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JSf^sBT (f^T) The Second Book of Chronicles 


140:1:1 ±JL * jt 

H£o 

140:1:1 AfEtai7pit8 6tle5 fpkiann2 f/r3? f Jsoo21o5bun5 H / fikok4iii7 M@kianlkoo3; Jl3£Siong7tsu2 lillil 6tl 

e5 _k#Siong7de3 fPkap4 Iflil £Efi / Üti7teh7 » £phoo7 lillil £lhput4tsi2 Atua7 T40Ihinglong7o 

140: 1 : 1 And Solomon, the son of David, made himself strong in his kingdom, and the Lord his God was with him, 

and made him very great. 

140:1:1 

140:1 :2 ŠLA' 

140:1:2 f/f 3? 1J soo21o5bun5 XltuB Iil.'fe^!ji2sik21iat8 /); Atsing31ang5 i&kong2, gf;/l:tsiii7si7 T fätshian 1 tsong2 , 
fLÖ.pe2tsong2x $ffljl]sim2phuann3si3, B,K.i2kip8 iEthongl Hl,'fe^!ji2sik21iat8 Efje5 Ii‘|j5siu21ing2 fPkap4 
tsok8tiunn2o 

140: 1 :2 And Solomon sent word to all Israel, to the captains of thousands and of hundreds and to the judges and to 
every chief in all Israel, heads of their families. 

i4o-.i:2 fmmmimmwiA, rar , 

140:1 :3 

140:1:3 f/f 3? f] soo21o5bun5 fPkap4 R/);hue7tsiong3 #Plong2 £khi3 ?ljkau3 Si®kilpian3 6^e5 lii R/ž 
suannlthau5tuann5, i£3PMti7hia7 Tfu7 _k^Siong7de3 61] e 5 z? H hue7boo7 , it;!ltsiu7si7 Jl31Siong7tsu2 Ötle5 
&1hloo5pok8 ||EjSmoo5se5 fhti7 0TU'khong3ia2 f/f soo2 jjr 61ltso7e5o 

140: 1:3 Then Solomon, and all the men of Israel with him, went to the high place at Gibeon, because the Tent of 
meeting of God, which Moses, the servant of the Lord, had made in the waste land, was there. 

140:1:3 f/flHfPt-^a*/i»S*, 03Ü1R ttÖÜ##, f£RIPfP^A0BÄ®iff/f^Õ<]o 

140:1:4 Jl-Žt#] 

140:1:4 ^lf?!fetok8tok8 Jl ; ^Siong7de3 6tle5 fikui7, AfEtai7pit8 Büi2king2 Xjtui3 3£Ty?Pf#killiat8ia51im5 fj? 
tua3 ftilil _hitsiunn7khi3 ä!jkau3 AfEtai7pit8 Ifthue3 ftilil 4ri/>pi7pan7 6tle5 fjffEsoo2tsai7, @Tjinlui7 ftilil ft 
bat4 |fthue3 ftilil J§tah4 4ifflpoo3pinn5 £fcti7 ?|/Sfift5[f4Ta51oo7sat71ing2, 

140: 1 :4 But the ark of God had been moved by David from Kiriath-jearim to the place which he had made ready for 
it, for he had put up a tent for it at Jerusalem. 

140:1:4 R 


/s TE 




■ «'j 


0r 


# fäfä S , AÜ BURSRJ Mlt f !Mtkf/f Sff 6ÜÄ U , 

140:1:5 

140:1:5 Xkoh4 Rflhoo7ni2 6tle5 #sunK £Uoo 1 li7 6f(e5 fpkiann2 tfc f^TlJpi2sat21iat8 fjfsoo2 3atso7 6tle5 fH±s 

tang5tuann5 filia7 l£iPMti7hia7, fhti7 _k±Siong7tsu2 R r ^ltü'hue7boo7tsing5o fjfff? f]soo21o5bun5 fPkap4 
hue7tsiong3 ,f/Üfftsiu7kun7 fdlil o 

140:1:5 And the altar of brass which Bezalel, the son ofUri, the son ofHur, had made, was there before the Tent of 
the Lord; and Solomon and all the people went to give worship there. 

140:1:5 MBRUMfldR f/fllH PIU 

140:1:6 P/ffe H JifJ 

140:1:6 f/f A f J soo21o5bun5 _ktsiunn7 5l|kau3 _t±Siong7tsu2 15 gijbin7tsing5 61le5 iül£tang5tuann5 ÜT§tsiu7si7 
ftti7 R||hue7boo7 IPShial, S/fhian3 /^Hsioltse3 ^T-tsit8tshing8 £fcti7 3Phit4 Tj515ting2bin7o 
140: 1:6 And Solomon went up there to the brass altar before the Lord at the Tent of meeting, offering on it a thousand 
bumed offerings. 

140:1:6 f/fSP1±IiJfPfn^ffiilu#Ä6'5llllfiSPfI, tf— : f 

140:1:7 £|$>fc, Mftfe H k J&, &i&it: f 
ižo J 

140:1:7 3Pf£hit4mi5, _t'rffSiong7de3 )Rtui3 f/f 3? llsoo21o5bun5 RfPJtshut4hian7, ^nka7 Itkil f5Ükong2: [~ f/plid 

Sai3 S,gua2 RI§siunn2su3 f/f li2 ^Asim2mih8, 5/fli2 nf f/thangl 5}ckiu5 l®lah4o J 

140: 1 :7 In that night God came to Solomon in a vision, and said to him, Say what I am to give you. 

140:1:7#®, #fä/Jf£FTO!, Sfffeift: 

140:1:8 && H it : T^f ffrMŽVLkfökfaMŽL, 

lo 
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140:1:8 flf §? I l soo21o5bun5 5?if tui3 Jl'i!rSiong7de3 üÜkong2: T fpli2 ftbat4 Xitui3 S,gua2 Õtle5 ^5tlau7pe7 AA 

tai7pit8 Atua7 S®si 1 H3itsu5ai3, Xkoh4 žphoo7 Slgua2 §f§csua3tsiap3 lillil {Äj(tsue3 ZEong5o 

140: 1:8 And Solomon said to God, Great was your mercy to David my father, and you have made me king in his 

place. 

140:1:8 «««!&# 3E. 

140:1:9 JiiJiffT, t 

imm ii, & n x — a » 

140:1:9 _k±Siong7tsu2 _k'SrSiong7de3 H|5fah4, Atannl Akiu5 #li2 ffkiann5 fpli2 ff\ soo2 üSfding3un2 f£gua2 
ffte5 A-;Alau7pe7 AAtai7pit8 ffte5 iSue7; [S| Ainlui7 ffli2 bcAsiat41ip8 S,gua2 flj5(tsue3 ]tbtsit4 AeS 
peh4sinn3 Õt)e5 Aong5, Itfelflinl Aifdshinl tshiunn7 ±tfe_ktue7tsiunn7 ÕtJe5 zhŽfthoo5sua5 — #tsit8iunn7 - 
140: 1:9 Now, O Lord God, let your word to David my father come true; for you have made me king over a people like 
the dust of the earth in number. 

140:1:9 MA tfPR, ItkfPWPl 

140:1:10 A# 


140:1:10 4cki n5 jfoli2 sn P!J§siunn2su3 S,gua2 ^iilti3hui7 ©Bitshanglmia5, iphoo7 S,gua2 bJITthangl ÜA 
tshut4jip8 ffcti7 ffktsit4 AeS ]T$4peh4sinn3 ffje5 ffitifbin7tsing5; [Sl Ainlui7, ^i"fftsi7tsui7 z?ue7 AiAJ 
sim2phuann3 ifo\i2 iTAhiah4tua7 Hkok4 ff]e5 !TÄpeh4sinn3 HHah4? J 

140: 1:10 Give me now wisdom and knowledge, so that I may go out and come in before this people: for who is able to 
be the judge of this great people of yours? 

i40:i:'io ÄffffitKtuüiA; mmmaäftžtoBMi 

140:1:11 mt: T 

41 £j £j cA 4 <~ f4 At ^ fXihAW 

6\j f ii, žiAJiHtjž-lfcltitäinM J-iöfj; 


140:1:11 A0Siong7de3 >6f tui3 l'i soo21o5bun5 ijÜkong2: T#di2 BŽži2king2 Tfu7 llt^hsit4ho7 Asiml, 

Abo5 Akiu5 jnI4he3tsai5^ IMho2giah8^ I?fqtsunlkui3 , fPkap4 \fcli2 Ef]e5 XAtS(tui3tik8 Õie5 AAp 
sinn3mia7, 4+lia7 iSTfboS Akiu5 § Bkalki7 Atng5 I^^he3siu7, ?!fe^!ftok8tok8 Aui7 § 3kalki7 Akiu5 Iili 
ti3hui7 ©Hf]tshanglmia5 £phoo7 ffli2 bJüthangl sim2phuann3 S,gua2 Õtle5 15A4peh4sinn3 , /SftA:tsiu7si7 $Z 
gua2 ^Asiat41ip8 ffli2 {Äj(tsue3 ■fMlinl 6tle5 j£ong5 |fje5; 

140: 1:11 And God said to Solomon, Because this was in your heart, and you did not make request for money, 
property, or honour, or for the destruction of your haters, or for lõng life; but you have made request for wisdom and 
knowledge for yourself, so that you may be the judge of my people over whom I have made you king: 

140:1:11 mmmnm: fMta-ht, maksma ii, #ü, aa 

AWM, XAAAlllA 


140:1:12 PfrUt 


-r fi < 




140:1:12 fffö.soo2i2 ‘MK§siunn2su3 j^li2 ^?Äti3hui7 5lj.Hf|tshanglmia5, S;gua2 fi2ia7 ^beh4 äi ®§siunn2su3 ff 
li2 ®Mhe3tsai5^ Žf IMho2giah8^ #uftsunlkui3 o fEti7 ff li2 BA HU" i2tsing5 Ef]e5 AÜ2Eliat8ong5 #Plong2 'Sffbo5 
Tfu7 iŽ : l ; ¥an2ni2, Atti7 ff li2 fJ,kji2au7 ikia7 S;flbo5 ^beh4 ffu7 iŽf¥an2ni2 6tle5o J 
140: 1:12 Wisdom and knowledge are given to you; and I will give you wealth and honour, such as no king has had 
before you or ever will have after you. 

140:1:12 füiftn^ÄfjA Mg> 


140:1:13 






o 


140:1:13 X'jtui3 iŽt¥an2ni2, jjff ^ |'l soo21o5bun5 X^tui3 SMkilpian3 lil ASsuannlthau5tuann5 ^^fü' 
hue7boo7tsing5 [Hl7kto31ai5 ia51oo7sat71ing2, fiSAtsue3ong5 i § : flkuan21i2 fi,'fe^!ji2sik21iat8o 

140: 1:13 So Solomon went back from the high place at Gibeon, from before the Tent of meeting, to Jerusalem; and he 
was king over Israel. 

140:1:13 j&Ä, ijlf ^ ^ä^fe^Ao 

140: 1 : 14 #fHH 4Z:3l& 

® 4 - i ii I W ^ o 

140:1:14 jjf^ nsoo21o5bun5 ^fttsu7tsip8 öŽAtsian3tshia3 S)Abe2ping2, Wu7 öŽAtsian3tshia3 
tsit8tshing8 |Z91Tsi3pah3 Atiunnl , S,Abe2ping2 — Atsit8ban7 M Anng7tshing7 ^mia5, $;fianlti3 fEti7 HA 
tun2tshia2 Öie5 Msiann5 4+lia7 fPkap4 Aong5 Ati7 ia51oo7sat71ing2o 

140: 1:14 And Solomon got together war-carriages and horsemen; he had one thousand, four hundred carriages and 
twelve thousand horsemen, which he kept, some in the carriage-towns and some with the king at Jerusalem. 
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140:1: 14 MESI 


MÄ-i 




140:1:15 vf-fti&föfä, 

4r 

3? o 

140:1:15 7Eong5 itti7 JfPSfiftA4‘ia51oo7sat71ing2 žnhoo7 ikf§kimlgun5 ^ 'f^.tshin 1 tshiunn7 AAtsioh8thau5, žp 
hoo7 tt#Wpik4hiiinn4tshiu7 |fHättshinltshmnn7 MMpinnSiunnS |/fe5 JI1TWsngltsai5tshiu7, @^jinlui7 
tsinltsue7o 

140: 1:15 And the king made silver and gold as common as stones in Jerusalem, and cedar like the sycamore-trees of 
the lowland in number. 

140:1:15 P^ffl, 

140:1:16 Pff & H Pf t 1 $ P£ — ^ 

6\J O 

140:1:16 f/f/S flsoo21o5bun5 f/fsoo2 Tfu7 6tie5 Mbe2 /§si7 >Mtui3 l^Äailkip8 Alai5 Ötfe5 > Ü;q|tsiu7si7 3Eong5 
We5 /feiIAsinglli21ang5 — " |3^tsit8tin7 — |%sit8tin7 Mtsiau3 ifffSkeStsinnS 5JAbue21ai5 Õ*]e5o 
140: 1:16 And Solomon's horses came out of Egypt; the king's traders got them from Kue at a price. 

uoAAe 

140:1:17 #A 

w m # Mi&m n -f * 4^ » 

140:1:17 flM/inl X'jtui3 i^Jk. ailkip8 5:Abue21ai5 6tle5 T-tshial , kk Amui2tiunn2 ffltatS f[|gun5 A7ilak8pah8 # 
^ÜJsia3khik31ik8, S)be2 k||ZEmiu2phit2 — !Ttsit8pah8 £+goo7tsap8o i# Ahik41ing5 I|3®tsiah4e5 3Eong5 fP 
kap4 MA.allan5 3P®tsiah4e5 7Eong5 #Plong2 >Mtui3 liillflinl i£Akingltshiu2 Mtsiau3 !Žt¥an2ni2 iMtua3 tk A 
tshut41ai5 » 

140: 1 : 17 A war-carriage might be got from Egypt for six hundred shekels of silver, and a horse for a hundred and 
fifty: they got them at the same rate for all the kings of the Hittites and the kings of Aram. 

140:1:17 W*H, 

fommmumn am a w . 

140:2:1 #fH H &&£] » 

140:2:1 fFf H soo21o5bun5 /E3ftiann7tioh8 ®Si3su3 3lbeh4 Aui7 _kiSiong7tsu2 e5 Amia5 ®khi2 MS 'IH' 
tian7tng5, fi2ia7 Aui7 § 3kalki7 Õ/je5 Hkok4 ®khi2 ü. a hong5kiong5 □ 

140:2: 1 Now it was Solomon's purpose to put up a house for the name of the Lord and a house for himself as king. 
140:2:1 f/fPPAgiMIif R¥Öf £3ti£JSA, X&g BAÜ0gifig£. 

140:2:2 fXöUf AW« 

140:2:2 f/f 3? H soo21o5bun5 Sfctsiu7 f/kking2 $kAthiaulhul AAtshit4ban7, Aliltsiunn7suann7 fÖ A W 
phah4tsioh8e5 A7Jpueh4ban7, #Kl/tok4kang4e5 AAsannltshingl Afflak8pah8o 

140:2:2 And Solomon had seventy thousand men numbered for transport, and eighty thousand for cutting stone in the 
mountains, and three thousand, six hundred as overseers. 

140:2:2 f/f PPMÄASÖTÖÖf , ASfEthASA®^, Hf/llfl®. 

140:2:3 PJf & H Ä M , it : \ f kMMJf 

^MrÜ, M ML Tft # ^ o 

140:2:3 f/f 5? |J soo21o5bun5 ütshel Alang5 Akhi3 J/lkinn3 1H^tshiullo5 3Eong5 MA.hoo71an5, ff,kong2: 
r#li2 abat4 tSun7 ttlf^pik4hiimn4tsha5 žphoo7 S;gua2 6tfe5 ^Alau7pe7 AAtai7pit8 ®khi2 J^tshu3 Alai5 
®ffikhia7khi2, >Rkin5 ii [\li2 t!lia7 Mtsiau3 /Žt¥an2ni2 W\ A k h u an 2 1 h ai 7 S,gua2o 

140:2:3 And Solomon sent to Huram, king of Tyre, saying, As you did for my father David, sending him cedar-trees 
for the building of his house, 

140:2:3 f/fIIP1l§AMM1tIiiif W> aä: 

140:2:4 






ü VA & J'J Mv 77c 6\J jf'J , 


140:2:4 #khuann3 Wah4, Sigua2 ^beh4 A^ui7tioh8 A±Siong7tsu2 Sigua2 6tfe5 A#Siong7de3 6/le5 A 

mia5 ^Bkhi2 Mxtian7, A^Jhun lpiatl IMAtsue3sing3 SÄAhian3hoo7 ftiül, nflRthangl Ati7 ftfil 6^65 Utu 
bin7tsing5 ^siol ^I4phanglliau7 6/(e5 #hiunnl, ^"^siongSsiongS f/f^kionglkipl HP^!jpai51iat8 6/ie5 

piann2, Mtak8 M- Bh tsa2am3 ^ 0 anlhiohljit8^ M geh8 Ef]e5 ^/]— tshuelitl , fPkap4 _kASiong7tsu2 Af] 

guan2 Õfe5 A'ASiong7de3 f/fsoo2 /E^tiann7tioh8 6/(e5 ASftsueh4ki5 j|fhian3 ^Hsioltse3o JŽtsel ^si7 
^I|i2sik21iat8 Alang5 7l<tZ£ing2uan2 6t)e5 ff!jle7o 

140:2:4 See! I am building a house for the name of the Lord my God, to be made holy to him, where perfumes of 
sweet spices will be burned before him, and the holy bread will be placed at all times, and burned offerings will be 
offered morning and evening, on the Sabbaths and at the new moons, and on the regular feasts of the Lord our God. 
This is a law for ever to Israel. 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible bpIe&e Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 4 of 1 16 


140:2:4 tf ?t»im WR&> Xft 

X nm, MMMžlPI IW5MSÜII. m^fe^iJA/lcÄö^Jo 

140:2:5 & *L, äkiä^tf-Lfro 

140:2:5 $5gua2 ff\soo2 3?beh4 ^Skhi2 00|e5 Sxtian7 HAtsinltua7; [3 Ainlui7 S,1l']guan2 00|e5 Tl'r|lfSiong7de3 Ä 
Atsinltua7, MÜiann5ke3 tfen|51ong2tsong2 0X5 _k®if Siong7de3 o 

140:2:5 And the house which I am building is to be great, for our God is greater than all gods. 

140:2:5 S«P50<J ttMA, tt» 

140:2:6 &JL 4i 

140:2:6 Athinnl fPkap4 A]JÜthinnlting2 00|e5 Athinnl, f^J4siong7tshiann2 i5tflbo5 Xirl!kau3giah8 bJEthangl 
tohoo7 ftilil j^ffkhia7khi2, ^i^tsi7tsui7 z?ue7 AHui7tioh8 #61 ^Bkhi2 |§tian7 AIah4? S,gua2 fesE SA 
sim2mih8 ^jho7 Alang5? nJEthangl inka7 ftilil il5khi2 J®hian7 !®,mah4? XÜput4ko3 ffcti7 lillil 0X5 ffiltT 
bin7tsing5 ^^siolhiunnl M Ena7tiann7o 

140:2:6 But who may have strength enough to make a house for him, seeing that the heaven and the heaven of 
heavens are not wide enough to be his resting-place? who am I then to make a house for him? But I am building it only 
for the burning of perfume before him. 

140:2:6 AWAAWA, 0A fttŠMtMJSXBI? ®Äst? XiSaHtkffiliM# 

140:2:7 J.— AfJ m, #U X^x&, 

-^tx, iLA4i&{ 

140:2:7 Atannl Xkiu5 fpli2 Utshel — Atsit81ang5 !SJkau3 S,gua2 iŽMtsial , g)[;^:tsiu7si7 i®gau5 ffttsue3 üfe 
kimK $!gun5> I^tang5^ l^thilX fPkap4 ^fetsi2sik2^ AŽT&tsulang5sik5^ iSfXm5sik5 0X5 3|B|-liau7 001 
e5, tllia7 fffltsingl kongi ftti7 i§-I|ltak8hang7 HKtltiaulkhikl 0X5 Ikangl, nJEthangl fPkap4 3Pi|5hiah4e5 
fPkap4 ®Žgua2 fEti7 3jfAiu5tai7 ia51oo7sat71ing2 'Agau5 0X5 jJipf$sailhu7 — i^sannlkapl fifel 

tsue3kang3, Ift:lltsiu7si7 8,gua2 0X5 SXlau7pe7 AAtai7pit8 fjfsoo2 ^irll>pi7pan7 0X5; 

140:2:7 So now send me an expert worker in gold and silver and brass and iron? in purple and red and blue, and in the 
cutting of all sorts of ornament, to be with the expert workmen who are here in Judah and in Jerusalem, whom my 
father David got together. 

140:2:7 IjEXXiXXXiXEA, Ä> SA li, fP»X XXX fl 

ffi a A!$x« a f p mmmmm 0x5 e- ei$x ; 

140:2:8 ® & 

140:2:8 Xkoh4 Xkiu5 fpli2 Atui3 HE®li7pa71un3 3Sun7 fÕIIT3tpik4hiunn4tshiu7^ föWsiong5tshiu7^ IÄX tt 
tuann5hiunn5tshiu7 30Jkau3 :$Žgua2 iŽMtsial , 3Xinlui7 S;gua2 Ad tsail ffli2 0X5 ŽXlbloo5pok8 ‘Agau5 #tsho3 
^EMli7pa71un3 0X5 $ftshiu7o #khuann3 Al ah 4, $jgua2 6tfe5 #Xhloo5pok8 |§beh4 fPkap4 ffli2 0X5 ŽSMh 
loo5pok8 — ^Ssannlkapl ®tsue3o 

140:2:8 And send me cedar-trees, cypress-trees and sandal-wood from Lebanon, for, to my knowledge, your servants 
are expert wood-cutters in Lebanon; and my servants will be with yours, 

140:2:8 feA, fl^ASiJSilÄA, Sffi^PÜ'f010^1iA#50-5k'lÄf l JElt0^1SAo 

AlM^iMtAEX 

140:2:9 mt, Ü ) ± 3L^#'o 

140:2:9 iŽf¥an2ni2, hJEthangl Iu'ka7 41Žgua2 ^§-i/>pi7pan7 ^^tsue7tsue7 ^If4tsha51iau7, 3 Ainlui7 41Žgua2 
fjfsoo2 ^beh4 ^Bkhi2 0t(e5 Ixtian7 7§:si7 Atua7 Xkoh4 ^•^ki5biau7o 

140:2:9 To get trees for me in great numbers, for the house which I am building is to be great and a wonder. 

140:2:9 ü®, X fXäÄJBfillX 

140:2:10 ¥} ‘b&ft 

Sf-, J 

140:2:10 ffli2 ÕAeS ŽXlhlooSpokS XWtsho3tshiu7, #khuann3 Alah4, 4Sžgua2 l^beh4 ^hoo7 ftilfflinl #fho2 001 
e5 / J N Ssio2beh8 MAnng7ban7 ffcS|kolni2, AStua7beh8 MAnng7ban7 lfcf?kolni2, Mtsiu2 MAnng7ban7 ® 
#pa3tik8, ^iu5 MAnng7ban7 ||#pa3tik8o J 

140:2: 10 And I will give as food to your servants, the wood-cutters, twenty thousand measures of grain, and twenty 
thousand measures of barley and twenty thousand measures of wine and twenty thousand measures of oil. 

140:2: io fö0$HA5fctö*f*, «miPWTff T 0XJ'£xHf;Sf. A#-Mf:3®, fg-SÜ#, 

140:2:11 T H) & 

fHöfjXJ ; 

140:2:11 Hl^tshuillo5 Aong5 #Xhoo71an5 0ftkhe5phue5 hlZin3 fjf^ |'Tsoo21o5bun5 ij£kong2: r3Ainlui7 _h 

ASiong7tsu2 ^thiann3 Itk il 00(65 !T$Tpeh4sinn3 , ,5pitsiu7 ®Asiat41ip8 ffli2 fötsue3 ItklHinl 00Je5 Aong5j ; 
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140:2:11 Then Huram, king of Tyre, sent Solomon an answer in writing, saying, Because of his love for his people the 
Lord has made you king over them. 

140:2: 

140:2:12 «hUt: VA tf) _h^ ! fct 

%% o 


140:2:12 #X.hoo71an5 Xkoh4 ijÜkong2: [ EI3!itshong3tso7 Xthinnl ±[fetue7 Õije5 Tl3£Siong7tsu2 LUA-fLl 

i2sik21iat8 Efje5 _k4rSiong7de3 üksi7 fki^inglkail 9SfüÕtlollo2e5 ! lillil , M!i®siunn2su3 ATUai7pit8 3iong5 — 
tsit8 Ae5 IfütBhuB lifte 5 Xkiann2, Ahoo7 lillil Tfu7 ®.HJtshanglmia5 'Kgau5 if®ke3boo5, nJkUhangl AH 
ui7tioh8 Jl3iSiong7tsu2 ^5khi2 Sxtian7, Xkoh4 Aui7 lillil Ötfe5 Hkok4 ^2khi2 M ahong5kiong5o 
140:2:12 And Huram said, Praise be to the Lord, the God of Israel, maker of heaven and earth, who has given to 
David the king a wise son, full of wisdom and good sense, to be the builder of a house for the Lord and a house for 
himself as king. 

140:2:12 xt&: A tt^lS^fPJiõA ffeUteAtlK- lifeffsMI® 

140:2:13 [ — ^ #) , 

140:2:13 T^vtannl S,gua2 Utshel — tsit8 4*65 fjfXtsingl kongi ©BJtshanglmia5 Ifte5 Alang5 Akhi3, 7§:si7 $t 
gua2 Õfte5 A5£lau7pe7 #Xhoo71an5 fjfrffl Pftsoo2ing7e5 , 

140:2: 13 And now I am sending you a wise and expert man, Huram who is as my father, 

140:2:13 DäföA*. fö , 

140:2:14 šifc— 5CA#.H A, 'fe‘1 

m, išu %.&, &&.&, & 

ffe- iv it' 'l& 6 \J H # KA 5C 6\J ^ #— 

fef o 

140:2:14 lillil ^si7 {Mtan3 6tle5 AMtsilphai3 — "tsit8 Ae5 Al f - A h u 7j i n 5 1 an g 5 ffte5 Xkiann2o lillil Õtfe5 
Iau7pe7 ylksi7 1§5?tshuillo5 Alang5, lillil ‘Rgau5 fötsue3 ^kiml> ifigun5^ f|š|tang5> ^thih4^ Xtsioh8^ ^ 
tsha5^ fPkap4 ^^'fetsi2sik2^ iSifelamSsikS, kt)Briu3tue7 Xpoo3x AŽf"&tsulang5sik5 , flia7 z?ue7 E^if# 
hiau2tit2 j^tak8 ^ Hting2ho7 Ae 5 MiXJtiaul khik 1 , 4+lia7 Aue7 S. !L|siunn7tshut7 3Stak8 ^ Hting2ho7 ffte5 I 
kangi o ž*-hoo7 lillil fPkap4 ffli2 ‘Rgau5 Ae5 fi [J fO? sai 1 hu7 fi,A.i2kip8 #li2 ffte5 A5£lau7pe7 — $cgua2 Ae5 X 
tsu2 AXtai7pit8 'Agau5 Ae5 Jlipf$sailhu7 ^Alsannlkapl {Äj(tsue3o 

140:2: 14 The son of a woman of the daughters of Dan, whose father was a man of Tyre, an expert worker in gold and 
silver and brass and iron, in stone and wood, in purple and bliie and fair linen and red, trained in the cutting of every 
sort of ornament and the invention of every sort of design; let him be given a place among your expert workmen and 
those of my lord, your father David. 

140:2:14 AA AAX. kkXÜÄSA, ÄH IX fi> A> A&Mt 

iä^ia, iä#AT5Efp{^-®AA^AT5E-raffi 

lo 


140:2:15 J£-PÜZtf} 4'#, ;fc.4K i&x 

140:2:15 Atannl $Žgua2 Efte5 Xtsu2 )f\ soo2 ijÜkong2 Ae5 A 
guan7 tSun7 Xlai5 tphoo7 3P®tsiah4e5 Al |4oo5pok8 0 

140:2:15 So now let my lord send to his servants the grain and the oil and the wine as my lord has said; 


m, 

tsio2beh8x AStua7beh8x Aiu5, Mtsiu2, M 


140:2:15 ffiXf/flft&XJ 






ÜÄAÄA^^IiAo 


140:2:16 

j 

140:2:16 S; / (f]guan2 Sbeh4 Mtsiau3 ffli2 fffsoo2 Affl Akhiam3ing7e5, X'jtui3 ^EÄli7pa71un3 

tsho3tshin7 , Ž£ka2 AflAuilpai5, Apliu5 Ati7 $|J|hai2nih2 3Sun7 š1kau3 Attiok4phann3; j4li2 ifttsiu7 Õflji, 

thangl 3Sun7 50kau3 ||l£^jfi74‘ia51oo7sat71ing2o J 

140:2: 16 And we will have wood cut from Lebanon, as much as you have need of, and will send it to you on flat boats 
by sea to Joppa, and from there you may take it up to Jerusalem. 

140:2:16 SMffiMfffl®, SJSÄSlJAtt; 

140:2:17 PJj-0. H $-&&& VX &?']&#] ttj A, 

140:2:17 fjf^ l'lsoo21o5bun5 #sng3 i^ffkhia7khi2 fhti7 (sJ, A^!ji2sik21iat8 ±tfetue7 Ae5 hj^l'tshut4gua7 Alang5, 
Mtsiau3 lillil Ae5 ^Alau7pe7 AXtai7pit8 f/rsoo2 #sng3 Ae5, if^fke3kiong7 Wu7 AA Atsap8goo7ban7 H 
Asannltshingl AHlak8pah8 Amia5; 

140:2:17 Then Solomon took the number of all the men from strange lands who were living in Israel, as his father 
David had done; there were a hundred and fifty-three thousand, six hundred. 

140:2:17 AIIP1föR?T*AA#j|S(K{±fElilfeTÜ±*AAWigWAfPA, AA+SSXAAWA; 
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140:2:18 AftÜ k , *!»*£#>& , Zf ttW AlWiriti 


6\Jo 

140:2:18 ftilil iphoo7 A7Jtshit4ban7 Alang5 fi$tsue3 #[• Athiau Ihul, A7jpueh4ban7 Alang5 fhti7 lilJL 
suannlnihl fÖ Aphah4tsioh8 , ATsannl tshingl Af3lak8pah8 Alang5 iSulfkamltokl {i$IÕU 

tsue3kang3e5o 

140:2: 18 Seventy thousand he put to the work of transport, eighty thousand to cutting stone in the mountains, and 
three thousand, six hundred as overseers to put the people to work. 

140:2:18 föASAAtMTfA ASAAibASSA®, HfMAfllft. 

140:3:1 5C 

pJf& , f %. % 5|5 j® Jf|S A PA o 

140:3:1 PA 3? Il soo21o5bun5 ^p|ILtang7kang7 ®khi2 AiSiong7tsu2 &Üe5 Sxtian7 ftti7 UPlAfKf? 
ia51oo7sat71ing2x JlET!j3Emoo51i7a7 lfje5 lilsuannl, A Atsiu7si7 AiSiong7tsu2 Adui3 lillil Ötle5 A;5£lau7pe7 
AAtai7pit8 üjfJS.tshut4hian7 6tle5 fjffEsoo2tsai7, AAtai7pit8 l i , bat4 7Elftiann7tioh8 3|lhit4 Ae5 ±fetue7 Ati7 Ifft 
4:Äfia5poo3su3 Alang5 H3?1iSoljinn21am5 Ötle5 A^f|(goo7kak7tiunn5o 

140:3: 1 Then Solomon made a start at building the house of the Lord on Mount Moriah in Jerusalem, where the Lord 
had been seen by his father David, in the place which David had made ready in the grain-floor of Ornan the Jebusite. 
140:3:1 EA«»fAKE«6<jAii±, AiljJAfÜSSU 

ÄAStfiffT, 

140:3:2 

140:3:2 JA H soo21o5bun5 Af/.tse7ui7 HH3te7si3 Ani5 JHAji7geh8 fd— tshuelji7 ^JILtang7kang7 Alai5 
khi2 o 

140:3:2 The building was started in the second month in the fourth year of his raie. 

140:3:2 JA IIP Iff AUH A-B tl~ 0 WljÜt. 

140:3:3 J“JfH H i^T je-f- Uf , 

140:3:3 H soo21o5bun5 JA soo2 The 7 (fje5 Ifilältue7ki7 3§beh4 ^Skhi2 A0Siong7de3 ÕAe5 JShian7 We5. ifl 
ki3 TEti7 TJ®e7tue2: 1Atng5 ATlak8tsap8 Mtiu2, |i : Sjkhuah4 ZlTji7tsap8 Mtiu2, long2 Aksi7 fl?,tsiau3 A-¥- 
koo2tsa2 Efje5 \f* JTtshun3tshioh3o 

140:3:3 And Solomon put the base of the house of God in position; by the older measure it was sixty cubits lõng and 
twenty cubits wide. 

140:3:3 JASP1SSI ttKÖÜMS, 73ÄÜ&: HA+M, 

140:3:4 "Nt, ifj — ¥ 


140:3:4 Altlthau5tsing5 Õ^eS Jf|!long5 Atng5 ZlTji7tsap8 Mtiu2, fPkap4 Sxtian7 6Ae5 |Š]khuah4 YY 
pinn5pinn5, iftjkuainnS ^7ftsit8pah8 ATji7tsap8 Mtiu2; pf] HJ Iai7bin7 Aanl $f^ho2kim2o 
140:3:4 And the covered way in front of the house was twenty cubits lõng, as wide as the house, and a hundred and 
twenty cubits high, all plated inside with the best gold. 

140:3:4 JgflU ifr/ÜAll^+M, fŠJKltt 

140:3:5 

140:3:5 AlB]tua7king7 Üitian7 ÕUe5 Üpiah4 hJing7 fö Wsiong5tshiu7 Efje5 ^ttsha5 Mkham3 'ffeil, Ajing7 
ho2kim2 Aanl lillil, ]AiEting2bin7 A(J khik4 Tf4tso2tshiu7 fPkap4 Tlian7a2; 

140:3:5 And the greater house was roofed with cypress-wood, plated with the best gold and ornamented with designs 
of palm-trees and chains. 

140:3:5 A®eU»fflfA v AKÄ, XIATffiMfe, ±ffi]»Jf§MSfPŠ*T; 


140:3:6 J® f >5 HM. , 

140:3:6 bUing7 AApo2tsioh8 Usiunnl SPhit4 fdlkingl Ühian7, iphoo7 lillil Ktsinl Asui2; fffsoo2 ffling7 
^kiml #|llong2 Tesi7 EEfL‘ : Hpalua2im2 ÖUe5 ^kimlo 

140:3:6 And the house was made beautiful with stones of great value, and the gold was gold of Parvaim. 


140:3:6 Xffl W AAfPläHf , 


JAA 6U ea A 6U AA o 


140:3:7 XM &$■&&&&, f J It, HM; 

140:3:7 Xkoh4 ^ing7 Akiml Aanl I^tian7 fPkap4 t7^thonglniu5, A1/Ehoo7ting7^ ±0||:tshmnn5piah5x \ \M 
mng5sinn3; MJApiah4ting2 AU khik4 SS§Akilloo7ping7o 

140:3:7 All the house was plated with gold, the supports, the steps, the walls and the doors; and the walls were 
ornamented with designs of winged ones. 

140:3:7 AfflAAIÄMäfP®eU«x gl, PIU; ®±»JSEMÕc 


140:3:8 ^ 

kr, "Sf o 
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140:3:8 Xkoh4 ^Bkhi2 M:7fjTtsi3sing3soo2, 17tng5 I2+ji7tsap8 JHtiu2, fPkap4 |§tian7 |}fkhuah4 YY 
pinn5pinn5, Itkil 0tle5 Hkhuah4 fkia7 ^si7 Zl+ji7tsap8 fftiu2; ffling7 ^ho2kim2 ^anl , if Äke3kiong7 Tn 
H! lak8pah8 fti}ižf§thallian5tik5o 

140:3:8 And he made the most holy place; it was twenty cubits lõng, and twenty cubits wide, like the greater house, 
and was plated all over with the best gold; six hundred talents were used for it. 

140:3:8 Xgüägflr, -R-+M. |äJ£07lt^-fi, 

140:3:9 

140:3:9 ITting3 Ö^eS TifJkiml tingi Mtang7 3i+goo7tsap8 1?rilrlÜsia3khik31ik8o Üli?jlau5koh5 |fPlong2 
anlkiml „ 

140:3:9 And fifty shekels weight of gold was used for the nails. He had all the higher rooms plated with gold. 

140:3:9 &*TMS+££«J. 

140:3:10 R&Šrfa » 

140:3:10 SŽflftsi3sing3soo2 01] e 5 F*3 ffi Iai7bin7 Mtsiau3 1i$ / dhsue3siong7 0ae5 ühuat4 1i'Jtshong3 Mnng7 4^5 S 
$#J7killoo7ping7, füing7 4fkiml $anl fdlil ° 

140:3: 10 And in the most holy place he made images of two winged beings, covering them with gold. 

140:3: 10 

140:3:11 JNe — 

140:3:11 If54|hiah4e5 SS§Äkilloo7ping7 04e5 Ssit8 4fkiong7 17tng5 Z2+ji7tsap8 fttiu2„ ]tbtsit4 4*65 
killoo7ping7 — "tsit8 Ttkil @sit8 17tng5 3iI4goo7tiu2, #tshunl 5ljkau3 Iätian7 ltb^tsit4ping5 Ö^eS Hpiah4; 3P 
hit4 7£kil ®sit8 4+lia7 ^si7 3iMgoo7tiu2, fftshunl 5llkau3 IPhit4 4^5 äSS&J7killoo7ping7 01] e 5 ®sit8o 
140:3: 1 1 Their outstretched wings were twenty cubits across; one wing, five cubits lõng, touching the wall of the 
house, and the other, of the same size, meeting the wing of the other winged one. 

140:3:11 *f@*E#fa03®l§Ä#-+Mo H-fflMJSÄIIEM, fl 

140:3:12 — 

140:3:12 3|3hit4 4^65 S£^Äkilloo7ping7 — tsit8 4fkil Msit8 fkia7 ^si7 j5Mgoo7tiu2, #tshunl J4kau3 Jütian7 
3P^hit4ping5 04e5 Üpiah4; 3J]3hit4 jltkil ®sit8 Ii2ia7 ^si7 3iMgoo7tiu2, fPkap4 ifcbtsit4 4^65 
killoo7ping7 6tfe5 ®sit8 fflgcsannltsiapl „ 

140:3:12 And in the same way, the wings of the other, five cubits lõng, were stretched out, one touching the wall and 
the other meeting the wing of the first winged one. 

140:3:12 3P*E^a03-f@aj]f-a£M, 

140:3:13 

140:3:13 IPiähiah4e5 äS#Äkilloo7ping7 Mffthi2khui2 Msit8, 4fkiong7 — +Mji7tsap8tiu2, flMlinl 6tfe5 IžP 
khal 04teh4 Žfikhia7, ®bin7 [n]ng3 |^J®lai7bin7o 

140:3:13 Their outstretched wings were twenty cubits across; they were placed upright on their feet, facing the inner 
part of the house. 

140:3:13 Ä-R-+M. 

140:3:14 

140:3:14 Xkoh4 fl=jing7 MfelamSsikS ^fetsi2sik2^ ^š:ŽEtsulang5 &sik4 04e5 $4liau7 fPkap4 ktfzr® 

iu3tue7poo3 fi$tsue3 fttiunn3; Msiu3 S$#J7killoo7ping7 titti 7 iSil 6tle5 Tj5ffiting2bin7o 

140:3: 14 And he made the veil of blue and purple and red, of the best linen, worked with winged ones. 

140:3:14 Ml&m DifflJMiE, 4EÄ±ÜÜi*ü&1Ö45 0 

140:3:15 ŠLfe, 

140:3:15 fhti7 MSfJ tian7tsing5 ®tshong3 Mnng7 4tkil ft:thiau7, il)kuainn5 H+£sannltsap8goo7 Mtiu2; 
mui2 7£kil ffthiau7 6tle5 ft7fthiau7tau2 iSfkuainn5 5Mgoo7tiu2 0 

140:3: 15 And in front of the house he made two pillars, thirty-five cubits high, with crowns on the tops of them, five 
cubits high. 

140:3:15 ^Mäilfriit 7 ÄH+EM; 

140:3:16 Itf, #&&&; — 

140:3:16 Xkoh4 fti(tsue3 J 7lian7a2, $anl ffcti7 ft7fthiau7tau2; Xkoh4 fötsue3 7itHsiah81iu5 ^fftsitSpahS fi 
liap8, 1$:anl ^Eti7 Ž|N / f7f|!lian7a2ting2o 

140:3:16 And he made chains, like neck ornaments, and put them on the tops of the pillars, and a hundred apples on 
the chains. 

140:3:16 

140:3:17 —ŠL&SL#, , #J 
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140:3:17 I|3®hiah4e5 lTthiau7 lEtshai7 ftti7 MSfJtian7tsing5 , — "7Žltsit8ki8 fEti7 IE$Hsiann3ping5, — "7Sltsit8ki8 
fhti7 fl!|^to3ping5; IE#6^tsiann3ping5e5 ^ho7 4ümia5 PL]kio3 Jt/f nga2kun2, 1Š!|;^ff]to3ping5e5 -kjho7 f5mia5 
UMkio3 Ž£HSfrpholalsulo 

140:3: 17 He put up the pillars in front of the Temple, one on the right side and one on the left, naming the one on the 
right Jachin and that on the left Boaz. 

140:3:17 -filtril. — ISÄÄAI; nMfS/r . 

140:4:1 IMI ~ "t" /It , itj-h/it; 

140:4:1 ftilil Xkoh4 k'Jtshong3 — "tsit8 ffitso7 Ii±žtang5tuann5. 1žtng5 Zl+ji7tsap8 Mtiu2, |i7ijkhuah4 “ + 
ji7tsap8 J]'ltiu2, if5kuainn5 +tsap8 J]'ltiu2; 

140:4: 1 Then he made a brass altar, twenty cubits lõng, twenty cubits wide and ten cubits high. 

uo-A-A itxmm-mmm, #-+ m . je -+ m , 

140:4:2 # f '] *|$ # + flt , 

flt; 

140:4:2 Xkoh4 §$tsu3 — tsit8 4*65 fldi$tang5hai2, |^5^khuan2sit2 ;ü;si7 IM |fjinn5e5 , i#jkuainn5 3iMgoo7tiu2, 
>4tui3 lth^tsit4ping5 f[|kau3 3P^hit4ping5 +Mtsap8tiu2, |3|3Tinn5khuan5 H+sannltsap8 J] , ftiu2; 

140:4:2 And he made the great water-vessel of metal, round in form, measuring ten cubits across from edge to edge; it 
was five cubits high and thirty cubits round. 

140:4:2 YfiS ‘{SiB^Sd iHi3iM> föYIfN B— “EM; 

140:4:3 

i\j Hf Šf ; 

140:4:3 fdlil ff]e5 Tffie7bin7 ffu7 Efpu5a2 ff]e5 |fckhuan2 UI ui 5 lilli 1 , 45Mmui2tiu2 +fitsap81iap8, 5|tlai5 H 
ui5 JPhit4 4*65 1[H$itang5hai2, Efpu5a2 Tfu7 Mfifnng7tsua7, ffftsu3 IH $Ttang5hai2 e5 04 si5 §fsua3 I#tsu3 14 
il ; 

140:4:3 And under it was a design of flowers all round it, ten to a cubit, circling the water-vessel in two lines; they 
were made from liquid metal at the same time as the water-vessel. 

140:4:3 ftM+/R, 

140:4:4 

$L-, 4->Ci 

140:4:4 IB?$tang5hai2 ^khua3 4lti7 4— tsap8ji7 ,Rtsiah4 IB4tang5gu5 01je5 4 Mting2bin7 : HJRsannltsiahl 
[u]ng3 1tpak4, HJRsannltsiahl [u]ng3 Hsail , ^JRsannltsiahl [u]ng3 l%lam5, ZTJRsannltsiahl [n]ng3 Ostangi; 
fll?$tang5hai2 The7 itti7 4gu5 Õ4 e5 T4ffiting2bin7, 4^figu5be2 Iulng3 4 jfüai7bin7; 

140:4:4 It was supported on twelve oxen, three facing to the north, three to the west, three to the south, and three to 
the east, the water-vessel resting on top of them; their back parts were all turned to the middle of it. 

140:4:4 HÄfälk, HÄfäJlC; l4; 

140:4:5 t, 

#; 

140:4:5 H4$tang5hai2 J?kau7 — "tsit8 E7,^paltsiunn2 Ötfe5 |iSjkhuah4, 14 il Õtle5 I^kinn5 4HEtshin 1 tshiunn7 ff 
puel Ötle5 i|zkinn5, 4HStshin l tshiunn7 ff a'ftpik4hap8hue8, nT14thangl Jfctue2 H4sannltshingl 
pa3tik8; 

140:4:5 It was as thick as a man's open händ, and the edge of it was curved like the edge of a cup, like a lily flower; it 
would take three thousand baths. 

140:4:5 üjf— Ü£nftÜ, YJtnH-pfE, nTWH-f-Ü#; 

140:4:6 + il®##]#, T & *£ , Mfä&Pfrffl 

Ah ä? ; m M m '&A & o 

140:4:6 Xkoh4 k[Jtshong3 +tsap8 4e5 I5£phun5: The7 2i4goo7e5 ffcti7 IE#tsiann3ping5 , 2£4goo7e5 ffcti7 
lSI#to3ping5, nflUthangl 15fcsue2 fEl|IMti7hia7, i1llvhian3 ^^sioltse3 f/rsoo2 ffling7 6tle5 4jmih8 15fesue2 fkti7 
3Phit4 pk] H] lai 7bin7 ; 1lfel!ftok8tok8 1H)$tang5hai2 ^si7 iohoo7 HW]tse3si3 nJlUthangl öfesue2o 
140:4:6 And he made ten washing-vessels, putting five on the right side and five on the left; such things as were used 
in making the burned offering were washed in them; but the great water-vessel was to be used by the priests for 
washing themselves. 

140:4:6 XÄS+ISŽŽ: 

140:4:7 T&SM: ijl 

\ 

140:4:7 Xkoh4 Mtsiau3 ItlllHin I 01ie5 1kjt,the2sik2 iatso7 +4'tsap8e5 #kiml 6tfe5 TT ntingltai5, The7 ffcti7 
Mä pfl tian71ai7 : S4 v goo7e5 ^Eti7 IE^tsiann3ping5, 54 v 'goo7e5 i5;ti7 1iiJ^to3ping5; 

140:4:7 And he made the ten gold supports for the lights, as directions had been given for them, and he put them in 
the Temple, five on the right side and five on the left. 

140:4:7 £f@fE*ÜŠ, SfSfEŽTÜ; 
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140:4:8 Xl'J — 

140:4:8 Xkoh4 1}'Jtshong3 +Ä:tsap8te3 ^toh4, The7 ffcti7 SxF4tian71ai7: 55i^:goo7te3 ltti7 IE^ 
tsiann3ping5, 2iÄ:goo7te3 ftti7 |Š!| #to3ping5 ; Xkoh4 t}'Jtshong3 — "tsit8 Hpah4 :^te3 ^fet$jkimluann2; 

140:4:8 He made ten tables, and put them in the Temple, five on the right side and five on the left. And he made a 
hundred gold basins. 

140:4:8 EÜXX», EÜXX1Š; 

140:4:9 5L&&& $ tfj 

140:4:9 Xkoh4 il3;iifkhi2tso7 Hn]tse3si3 Ö4e5 Pxinn7 fPkap4 9vl^tua7inn7, Ö.Äi2kip8 Jinn7mng5, hling7 
f(š]tang5 $anl 3P®hiah4e5 f Jmng5; 

140:4:9 Then he made the open space for the priests, and the great open space and its doors, plating the doors with 
brass. 

140:4:9 

140:4:10 jf] 

140:4:10 ffling7 fl$|tang5hai2 The7 fhti7 Ixtian7 6tle5 IE^tsiann3ping5, /b^tanglsB [n] j%ng31am5o 
140:4: 10 He put the great water-vessel on the right side of the house to the east, facing south. 

140:4:10 Ä^cXMSPIWXil, IftÄitÄ. 

140:4:11 -f, 

140:4:11 /^4-hoo71an5 Xkoh4 1}iJtshong3 /äpuann5^ Xthuh4a2^ t$juann2o 

140:4: 1 1 And Huram made all the pots and the spades and the basins. So he came to the end of all the work he did for 
King Solomon in the house of God: 

140:4:11 fSWXÜtT&S tt> Ü4f, FIXttxuT 

140:4:12 iJLif, / fil J^f/fHFl HA: 

140:4:12 Ižf¥an2ni2, T , hoo7 Xlan5 ^Jui7 E/isoo2 ^lo5 \ Jmng5 Xong5 fhti7 Xsiong7 ^te3 Õ4e5 Sxtian7 f/f 
soo2 fiStsue3 Õlle 5 Xkangl HPlong2 3nuan5o tJc/!ltsiu7si7: Mnng7 fäfkil Öthiau7 fPkap4 3P®hiah4e5 # 
puann5, fPkap4 1TT|!thiau7ting2 Mnng7 4X5 Ö:4-thiau7tau2, fPkap4 Mkham3 Tzf Ij/lthiau7ting2 Mnng7 4X5 ö 
4-thiau7tau2 Õ4e5 fäpuann5 Õfle5 Nbang7, 

140:4:12 The two pillars, and the two crowns on the tops of the pillars, and the network covering the two cups of the 
crowns on the tops of the pillars; 

140:4:12 ^fj^ÕtlftÄ: ®ffittXfPtt±Sf@liPftÖ4TS> Mffi{@SttTS0XSX 

140:4:13 -$■£ C^lEŽS^T^tf *»t, JLfttiTS «fHSti 

«-«#) o 

140:4:13 Xkoh4 ffu7 XTIisiah81m5 H!Tsi3pah3 ©liap8, ^anl ffcti7 Mnng7 4*65 Nbang7 (/5mui2 4X5 N 
bang7 ffu7 XTHsiah81iu5 Mff|nng7tsua7 , jHkham3 4tti7 ££Tj/lthiau7ting2 Mnng7 4X5 fT4-thiau7tau2 Õ4e5 # 
puann5) - 

140:4:13 And the four hundred apples for the network, two lines of apples for the network covering the two cups of 
the crowns on the pillars. 

140:4:13 fPHHXIf, W±±£Pi*&Xf!> . 

140:4:14 jL^JLTl! 

140:4:14 Xkoh4 fl'Jtshong3 IP®hiah4e5 Mltso7 fPkap4 MUj5tso7ting2 Õfle5 Ž£phun5 , 

140:4: 14 And he made the ten bases and the ten washing-vessels which were on the bases; 

140:4: 14 

140:4:15 1^— 

140:4:15 fl/i$itang5hai2 — 4Xsit8e5 fPkap4 fdlil Õf|e5 T®e7bin7 Õtle5 4^gu5 4“Xtsap8ji7 J4tsiah4, 

140:4:15 The great water-vessel with the twelve oxen under it. 

140:4:15 iftfniiTÕ4+XÄX, 

140:4:16 H -f, J $\X, 

&&&#}%&, 

140:4:16 ftilil 6t(e5 ^5ilau7pe7 / 3 Xhoo71an5 ffling7 dtXikng 1 liang7 Õlle 5 I|ftang5, ^ui7 f/f 3? f Jsoo21o5bun5 
Xong5 /%ui7 XXSiong7tsu2 Ef]e5 ^tian7 fifetsue3 /äpuann5^ Xthuh4a2^ 1^1 Xbah4tshe4 , fPkap4 
tak8iunn7 6tle5 ^Äkhi3ku7, 

140:4:16 All the pots and the spades and the meat-hooks and their vessels, which Huram, who was as his father, made 
for King Solomon for the house of the Lord, were of polished brass. 

140:4:16 ŽnL ISJÄX, 61*11, 

140:4:17 t ^ 

140:4:17 ZEong5 iS;ti7 ^]1’liiok4tan3 X#pinn5iunn5 S^HlJ sool kat 1 fPkap4 /mk >f U fS sat4 1 i 7 tari 3 Õt(e5 4' E 
tionglkanl, fEti7 ffiiliam5thoo5 Õtle5 i4tue7 l$/SÕt(tsu3tsiann5e5o 

140:4: 17 The king made them of liquid metal in the lowland of Jordan, in the soft earth between Succoth and Zeredah. 
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140:4:18 H « » 

140:4:18 !Žf¥an2ni2 fjf^ ]' Jsoo21o5bun5 ftj(tsue3 IPÜähiah4e5 ~ "bJit4tshe3 ÖtleS HÄkhi3ku7 Kütsin ltsue7, 
tang5 0^e5 $5Äkhinltang7 Xbue7 t#:|ftit4tioh8 ^Ptsailo 

140:4: 18 So Solomon made all these vessels, a very great store of them, and the weight of the brass used was not 
measured. 

140:4:18 WS0, ÜW$SS«ŽoTSc 

140:4:19 flf H H J'J Ji 'frM. 1*3 — &J fr-J H *1^#?'] # ^ ^ , 

140:4:19 |'Tsoo21o5bun5 4+lia7 1}'Jtshong3 X'SfSiong7de3 JÜ F*3 tian71ai7 — " Tfl it4tshe3 Ötfe5 f!J1;khi3ku7 fPkap4 
^kiml 0f|e5 ±stuann5 fPkap4 HPJUpai51iat8 t$piann2 IP®hiah4e5 ^toh4, 

140:4:19 And Solomon made all the vessels used in the house of God, the gold altar and the tables on which the holy 
bread was placed, 

140:4:19 #MSIi0^±ifP|tiä#f 0MX, 

140:4:20 ^ M W Mb&fäM ttlMIfto 


140:4:20 fPkap4 $f^ho2kim2 0tle5 jTf ntingltai5 fPkap4 lillil 0tle5 tingi, nJhfthangl Mf' l Jtsiau31e7 iuiam2 
fhti7 jüi§au7tian7 0tle5 XfOthau5tsing5o 

140:4:20 And the supports for the lights with their lights, to be burning in the regular way in front of the inmost room, 
of the best gold; 

140:4:20 ŽŽIf &0Ü3t**P3t*, 

140:4:21 fäffiflLfäfiij 


140:4:21 lillil 0tle5 ffhuel lillil 0f|e5 TT ting 1 fPkap4 fkkhinn5, #|llong2 ^si7 ^t0'l]kimle5, Xkoh4 ^si7 aElPŽ 
tsiok4siann5 0tle5 ifekiml; 

140:4:21 The flowers and the vessels for the lights and the instruments used for them, were all of gold; it was the best 
gold. 

140 : 4:21 JJiiHl&fö; 

140:4:22 X) WftärfätTJ , 4b, JC&o 3M' 

üA&atfn, «jhk/ 0 

140:4:22 Xkoh4 ppjing7 jtf^2ho2kim2 fötsue3 Jiy7Jtsian2to2^ ^Jpuann5^ ®tsi5x AifFlhe2tiann2o ik5 l Jlun7kau3 
JÜtshu3 0tle5 n$#mng51oo7, lillil Ö^eS F*1 Mlai7bin7 M^fjTtsi3sing3soo2 Ö^eS f Jmng5 fPkap4 jfftshu3 Ö^eS l’1 
mng5, sl;^tsiu7si7 MStian7 0f|e5 f Jmng5, #Plong2 7§si7 ikkiml 0f(e5o 

140:4:22 The scissors and the basins and the spoons and the fire-trays, of the best gold; and the inner doors of the 
house, opening into the most holy place, and the doors of the Temple, were all of gold. 

140:4:22 ifit> A#X , MümH, 

140:5:1 H xA 

140:5:1 #tui3 ikfipan2ni2 fjf 5? \ J soo21o5bun5 Aüui7tioh8 _kiSiong7tsu2 0t(e5 MAian7 ff?soo2 {Äj(tsue3 0f|e5 X 
kangi #|llong2 Xuan5o flsoo21o5bun5 l^tsiongl -ftkil 0*Je5 X5£lau7pe7 AXtai7pit8 fffsoo2 SÜhian3 
hiah4e5 1^mih8 iii!rtua3 AAjip8khi3, ffeil We5 ISgun5, lillil Õ^Je5 jf£kiml , ftllil fpXhiah4e5 jt-khi3ku7, T 
he7 fhti7 X'S'Siong7de3 JÜ lkl tian71ai7 ÖtleS Jffj$hu2khoo3 o 

140:5:1 So all the work which Solomon did for the house of the Lord was complete. And Solomon took the holy 
things which David his father had given, the silver and the gold and all the vessels, and put them in the store-houses of 
the house of God. 


140:5:2 ^0f, 

140:5:2 I[5HThit4si5, f ]soo21o5bun5 ^fttsu7tsip8 fl,'fe^!ji2sik21iat8 0tle5 A^:tiunn21o2^ ^-kok4 XM 
tsilphai3 0f|e5 HA5lsiu21ing2 , fPkap4 LXfeX!ji2sik21iat8 Alang5 5P®hiah4e5 J^Atsok8tiunn2 ®Jkau3 

ia51oo7sat71ing2, übeh4 1^-tsiongl XXSiong7tsu2 Ö^eS fRiok4kui7 56f tui3 AXtai7pit8 Msiann5 

tsiu7si7 fIXsik4an4 isun7 Xj|ttsiunn71ai5 o 

140:5:2 Then Solomon sent for all the responsible men of Israel, all the chiefs of the tribes and the heads of families 
of the children of Israel, to come to Jerusalem and take the ark of the Lord's agreement up out of the town of David, 
which is Zion. 

140:5:2», ^XM0< j-t«, 

M— DcÄ® X — M ±3t5 o 

140:5:3 v'X^\ &A, tfj 

140:5:3 'feXU i2sik21iat8 ÄAtsing31ang5, ®)£tsiu7 Ati7 X^tshit4geh8 0tle5 XSltsueh4ki5 #Plong2 MM 

tsu7tsip8 5ljkau3 Xong5 IPShial » 

140:5:3 And all the men of Israel came together to the king at the feast in the seventh month. 

140:5:3 
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140:5:4 VX 

140:5:4 l*J. i2sik21iat8 IP®tsiah4e5 AAtiunn21o2 5lJ±tkkau3te3, IP®hiah4e5 TJAli7bi7 Alang5 flkngl 7jA 
iok4kui7 o 

140:5:4 All the responsible men of Israel came, and the Levites took up the ark. 

140:5:4 I^AA^flAASlb fll 

140:5:5 #’J 

Jl^o 

140:5:5 Itklflin 1 |fttsiu7 flkngl ® Aiok4kui7, fPkap4 #Hhue7boo7 fPkap4 fpffl F*3poo3pinn51ai7 —fJJit4tshe3 
Asing3 Ötle5 HÄkhi3ku7 AAtsiunn71ai5 , Hn]tse3si3 flJAli7bi7 Alang5 #Plong2 flkngl itkil AA 
tsiunn71ai5o 

140:5:5 They took up the ark and the Tent of meeting and all the holy vessels which were in the Tent; all these the 
priests, the Levites, took up. 

140:5:5 HÄJfÜ AA^IKIAA, KSSÄÜ^A*. 

140:5:6 5*1 

140:5:6 fffB? f Jsoo21o5bun5 Aong5 fPkap4 i^Hltsu7tsip8 5ljkau3 ftfcil iPShial BJ, AUi2sik21iat8 Efje5 AA 
tsuan5hue7, fhti7 TjfRiok4kui7 fjtsing5 SÄhian3 Aiunn5 Agu5 fötsue3 H?Etse3su7, ^tsue7 AJkau3 AJff# 
bue7sng3tit3 , Aia7 JfA7 sng3bue71iau2o 

140:5:6 And King Solomon and all the men of Israel who had come together there with him, were before the ark, 
making offerings of sheep and oxen more than might be numbered. 

140:5:6 ^#AnTB?fA 

140:5:7 T &&&& 

140:5:7 ^S]tse3si3 ffkngl AASiong7tsu2 6tJe5 7] Aiok4kui7 šljkau3 #41 We5 P/rfEsoo2tsai7 Ajip8 I|lhit4 faf 
kingi JÜtshu3 ®e5 AISau7tian7, šOkau3 MAflftsi3sing3soo2, Ahe7 iSiti7 S£^Akilloo7ping7 6tle5 MA 
sit8e7o 

140:5:7 And the priests took the ark of the Lord's agreement and put it in its place, in the inner room of the house, in 
the most holy place, under the wings of the winged ones. 

140:5:7 SftÄSSflr, 

140:5:8 ÜJ *MH tfl Tjf & , 

140:5:8 H| Ainlui7 S£#Akilloo7ping7 MJPthi2khui2 Afllllin 1 We5 Ssit8 fhti7 Akui7 Efj e 5 f)ffEsoo2tsai7 ffje5 
TjfffUting2bin7 , S£#Akilloo7ping7 fEti7 ®hit2 TjÜ [U ting2b in7 iltjmjialkham3 Akui7 fPkap4 fttli 1 ®e5 Akng3o 
140:5:8 For their wings were outstretched over the place where the ark was, covering the ark and its rods. 

140:5:8 *gJH0 iftaiMAtAA, 

140:5:9 f'J 

140:5:9 I[5®hiah4e5 Akng3 ff Atsinl tng5, -ftkil ®e5 ÄÄkng3be2 X'jtui3 ^tlAiok4kui7 i£ti7 jslxau7tian7 ffr 
tsing5 nfüUhangl ^J/lkhuann3kinn3 , Atti7 A®gua7bin7 Ütsiu7 Abue7 ^J/lkhuann3kinn3 , ä!jkau3 A0 
kinla2jit8 {E/iau2 i£I|3 Mti7hia7o 

140:5:9 The rods were so lõng that their ends were seen from the holy place before the inmost room; but they were not 
seen from outside; and there they are to this day. 

140:5:9 itfcä-g:, ttsBttlSUSfu nf K#JL Afi£#JL ÄS® AilÄ SPfi. 

140:5:10 ŠLAU&?' ] A * £.#}#}*% , 

A#fT6\J o J I4^o 

140:5:10 Ap*3kui71ai7 A7ftsi2u7 Mnng7 #te3 A5#sioh8pi8, it;Htsiu7si7 (sT'fe^Ui2sik21iat8 Alang5 Atshut4 iM 
Äailkip8 ±fetue7, AASiong7tsu2 fPkap4 flMlinl AL#llip8iok8 ffje5 Rfsi5, j^Hmoo5se5 fhti7 fOT Ar(ho51iat8 lil 
suannl fffsoo2 T0' ! lhe7e5o JŽtse 1 |JlAhi2gua7, AAbo5 5Ü IJÜpat8hang7 ^Jmih8 0 

140:5: 10 Nothing was in the ark but the two Hat stones which Moses put there at Horeb, where the Lord made an 
agreement with the children of Israel when they came out of Egypt. 

i40:5:io,^®M®wffiMAfK, a &&&&, 

A. MMSJtl. 

140:5:11 ifc HJ 0J ^ &&& C >f 4, 

140:5:11 IPiÜliiah4e5 HA]tse3si3 Atshut4 Afjfsing3soo2, HIAmliu7 f/lsoo2 i£3|3Mti7hia7 We5 HA]tse3si3 
long2 BŽži2king2 § Bkalki7 AAtshinglkhLd, 'y|S:Abo5 Mtsiau3 ftkflin I ÕA e5 SEA pani liatSo 
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140:5: 1 1 Now when the priests had come out of the holy place, (for all the priests who were present had made 
themselves holy, not keeping to their divisions; 

140:5:11 #BA MAA!®» 

140:5:12 $} t 

m , 

140:5:12 TlJAli7bi7 Alang5 Ationgl A;tsing3 ^lilf #tshiunn3kua3e5 g)f;^tsiu7si7 Mi^alsatK #tühilban7x ® 
fi i Hlia5too7tun3 , fPkap4 fttljflin 1 i|3Ü5hiah4e5 d^kiann2 iP®hiah4e5 5 tL hiann 1 ti 7 H[5long2 3|Ftshing7 
iu3tue7sann7, iAkhia7 ^Eti7 ižtuann5 0tle5 A^tanglsi3, ^ttheh8 |%ftna5puah8x fPkap4 Hsik4x fPkap4 3p 
khim5, Xkoh4 ffu7 H®tse3si3 H— pah4ji7 Alang5 fPkap4 f[M]in 1 i£3PMti7hia7 Btpun5 nf|f|sau3kak3, 
140:5:12 And the Levites who made the music, all of them, Asaph, Heman, Jeduthun, and their sons and brothers, 
rohed in fair linen, were in their places with their brass and corded instruments at the east side of the altar, and with 
them a hundred and twenty priests blowing horns;) 

140:5:12 f&fflÜJg/JfföBm »PBfö*!l*A5&jI. W±«, fPltfc ŽÄfE±103 

müš, mm, mm, wm, 

140:5:13 #1^, tMf-ti-o 

mi, mu, m$, mnm. 

140:5:13 3P®hiah4e5 B®pun5 RflÄ#sau3kak3e5x 3|3lkhiah4e5 Hi^;#tshiunn3kua3e5 — ^tsit8tsue5 [d]^ 
tang5siann5, §Ü3tollo2 ^I|lkam2sia7 _k ASiong7tsu2 0 Ajing7 lillil ffje5 Bf|^sau3kak3x |%itna5puah8x AiSr 
gak8khi3, A^tua7siann7 ?®3tollo2 _k±Siong7tsu2 ijÜkong2: @Ainlui7 ftili 1 Xsi7 jfpho2, ftilil 6tle5 MM 
tsu5hui7 7k.7l<.ing2ing2 ^E^]ti7teh7 ! 3|lBThit4si5, 3Phit4 Ae5 I§frian7 Ift7§tsiu7si7 AASiong7tsu2 ffje5 JlSftian7, 
Tfu7 Ahun5 A?^tshionglmua2, 

140:5:13 And when the players on horns, and those who made melody in song, with one voice were sounding the 
praise and glory of the Lord; with loud voices and with wind instruments, and brass and corded instruments of music, 
praising the Lord and saying, He is good; his mercy is unchanging for ever: then the house was full of the cloud of the 
glory of the Lord, 

140:5:13 SSStiltf» 

m-. iotaji #, », 

140:5:14 šU'J IU&J 

M. o 

140:5:14 SjlAJti3kau3 Hn]tse3si3 A|fui7tioh8 Ahun5 ®e5 ian5koo3 Az?bue7ue7 if£Hkhia7teh7 
hok8sai7, E£| Ainlui7 AiSiong7tsu2 ®e5 ^Aing5kng5 X?i»|tshionglmua2 AArSiong7de3 Efje5 Jütian7o 
140:5: 14 So that the priests were not able to keep their places to do their work because of the cloud; for the house of 
God was full of the glory of the Lord. 

140:5:14 

140:6:1 _hjL# t ^ o 

140:6:1 IPHThit4si5, JAA 1 l’]soo21o5bun5 i5Ž.kong2: AiSiong7tsu2 l i'bat4 ijÜkong2 lillil 3lbeh4 Bfitiam3 itti7 II 
Moolool Ilpllpam3am3 ®e5 TAI ti ongi kanl „ 

140:6: 1 Then Solomon said, O Lord, to the sun you have given the heaven for a living-place, but your living-place 
was not seen by men, 

140:6:1 UBA f/rSPIlft: tfrteift-fcfcftBtŽJfc. 

140:6:2 $&&&* 

140:6:2 A- fetsong2si7 S,gua2 Sfži2king2 i|3khi2 — "tsit8 [ b] king 1 M£tian7 §qhoo7 fpli2 ^fikhia7khi2, f®[tsue3 
fKli2 7k.tZ£ing2uan2 fitua3 0tle5 f/?ftsoo2tsai7o 

140:6:2 So I have made for you a living-place, a house in which you may be for ever present. 

140:6:2 fSffiBiS 

140:6:3 VX &?') 

140:6:3 Aong5 ®$fuat8tng2 lillil Ö^eS ®bin7 lÄ?Htsiok4hok4 Lil.fe^lji2sik21iat8 Ef]e5 AÄhue7tsiong3, 
i2sik21iat8 ^Athue7tsiong3 f|Ilong2 ®{3;Akhia71<hi21ai5o 

140:6:3 Then, turning his face about, the king gave a blessing to all the men of Israel; and they were all on their feet 
together. 

140:6:3 Ailita 

140:6:4 fi-i J 

%?>tM täib o 

140:6:4 lillil ijJ,kong2: [ _t ASiong7tsu2 tUfe AJi2sik21iat8 We5 A®Siong7de3 ^si7 jAi^inglkail 

ollo2e5 ! @Ainlui7 lillil A^IStshin 1 tshui3 X^tuiS S.gua2 ff]e5 Ape7 AAtai7pit8 f)fsoo2 hlZAing3un2 Ef]e5, ^ 
®tshinltshiu2 jAiM'ftiling3giam7i7o 
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140:6:4 And he said, Praise be to the Lord, the God of Israel, who himself gave his word to my father David, and with 
his strong händ has made his word come true, saying, 

140:6:4 flrüFIÜ: ! Sltkgn 

140:6:5 it: I £ VX &?']&&.& t#— 1® 

M ^ f #. At & to W ik VX & /'] to jg ; 

140:6:5 T;5Ž,kong2: fXtftuB S;gua2 -^tshua7 Ägua2 l7le5 H#4peh4sinn3 lbtshut4 l^Äailkip8 itfetue7 FfA 

i21ai5, S,gua2 Aiibe7bat7 fEti7 |Ü'fe^!ji2sik21iat8 Ätsing3 XMtsilphai3 fptiongl J|üking2 — "tsit8 4*65 Msiann5 
Alai5 il2khi2 Jütian7 iphoo7 Ägua2 [f]e5 ^mia5 Sžtiam3 iiiIPäti7hia7, Liiia7 Alibe7bat7 JÜking2 Alang5 fife 
tsue3 S;gua2 6^e5 17#4peh4sinn3 Ö.'fe^!ji2sik21iat8 6t(e5 lAffjin5kun5; 

140:6:5 From the day when I took my people out of the land of Egypt, no town in all the tribes of Israel has been 
märked out by me for the building of a house for the resting-place of my name; and I took no man to be a mler over 
my people Israel; 

140:6:5 mt: 

140:6:6 J 

140:6:6 3Mlfetok8tok8 Jf,king2 |P£#lfA4'ia51oo7sat71ing2 žphoo7 S,gua2 ffäe5 4§mia5 0fitiam3 ^E3PMti7hia7, X 
koh4 JÜking2 A-Xtai7pit8 Vn'ilti71i2 S,gua2 ffte5 17#Tpeh4sinn3 AftXli2sik21iat8o J 
140:6:6 But now I have made selection of Jerusalem, that my name might be there, and of David, to be over my 
people Israel. 

140:6:6 IH 

140:6:7 [ M 5C£#'U t VX to _h^ to&&J&, 

140:6:7 \ S;gua2 6tle5 Xpe7 A-Xtai7pit8 AF^simllaD Tfu7 ®Si3su3, 3?beh4 Aui7 _kiSiong7tsu2 Fi.fiAI 

i2sik21iat8 Ef]e5 Jl'^Siong7de3 Õtle5 a§mia5 il5khi2 Mxtian7 , 

140:6:7 Now it was in the heart of my father David to put up a house for the name of the Lord, the God of Israel. 
140:6:7 0füP1t&: fcXAtmÄÄgMPfP^-WftMI 

140:6:8 f ftfä t- &&&&& £&Mt, töiMB* 

140:6:8 /Ö.^tsong2si7 A±Siong7tsu2 Xif tui3 S,gua2 6tle5 Xpe7 A-Xtai7pit8 ijÜkong2: I li2 Ötle5 Asiml 7f 

u7 ÄSi3su3 3Sbeh4 Aui7 S,gua2 6tle5 ^mia5 ^Bkhi2 Üfrian7, ffli2 ]tbtsit4 Ae5 Ä®i3su3 JpL#ftsinlho2; 
140:6:8 But the Lord said to David my father, You did well to have in your heart the desire to make a house for my 
name: 

140:6:8 M, ItÄSSŽf; 

140:6:9 M&Ml, iM^Ato^ g-&&to£&J%to J 

140:6:9 <äl<(!}ltok8tok8 ff li2 2fs Pjfl,m7thang7 ilHkhi2 Ixtian7, iftdi2 Htsoo2 XXtshinl sinnl 0tle5 3pkiann2 ^beh4 
Aui7 Ägua2 Ötle5 a§mia5 ii5khi2 Jütian7o J 

140:6:9 But you yourself will not be the builder of the house; but your son, the offspring of your body, he it is who 
will put up a house for my name. 

140:6:9 

140:6:10 [ ^±3LM&Mittoi£ , &fö±jLto&&M&&to<tL*L$T, A JtVA 
&?']toM&, Xžh±-XL U&?']±>frto&&J%Lo 

140:6:10 TA tannl Tl3iSiong7tsu2 HZ?iing3giam7 Itk il Hlsoo2 ij£kong2 6tle5 iifue7, Sigua2 Mtsiau3 _k± 
Siong7tsu2 6tle5 iifue7 i^Akhi21ai5 ^®sua3tsiap3 S,gua2 6tle5 Xpe7 ATHai7pit8, flftse7 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 6tl 

e5 fflfökok4ui7, Xkoh4 Aui7 _k±Siong7tsu2 FH. fHiXU i2sik21iat8 _k^Siong7de3 6tle5 f5mia5 ®khi2 Sätian7o 

140:6: 10 And the Lord has kept his word; for I have taken my father David's place on the seat of the kingdom of 
Israel, as the Lord gave his word; and I have made the house for the name of the Lord the God of Israel. 

140:6:10 MWfp»ftTitkHrisiTWis, 

140:6:11 M X^Pfr SL&+] 

too J 

140:6:11 S,gua2 XSanlti3 ^t§iok4kui7 ^E3PMti7hia7. Tfl lA kui71ai7 Tfu7 Jl3£Siong7tsu2 Ö^eS ^iok4, 
tsiu7si7 Itkil fPkap4 kl,'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 Hfsoo2 Alip8 6tle5 ^iok4o J 

140:6:1 1 And there I have put the ark, in which is the agreement of the Lord, which he made with the people of Israel. 
140:6:11 ÜfcÄ-ffeU^feJÜA^fÄWÄSl. 

140:6:12 i 1 # VX 

140:6:12 3Eong5 ^tngl Bi.feX!ji2sik21iat8 #Ähue7tsiong3 WeS ffipijbin7tsing5, ŽÄkhia7 A-ti7 A±Siong7tsu2 
Me5 fštütuann5tsing5, fn^Bkiah8khi2 ^tshiu2, 

140:6:12 Then he took his place in front of the altar of the Lord, all the men of Israel being present, 

140:6:12 
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140:6:13 ( HJ H f i£— IM® £ , T&fö 

140:6:13 ( @Ainlui7 $f%?f Jsoo21o5bun5 sbat4 j|rtso7 — tsit8 4*65 IH "ntangStaiS, A:tng5 3iI4goo7tiu2, |ffil 
khuah4 5Mgoo7tiu2, if5kuainn5 HMsannltiu2, The7 fEti7 K f pinn7tiong7) , g)ctsm7 Žfikhia7 ^Eti7 nljS 
tai5ting2, Stngl kl'fe^!ji2sik21iat8 zy Ähue7tsiong3 6tfe5 ÜJfübin7tsing5 Stiil Akui71oh8khi3 , Jnil5kiah8khi2 
tshiu2 [r] ng3 Athinn 1 , 

140:6:13 (For Solomon had made a brass stage, five cubits lõng, five cubits wide and three cubits high, and had put it 
in the middle of the open space; on this he took his place and went down on his knees before all the meeting of Israel, 
stretching out his hands to heaven.) 

140 : 6:13 ham, äsm, üs=m. Mttmi) ^ 

aha, 

140:6:14 iZ: fii VA & A') fr-J _t tfr P H , 

140:6:14 ij|kong2: r Jl3iSiong7tsu2 FT i2sik21iat8 lifte 5 _t'SfSiong7de3 BRah4, ftti7 AJUthinnlnihl , 

fhti7 ±t!lStue7nih7 iSTfboS Tfu7 A'SifSiong7de3 ^'®tshinltshiunn7 ff li2 ! vf siu2 £ftiok4 ffkiann5 ^Stsu5ai3 
fhti7 Tfli2 If5®hiah4e5 ŽXlhlooSpokS, StÄtsiu7si7 A Atsin7sim7 -ffkiann5 ffcti7 ifcli2 lifte 5 Mtlf# 
bin7tsing5e5; 

140:6: 14 And he said, O Lord, the God of Israel, there is no God like you in heaven or on earth; keeping faith and 
mercy unchanging for your servants, while they go in your ways with all their hearts; 

140:6:14 #«, AAfftTSA ttnTtfcföäÜ! ÖÜUIA^föifiSBg; 

140:6:15 fäM kitö <C , -§L-f- 

fUkii, 

140:6:15 #di2 X\|tui3 fftsli2 6tle5 ŽXll'loo5pok8 S;gua2 [fte5 5£pe7 AAtai7pit8 f)fsoo2 Aing3un2 6tle5 ffli2 

Tfu7 ^ftilsiu2i2 o ffli2 A n fftshinltshui3 T#fftkong2e5, AAtshinltshiu2 ]A§>Htiling3giam7i7, P,?,tsiau3 ^0 
kinla2jit8 (fte5 l^lkhuan2o 

140:6: 15 For you have kept the word which you gave to your servant David, my father; with your mouth you said it 
and with your händ you have made it come true this day. 

140:6:15 = MSPÄtA SAi» 

140:6:16 _LiL VA &f') 

140:6:16 _kASiong7tsu2 fJ,fe^!ji2sik21iat8 ffte5 _k'f|rSiong7de3 Wah4, ffli2 ff\ soo2 Jü5fting3un2 fjUi2 e5 

ŽXl |4oo5pok8 f£gua2 £fte5 5£pe7 AAtai7pit8 i{|kong2: I {/0i2 |!fte5 J T#kiann2sun2 ^na7 iStÄkin2sin7 Itk 

Illini lifte 5 fjffÖ(soo2tsue3, ffkiann5 S,gua2 lifte 5 W VŽlut8huat8 , Afi-tshin I tshiunn7 ffli2 ffkiann5 fhti7 4£gua2 
Efte5 ffif[Jbin7tsing5, gfctsiu7 Ülsiok8 ftti7 #£ftli2e5 Hbeh4 ftti7 S,gua2 Efte5 Hfffobin7tsing5 tktse7 AAALl 
i2sik21iat8 lifte 5 H'fikok4ui7 XKing2 'STfbo5 ®ftng7o J Atannl Akiu5 f0i2 bk?šiing3giam7 ftilil o 
140:6:16 So now, O Lord, the God of Israel, let your word to your servant David, my father, come true, when you 
said, You will never be without a man to take his place before me on the seat of the kingdom of Israel; if only your 
children give attention to their ways, walking in my law, as you have done before me. 

140:6: 16 

tž. IflAitSffilttrfklTfft— fi> IJIfE^cffJfiilÜ.ISo 

140:6:17 Jii. VA &?']&] J M lk % fk % ^ 

4 ?- 

H "P" o 

140:6:17 AASiong7tsu2 fl,fe^i2sik21iat8 Ö^eS AlfSiong7de3 [f»)ah4, ffli2 Atui3 ffli2 Ö^eS A1l'loo5pok8 

AAtai7pit8 fffsoo2 iA6'llkong2e5, 5kkiu5 ff li2 ž^hoo7 Itfeil jAfÄl(tsiann5tsue3 |$F^ : sit8su7o 

140:6:17 So now, O Lord, the God of Israel, make your word come true which you said to your servant David. 

140:6:17 ^hÄfclft^jiAAfllfflfilffi^lSo 

140:6:18 [ _L^ 

t kk ii , H 'X&Pk&tb ?A ? 

140:6:18 T A^Siong7de3 äkiam2 ÄIEtsinltsiann3 ^beh4 fPkap4 iä|H]se3kan3 Alang5 ®{ikhia7khi2 ftfeA 
tue7tsiunn7 OiJmah4? ^khuann3 Wah4, Athinnl fPkap4 !Pibtsiah4e5 Athinnl 6tle5 Athinnl 
siong7tshiann2 'S:Wbo5 ^IIkau3giah8 ^hoo7 ffli2 ® / fTldiia71dii2, {5T7Aho5hong3 Sigua2 W\ soo2 ^Bkhi2 ]tbtsit4 
fdlkingl ^tian7 DRah4? 

140:6:18 But is it tmly possible that God may be housed with men on earth? see, heaven and the heaven of heavens 
are not wide enough to be your resting-place: how much less this house which I have made: 

140:6:18 WHÄHiftAInMTÄÄAlg? AfP A±Õ9AföiB.2f 
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140:6:19 _LjL ^MllUtJ 

te IH II II # £ II 6\j ä 6\j jt pi ] II I# o 

140:6:19 Tl3iSiong7tsu2 Sigua2 Ö/je5 _k ; SrSiong7de3 Iflah4, Mguan7 f/fli2 #^ann31oh8 |5l^siau31iam7 f/f 

li2 Ö/je5 ŽXf Hoo5pok8 Ef]e5 f/ff#ki5to2 MjRkhun2kiu5, Alai5 B/fthiannl #112 Ef]e5 ŽX f floo5pok8 f/fsoo2 f/TAj 
ki5to2 i/Eti7 f/fli2 @/le5 Üiff)bin7tsing5 6tle5 5RBL|kiu5kio3 J/fffFki5to2o 

140:6: 19 Stiil, let your heart be turned to the prayer of your servant and to his prayer for grace, O Lord my God, and 
give ear to the cry and the prayer which your servant makes before you; 

140:6:19 #fHS#tAÕ/li* Slff, fftllflAÄfftffiltll frA/fflW ISo 

140:6:20 011 0 jt 

II II 6 1 A IH II ft- & jfch II & II # $ II I# o 

140:6:20 Mguan7 f/fli2 0f£jit8mi5 #fftkhuann3koo3 ]tbtsit4 Ae5 Iätian7, SLc/Etsiu7si7 f/fli2 fffsoo2 
kong2khi2 Hbeh4 ASanltB f/fli2 6tle5 Amia5 i/E3PMti7hia7 6fje5 fjffhsoo2tsai7; Alai5 B/fthiannl f/fli2 Ötle5 
ŽXf Hoo5pok8 f/fsoo2 Hbeh4 [n]ng3 ]tbtsit4 fjffEsoo2tsai7 I? ?-Aki5to2 Ötfe5 f/f f$ki5to2 „ 

140:6:20 That your eyes may be open to this house day and night, to this place of which you have said that you would 
put your name there; to give ear to the prayer which your servant may make, turning to this place. 

140:6:20 lif/fli^f MÄ1S, ^f/pMTÄMf^ Wi§I/T; ^I/pSIlflAfäiltÄfl H ÕtllSc 

140:6:21 II 61 AIH I* 3 II 6\J f#. bX & /'J l*] I hIIHtII#6Ij , 011 IlflfH 6\J HA , 

0 II # A II fc Ii 6 \J II H A I| II IH, II I| JL 6 \J itittto 

140:6:21 f^31i2 Õf|e5 $Xf bloo5pok8 fPkap4 f/fli2 |f/je5 HÄpeh4sinn3 LA i2sik21iat8 [u]ng3 ltfctsit4 f/f ; j£soo2tsai7 
f/ff$ki5to2 6tle5 Rfsi5, Mguan7 f/fli2 B/fthiannl ftklflin 1 Õf|e5 f/f jRki5kiu5 , Mguan7 AR 1 i 2 JfftuB Athinnl f/fli2 
/Hrf3:khia7khi2 &/]e5 f/ffEsoo2tsai7 Alai5 B/fthiannl ffe filmi, f^li2 B/f J/lthiannlkinn3 Ef]e5 fffsi5 Iffctsiu7 


sia3bian2o 

140:6:21 And give ear to the prayers of your servant and of your people Israel, when they make their prayers, turning 
to this place; give ear from heaven your living-place; and hearing have mercy. 

140:6:21 ^f/Pf£A±f/fW/§I/filIil, ÜMM. 

140:6:22 [ jf] F«, 

140:6:22 T Alang5 f/fna7 f#f|tik4tsue7 ftilil Õ/je5 J§ütshu3pinn3 , 4+lia7 Tfu7 Alang5 jf|ing7 — "tsit8 Ae5 /Elf 
tsiu3tsua7 iXkah4 ftilil Lru1S : tsiu3tsua7, ftilil ?fna7 Alai5 ]tbtsit4 |h) king 1 Sxtian7, fEti7 f/f li2 6f(e5 iStt 
tuann5tsing5 Lni Iftsiu3tsua7, 

140:6:22 If a man does wrong to his neighbour and has to take an oath, and comes before your altar to take his oath in 
this house: 

140:6:22 AABUftkia*, ftiiASJ/m 

140:6:23 AH# AfllA#WI, #H'JII«AIH, MHHI 

M&fatöšäte; tlAtl, MII6I AAHHIo 


140:6:23 5Rkiu5 f/f li2 Xyf tui3 Athinnl B/fthiannl Alai5 A'flpan71i2 ftilil, '$A l Jsim2phuann3 f/f li2 3|/®tsiah4e5 M 
f|doo5pok8, /Eting7 3§Aphainn21ang5 Õ/je5 Htsue7, H?,tsiau3 ftilil f/fsoo2 'if 6f(kiann5e5 JR ffZpo3ing3 fhti7 ftilil 
Ö^eS AAthau5khak5; /Eting7 AAgi71ang5 fiätsue3 Agi7, Mtsiau3 ftilil Ö^eS Agi7 Alai5 tphoo7 ftilil „ 
140:6:23 Then let your ear be open in heaven, and be the judge of your servants, giving punishment to the wrongdoer, 
so that his sin may come on his head; and, by your decision, keeping from evil him who has done no wrong. 

140:6:23 4cf/f®A±ÜiS, HiWAItA, SiSAAfl, Mftilf/flTÖ<J$giSfEftk®±; SÄAA®, 
ftfco 




140:6:24 [ ÜltllõI f* VX Ü) ^#HII , UIH^If 

fe) II M II Z> , A jtb Fa) II I# H If II , 


140:6:24 rfžf5i!siat4su2 f^li2 6f(e5 Rf$Tpeh4sinn3 IA "fe AÜ i2sik21iat8 @Ainlui7 fiffftik4tsue7 f3lli2, Atsiah4 ^ 
ffjthai5su5 Ati7 >Lf@/tui3tik8 6f(e5 ®tifbin7tsing5, ftilff/inl ^fna7 !/3 fllkuilng3 f/f H2 Ajin7 f/fli2 Õfje5 ^mia5, 
Xkoh4 i3;ti7 jiAtsit4 [B]kingl S§tian7 f/ff$ki5to2 M Akhun2kiu5 f/fli2, 

140:6:24 And if your people Israel are overcome in war, because of their sin against you; if they are turned to you 
again, honouring your name, making prayers and requesting your grace in this house: 

140:6:24 f/pfrij KtRfe^JALfflf/f , ISf&f/litffl itlT, A0 AWs^lSfZf 031 , fEilläflRlf/ff/f^il n> 

140:6:25 ^II#AIIHIH, Wii VA #} 4 , IMIin^^HHf % 

mn, AinniiiAöiiio 


140:6:25 Akiu5 f/f li2 XRtuid Athinnl B/fthiannl ftilff/in 1 , Alai5 ®l^lsia3bian2 f3lli2 6f(e5 H $4peh4sinn3 LA"fe AU 
i2sik21iat8 Ö^eS Lptsue7, tphoo7 ftilff/Jinl [H]Ato31ai5 #li2 fj)fsoo2 ^Jüsiunn2su3 ftilfllinl, fPkap4 ftilff]inl AU ffi. 
liat8tsoo2 6f(e5 ±iktue7o 

140:6:25 Then give ear from heaven, and let the sin of your people Israel have forgiveness, and take them back again 
to the land which you gave to them and to their fathers. 

140:6:25 !<m£a±sü, Ä^fftA LA feRU em 
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140:6:26 

lp , 

140:6:26 T ^t{isiat4su2 ftilfflinl t#ffhik4tsue7 fä\i2, Sfc5ljti3kau3 Athinnl Atä?kuainnlbat8 iS:flbo5 iüffi 
loh8hoo7, #412 JPJ fu hing5huat8 ftilflUinl E#e5 frfsi5, Ifelflinl ?rna7 A]ng3 jfktsit4 f/ffEsoo2tsai7 |/rl$ki5to2, iA 
jin7 #4i2 6tle5 4§mia5, ^Jpli7khui7 {tSTffJinl IfjeS Htsue7, 

140:6:26 When heaven is shut up and there is no rain, because of their sin against you: if they make prayers with their 
faces turned to this place, honouring your name and turning away from their sin when you send trouble on them: 
140:6:26 föÖÜK0#ilfö, PISSIMA föAMS^T®, ÜMffefflSm 

140:6:27 

140:6:27 Akiu5 #Ui2 ffcti7 ASthinnlnihl B/fthiannl ItklHin 1 , '®Tfesia3bian2 #Ui2 (#e5 ŽXli'loo5pok8 fPkap4 #1 
li2 6tle5 ff#Tpeh4sinn3 BJ.'fe^Ui2sik21iat8 6tle5 =f|tsue7, ftti7 #Ui2 f£if;ka3si7 fikffjinl W\ soo2 |ftioh8 ffkiannS 
Ef]e5 £pS=§ho21oo7 Efje5 frfsi5, Xkoh4 iüffi loh8hoo7 i#ti7 #Ti2 I#e5 ±tfetue7 , Sf;^:tsiii7si7 #Ui2 ^Msiunn2su3 
#Ti2 6tfe5 ]T #Tpeh4sinn3 fi$tsue3 tlkgiap8 Efje5o 

140:6:27 Then give ear from heaven, so that the sin of your servants and the sin of your people Israel may have 
forgiveness, when you make clear to them the good way in which they are to go; and send rain on your land which you 
have given to your people for their heritage. 

140:6:27 #fö£?c±S®, JTPA®ft#A<jift, MMi 

140:6:28 T jkfäfo&tfajL, 45*1, 

Mii, tMMW ^ 65 Sl 4M1, Mikt&feyLfä&feM i&, 

140:6:28 I" lifctsit4 i v e5 ffiltue7 Arna7 Tfu7 tlLfrckilhngl , ^&i®unlik8^ tt^koolta5^ f5jAhiu2nua7^ 
tshau2meh2^ M jh,tsian2thang5 , äS^a2si7 ffe Illini IPihhiah4e5 X5Šfctui3tik8 , fEti7 #1 illini IP®hiah4e5 M 
siann5 f#e5 ±tfetue7 0||3|ui5khun3 flMJin 1 , AiAbo5lun7 ffu7 t£ Asim2mih8 A?Stsaile7 H:Asim2mih8 
phua3pinn7, 

140:6:28 If there is no food in the land, if there is disease, if the fruits of the earth are damaged by heat or water, 
locust or worm; if their towns are shut in by their attackers: whatever trouble or whatever disease there may be: 
140:6:28 UM, JISU *S^. WiMQltttMM, SISMb, 

140:6:29 

i^hP«4£^-f , 

140:6:29 ^hik8si7 — Atsit81ang5, ^hik8si7 #4i2 Õ<Je5 H£Tpeh4sinn3 15feAli2sik21iat8 We5 AA 
tsing31ang5, ^-Atak8e5 Adtsail § Bkalki7 '0 F*3simllai7 Efje5 AIStsaile7 'IA Miu 1 bun7 , ln]ng3 ltbtsit4 Alkingl 
Kiidan 7 ;Jn/i5kiah8khi2 (f tshiu2 , Ai'febo51un7 ((ät¥tsainn2iunn7 MAkhun2kiu5 , A>'Atsainn2iunn7 fAf 7-^ki5to2 , 
140:6:29 Whatever prayer or request for your grace is made by any man, or by all your people Israel, whatever his 
trouble may be, whose hands are stretched out to this house: 

140 : 6:29 im^imm, mm%a, mM- a. ibiäku^, ÄttiAskSjs, im&m, 

140:6:30 Mfe 

140:6:30 ISguan7 #4i2 X'Jtui3 AMthinnlnihl fpli2 f)fsoo2 ^I3ikhia7khi2 6tle5 ffffEsoo2tsai7 Alai5 Bjfthiannl fdl 
il. Alai5 Ä^l / ft!lsia3bian2i2o #li2 kitsail {tklflinl Ö^eS 'Osiml, Mtsiau3 'MAHinl ^-Atak81ang5 0b(e5 fffö 
kiann5tsue3 Alai5 ,#l#khuan2thai7 ftllflin I ( @ Ainlui7 th;|'H]se3kan3 Alang5 6tfe5 'Osiml Kfi tsi2u7 fpli2 
tsail M Bna7tiann7) , 

140:6:30 Then give ear from heaven your living-place, answering with forgiveness, and give to every man, whose 
secret heart is open to you, the reward of all his ways; (for you, and you only, have knowledge of the hearts of the 
children of men;) 

140:6:30 #ÄÄÄA'6Õtl. SflI#A WüWfeMft ('liW^ÄÜtäAÕ^A') , 

140:6:31 

140:6:31 Žphoo7 {tklHinl fhti7 fpli2 ^Ülsiunn2su3 Ä'fl’]guan2 ^l| |fLliat8tsoo2 6tle5 Üfetue7 — ih;Atsit8si31ang5 ^ 
^:king3ui3 fpli2, 1fkiann5 fpli2 6tle5 iSS^to71oo7 o 

140:6:31 So that they may give you worship, walking in your ways, as lõng as they are living in the land which you 
gave to our fathers. 

140:6:31 ÜHffölftit. 

140:6:32 

-f-, # iii frvJ-f-#, , 

140:6:32 r ikf l Jlun7kau3 5hffgua7pang7 7vlang5, 7j7^ m 7si7 jHsiok8 #li2 Ötle5 fl^fpeh4sinn3 0,'fe^Ll 
i2sik21iat8 0t(e5, A^ui7tioh8 fpli2 6tle5 A4=itua7mia5 Ahia7 fAtekuan51ing5 0t(e5 ^tshiu2, # Atshunltshutl 
Ö^eS ^#tshiu2kut2, XT tui3 iz5®hng7hng7 0t)e5 )AAsoo2tsai7 Alai5, ftll fH in 1 ^rna7 Alai5 [n]ng3 ]tbtsit4 AJ 
kingi MStian7 j7rl$ki5to2, 
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140:6:32 And as for the man from a strange land, who is not of your people Israel but comes from a far country 
because of the glory of your name and your strong händ and your outstretched arm; when he comes to make his prayer, 
turning to this house: 

140:6:32 %fft03AAfPAi!e07A, Mff , ifcifiAWA, 

140:6:33 

140:6:33 Mguan7 ff li2 Xktui3 Xthinn 1 , f|3i2 ®fi;khia7khi2 0tle5 f/ffEsoo2tsai7 Alai5 Bjfthiannl {tklflinl , M 
tsiau3 ^fAPgua7pang7 Alang5 — "bJit4tshe3 fjfsoo2 X'jtui3 f|3i2 A0tlkiu5e5 Alai5 ffkiann5, ^hoo7 A l'thinnle7 
Aban7 H$4peh4sinn3 #Plong2 Abat4 fpli2 03e5 Amia5, ^Tl:king3ui3 f|3i2, Xfttshinl tshiunn7 f|3i2 6tle5 Tf 
#Tpeh4sinn3 VX lAAl i2sik21iat8 — #tsit8iunn7, Xkoh4 tqhoo7 flilflin 1 Adtsai 1 S,gua2 fjfsoo2 (I2khi2 ]tbtsit4 fsj 
kingi JÜfrian7, ^si7 fpjing7 {/fli2 0tle5 Amia5 Alai5 $j\£Kjtshingle5o 

140:6:33 Then give ear from heaven your living-place, and give him his desire, whatever it may be; so that all the 
peoples of the earth may have knowledge of your name, worshipping you as do your people Israel, and may see that 
this house which I have made is truly named by your name. 
uo-.6-.33 

m-m, 

140:6:34 \ ifcföW-ki# lii J. IMI ^ ^ 

140:6:34 r f|3i2 Ötle5 !T$Tpeh4sinn3 :?Efna7 ib Atshut4khi3 fj3i2 f)fsoo2 Utshel Itfllflin 1 Akhi3 0t(e5 £&loo7, fP 
kap4 X'lSi(tui3tik8 XAiŽkaultsian3, [n]ng3 ffli2 jjlf soo2 J|king2 jfktsit4 Ae5 Msiann5, fPkap4 S,gua2 AH 
ui7tioh8 {/J3i2 0t)e5 Aimia5 f/tsoo2 (|Skhi2 03e5 MStian7 Alai5 I7f lci 5 to2 {/J3i2, 

140:6:34 If your people go out to war against their attackers, by whatever way you may send them, if they make their 
prayers to you turning their faces to this town of yours and to this house which I have put up for your name: 

140:6:34 #0Ü&^##0^Ü, , A fftf/piö? 

140:6:35 

140:6:35 Mguan7 1^1i2 Xdtui3 Athinnl Al ai 5 Pjfthiannl Itillflinl 0tle5 : tJf ; ^ki5to2 M Akhun2kiu5 , Alai5 ffcJP 
po2hoo7 Itk Aini 0tle5 Xgi7o 

140:6:35 Then give ear from heaven to their prayer and their cry for grace, and see right done to them. 

140:6:35 föltkffl# f. 

140:6:36 [&#-$&&&&& ( Ü) Ä§A) , M 

it jf'] x. M M. , šk. M itlHMitlHž' it ; 

140:6:36 r f|3i2 ÖkeS fl$Tpeh4sinn3 ;?Efna7 f#l|ktik4tsue7 f0di2 (@Ainlui7 'S:flbo5 Tfu7 i$Tfbo5 fEfk 
huan7tsue7 0ke5 Alang5) , fpli2 ^Asiu7khi3 {tilAinl , l^tsiongl Itklllinl Xkaul £phoo7 XkSktui3tik8, %%3\ 
ti3kau3 Itklflin 1 TsCliah8 ItkAinl ®Jkau3 õ)cf|hik8si7 ®hng7 äS^hik8si7 ifrkun7 03e5 ±tktue7; 

140:6:36 If they do wrong against you, (for no man is without sin,) and you are angry with them, and give them up 
into the power of those who are fighting against them, so that they take them away prisoners to a land far off or near; 
140:6:36 (tSAiSAAfBflAA) , {ftlRMtkfflftS, 

140:6:37 itiff^r&pJffä-ic&Jit, • X' |*J $] # ^ X&fäitjf S 

140:6:37 Itklflinl ^na7 iS;ti7 f/tsoo2 W. Aliah81chi3 0tle5 ftktue7, A' Asimllai7 flJ|fto3tng2 ?Jsiunn7 Alai5 BL‘W 
huan2hue2, Xkoh4 fEti7 Stliah8 Itklflinl 0ke5 Alang5 ÖtleS ±tfetue7, MAkhun2kiu5 #Ti2 l5Ž,kong2: I kiclf] 

guan2 ff ffu7tsue7, S,1l']guan2 ffu7 t^i^pue7gik8, S,1l']guan2 ffu7 fifeXtsue3phainn2j ; 

140:6:37 And if they take thought, in the land where they are prisoners, turning again to you, crying out in prayer to 
you in that land, and saying, We are sinners, we have done wrong, we have done evil; 

140:6:37 IMigfElIflJAMilaflA, 0AWÄ, fB&fölft: ÄfflAH T, ÄfflfftfT, mmmj; 

140:6:38 itif it AM&fäit X 

140:6:38 {tkAinl Trna7 ftti7 Ssiu7 fit Aliah8khi3 0ke5 flktue7, /5^C^:tsiu7si7 XkSktui3tik8 fiUiah8 ItkAinl Akhi3 
ÖtleS ftktue7, 1^-A'tsin7sim7 i?-‘f4tsm7sing3 1/3 J®kuilhok8 1^112, Xkoh4 [n]ng3 Aitkpun2tue7, ŽiÜEtsiu7si7 f[3i2 
'X|!Msiunn2su3 ItklHinl A |fLliat8tsoo2 0tle5 ftktue7 fPkap4 jfclil f)fsoo2 U,king2 ÕkjeS kiEsiann5, L7,A.i2kip8 S; 
gua2 A^ui7tioh8 ff H2 0ke5 Amia5 f/rsoo2 ^khi2 0ke5 I^tian7 Alai5 |/rf#ki5to2 ifcU2, 

140:6:38 If with all their heart and soul they are turned again to you, in the land where they are prisoners, the land 
where they have been taken, and make their prayers, turning their eyes to their land which you gave to their fathers, 
and to the town which you took for yourself, and the house which I have made for your name: 

140:6:38 XftgS03iA 
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140:6:39 3L& 

140:6:39 Mguan7 #li2 )(dtui3 Athinnl #li2 f/fsoo2 Mlikhia7khi2 Õlle 5 f/f fEsoo2tsai7 R/fthiannl ■ffelflinl Õlle 5 Ž/f 
}fki5to2 Mskkhun2kiu5, /ftlai5 fÄfPpo2hoo7 ftlllflinl Öke5 Xgi7, Xkoh4 ®^,sia3bian2 #112 Õtle5 TT$T 
peh4sinn3 fUff tik4tsue7 #4i2 Ö/l e5 = 

140:6:39 Then give ear from heaven your living-place to their prayer and their cry, and see right done to them, 
answering with forgiveness your people who have done wrong against you. 

140:6:39 igf/f^ ll^/fdž, MkflWM, ÄfffMÕfiMGo 

140:6:40 [ , Tf^Llt^jtb^/f^^/f^õ^j^/r^o 

140:6:40 T Ägua2 Ö/le5 _k0Siong7de3 Iflali4, -Atannl S;gua2 Akiu5 #li2 tSbak8tsiu8 #khuann3, Lf?L 

hi7khang7 BJfthiannl bEti7 ]tbtsit4 f/ffEsoo2tsai7 f/fsoo2 ifhian3 ÕkeS fJfXtki5to2o 

140:6:40 Now, O my God, may your eyes be open and your ears awake to the prayers made in this place. 

140:6:40 Üfö M&Mfämm, ®M«Äf/fMi*1*X 

140:6:41 fäfcfäfHÄ jfäfä, Ü-t 

140:6:41 _kiSiong7tsu2 _k'rfrSiong7de3 DRah4, Jkkiu5 1/fli2 if3jltkhi21ai5 , ffli2 fPkap4 ffli2 teAling51ik8 Õ/l 
e5llELkiü7, Ajip8 fpli2 3z;,Eanlhiohl ÖkeS f/ffEsoo2tsai7o Xl3£Siong7tsu2 Jl#Siong7de3 D|8[ah4, lÜguan7 fj\li2 
Õke5 ^S]tse3si3 ??tshing7 tS(J&kiu3un3 ; Mguan7 fpli2 3J]3®hiah4e5 3ising3 Õ/le5 Hfttpeh4sinn3, f#^tit4tioh8 
?nAhok4khi3 Alai5 TXffhuann I hi2„ 

140:6:41 Up! now, O Lord God, come back to your resting-place, you and the ark of your strength: let your priests, O 
Lord God, be elothed with salvation, and let your saints be glad in what is good. 

140:6:41 fP^WtŠAÕ^/!® NA^cSAf/f . mm ttW, IgföÕÜ^äLtÄM; üfft 

mm* 

140:6:42 ±jL±^H, 

täMšio J 

140:6:42 ±±Siong7tsu2 _t'iWSiong7de3 nP4ah4, Akiu5 #H2 Hf#boh8tit8 ffiffeku7tsuat8 #li2 $žsiu7 Tk/TÕ# 
buah4iu5e5, ;ütioh8 iB^ki31iam7 f^li2 M-^silhoo7 {fclil Õke5 #X/hloo5pok8 A/E.tai7pit8 Õ/je5 ^Stsu5ai3o J 
140:6:42 O Lord God, let him whom you have taken for yourself never be given up by you: keep in mind your 
mereies to David your servant. 

140:6:42 ffPfPljl #PR, SsE^fäfÕTiAAijf/fÄfif MSS 

140:7:1 ft&rm&WÜ , _L jL#}$ 

ML ML $ Mx. ; 


140:7:1 f/f H soo21o5bun5 l/fl$ki5to2 ff Õbing5pik8, f/itsiu7 Tfu7 Ahe2 5(A tni3 Athinn I }Ü Aloh81ai5 , 
it4tsin7 ifeiol ^Hsioltse3 fPkap4 5'JApat8ho7 ÕkeS Htse3» AiSiong7tsu2 Ötle5 ^7feing5kng5 AfS 
tshionglmua2 fütian7; 

140:7: 1 Now when Solomon's prayers were ended, fire came down from heaven, burning up all the offerings; and the 
house was full of the glory of the Lord. 

140:7:1 f/fspii/fiiBU, ntAA#A±p$T*, »/snfp)fjefiie 

140:7:2 ® % ±jL#J $ MtML^ JlJlÜiSSl, „ 

140:7:2 [S| Ainlui7 Xl3£Siong7tsu2 ÖkeS i^Aing5kng5 AfWtshionglmua2 Jl3£Siong7tsu2 Õke5 MStian7, f/ffi, 
soo2i2 HS]tse3si3 Az?bue7ue7 Ajip8 AASiong7tsu2 Õtle5 Sxtian7o 

140:7:2 And the priests were not able to go into the house of the Lord, for the Lord's house was full of the glory of the 
Lord. 

140:7:2 OTfPfXf HAAiKTIf 1WA f/miln] AtŠ/m 

140:7:3 /J|M0 ic l 1 ^ , 

fäjlhfäA-ttf, jib ^ M -t- fjc 

140:7:3 I|lhit4 Ae5 Ahe2 P$i^kang31oh8x Xkoh4 AASiong7tsu2 Öke5 AAing5kng5 ftti7 MxMtian7nih7 Öke5 
0Tsi5, y. i2sik21iat8 ÄAtsing31ang5 #J/Lkhuann3kinn3, /Sfctsiu7 AEti7 ISXfphooltsioh8 Õ/J e5 f/fitsoo2tsai7 
/ (hiifphak41oh8 Jffetue7 ^{ffking3pai3, i^i|/kam2sia7 AASiong7tsu2 /5Ž,kong2: IS| Ainlui7 fdlil ^:si7 ifcpho2, ftil 
il Ö/Je5 H^tsu5hui7 7X7l<.ing2ing2 i£Ö/)ti7teh7 ! 

140:7:3 And all the children of Israel were looking on when the fire came down, and the glory of the Lord was on the 
house; and they went down on their knees, with their faees to the earth, worshipping and praising the Lord, and saying, 
He is good; for his mercy is unchanging for ever. 

140:7:3 SPARTA IP/MfÜASÄAfif sHA Wfe3fMA#H, IPfP^A 

i%#> ftkÕk^g/lcjÄ-g#! 

140:7:4 JljL^ 


140:7:4 Aong5 fPkap4 Ätsing3 f/f^Tpeh4sinn3 fEti7 AASiong7tsu2 Õke5 IIffubin7tsing5 jücHhian3tse3o 
140:7:4 Then the king and all the people made offerings before the Lord. 
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140:7:4 K£KPfP$®tMR£. 

140:7:5 #f|| H i ^ -f% , -f -f r. g „ ml, 

fto 


140:7:5 f/f 3? nsoo21o5bun5 Aong5 ffling7 Agu5 M7Jnng7ban7 M Anng7tshing7 JRtsiah4, Aiunn5 +—7/ 
tsap8ji7ban7 JRtsiah4 ÜcHhian3tse3o /Ž#an2ni2, ZEong5 fPkap4 Atsing3 Üi#4peh4sinn3 Aüui7tioh8 AÄ 
Siong7de3 I#le5 JS/tian7 ffkiann5 i/iJi/hian3tian7 6/(e5 fLle2o 

140:7:5 King Solomon made an offering of twenty-two thousand oxen, and a hundred and twenty thousand sheep. So 
the king and all the people kept the feast of the opening of the house of God. 

140:7:5 3/TKPIifflA—M—A, AA— it®, AfPÄK-% ^ÖtlMf^JtKŽn» 

140:7:6 Št&M 

mi, 

Ä Ü , fX J'J A^|5 ^ o 

140:7:6 H®]tse3si3 Mtsiau3 -ftkil ffte5 SRtsit4 Klf$teh4khia7; flJÄli7bi7 Alang5 Aia7 nttheh8 AASiong7tsu2 
Õtle5 Ait§gak8khi3, A/Etsiu7si7 #ff tsing5 AAtai7pit8 hÜng7 T[JÄli7bi7 Alang5 ?®ltollo2 0tle5 BTsi5, AA 
tai7pit8 Aong5 ÄilMtiaii5ti5 üftso7 Älai5 Ü§iltkam2sia7 AASiong7tsu2 Õ/je5o ( 0 Ainlui7 ftilil Õ/je5 M-M 
tsu5hui7 7lo1<.ing2ing2 i#lAti7teh7 ! ) HPltse3si3 ^Eti7 {tklflinl Ötle5 ffi ftTbin7tsing5 B®pun5 R|§ Ä sau3kak3 , kl 
fe#|i2sik21iat8 Alang5 #Plong2 Žfi|fkhia7teh7o 

140:7:6 And the priests were in their places, and the Levites with their instruments of music for the Lord's song, 
which David the king had made for the praise of the Lord whose mercy is unchanging for ever, when David gave 
praise by their händ; and the priests were sounding horns before them; and all Israel were on their feet. 

140:7:6 ÜÄJ#A, «AAfetM» SfcAAijÄisttiJfP fgfiJAASMtifSfPigõA amM 

SAIdt-g#! ) HÄlt#ÄAffifirnk!jt> WAJlJA^ifiÄo 


140:7:7 /^UH t 

140:7:7 f/f 3? Il soo21o5bun5 Ii2ia7 SÜhnnlpiatl AASiong7tsu2 MSfJ tian7tsing5 Pm Ainn7tiong7 {iäA 
tsue3sing3, iSI|3Sti7hia7 Sfhian3 ^Hsioltse3 fPkap4 i|/®|lsia7un7tse3 (AeS fiiu5, 0 Ainlui7 f/f A fj 
soo21o5bun5 f/f soo2 tlbat4 j|ftso7 Õ/je5 ffHžtang5tuann5 ŽäWbo5 f^#,kau3giah8 §Aiong5un2 I|AShiah4e5 I^H 
sioltse3x ÄHsoo3tse3 fPkap4 Wiu51a5o 

140:7:7 Then Solomon made holy the middle of the open square in front of the house of the Lord, offering the burned 
offerings there, and the fat of the peace-offerings; for there was not room on the brass altar which Solomon had made 
for all the burned offerings and the meal offerings and the fat. 

140:7:7 f/fliriS14f/f®ef»i§AT*ll, ÄH. Wllföi, MMM#» KA# 1 TA&mS. 

140:7:8 3|$ Hf AfH F1 ^ lp M -b EJ , VX fftfe o ji>J ZL&j 


140:7:8 3PHThit4si5 f/f A f ]soo21o5bun5 Asiu2 ASftsueh4ki5 A 0 tshit4jit8, ü/. i2sik21iat8 ÄAtsing31ang5 
Atui3 Rn Ahap4ma2 (fte5 ü§Ploo7khau2 äÜkau3 ±^Äailkip8 Ö/|e5 Mkhuel , #|llong2 Alai5 ^Pkap4 #61 Asiu2 
PŽfÄi(tsiann5tsue3 Ätua7 We5 Ahue7o 

140:7:8 So Solomon kept the feast at that time for seven days, and all Israel with him, a very great meeting, for the 
people had come together from the way into Hamath and from as far as the river of Egypt. 

140:7:8 »f/fSP1fPW&?lJÄA, f/fW^^fe^AtP^jt^A#, AUAS* 

140:7:9 fJ^AEH tifUtMtt, Ü ) &W 0 , 

140:7:9 /8Jkau3 M/Vte7pueh7 0jit8 ffeff/in 1 Ä!siat4 / IE ||/‘Agiam5siok5hue7, 0 Ainlui7 /[iljf/ini Asiu2 SÄhian3 
fžtuann5 6tle5 4Lle2 A 0 tshit4jit8, Äkoh4 Asiu2 Atsueh4 A 0 tshit4jit8o 

140:7:9 And on the eighth day they had a holy meeting; the offerings for making the altar holy went on for seven 
days, and the feast for seven days. 

140:7:9 BA0ISAIM#, AWSMMA0, AWA0. 

140:7:10 -A f\ JA-j-JL 0 , Am & 

_L A jä/r ii A #f ^ k/rH HA w ü vx ^ A] ^ ,t- » 

140:7:10 AA tshit4geh8 Zl+Aji7tsap8sann8 0jit8, Aong5 ^tshel lfÄpeh4sinn3 fi!| Ato3khi3 Aff/inl 6tle5 ^ 
fflpoo3pinn5; /§-Atak8e5 ^Ä-huannlhi2 '0siml 'A/hkhuai31ok8, ^si7 0 Ainlui7 AiSiong7tsu2 f/fsoo2 SfeA 
siltshutl ž-ohoo7 AAtai7pit8^ f/f^ Hsoo21o5bun5 fPkap4 #61 Õ#e5 #f^4peh4sinn3 1/J,'fe5 r !ji2sik21iat8 Ö^eS JUSS 
unlhui7o 

140:7: 10 And on the twenty-third day of the seventh month, he sent the people away to their tents, full of joy and glad 
in their hearts, because of all the good which the Lord had done to David and to Solomon and to Israel his people. 
140:7:10 AA-AH0, AÄKPA , MAAÄÜ, 

^Ü^S-siCÄT o 
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140:7:11 H 

140:7:11 >(ftiü3 ižffan2ni2 l' J soo21o5bun5 il§khi2 _k3£Siong7tsu2 |fje5 Sjfrian7 fPkap4 TE p=?ong5kiong5 Tui 

uan5kang5; ftti7 Jl3£Siong7tsu2 0tle5 Ilxtian7 fPkap4 X1aOng5kiong5 J/tkinn3 ff 3? Il soo21o5bun5 >0 Fhsimllai7 
fjfsoo2 3tai3 fšk 6^ tsue3 e5 , #[5long2 ffetsue3 fljkau3 b£5i]sing5kong5o 

140:7:11 So Solomoncame to the end of building the house ofthe Lord and the king's house; and everything which it 
was in his mind to make in the house of the Lord and for himself had been well done. 

140:7:11 WifÜfiJfftliMT. 

140:7:12 lil UH, fei&iZ: \ 

IHM&MMto 


140:7:12 ^HTmi5si5 Jl±Siong7tsu2 Ih JJS,tshut4hian7 fEti7 f Jsoo21o5bun5, &pka7 ftilil ijükong2: f Sigua2 

BŽži2king2 Bffthiannl fpli2 |fje5 5to2, fhia7 llddng2 lthtsit4 f)ffEsoo2tsai7 fÄiltsue3 itü|lhian3tse3 S,gua2 

Õtle5 ÜStian7o 

140:7:12 Now the Lord came to Solomon in a vision by night, and said to him, I have given ear to your prayer, and 
have taken this place for myself as a house where offerings are to be made. 

140:7:13 &&&&&'& 

4k 6\J 7f "M. 'f' , 

140:7:13 f£gua2 ^na7 5^t®kuainnlbat8 fcthinnl ffcfljti3kau3 iSffbo5 i^ffiloh8hoo7, šSc^:a2si7 ^■^‘bing71ing7 
^IŽtshau2meh2 H^tsiah8 ftilil Õtle5 ±i fe thoo2san2, p!c^a2si7 £r1ioo 7 $S;S:unlik8 tfitlf Iiu5hing5 fEti7 fžgua2 Õli 
e5 peh4sinn3 fdiongl, 

140:7:13 If, at my word, heaven is shut up, so that there is no rain, or if I send locusts on the land for its destruction, 
or if I send disease on my people; 

140:7:13 ffiigliXPrlÄXTS. šSföü&RfcaUfeltttHjl, 

140:7:14 3r tj ##, 7 ^## 

140:7:14 f£gua2 &?]e5 ffttpeh4sinn3 ffling7 fžgua2 0tle5 ^mia5 3fOai5 |f]tshingle5, ??na7 [=1 Bkalki7 
khiamlpiK f/rf$ki5to2 , ^kiu5 JEkinn3 f£gua2 We5 ffibin7, ISffuat8tng2 rllff Ii7khui7 Itillflinl |f]e5 
phainn21oo7, S,gua2 Hbeh4 Xftui3 Xthinnl R/fthiannl fdlfninl, Ä^isia3bian2 ftfelflinl lfje5 ffhsue7, Binilti7 
Itkininl Õt)e5 ±fetue7o 

140:7: 14 If my people, on whom my name is named, make themselves low and come to me in prayer, searching for 
me and turning from their evil ways; then I will give ear from heaven, overlooking their sin, and will give life again to 
their land. 

140:7:14 jgÄB#, Ülfr, » Äl6J«£^±SSI, W&A Ml 09 

H, «VnltkfflWJ&o 

140:7:15 

140:7:15 fžgua2 Hbeh4 Bkbak8tsiu8 ffkhuamLN 3T?Lhi7khang7 B/fthiannl, ftti7 ilfctsit4 f/rftsoo2tsai7 fjfsoo2 
SÄhian3 69 e5 f/rf^ki5to2o 

140:7:15 Now my eyes will be open and my ears awake to the prayers made in this place. 

140:7:15 ÄiftSfU&t, Ü^II^EjlfcÄÄfJRÖÜSf^. 

140:7:16 Ü) Ml, M 

HIU & t #]'VjLŠ r \.-gL&m2.o 


140:7:16 @;fjinlui7 fžgua2 fTtannl Blfi2king2 JlKking2 ltbtsit4 [h] king 1 Mxtian7 , Sllhunlpiatl Itkil fij&Ž 
tsue3sing3, tphoo7 f£gua2 0^e5 fhnia5 7k®ing2uan2 fE3PJf.ti7hia7, fžgua2 0tle5 B[tbak8tsiu8^ $cgua2 |fje5 X 
siml thia7 ^beh4 X1s:ku2tng5 i£5PMti7hia7o 

140:7:16 For I have taken this house for myself and made it holy, so that my name may be there for ever; and my eyes 
and my heart will be there at all times. 

140:7:16 , ÄWBX EUfio 

140:7:17 MM % W ft #1 , — 

140:7:17 ik5 l Jlun7kau3 ffli2 ^na7 1fkiann5 ffcti7 S,gua2 0t(e5 ÜJt[Tbin7tsing5, XÄtshin I tshiunn7 fpli2 6tle5 ^ 
5dlau7pe7 XXtai7pit8 fffsoo2 If Õtlkiann5e5, jÄ^tsunlthan3 fžgua2 — " Xö it4tshe3 f)fsoo2 ^^•bing71ing7 ff li2 
Ö^eS, #VTtsip4siu2 S,gua2 Ö^eS #ff!jlut81e7 S,gua2 Ö^eS ^žiShuat4too7 , 

140:7:17 And as for you, if you will go on your way before me as David your father did, doing whatever I have given 
you orders to do and keeping my laws and my decisions: 

140:7:17 If ÄffiTttTÄlžlf XXijfflf ÖX Äff Ö^J- ISXSiÖ^# 
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140:7:18 it: Rfc# 

140:7:18 7£gua2 ffittsiu7 lcbeh4 M|S|kianlkoo3 ffli2 |f]e5 H 1ikok4ui7 , l^tshin 1 tshiunn7 7%gua2 fPkap4 jfohl 

0fje5 ^5ilau7pe7 ATUai7pit8 ffr soo2 3ilip8 ff]e5 ^iok4, ijÜkong2: I #li2 0tle5 jffWhoo7e3 Hbeh4 Wä 

kuan21i2 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 7King2 'Sflbo5 ®Ttng7o J 

140:7:18 Then I will make strong the seat of your kingdom, as I gave my word to David your father, saying, You will 
never be without a man to be ruler in Israel. 

140:7:18 ÜSM&MHfölWSfö, JÖPÄM^AiMÖm ift: 

140:7:19 [ M , 

«?#] j® _h , 

140:7:19 T ff 'f[’]lin2 ^na7 ®ffuat8tng2 Alai5 ^Akhi3sak3 S;gua2 ffte5 #ff!jlut81e7 7%gua2 Ötle5 
kai3bing7, Il;lltsiu7si7 7£gua2 The 7 fEti7 {fcii]\in2 (fje5 ffitlf07bin7tsing5e5, Akhi3 I[z^ : hok8sai7 ®Jpat8 Te5 
_h'rj?Siong7de3 Alai5 f&ffking3pai3 fdlil » 

140:7:19 Biit if you are turned away from me, and do not keep my orders and my laws which I have put before you, 
but go and make yourselves servants to other gods, giving them worship: 

140:7:19 tt, 

140:7:20 

F«, Jo 

140:7:20 S,gua2 |Ätsiu7 Sbeh4 X'j tui3 S,gua2 ^Ülsiunn2su3 flM]in 1 Õ*Je5 ±fetue7 füpuihS ffelflinl 6tje5 fit 
kuni, Xkoh4 7£gua2 Aui7 § Bkalki7 ffte5 Tmia5 f/lsoo2 y A SÜhunlpiatl fiSžtsue3sing3 itbtsit4 |H]kingl MS 
tian7, 4ilia7 3?beh4 X'jtui3 S,gua2 6tle5 ffiltbin7tsing5 ^Žftilkhi3sak3i3 , tnhoo7 ftili 1 ftti7 77 Hban7kok7 T 
tiongl ffetsue3 ilflHue7pinn3 f^siu7 iJLjfJkiltshLlo 

140:7:20 Then I will have this people uprooted out of my land which I have given them; and this house, which I have 
made holy for my name, I will put away from before my eyes, and make it an example and a word of shame among all 
peoples. 

140:7:20 ÜSfefcj» A^ÄII^fefP107±*±ltÜUl*, föltkfEÄ 

tll. 

140:7:21 M it: F 

llfT? J 

140:7:21 ]tbtsit4 [Bjkingl Jütian7 S.f(Ssuiljian5 Jütsini iSjkuainn5, # Atsiongllai5 ŽžÜkinglke3 0tle5 Alang5 H 
beh4 fatWgong5ngiah8 i&kong2: I _h 3£Siong7tsu2 fnf^ : siann2su7 iŽf¥an2ni2 Ikf#khuan2thai7 ]fktsit4 Te5 itk 

tue7 ltbtsit4 |H]kingl Mxtian7 Iflali4? J 

140:7:21 And this house will become a mass of broken walls, and everyone who goes by will be overcome with 
wonder, and will say, Why has the Lord done so to this land and to this house? 

140:7:21 tyg? 

140:7:22 fl^Mit: F A HJ JijL 

in o j j 

140:7:22 |)f;tsiu7 Hbeh4 lSin3 ijÜkong2: I fl:si7 [S| Ainlui7 ftllflin 1 #Akhi3sak3 TTSiong7tsu2 'ftkffnl M 

fäliat8tsoo2 (fje5 TTSiong7de3, Sl;^tsiu7si7 ^tshua7 ftkillin 1 tbtshutd !^ÄitbÕ' ! ]ailkip8tue7e5 , Akhi3 
kiat41ian5 5llpat8 Ae5 A^Siong7de3 , lx : ( : hok8sai7 fj{ffking3pai3 ftilfldinl , fjfö,soo2i2 AASiong7tsu2 ¥u 
hoo7 ätsel — fJJit4tshe3 Öt(e5 Al^tsaile7 I|^5ljlim5kau3 ftilfllinl o J J 

140:7:22 And their answer will be, Because they were turned away from the Lord, the God of their fathers, who took 
them out of the land of Egypt, and took for themselves other gods and gave them worship and became their servants: 
that is why he has sent all this evil on them. 

140:7:22 A^SÄ tt, ftÄmffltH&XMllft #, tt, 

mmmtk , tn tx u f 5 » 

140:8:1 fj — ÜL H o 

140:8:1 5!jkau3 Zl+^ji7tsap8ni5 Mbe2, ,g)c^:tsiu7si7 f')k^ f J soo21o5bun5 ®khi2 A±Siong7tsu2 Ö^eS ^tian7 
fPkap4 7EHong5kiong5 3uluan5kang5 6tle5 0Tsi5o 

140:8: 1 Now at the end of twenty years, in which time Solomon had put up the house of the Lord and a house for 
himself, 

140:8:1 fkUPISiMPfPiPMSfnAg, 

140:8:2 H i #r*£PJr0. H 5|5 

140:8:2 |'Tsoo21o5bun5 Xkoh4 ®khi2 / 3 ^.hoo71an5 ff\ soo2 žg-hoo7 fjf^ H soo21o5bun5 3P®hiah4e5 M 
siann5, ^hoo7 [M,'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 fitua3 A30 Ati7hia7 □ 

140:8:2 He took in händ the building up of the towns which Huram had given him, causing the children of Israel to 
make living-places for themselves there. 
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140:8:2 mmmAumm* 

140:8:3 #r& H -Ž-f'J^.% Jf £ , j£JM&o 

140:8:3 f/iX l'J soo21o5bun5 Akhi3 fl]kau3 BpS,SÖEhap4ma2so2pa2, JkJHkongltshu2 ftkilo 
140:8:3 And Solomon went to Hamath-zobah and overcame it. 

140:8:3 JÄTMA 

140:8:4 

140:8:4 Itk il Xkoh4 ffcti7 HTIJ khong3ia2 ;fBkhi2 Ü^tat8bok8, fPkap4 fhti7 RnXhap4ma2 fffsoo2 i£Bkhi2 f|3® 
hiah4e5 Jffj$hu2khoo3 Õije5 Msiann5> 

140:8:4 And he put up the buildings of Tadmor in the waste land, and of all the store-towns in Hamath; 

140:8:4 fTiSHiÄitiigIMÕTtJt, 

140:8:5 T tH, t%t; 

140:8:5 Xkoh4 |Skhi2 Tjjf ting2 {ÕfPTrpik4ho51un5, Te7 ffi fP Apik4ho51un5 f|si7 Pli3§hiam2iaii3 Õlle 5 ftE 
siann5, Tfu7 ±Mtshiunn5, ffu7 |' Jmng5, ffu7 1®kong5; 

140:8:5 And of Beth-horon the higher and the lower, walled towns with walls and doorways and loeks; 

140:8:5 3ÖÜÜ±{ÕfPA TiafP^IT^föPf , ffP1, WP4; 

140:8:6 )±A, 

140:8:6 Xkoh4 il5khi2 Efipallah8 fPkap4 fjf 5? H soo21o5bun5 f)fsoo2 ffu7 Jff j$hu2khoo3 Õ*Je5 Msiann5, fP 
kap4 The7 ^ftshial Ef]e5 Msiann5 fPkap4 I3Abe2ping2 Õke5 Msiann5, fPkap4 Iff^ f Jsoo21o5bun5 ftti7 
7via51oo7sat71ing2^ ^Eti7 3IEÄi7pa71un3, fPkap4 ^Eti7 ftilil l?rsoo2 vff Jlti71i2 Bje5 Ailfetsuan5tue7, Aui7 [=J 
Ekalki7 6X5 'lA/fkhuaBlokS )'j'\ soo2 f|ai3 ^2khi2 6tle5 > #Plong2 ;f2ftkkhi2i2 „ 

140:8:6 And of Baalath, and all the store-towns which Solomon had, and the towns where he kept his war-carriages 
and his horse men, and everything which it was his pleasure to put up in Jerusalem and in Lebanon and in all the land 
under his ruie. 

140:8:6 XltitE&fPfTWÕXiim MWMlÄim UMMA fJE«, g Bi&SÕAH+f/TJIiÄiftit 
ÕA 

140:8:7 ¥i£#A, JA, fbA AAx ^A, 5|5^ÄfA, 

M)& VA eL T>] itfj , 

140:8:7 i'kš | Jlun7kau3 f)fsoo2 PJtshunl ÕX5 ffÄpeh4sinn3 i$hik4 Alang5x ® J|Ef!jalmoo51i7 Alang5x tfTJiife 
pi21i7se2 Alang5x #Ahilbi7 Alang5x IIAhÜliaSpooSsuS Alang5, T-^m7si7 Jlsiok8 iS;ti7 i2sik21iat8 

Õtle5, 

140:8:7 As for all the rest of the Hittites and the Amorites and the Perizzites and the Hivites and the Jebusites, who 
were not of Israel: 

140:8:7 MXHtf/rS>JT Al imnxamx, 55ÄMHIA, HtfltöfeA. #AA> «ÄtA, 

140:8:8 ŠLA&&& 7i$Lm&\ #)'&%, & A&# — 

140:8:8 Iftfltsm7si7 fhti7 ltbtsit4 llilA tue7hng7 ftilfll in 1 fffsoo2 PJtshunl ÕX5 jffifhoo7e3, BJ. i2sik21iat8 A 
lang5 iSflbo5 — Ait4tsin7 A#biat8e5, f Jsoo21o5bun5 Mphai3 ItkClinl fifttsue3 TrIkhoo2kang2 , ;SJkau3 

A'Bkinla2jit8o 

140:8:8 Their men who were stiil living in the land, and whom the children of Israel had not put an end to, these 
Solomon put to forced work, as is done to this day; 

140:8:8 MMA^g«SD, ÄSJAB» 

140:8:9 1,1- A VA & ?'] A , #fl| H žif 

4--k> 

140:8:9 ,Ö.ütsong2si7 B,fe^!ji2sik21iat8 Alang5, nsoo21o5bun5 'SXbo5 ^hoo7 fltllflin 1 Atsue3 ŽXlh 
loo5pok8 fšktsue3 Itkil Õ^eS Ikangl, ^si7 fiStsue3 Itk il Õ^eS Ajžitsian3su7, ¥1žkunltiunn2 6tle5 
siu21ing2x ^fA:tshialtiunn2x S)^A:be2ping2tiimn2o 

140:8:9 But Solomon did not make use of the children of Israel as servants for his work; they were men of war, his 
chiefs and his captains, and captains of his war-carriages and his horsemen. 

140:8:9 ttWKfeflIA. 0 tHH WtkfP!#ŽX#®I, ¥Ä-Sx 

140:8:10 fUfti, ^)WitA„ 

140:8:10 nsoo21o5bun5 Aong5 We5 A'iftua7kuann7, ]T#T#peh4sinn3e5, MHnng7pah7 S 

Agoo7tsap8 Alang5o 

140:8: 10 Now these were the chief men in authority whom King Solomon had: two hundred and fifty of them, in 
authority over the people. 

140:8:10 flfüPlXf HWS+glltt, SSWlAo 
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140:8:11 #fH H J^M'\ Jf ; l£}#,ifc: 

J&O J 

140:8:11 fff 5? Hsoo21o5bun5 ^tuad fe^:huat41o2 6tfe5 AJLtsalboo2kiann2 X'jtui3 ATltai7pit8 6tle5 ftEsiann5, 
Jltsiunn7 š!jkau3 lillil Jffsoo2 f"qka7 lillil ^Bkhi2 6ije5 JHftshu3; UI Ainlui7 ij£kong2: [ S,gua2 6tle5 J§boo2 A- nj 

fi,m7thang7 ®{3ikhia7khi2 fEti7 Ö,"fe^!ji2sik21iat8 3Eong5 ATPtai7pit8 6tle5 JÜtshu3, Ulvin i ui 7 Jl3£Siong7tsu2 
ffte5 t§kui7 f/lsoo2 JlJkau3 Ötfe5 f/rfEsoo2tsai7 #Plong2 f|si7 ž±tksing3tue7o J 

140:8:11 Then Solomon made Pharaoh's daughter come up from the town of David to the house which he had made 
for her; for he said, I will not have my wife living in the house of David, king of Israel, because those places where the 
ark of the Lord has come are holy. 

140:8:11 af/rnpm m 

140:8:12 ,i| Pl ^ , JsWk&fe-LjL; 

140:8:12 flsoo21o5bun5 ^Eti7 Jl3lSiong7tsu2 Õije5 ±žtuann5, g)[;^:tsiu7si7 ^Eti7 MiSpling21ong5 (fje5 
thau5tsing5 f)fsoo2 /fd|fjkhi2e5 , iöihian3 ^Hsioltse3 ^hoo7 _kiSiong7tsu2; 

140:8:12 Then Solomon made burned offerings to the Lord on the altar of the Lord which he had put up in front of the 
covered way, 

140:8:12 0f « HftMWlA, 

140:8:13 7 — , — lp , HA 

lp, XXIK #-t!p, m&ü PJfMMŠitt lito 

140:8:13 Mtsiau3 }$■ S§moo5se5 fjfsoo2 ■w’4'bing71ing7 fhti7 Afä 0 anlhiohljit8, A geh8 6tle5 ?J] — tshuel itl , — 
^tsit8ni5 HHsannlpai2 ff\ soo2 TE|ftiann7tioh8 6tle5 Tftsueh4, I^^tsiu7si7 ^i^TTtu5kann3tsueh3, 'b'bi? 
tshit4tshit4tsueh4, J$3ftah41iau5a2 Titsueh4, Mtsiau3 il; 0 tak8jit8 fjfsoo2 bki^inglkail ®Üfjhian3e5 Alai5 SÜ 
hian3 ° 

140:8:13 Offering every day what had been ordered by Moses, on the Sabbaths and at the new moon and at the regular 
feasts three times a year, that is at the feast of unleavened bread, the feast of weeks, and the feast of tents. 

140:8:13 XII*S64Wft$I0, TAIA ftfläfl, 

140:8:14 J, 

n#, mmmmm, 

140:8:14 Xkoh4 Mtsiau3 lillil 6tle5 4^5£lau7pe7 AAtai7pit8 Efje5 #)Jle7, 5k^tiann7tioh8 Hh]tse3si3 ffte5 filmil 
panlliat8, 201ai5 fifttsue3 {iilil PPje5 Ikangl, Xkoh4 AE|ftiann7tioh8 flJAli7bi7 Alang5 Atsin7 / ftlljf]inl ff]e5 3R 
tsit4, žphoo7 ItklHinl ®Hollo2, Xkoh4 ffcti7 Hb]tse3si3 6*Je5 ffi fifbin7tsing5 Hx^hok8sai7 Mtsiau3 Ü»0 
tak8jit8 fjfsoo2 biZiŽinglkail {ŠS(Ef]tsue3e5; Xkoh4 iif TvT.si at4 1 i p8 fjH'J#koo3mng5e5, Mtsiau3 {[Miini 0{je5 fff 
Pilpani liat8 fEti7 3Stak8 Ae5 l'Jmng5, ižtsel ^si7 Jl'SfSiong7de3 Õ{je5 $X{ploo5pok8 APEtai7pit8 f)fsoo2 
ff]bing71ing7e5o 

140:8: 14 And he gave the divisions of the priests their places for their work, as ordered by his father David, and to the 
Levites he gave their work of praise and waiting on the priests, to do what was needed day by day; and he gave the 
door-keepers their places in turn at every door; for so David, the man of God, had given orders. 

140:8:15 AM ^ 

140:8:15 Aong5 f)fsoo2 ^■^•bing71ing7 Shiah4e5 Hb]tse3si3 fPkap4 TJAli7bi7 Alang5, Aikbo51un7 ^ 
kuan2 jff ]Ahu2khoo3 šS^a2si7 I|!pat8hang7 ^su7, ■ffelflinl #Plong2 'SAbo5 iliiŽui5keh8o 
140:8:15 All the orders given by the king to the priests and Levites, in connection with any business or Stores, were 
done with care. 

140:8:15 3Ef^Pf^^W]fPfiJAA«l, IMlfPAilA 

140:8:16 #Al| Pl^Ji jLÖ«, MT &&&]&%#! 0 , » ml, 

140:8:16 flsoo21o5bun5 ^Skhi2 AASiong7tsu2 6tle5 MStian7, Adui3 The7 ±tilStue7ki7 fljkau3 iATÖ 
sing5kong5 Õt(e5 0jit8, If4kanglliau7 ^Plong2 14;Atai7sing7 ^§-Api7pan7o iŽf¥an2ni2, AiSiong7tsu2 6tle5 
S§tian7 ^Plong2 /ifijff khi2ho2 o 

140:8:16 And all the work of Solomon was complete, from the day when he put the base of the Lord's house in 
position, till Solomon had come to the end of building the Lord's house. 

140:8:16 «£A«SUlJ XÖJ&XA IWftft* ift«, 

140:8:17 ml, Pl&n-ŽrU &&$}&&%£&] 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible n'gnl§^ Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 24 of 1 16 


140:8:17 I|3Bfhit4si5, f/f 3X |' J soo21o5bun5 Akhi3 lfi,/hi2tong2 ±tktue7 fljkau3 ftti7 ?$i^hai2kimi5 Õfje5 
i2sun5ka5piat5 fPkap4 lfi,t7i21ok8o 

140:8:17 Then Solomon went to Ezion-geber and to Eloth by the sea in the land of Edom. 

140:8:17 J]3Bff> 

140:8:18 ^ |F1 

140:8:18 #A.hoo71an5 ffthok4 fdlil 6tle5 ŽXf Hoo5pok8, Utshel Hn JR tsun5tsiah5 fPkap4 £Pfftsailiann2 $|$|r 
hai21oo7 6fje5 ŽXf hloo5pok8 fl]kau3 Itk il IPJLhialo ftkfl’] inl fPkap4 f/f/^ l’Jsoo21o5bun5 6tle5 ŽXf |'loo5pok8 3 \ 
kau3 f$žH:go5hiu5, Xf j|lMtui3hia3 f#iftit4tioh8 fkkiml 0 Hsi3pah3 £+goo7tsap8 ftkiii#thallian5tik5, igjlj 
un7kau3 f/ffP 1 H soo21o5bnn5 3Eong5 SPMhial - 

140:8:18 And Huram sent him, by his servants, ships and experienced seamen, who went with the servants of 
Solomon to Ophir and came back with four hundred and fifty talents of gold, which they took to King Solomon. 

140:8:18 wB#t, mftfPiisgswiiAižäijfk.iiPi*®. iMmmmmrwmxmr mm, mm 

140:9:1 ^ Aililt H H %?, HLŽ\ 

UH; Et ÜLWI, flLJLPJr &n&} 

flf, l*| — -toPJr&fäfatäifco 

140:9:1 /jxEsi7pa7 Õfje5 AfElu2ong5 R/f JÜLthiannlkinn3 f/f 5? H soo21o5bun5 Õfje5 a§|Amia5siann5, ®fctsiu7 3 \ 
kau3 |P£#jfÜ4‘ia51oo7sat71ing2, Hbeh4 jfing7 Xf£#oh4tit4 $j?Bfkue2bing5 Õfje5 ^su7 Atshi3 f/f/P 1 l'1 
soo21o5bun5; |®te3 ftkil Õtle5 Alang5 Jütsini ;|Jtsue7, Tf u7 §§Sflok8to5 füctsai3 |f$4hmnnlliau7, fPkap4 
ng5kim5 K^tsinltsue7, fkia7 ffu7 jkffpo2tsioh8o ftkil jALkinn3 f/fS? H soo21o5bun5 fifje5 Bfsi5, ®fttsiu7 4ff 
tsiongl A Asim 1 lai7 — fdit4tshe3 f/fsoo2 #tsun5 6tle5 fPkap4 Itk il ijükong2o 

140:9: 1 Now the queen of Sheba, hearing great things of Solomon, came to Jerusalem to put his wisdom to the test 
with hard questions; and with her came a very great train, and camels weighted down with spices, and great Stores of 
gold and jewels: and when she came to Solomon she had talk with him of everything in her mind. 

140:9:1 AEAifSMf/f«P16^S> fcAfiJTOIiA Sffli®«6f§St«/fl®PT XfSitl 

#I4> WA, ffekUTf/rSH, fttEAÜf/fWWf^SPI^HiJko 

140:9:2 /^H H mkmto 

140:9:2 f/f 3? |'l soo21o5bun5 Mtsiau3 ftkil f/fsoo2 |f] mng7 6fje5 #Plong2 fkin3 ftki 1 , A Abo5 — I5ltsit8hang7 f/f 3? 
l']soo21o5bun5 Abue7 B^f#hiau2tit2 hTf/thangl žffka7 ftkil ijŽ,kong2o 

140:9:2 And Solomon gave her answers to all her questions; there was no secret which he did not make clear to her. 

HO-.9-.2 mmmmmmmmmr, 

140:9:3 tjt H ^ M , 

140:9:3 /jxEsi7pa7 AAlu2ong5 # J/lkhuann3kinn3 f/f 3? f Jsoo21o5bun5 Õfje5 Äti3hni7 fPkap4 ftkil f/fsoo2 

khi2 6f(e5 Jlrtshu3, 

140:9:3 And when the queen of Sheba had seen the wisdom of Solomon, and the house which he had made, 

140:9:3 ^EAAHf/füPI^Äfnffkf/f^WgS^ 

140:9:4 A £#?']#£, MŽUbmftjLJU, 

140:9:4 ^T|ltoh4ting2 EtfeS ftfftltsiahSmihS, ABjin5sin5 flf ^llpai51iat8 64fkteh4tse7, tXi |rioo5pok8 MW. 
kunlsui5 ISVhok8sai7 » Ö.Äi2kip8 ftkfffinl Öfje5 Al/ilhok8, fPkap4 ftkil 6tle5 MiE5ttsiu2tsing3 ö,A.i2kip8 ftkfl’] 
inl Õfje5 Afl/il hok8, Xkoh4 # jALkhuann3kinn3 ftkil _ktsiunn7 AASiong7tsu2 Mztian7 64e5 J fkia7a2, /g)ctsiu7 
s^hun5 A IA ff put4hu7the2 , 

140:9:4 And the food at his table, and all his servants seated there, and those who were waiting on him in their places, 
and their robes, and his wine-servants and their robes, and the burned offerings which he made in the house of the 
Lord, there was no more spirit in her. 

140:9:4 fÜAffi^ffA, &. AfM^AJUttA SSt XMffe 

140:9:5 


140:9:5 ftkil X'jtui3 Aong5 ijŽ,kong2: \ fSjgua2 fEti7 Afflpun2kok2 B/f J/lthiannlkinn3 ff H2 Õfje5 ff Atai7tsi3 fP 

kap4 ffpli2 (fje5 f?Sti3hui7 ^Plong2 f§si7 Ketsini sit8 ! 

140:9:5 And she said to the king, The account which was given to me in my country of your acts and your wisdom 
was tme. 

140:9:5 M2M: Ä* AHaf/fÜMl#SlJf704AfPf704l?«*fE^ÄÖ4 ! 

140:9:6 

im, 

140:9:6 4/ ^:tsong2si7 fžgua2 Afgm7sin3 ftkfl] in 1 Öfje5 il5ue7, fljkau3 fžgua2 Alai5 ^@tshinlbak8 # 
khuann3, #khuann3 BP"(ah4, ffli2 |]fle5 Af AKti3hui7 lf]e5 Atua7; Alang5 f/fsoo2 Žffka7 Sigua2 iA64kong2e5 , 
{Jfiau2 Sffbo5 — Atsit8puann3 ; ff li2 MÜiann5ke3 S,gua2 f/fsoo2 B/f J/lthiannlkinn3 64e5 ^|Amia5siann5o 
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140:9:6 But I had no faith in what was said about you, till I came and saw for myself; and truly, word was not given 
me of half your great wisdom; you are much greater than they said. 

140:9:6 ÄAAft** &SÄAIWMT, A£Pit«AI?ii; A *AS 'HA; 

ÜMÕti^So 

140:9:7 'ffcötA, fltJlAf, » 


140:9:7 fgAhok4khi3 Wah4, flli2 We5 Alang5, lS / Ahok4khi3 HHah4, #li2 6tle5 &#loo5pok8, Ült 
siong5siong5 yfikhia7 ftti7 ffli2 6tle5 ® fftl bin7tsing5 Bjfthiannl ff li2 Ötfe5 WÄti3hui7o 

140:9:7 Happy are your wives and happy these your servants whose place is everbefore you, hearing your words of 
wisdom. 

140:9:7 «SfE, 


140:9:8 JlJl 

3l3l #f Ml&SLifclH 

mm 3., j 


140:9:8 AASiong7tsu2 ffli2 6tle5 AASiong7de3 7§si7 iXi^inglkail ?®|tollo2 6tle5 ! Itk il ^Uhuannlh^ # 

li2, ž-^hoo7 #li2 Atse7 Itkil 6tle5 föui7, nJEthangl Alfui7tioh8 AASiong7tsu2 ffli2 0ije5 AA Siong7de3 

ffötsue3 Aong5; [Sl Ainlui7 fpli2 Õtfe5 AASiong7de3 ^thiann3 (sJ. i2 sik21iat8 , Stai3 7k.®ing2uan2 MÜHtk 
kianlkoo3i3, flf Asoo2i2 iXXsiat41ip8 ffli2 f0j(tsue3 ftllfldinl 04 e5 Aong5, 0ijhoo7 #H2 AAping2kong2 A‘X 
kiann5gi7 ■> J 

140:9:8 Praise be to the Lord your God whose pleasure it was to put you on the seat of his kingdom to be king for the 
Lord your God: because, in his love for Israel, it was the purpose of your God to make them strong for ever, he made 
you king over them, to be their judge in righteousness. 

140:9:8 4PfP^-#04 ItkUfft#, i%4PfP ^M70Ü #ffA; 0MP04 

Ö.EAJA, S/ldfiMAItkfPh fklXA# fNtfcff504A, 

140:9:9 ^r£ frž ž iäi ; iffMtf 


140:9:9 AAlu2ong5 ffling7 — fltsit8pah8 Zl+ji7tsap8 1tkž§i#thalhan5tik5 04e5 Akimi, fPkap4 ^^tsue7tsue7 
#|4hiunnlliau7 fPkap4 AApo2tsioh8 ižsang3 Aong5; A l S , be7bat7 Tfu7 #f4hiunnlliau7 Xifdshinl tshiunn7 
7jxEsi7pa7 AAlu2ong5 iHsang3 f] soo21o5bun5 Aong5 04e5o 

140:9:9 And she gave the king a hundred and twenty talents of gold, and a great store of spices and jewels: never had 
such spices been seen as the queen of Sheba gave to Solomon. 

140:9:9 JA^AEAXä#-W=Afö»#AAfP«A, HMIWfllMIPH; jftiŽ^A04#fA mm : mm 

tifiA 

140:9:10 j^j 6$ Fl 6\J 

140:9:10 #Ahoo71an5 Efje5 $Xlhloo5pok8 fPkap4 j AA nsoo21o5bun5 04e5 ŽXlhloo5pok8 X'j tu i 3 f®Sgo5hui5 A 
tua3 Akiml A04lai5e5, Xkoh4 Atua3 Ffi#^tuann5hiunn5tsha5 fPkap4 AApo2tsioh8 Alai5o 
140:9: 10 And the servants of Huram and the servants of Solomon, in addition to gold from Ophir, came back with 
sandal-wood and jewels. 

140:9:10 #MW#IAfnflfliP1041iA^fÄ3iaTAAA. AÄ7«#A(šK1TÄA; AI4])fPWAA= 

140:9:11 i jf] 

it ^ if Ü Ah ?ji o 


140:9:11 Aong5 F0jing7 tt#^tuann5hiunn5tsha5 Aui7 AASiong7tsu2 04e5 Ixtian7 fPkap4 A1=iOng5kiong5 fift 
tsue3 f“fFlan5kan5 , Xkoh4 Aui7 P|iftshiunn3kua3 Ö4je5 Alang5 fötsue3 #kliim5 fPkap4 !S§sik4; Ati7 37 A 
iu5tai7 ±tktue7 HÜtsing5 A l a , be7bat7 ^J/lkhuann3kinn3 Allltshinl tshiunn7 ltb^ftsit4ho7o 
140:9: 1 1 And with the sandal-wood the king made steps for the house of the Lord and for the king's house, and 
instruments of music for the makers of melody; never before had such been seen in the land of Judah. 

140:9:11 A^tS», 3iA±fe® 

140:9:12 P/ffe H 

140:9:12 flf A nsoo21o5bun5 Aong5 Ati7 7p;Esi7pa7 AAlu2ong5 fjfsoo2 ^tua3 Alai5 iHsang3 Aff]ong5e5 fi. 
^Fi2gua7, Xkoh4 fl?,tsiau3 ftkil “ fdit4tshe3 f)fsoo2 Sai3 fjfsoo2 5k0tlkiii5e5, #Plong2 ž^hoo7 ftilil ° X'jtui3 JŽ 
#an2ni2 AAlu2ong5 fPkap4 ftilil Öfj e5 AEjin5sin5 ff 1 ! to 3 tn g2 k h i 3 ftili 1 Öfje5 AHpun2kok2o 
140:9: 12 And King Solomon gave the queen of Sheba all her desire, whatever she made request for, in addition to 
what she had taken to the king. So she went back to her country with her servants. 

140:9:12 fkSPlX®AEAXf/f?f A0A jfiitfcim fA0A I1M. ^AAfPitkE^W0 

AHATc 


140:9:13 #rH H 

140:9:13 f ]soo21o5bun5 iMAtak8ni5 jff soo 2 f#^tit4tioh8 Öfje5 Akiml Akiong7 Afflak 8 pah 8 A +7 
Iak8tsap81ak8 / ftkižf#thallian5tik5, 

140:9:13 Now the weight of gold which came to Solomon in one year was six hundred and sixty-six talents; 


\ 
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140:9:13 

140:9:14 

dtittfc&PJfžiLn o 

140:9:14 LiAH2gua7 {biau2 Tfu7 Ailsinglli2 Alang5 fPkap4 ^jfikheh4siong4 ff\ soo2 /fAMtuaSlaBeS, X 
koh4 H-filÕal Iah8pik8 AIZEliat8ong5 fJ.Äi2kip8 H F*/kok41ai7 Õ/je5 #Msiu21ing2 #Plong2 /ftua3 ffcff|kimlgun5 
Alai5 ^hoo7 f/f 5? f Jsoo21o5bun5 » 

140:9: 14 And in addition to what he got from traders of different sorts, all the kings of Arabia and the rulers of the 
country gave gold and silver to Solomon. 

140:9:14 

140:9:15 PJj-fe H i M &&&*.$-$} ¥ Ä , 

140:9:15 f/f A 1 nsoo21o5bun5 P£ong5 Eling7 ÜfÖke3phah3 6tle5 ikkiml fötsue3 A)i^tua7pai5 Mffnng7pah7 ffi 
bin7, /5ffimui2bin7 Alr^tua7pai5 I®e5 ffekiml Afflak8pah8 1lTPlflZjsia3khik31ik8; 

140:9:15 And King Solomon made two hundred body-covers of hammered gold, every one häving six hundred 
shekels of gold in it. 

140:9:15 f/füHAffllSÜl Wffi, AA®#^$1; 

140:9:16 4r& fö iTWC-Ä 

mmifo 


140:9:16 Xkoh4 ffling7 Üf0ke3phah3 ÕtJe5 ifkiml fötsue3 #Wpin5pai5 Hflsannlpahl ®bin7, k|®mui2bin7 
Eling7 ^fekiml Xffsannlpahl 1iTilf|/jsia3khik31ik8, 3Eong5 The7 lillil itti7 Ür E#&li7pa71un3 f/lff tshiu7na5 £fj 
e5 JÜtshu3 o 

140:9:16 And he made three hundred smaller body-covers of hammered gold, using three hundred shekels of gold for 
every cover, and the king put them in the house of the Woods of Lebanon. 

140:9: 16 = 


140:9:17 II jf] %. ffä— 1® M, 

140:9:17 ZEong5 Xkoh4 ffiing7 0tÜ'tshiunn7ge5 {Äj(tsue3 — Atsit8e5 Atua7 jkfLpo2tso7, ffjing7 jfpffcho2kim2 
3z:anl ftili 1 » 

140:9:17 Then the king made a great ivory seat, plated with the best gold. 

140:9:17 AffllXf ®i£-f@A«J®. 


140:9:18 , frŠJŠLfäi&o 

ilt o 



140:9:18 ikj3ipo2tso7 Tfu7 AjUlak8tsan3 ®e5 /pkia7a2, Xkoh4 Tfu7 ^kkiml 6tfe5 S/P5§1$khaltah8i2, fPkap4 
3ilÜpo2tso7 ffiiŽsannllian5o )5(^sianglping5 ffu7 ^®kho3tshiu2, ^®Ükho3tshiu2pinn2 ffu7 Mnng7 JR 
tsiah4 f lp sai 1 ŽÄ^khia7teh7o 

140:9:18 There were six steps up to it, and a foot-rest of gold fixed to it, and arms on the two sides of the seat, with 
two lions at the side of the arms. 


140:9:18 

140:9:19 + frW# ; J5'] M 


140:9:19 Xkoh4 Tfu7 A~tsap8ji7 JRtsiah4 fipsai 1 Vibkhia7 itti7 AJ§lak8tsan3 Rpkia7a2 Ötfe5 ltf^tsit4ping5 fP 
kap4 I[5^hit4ping5; M Hpat8kok8 t!Plong2 iSflbo5 $0 3jttse3tso7 AlStshin 1 tshiunn7 JŽt¥an2ni2o 
140:9:19 And twelve lions were placed on one side and on the other side on the six steps: there was nothing like it in 
any kingdom. 

140 : 9: 19 Al*Pi±W+-fflWAŽÄA, £»-{@, Ail-fh 

140:9:20 PJf0. H to## 

dtfäo f/r.H F1 F a 1 , A^HlMfc & % $7 o 

140:9:20 f/f5? nsoo21o5bun5 ZEong5 — f/Jit4tshe3 Aliml ®e5 7Üfft-khi3ku7 ff|Jlong2 /esi7 i£Õ/jkimle5, HB Wi 
Ii7pa71un3 W#tshiu7na5 ®e5 J1P tshu3 — • Aö it4tshe3 Efje5 ^Äkhi3ku7 ikia7 ^si7 $f#®ho2kim2e5o f/f^fj 
soo21o5bun5 lfje5 ^|'0]ni5kan5, Alang5 #khuann3 ISgun5 fiStsue3 ŽäWbo5 IŽImihSo 

140:9:20 All King Solomon's drinking-vessels were of gold, and all the vessels of the house of the Woods of Lebanon 
were of the best gold: no one gave a thought to silver in the days of Solomon. 

140 : 9 : 20 ÄXJfATSJ to 

140:9:21 

140 : 9:21 UI Ainlui 7 ZEong 5 6 tfe 5 In Atsun 5 tsiah 5 fPkap 4 #Ahoo 71 an 5 We 5 ŽX/hloo 5 pok 8 — ^Ssannlkapl A 
khi 3 Itkiffithalsil; 3 Pifetsiah 4 e 5 ffeŽithalsil 6 tJe 5 I&tsun 5 ®tsai 3 ^kimK ISgun 5 > ^.Xtshiunn 7 ge 5 x fj|kau 5 , 
?L^khong 2 tshiok 2 , A^sannlni 5 In]Ato 31 ai 5 ~'Stsit 8 pai 2 o 

140:9:21 For the king had Tarshish-ships sailing with the servants of Huram: once every three years the Tarshish- 
ships came back with gold and silver, ivory and monkeys and peacocks. 

140 : 9:21 WM, ?L«® Ao 
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1 40 : 9 : 2 2 H H i f} % M A il T ?'\ i » 

140:9:22 3437 |'3soo21o5bun5 3£ong5 03e5 ŽfliMho2giah8 fPkap4 ^?üti3hui7 ÄÜiann5ke3 ATthinnle7 AlkE 
liat8ong5 „ 

140:9:22 And King Solomon was greater than all the kings of the earth in wealth and in wisdom. 

140:9:22 f4IIHiHMW33#*®MATS37Jio 

140:9:23 ilT? 1 ] 

6\Jo 

140:9:23 ATthinnle7 Al3iliat8ong5 #|llong2 Alai5 Stai3 J/lkinn3 fAS l'1 soo21o5bun5 04e5 ÜJbin7, BJfthiannl 
ftilil Efje5 H?iSti3hui7 t)Ü7Etsiu7si7 Jl#Siong7de3 ^Iüsiunn2su3 itti7 itkil 6tle5 A'Õ4simle5 0 
140:9:23 And all the kings of the earth came to see Solomon and to give ear to his wisdom, which God had put into 
his heart. 

140:9:23 IH, SÜ 

140:9:24 

m, 

140:9:24 flM]in 1 ffAtakSeS , fi?tua3 JS:Ätsin3kong3 tfje5 AjmihS, lfciEtsiu7si7 flHgun5khi3 , 4f4ilkimlkhi3, 
AUxilhokS, -AflkunlkhB, #3f4hiunnlliau7, Abe2 fPkap4 Hlo5, Ü;Atak8ni5 Tfu7 4klftiann7tioh8 Ötfe5 fft] 
le7 o 

140:9:24 And everyone took with him an offering, vessels of silver and vessels of gold, and rohes, and coats of metal, 
and spices, and horses and beasts for transport, regularly year by year. 

140:9:24 AffMÄtl, AIA S«, #14, KM. «¥^-^^1» 

140:9:25 f, — 

140:9:25 3437 nsoo21o5bun5 A3fui7tioh8 Abe2 fPkap4 Adshial ffu7 3fftbe2tiau5 23 iAi3tshing3 , Xkoh4 4f 
u7 AAbe2ping2 — 73tsit8ban7 HT‘nng7tshing7, AfianltB itk Aini ffcti7 If4Ühiah4e5 |S|tun2 Atshial 04e5 M 
siann5, 4+lia7 fPkap4 7Eong5 fEti7 4PS&f!A4'ia51oo7sat71ing2o 

140:9:25 Solomon had four thousand buildings for his horses and his war-carriages, and twelve thousand horsemen 
whom he kept, some in the carriage-towns and some with the king in Jerusalem. 

140:9:25 AJfÄ— AMMA, SfcÄiSBfi. 

140:9:26 PJf&H' 

140:9:26 44S nsoo21o5bun5 i § : $j§kuan2hat2 Al34iat8ong5, X4tui3 AMtua7ho5 AJkau3 3f4 l Jihuilli7su7 itk 
tue7, AJkau3 ±^Aailkip8 (ftje5 3tJ4kaulkai3o 

140:9:26 And he was ruler over all the kings from the River to the land of the Philistines, as far as the limit of Egypt. 

140:9:26 #£*m5ü#4'J±ä, mmRföMw . 

140:9:27 i4 4 #. «.t*. 

*#. 

140:9:27 3iong5 fhti7 4IA#flA4‘ia51oo7sat71ing2 Žr1ioo 7 fügun5 {Ö(tsue3 Afltshin I tshiunn7 A Atsioh8thau5, tu 
hoo7 fÕ#Wpik4hiunn4tshiu7 Alltshinltshiunn7 4ATpinn5iunn5 04e5 Jlf4Wsngltsai5tshiu7, fesB @Ainlui7 
Ä^tsinltsue7o 

140:9:27 The king made silver as common as stones in Jerusalem and cedars like the sycamore-trees of the lowlands 
in number. 

140:9:27 PAHB, #tt^ŽPÄÜÕ3*«o 

140:9:28 t A & && #T H H » 

140:9:28 Tfu7 Alang5 4itua3 ^be2 X'jtui3 i|cÄailkip8 X4tui3 Ü;tak8 44fEsoo2tsai7 Alai5 ^ihool 443? I J 
soo21o5bun5 „ 

140:9:28 They got horses for Solomon from Egypt and from every land. 

140:9:28 #A^Ä4P#Hm*H@MI¥3ko 

140:9:29 

140:9:29 nsoo21o5bun5 ^^ki5u5 Õ4e5 ^su7, X4tui3 4sthau5 5ljkau3 Mbe2, akiam2 'Sflbo5 iEki3 fEti7 
A^Psianltil ^J^-na2tan2 03e5 ®tsheh4 fPkap4 7]s^si71o5 Alang5 33 #Jtalhilnga2 A^Psianltil 03e5 ffi 
tsheh4, fPkap4 AJÄsianlkian3 ^^ilc8to8 i^^,bik8si7 0t(e5 ffiftsheh4, iklun7 A. Ani5pat5 04e5 J Tkiann2 4P5AA 
t^03ia51o5pho3am3e5 p 4mah4? 

140:9:29 Now the rest of the acts of Solomon, first and last, are they not recorded in the history of Nathan the prophet, 
and in the words of Ahijah the prophet of Shiloh, and in the visions of Iddo the seer about Jeroboam, the son of Nebat? 
140:9:29 MftMM ržmmAft 

1 4 0 : 9 : 3 0 PJf H H £ Jf |5 % ^ Ä VX & J'J ^ Ü ^ i 4^ W -f - . ^ 0 
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140:9:30 nsoo21o5bun5 fEti7 ®$&J!A4'ia51oo7sat71ing2 fifttsue3 IÜ'fe^!ji2sik21iat8 * 15 tsuan5kok5 ffje5 3E 
ong5 Akiong7 0+si3tsap8 *ni5„ 

140:9:30 Solomon was king over Israel in Jerusalem for forty years. 

140:9:30 

140:9:31 #r,Ü H <C ■?&>&-£■$ 

jlftttio 

140:9:31 nsoo21o5bun5 fPkap4 lillil 6tJe5 AlfIl.liat8tsoo2 [Š]|ä|tang5khun3, SPbai5tsong3 fhti7 lillil ffje5 
^5ilau7pe7 ATPtai7pit8 Efje5 *üsiann5o ftili 1 (fje5 J pkiann2 5AA:£:lo5pho3am3 §£§csua3tsiap3 lillil ffetsue3 EE 
ong5 = 

140:9:31 And Solomon went to rest with his fathers, and was put into the earth in the town of David his father; and 
Rehoboam his son became king in his place. 

140:9:31 fkliPIIŠltfc^BlIslB, PftllllÄAijftElIo 

140:10:1 JŠJ& 

140:10:1 3?Ž£:$:lo5pho3am3 Akhi3 7j\ >yljsi7kiam3 , @Ainliu7 Ö.'fe:f!ji2sik21iat8 A Atsing31ang5 5ljkau3 /Kl&J 
si7kiam3, 3!beh4 i5Asiat41ip8 lillil fÖ(tsue3 3iong5o 

140: 10: 1 And Rehoboam went to Shechem, where all Israel had come together to make him king. 

140:10:1 H^fPfe34jAfPflJ7A$J, SAMA» 

140:10:2 « 

140:10:2 füjtsing5 ®Ani5pat5 [fje5 *kiann2 ®5AA:$:ia51o5pho3am3 |A] ® siam2pi7 f Jsoo21o5bun5 7Eong5 

Ef]e5 ®bin7, 7k*tsau2khi3 i^A.ailkip8, ®Stiam3 fE3Pü.ti7hia7; IfP 3AA:£:ia51o5pho3am3 n if jALthiannlkinn3 itk 
tsit4 Ae5 *su7, Žfttsiu7 tui3 I^Äailkip8 In]Ato31ai5o 

140: 10:2 And when Jeroboam, the son of Nebat, had news of it, (for he was in Egypt where he had gone in flight from 
King Solomon,) he came back from Egypt. 

140:10:2 PK. 3§öA£A, l&Üiyt*, MMMRM o 

140:10:3 i&inä Arž-^HM*-, 'J&Aipl 

140:10:3 ftilfl] inl Utshel Alang5 Akhi3 0U|kio3 lillil Alai5, ® 3AA:£:ia51o5pho3am3 ,Atsiu7 fPkap4 kPfeAl 
i2sik21iat8 AAtsing31ang5 Alai5 J/lkinn3 *Ž£:$:lo5pho3am3; 

140: 10:3 And they sent for him; and Jeroboam and all Israel came to Rehoboam and said, 

140:10:3 AA flAAIfl*, Itkfcfn *&7!j AAAMÄ^, SMMft: 

140:10:4 

Aifc : Ä^, Ifto J 

140:10:4 ž^ka7 lillil Tjž,kong2: \ fpli2 ®e5 ^5Aau7pe7 iphoo7 A'ff]guan2 Wpe7 7|T!ykanlkhoo2 |fje5 fJB 
tannl; fpli2 ®e5 ^5<Uau7pe7 fjfsoo2 The7 fEti7 $lii~\gaan2 6t(e5 : § : Ikhoo2kang2 fPkap4 Mtang7 ®e5 fjS 
tannl, Akiu5 Ali2 iA*Pkiam2khin2, S,1f]guan2 ®fctsiu7 I[z*hok8sai7 fpli2o J 

140: 10:4 Your father put a hard yoke on us: if you will make the conditions under which your father kept us down less 
cruel, and the weight of the yoke he put on us less hard, then we will be your servants. 

140:10:4 ikSttSlPltliif I, Äffkfc**®* 

140:10:5 täitUt: T 0 fliM! J » 

140:10:5 §AA:$:lo5pho3am3 Žpka7 ftilff] inl ijÜkong2: P HB 3Üsannljit8au7 Xkoh4 Alai5 J/lkinn3 S,gua2 ! J 

TTApeh4sinn3 ,Atsiu7 Akhi3o 

140: 10:5 And he said to them, Come to me again after three days. So the people went away. 

140:10:5 ISM^ciMtfcffliä: HHBSAMÄfi! KSfcžT. 

140: 10:6 SC#f l| Pl *f 6\J^A, 0. 

itmkik, it-. 0 j 

140:10:6 5AA:$:lo5pho3am3 Õtle5 ^5Aau7pe7 nsoo21o5bun5 ifjAluahStehS Efje5 0* si 5 , Tfu7 j®|®kunlsui5 
fhti7 lillil ®t!fbin7tsing5 6tfe5 ^ Alau71ang5 , §AA3z:lo5pho3am3 j£ong5 fPkap4 ftilfldinl A.ifcgi71un7 , ijÜ 
kong2: rM]lin2 ®u7 SAsim2mih8 if ®ke3tshik3 , S,gua2 nfl^thangl ltllShe5hok5 ]tbtsit4 Ae5 fftt 

peh4sinn3 o J 

140: 10:6 Then King Rehoboam took the opinion of the oid men who had been with Solomon his father when he was 
living, and said, In your opinion, what answer am I to give to this people? 

140: 10:6 iä= 

AS, ÄffSSitiA 

140:10:7 

in, a in n a it in ifc ^ o j 

140:10:7 ftlllflinl ž^ka7 lillil ij£kong2: T f*li2 ^na7 $fho2 ,AA : khuan2thai7 jJttsit4 Ae5 )T$4peh4sinn3 , iu 

hoo7 llkinin l Tk A-huann l hi2 , ffling7 $filfho2ue7 Alai5 AZftllfn in3in3 , ftlllHin 1 |fctsiu7 7jc3zEing2uan2 ffttsue3 fp 
li2 ffje5 ŽKlhloo5pok8o J 
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140: 10:7 And they said to him, If you are kind to this people, pleasing them and saying good words to them, then they 
will be your servants for ever. 

140: 10:7 ^AÜMtfeÜ: Mkffmtft, mmMWim, IMfc/ldtlTlKlliAo 

140:10:8 &?&&&&£ 

140:10:8 ,0. Jaltsong2si7 Itk il fP.ffeku7tsuat8 ^Alau71ang5 fjfsoo2 žnhoo7 Itk il (fje5 if ;S:ke3tshik3, fPkap4 IP® 
hiah4e5 v£khia7 ftti7 ftkil Mfubin7tsing5 fPkap4 Itk il AA)pinn5un5 |f]e5 ik^siau31ian5 Alang5 #lf 
tshamlsiong5 , 

140: 10:8 But he gave no attention to the opinion of the oid men, but went to the young men of his generation who 
were waiting before him. 

140: 10:8 3E»ffl^¥A^1tkfkMAÄ, afPIPSMk-l^f^ ttltkffifü^AWA^AÄli, 

140:10:9 Žkj&ifc: T jth f 

m jl# j ■, +n, » j 

140:10:9 ^pka7 ftkil ij£kong2: P ltbtsit4 Ae5 if#fpeh4sinn3 ffu7 X'jtui3 fžgua2 ijŽ,kong2: I Jfli2 PBje5 f-;5£ 

Iau7pe7 The7 itti7 Spriguan2 Efje5 fjBtannl , Akiu5 #112 ž-r1ioo 7 Siinguan2 Ilfžkhah4khin4j ; Atannl ffll'] 
lin2 ffn7 iBAsim2mih8 iT®ke3tshik3, žphoo7 P|lan2 fflfthangl [H|ghe5hok5 {tklflinl „ J 
140: 10:9 And he said to them, What is your opinion? What answer are we to give to this people who have said to me, 
Make less the weight of the yoke which your father put on us? 

140:10:9 tä: A#iff0PWS»®; Ml^ÄÜilMSJgAÄ, Äff0g#fPf 

140:10:10 f tätöŽXfe&int 

140:10:10 3P®hiah4e5 fPkap4 ftkil A fjpinn5un5 Ef]e5 A Asiau31ian5 Alang5 i&kong2: T ltbtsit4 Ae5 flff 

peh4sinn3 Xftui3 #li2 i&kong2: I #li2 |fje5 f-;5£lau7pe7 iphoo7 Sfl']guan2 Wpe7 Mtang7 lfje5 fjBtannl 5fckiu5 

#li2 žftka7 S,fl’]guan2 iji|fžkiam2khin2 J ; #li2 ^tioh8 Ižffan2ni2 h2in3 Itklflinl ÜÜkong2: I f£gua2 Ef]e5 M 

fabe2tsainn2 jEAkhah4tua7 S,gua2 ff]e5 f-;5£lau7pe7 Ef]e5 Miol; 

140: 10: 10 And the young men of his generation said to him, This is the answer to give to the people who came to you 
saying, Your father put a hard yoke on us, but will you make it less; say to them, My little finger is thicker than my 
father's body; 

140:10:10 MtkiiAaAHf Aift: mKifAM: ® 

W/WfÄtkÜÄffiöüJSiBJfi; 

140:10:11 

IH, J J 

140:10:11 fžgua2 Efje5 fj;5£lau7pe7 ^hoo7 fÜ3fl' Jlin2 Wpe7 Stang7 lfje5 fjBtannl, fžgua2 3lbeh4 JjPi^kelthinnl 
fA'flllin2 ÖPje5 fjBtannl; fjgua2 |fje5 f-;Alau7pe7 fljjing7 fflpinnl #tfiking2kai3 / f^j|']lin2, fžgua2 5?beh4 fpjing7 
flff iÖ,giat4a2thang5 lf ü£king2kai3 f^j|']lin2o J J 

140: 10: 1 1 If my father put a hard yoke on you, I will make it harder: my father gave you punishment with whips, but I 
will give you blows with snakes. 

140:10:11 Ä5£M«P5ÄÄ!I, S»fP5tIl®«; ÄffMT 

140:10:12 # =. El , f |A EI X 

o 

140:10:12 JflAte7sann7 0jit8, IP5Ajf:$:ia51o5pho3am3 fPkap4 Ätsing3 Il#fpeh4sinn3 fljkau3 
lo5pho3am3 IPShial, Mtsiau3 JEong5 fjfsoo2 -w’4'bing71ing7 ijÜkong2 T JitHte7sann7 0jit8 Akoh4 Alai5 $t 
gua2 JŽMtsial J „ 

140: 10: 12 So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king had given orders, saying, 
Come to me again on the third day. 

140:10:12 uh puumat. 

140:10:13 

140:10:13 3Eong5 ffling7 3§phainn2 ^Iftsiannlsau3 jSin3 ff^4peh4sinn3 , ^^$lo5pho3am3 Aong5 tjfcW. 
pang3sak3 ^Alau71ang5 Õ^eS ff jftke3tshik3 , 

140: 10: 13 And the king gave them a rough answer. So King Rehoboam gave no attention to the suggestion of the oid 
men, 

140:10:13 fcH 

140:10:14 F M ZL&fäfät t 

lo J 

140:10:14 Mtsiau3 ik^siau31ian5 Alang5 We5 if®ke3tshik3 XiPtuiS ftkff J inl ij£kong2: T S,gua2 6tfe5 5tpe7 tu 

hoo7 ff 1f]lin2 1|pe7 Mtang7 Ö^eS fjBtannl, S,gua2 ^beh4 jjpj^kelthinnl / fjp / fl']lin2 6tle5 fjBtannl; S,gua2 Ütle5 
5ipe7 ffling7 Spinni SlÖcking2kai3 J/p'ff]lin2, f!žgua2 ^beh4 ffiing7 fl / fpikgiat4a2thang5 ®10cking2kai3 'f/p'ff] 
lin2 o J 
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140: 10: 14 But gave them the answer piit forward by the young men, saying, My father made your yoke hard, but I 
will make it harder; my father gave you punishment with whips, but I will give it with snakes. 

i40:io:i4M^¥A^fttiö?i±iS:^ff!ift: 

ih. 

140:10:15 A 

# MfL y\ tf) -f l|5 U f& o 

140:10:15 3Eong5 iSflbo5 BjTiitthiannltlian3 Üf$4peh4sinn3; ESI Ainlui7 jfktsit4 Ae5 fAifetai7tsi3 fesA tBtshiit4 
fhti7 Jl#Siong7de3, ^hoo7 A±Siong7tsu2 fS3šiing3giam7 fdlil f£thok4 A3Ai71o5 Alang5 3E#?f£alhilnga2 
Xdtui3 jÖAni5pat5 01] e 5 3pkiann2 IP^ij£:$:ia51o5pho3am3 ffisoo2 i5Ükong2 01] e 5 ilfue7o 
140: 10: 15 So the king did not give ear to the people; for this came about by the purpose of God, so that the Lord 
might give effect to his word which he had said by Ahijah the Shilonite to Jeroboam, the son of Nebat. 

140:10:15 ü*AÜLift tt, 

140:10:16 VX^\ 

140:10:16 fJ.'fe^Lli2sik21iat8 Atsing3 fj#:fepeh4sinn3 ^J/lkhuann3kimi3 3Eong5 iSflbo5 Rjf iltthiannlthan3 Itfllf] 
inl, ]T#Tpeh4sinn3 Atsiu7 Atui3 3Eong5 i5Ükong2: 5Žff]guan2 itti7 AAtai7pit8 Tfu7 ; SAsim2mih8 ijfWl 
hun7giah8 lfu)ah4? A'ff]guan2 fPkap4 |PjSia5se5 01] e 5 Akiann2 iSffbo5 Aukani siap8 ! 1A TA AU i2sik21iat8 npuj 
ah4, 1§-Atak81ang5 flJAto3khi3 / f^jf]lin2 01]e5 4fttIpoo3pinn5 ! AAtai7pit8 Iflah4, ^tioh8 |Jikoo3 ffli2 § 3 
kalki7 0de5 la tshu3 ! Xd tu i 3 JŽ#an2ni2, flfe Alli2sik21iat8 AAtsing31ang5 f!JAto3khi3 Itklflinl 0de5 Affl 

poo3pinn5r, 

140: 10: 16 And when all Israel saw that the king would give no attention to them, the people in answer said to the 
king, What part have we in David? what is our heritage in the son of Jesse? every man to your tents, O Israel; now see 
to your house, David. So all Israel went to their tents. 

140:10:16 fctfiiA \ vmmx 

m. a mmm, maisgai! j&ä, 

140:10:17 &&&&& VA &?} A, » 

140:10:17 Afetsong2si7 ATTkhia7khi2 3if;Aiu5tai7 I|3®tsiah4e5 l^siann5 01] e 5 LdfiAli2sik21iat8 Alang5, 3AA 
3z;lo5pho3am3 3TA:iu5guan5 ftj(tsue3 'ftilflini 0de5 3iong5o 

140: 10:17 But Rehoboam was stiil king over those of the children of Israel who were living in the towns of Judah. 
140:10:17 Af0AÜA, 

140:10:18 H 

140:10:18 ^?A^lo5pho3am3 Aong5 Utshel Üilkuandli 2 ftj(tsue3 d‘jIkhoo2kang2 01je5 Alang5 A AA ; 
hap4to41an5 Akhi3, Ö'fe^Üi2sik21iat8 Alang5 Ifttsiu7 fEjing7 AAtsioh8thau5 SP^B'ftiltim3si2i2o 5AA3z: 
lo5pho3am3 3Eong5 Žfttsiu7 ®;Mkuann2kin2 Atsiunn7 Atshial, 3§beh4 üAtsau2khi3 WSftfrüt A 
ia51oo7sat71ing2c 

140: 10:18 Then Rehoboam sent Adoniram, the overseer of the forced work; and he was stoned to death by all Israel. 
Aid King Rehoboam went quickly and got into his carriage to go in flight to Jerusalem. 

140:10:18 Ü|£i«AA6A^«a A* 11*, 

I 01 S»iT. 

140:10:19 VA&?'\ ž'J^EIo 

140:10:19 X\|tui3 Üt¥an2ni2, tA TA AÜ i2sik21iat8 Affihuan2puan7 AAtai7pit8 Üöcel, j®Jkau3 A 0kinla2jit8° 
140:10:19 So Israel was turned away from the family of David to this day. 

140:10:19 Üdi, AüÄAÜiG iJlJA0° 

140:11:1 &iŠL4ž&\ %, -A-fxJlA, 

140:11:1 ^Ž^1$:lo5pho3am3 50kau3 |P£^fü74‘ia51oo7sat71ing2 01je5 Bdsi5, Atsiu7 ^fttsu7tsip8 3itAiu5tai7 fP 
kap4 / (£Jff'i'ldpian7nga2bin2 0de5 ^kel, Akiong7 A7dAtsap8pueh8ban7 Alang5, #|Ilong2 üsi7 ÜSF,ke3king2 
0de5 ÄjŽ±tsian3su7, S§beh4 fPkap4 LA AUi2sik21iat8 ^öžkaultsian3, tphoo7 H , f2;kok4ui7 Akoh4 Akuil dEti7 
3? ?A^lo5pho3am3 o 

140: 11:1 And Rehoboam came to Jerusalem, and got together the men of Judah and Benjamin, a hundred and eighty 
thousand of his best fighting-men, to make war against Israel and get the kingdom back for Rehoboam. 

140:11:1 s&AAfiJTOJtA, a+asa, fp^« 0 d®±, im 

H#@#Mgao 

140:11:2 6S $,j Ji tf] mt : 

140:11:2 Aütsong2si7 ±±Siong7tsu2 0de5 iiue7 l|ftSlJlim5kau3 AitSiong7de3 0de5 $AHoo5pok8 /jA3,|| 
si7ma2nga2 IjŽ,kong2: 

140: 11:2 But the word of the Lord came to Shemaiah, the man of God, saying, 
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140:1 1:2 {SIPlMMŽällJ 

140:11 : 3 [ ifc-ŽrŠkPJTžjt H 6\J & kA gL?'J A 

i t, 

140:11:3 r ffli2 Akhi3 £pka7 fjf ^ H soo21o5bun5 ffte5 3fkiann2 3jtAiu5tai7 3Eong5 3AA:$:lo5pho3am3 fPkap4 
Jtf3:khia7khi2 3l£Aiu5tai7 fPkap4 ®HfSpian7nga2bin2 lifte 5 Ätsing3 fi,lA:f!ji2sik21iat8 Alang5 ljÜkong2, 

140: 11:3 Say to Rehoboam, the son of Solomon, king of Judah, and to all Israel in Judah and Benjamin, 

140:11:3 «tSõmfeAJSg Atä, 

140:11:4 JiAÜtt: #]-£->& 

ö\i % ! j j 

o 

140:11:4 AASiong7tsu2 3Žt¥an2ni2 i&kong2: I Apfld 1 in2 ^f#boh8tit8 _k Atsiunn7khi3 , ^f#boh8tit8 fPkap4 

ff'ff]lin2 Ötfe5 51lllhiannlti7 :3£Ötkaultsian3, j§- Atak81ang5 {Ši|Ato3khi3 Itk il ffte5 Ückel ! @Ainlui7 itbtsit4 A 
e5 AAtai7tsi3 üjtshut4 ftti7 S,gua2o J J Itlllllin 1 B/fthiannl Jl3£Siong7tsu2 ffte5 i]§ue7 J?fttsiu7 f§| Ato3khi3 , 
i$7fbo5 Akhi3 Jkftfkonglkikl ||1^5iA^ia51o5pho3am3o 

140: 11:4 The Lord has said, You are not to go to war against your brothers: let every man go back to his house, for 
this thing is my purpose. So they gave ear to the words of the Lord and were turned back from fighting against 
Jeroboam. 

140:11:4 ^AftÜ«fP¥Ö<] 

ISIS®. AAfWPÄXAlA 

140:11:5 

140:11:5 ^^$lo5pho3am3 ®Stiam3 i£ti7 IP$&Ji5[7Aia51oo7sat71ing2, Atti7 $£Aiu5tai7 itktue7 il5khi2 /Lkui2na7 
Ae5 :®siann5 {Äj(tsue3 Afjfue7soo2, 

140: 11:5 Now Rehoboam kept in Jerusalem, building walled towns in Judah. 

140:11:5 »A±tfe^Mg, 

140:11:6 kAJSX 

140:11:6 Sfcylktsiu7si7 ilSkhi2 {ÕT l J , l'Spik41i7hing5^ (Afii2than2^ 3Ethe5ko5a5 ^ 

140: 1 1:6 He was the builder of Beth-lehem and Etam and Tekoa 

Mo-.n-.e Mmmmmm, urn, n^gs, 

140:11:7 'fftJIU 

140:11:7 {ÕMpik4siok4^ ®lfsolkoK 3ff±Aaltoo71an5^ 

140: 11:7 And Beth-zur and Soco and Adullam 
140:11:7 35ttW> 

140:11:8 iWJžK 

140:11:8 j&^Pkaltik8, JS,TJ Ama21i7sa7, ffiifcselhutK 
140: 11:8 And Gath and Mareshah and Ziph 
140:11:8 Ä#, üAJžA HUG 

140:11:9 

140:11:9 3E:l^i3altollai5inLL li pflah8kiat8> MffijlPalselkaK 
140: 11:9 And Adoraim and Lachish and Azekah 
140:11:9 5^31^ ÖA, 35HiP> 

140:11:10 

140:11:10 JölfŽso21ah8^ 3EJf£ Aalnga21un5 > ^{ÕAhilpikllun5o ikä;tsiah4e5 j![5long2 fhti7 3jtAiu5tai7 fPkap4 

{Mft , lftpian7nga2bin2 ffetsue3 !§E|Šlkianlkoo3 Efte5 Msiann5 o 

140: 11:10 And Zorah and Aijalon and Hebron, walled towns in Judah and Benjamin. 

140:11:10 TÜTA. ffiftüA #10^= 

140:11:11 & täin I 1 Fal 

7& ^ o 

140:11:11 3AA:$:lo5pho3am3 Xkoh4 M@kianlkoo3 3|3Hihiah4e5 Af/rue7soo2, fEti7 ftkjflin 1 A |s]tionglkanl 
Ssiat4 Apingl 6tle5 AAthau51ang5, Xkoh4 fPSItsik4tsu7 Af6bi2niu5, fPkap4 iftnLY fPkap4 Mtsiu2o 
140: 11:11 And he made the walled towns strong, and he put captains in them and Stores of food, oil, and wine. 
140:11:11 JIM£Xg@#ÄÕ7ftP#, fEÄAXSSX, XfSfiTttfA itiA $1. 

140:11:12 JMWlA *£&&£■ grg lo 

140:11:12 Xkoh4 fhti7 Ü;tak8 Ae5 Msiann5 ^-Api7pan7 PWpin5pai5 fPkap4 ffetshiunnl, žnhoo7 Itk il 
kik8ki5 M@kianlkoo3 o ÄAiu5tai7 Al JfŽ 1’f J p i an 7 n ga2 b in 2 ^|llong2 )3siok8 Ati7 -ftkil ° 

140: 11:12 And in every town he put Stores of body-covers and spears, and made them very strong. And Judah and 
Benjamin were his. 

ftAfn«»if7kA 

140:11:13 VX &?']&&#]%- 0J fr#} 
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140:11:13 fi.B#Ji2sik21iat8 Ailfetsuan5tue7 ffte5 Hn]tse3si3 fPkap4 TJAli7bi7 Alang5 #Plong2 56f tui3 0^ 
si3king2 Alai5 Jl3 kui 1 3AA:$:lo5pho3am3o 

140: 11:13 And the priests and Levites who were in all Israel came together to him from every part of their country. 
140:11:13 &&&] AAISÄAo 

140:11:14 

xfefäirm- JlJl 0 

140:11:14 TJAli7bi7 Alang5 /Si JFli7khui7 lltllflinl 6tle5 ^PSfkaulia2 fPkap4 /“-fksan2giap8, Alai5 i9Jkau3 31üA 
iu5tai7 fPkap4 HS&fgfcf? ia51oo7sat71ing2, f|si7 @Ainlui7 ?P5AA:£:ia51o5pho3am3 fPkap4 #61 ffte5 Akiann2 
f§ffeku7tsuat8 #l#]inl, AT#m7tsun2 fttllflin 1 ffkiann5 H7jtse3si3 Ö^eS 5Rfhsit4hun7 IS^ : hok8sai7 _h± 
Siong7tsu2o 

140: 11:14 For the Levites gave up their living-places and their property, and came to Judah and Jerusalem; for 
Jeroboam and his sons had sent them away, not letting them be priests to the Lord; 

140 : 11:14 füAA»TiMiwkWfPž*, mmxmimm, 

140:11:15 , &Ci£ŠL&e) 0 

140:11:15 IP^Ž£:$:ia51o5pho3am3 Aui7 LÜ Afžsuannlthau5tuann5> Aui7 ^,tžkui2kuai3 ^ Aui7 #61 fjfsoo2 I# 
tsu3 [fje5 Agu5a2, § Bkalki7 bcAsiat41ip8 :HAtse3si3o 

140: 11:15 And he himself made priests for the high places, and for the images of he-goats and oxen which he had 
made. 

140:11:15 Aff M g Bfkil^AlÄsSAIlÄ] o 

140:11:16 U &?'] ¥j _L^ ¥j , f&M 

f 'J f& n J»J fJL tfj _L ^ o 

140:11:16 fJ,'B^l|i2sik21iat8 Atsing3 AMtsi lphai3 Ationgl, Akinn3na7 5E^tiann7tioh8 H,Si3su3 3!beh4 f?* 

tshe7 _k±Siong7tsu2 fi.B#Ji2sik21iat8 Ef]e5 TlA0Rsiong7te3e5, |®te3 #6i]inl 3#kau3 IPS&JSliv 

ia51oo7sat71ing2, |?beh4 |IÄHhian3tse3 iRhoo7 AiSiong7tsu2 kiiilin I #J lfLliat8tsoo2 EfjeS A0 Siong7de3 o 

140: 11:16 And after them, from all the tribes of Israel, all those whose hearts were fixed and true to the Lord, the God 
of Israel, came to Jerusalem to make offerings to the Lord, the God of their fathers. 

140:11:16 AAAJ#» 1 #, ttflü. i»£fÜAA, 

mmm #. 

140:11:17 ml, & M £ Ü 

140:11:17 JŽ®an2ni2, iSH|kianlkoo3 3iüAiu5tai7 Hkok4 iA A£lik8ke3 ^.Asannlni5 , tuhoo7 fJfA 1 f] 
soo21o5bun5 ffte5 Akiann2 5AA^lo5pho3am3 ?SüSkiong5sing7, @Ainlui7 fltlTlin 1 HAsannlni5 Aku2 ff 
kiann5 AT6ai7pit8 f# 5? |] soo21o5bun5 0tle5 $&loo7o 

140: 11:17 So they went on increasing the power of the kingdom of Judah, and made Rehoboam, the son of Solomon, 
strong for three years; and for three years they went in the ways of David and Solomon. 

140:11:1711®, IftggbiAH, 

140:11:18 A- 

# vx % 'J # 6\j -k St Sl f b Tt 6\J -k %. » 

140:11:18 5AA^lo5pho3am3 5ctshua7 A^o fžma2hap21ah8 fötsue3 jfboo2, #61 ^si7 AT6ai7pit8 Ef]e5 A# 
tsalboo2sun2 ]#f[J!jEia51i7moo5 ffte5 AJLtsalboo2kiann2, Aüiu7koh7 Jf|30ia5se5 ÖtleS A? / J'tsalboo2sun2 ATÜ 
#Pi21i7ap7 Ef]e5 AJLtsalboo2kiann2 3Etf Salpi2hai5 6tle5 AJLtsalboo2kiann2o 

140: 11:18 And Rehoboam took as his wife Mahalath, the daughter of Jerimoth, the son of David and of Abihail, the 
daughter of Eliab, the son of Jesse; 

140:11:19 

140:11:19 #61 tpka7 fdlil ^fesinnl /Ikui2na7 Ae5 Akiann2, Ijfc^tsiu7si7 IP^Stia5oo5si5x A AfllJff 
si7ma21i7nga2^ fifc?sat4han2o 

140: 11:19 And she had sons by him, Jeush, Shemariah, and Zaham. 

140:1 1:19 ffiteATUfa AA, AH» Jt Ao 

140:11:20 T ^L3L#^f : &H üiv, ^ 

Ito 

140:11:20 3<tshua7 fdlil T Aliau2au7 Xkoh4 ^tshua7 |f Žf Aap4sa41iong5 Ef]e5 AAtsalboo2kiann2 AA 
ma2ka2, fdli 1 ipka7 lillil Asinnl 3Etf ?talpi2nga2^ 3fAalthai3^ žEHfSse3sat3x A^t®si71o5bit8o 
140: 1 1 :20 And after her he took Maacah, the daughter of Absalom; and she had Abijah and Attai and Ziza and 
Shelomith by him. 

140:1 1:20 BA> M!t AM. 
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140:11:21 ,i| ^ + /M® # , A-HDdfe, 

140:11:21 3AAAlo5pho3am3 §|tshua7 +Atsap8pueh8 Ae5 ifboo2, AAlak8tsap8 AeS ftUniil, ffesinnl Z1+ 
Aji7tsap8pueh8 Ae5 Akiann2, AAlak8tsap8 Ae5 AJLtsalboo2kiann2; ^^:tsong2si7 lilli 1 l^thiann3 fPAA 
ap4sa41iong5 6fje5 AJLtsalboo2kiann2 Bk$Ima2ka2, |Ri\tiann5ke3 An|51ong2tsong2 A Ahiah4e5 ;jfboo2 fPkap4 
ffihuil o 

140: 11:21 Maacah, the daughter of Absalom, was dearer to Rehoboam than all his wives and his servant-wives: (for 
he had eighteen wives and sixty servant-wives, and was the father of twenty-eight sons and sixty daughters.) 

140:11:21 SA£^+A1@#, AA+«, A-+Af@&A, A+1SA5E; ttmmm 

140:1 1 : 22 HJ 

Ifttlo 

140:11:22 3AAAlo5pho3am3 SAsiat41ip8 f^i®lma2ka2 |fje5 3pkiann2 3Ett Jfalpi2nga2 fi$tsue3 Athau5, fEti7 
AAAhiannlti7tiong7 {Ö(tsue3 tfMsiu21ing2, 01 Ainlui7 ffi,siunn7 5!beh4 SAsiat41ip8 {illil ^®sua3tsiap3 fiS 
tsue3 2Eong5<, 

140: 1 1 :22 Rehoboam made Abijah, the son of Maacah, chief and ruler among his brothers, for it was his purpose to 
make him king. 

140:11:22 AA, ÄftfcJllÄ^#, 

140:11:23 f'J i£ §£ ® # 

tä, Xfemižž&fe, 3UA^fH4###o 

140:11:23 3? A Alo5pho3am3 Mtsiau3 ASti3hui7 Alai5 fj kiannS, Aifchunlsuann3 AAtsing3kiann2 Ati7 tyt 
Aiu5tai7 fPkap4 {§Attf]pian7nga2bin2 6t)e5 A±tfetsuan5tue7 , ü!jkau3 Ütak8 Ae5 M0kianlkoo3 Õfje5 Msiann5, 
Akoh4 ž-Rhoo7 {Miini ^^tsue7tsue7 Afllbi2nm5, Akoh4 žoka7 {Miini #tshe7 ^^tsue7tsue7 üboo2o 
140: 1 1 :23 And in his wisdom he had his sons stationed in every walled town through all the lands of Judah and 
Benjamin; and he gave them a great store of food, and took wives for them. 

140:11:23 Ä AfMfajf, fö1tkSgAAI5[A*AfP«'fSAÄ#S@M, XfllM mzmše, . 

140:12:1 ® §2:® , Hf MkŽ: Jt 

140:12:1 5? AAlo5pho3am3 6tfe5 Hkok4 M@kianlkoo3, lillil PSüSkiong5sing7 0{je5 Hfsi5 ,Atsiu7 AAkhi3sak3 
_h±Siong7tsu2 Ef]e5 #lžlut8huat8, fi,feAli2sik21iat8 lkia7 #Plong2 R®te3 ftilil o 

140: 12:1 Now when Rehoboanfs position as king had been made certain, and he was strong, he gave up the law of the 
Lord, and all Israel with him. 

140:12:1 {Mi®ÕfjB#{£«^3|5^ä<J#iŽ, WfelPJAlfifPBtlMtA 

140:12:2 

140:12:2 3? W. Alo5pho3am3 3Eong5 3iAgoo7ni5, i^Äailkip8 3Eong5 žBffl[si7saf7 _h Atsiunn71ai5 AA 
konglkikl IPS#ffäA4"ia51oo7sat71ing2, 0IAinlui7 fltlfflin 1 f#fptik4tsue7 AiSiong7tsu2o 
140: 12:2 Now in the fifth year of King Rehoboam, Shishak, king of Egypt, came up against Jerusalem, because of 
their sin against the Lord, 

140:12:2 g AA AH SA, ±A&AAii±AAfT«tA, 0^3£fPR#H7?PfP? . 

140:12:3 — ^ A, iUL& 

tbA, ttA, ifA, 

140:12:3 ^:jfisi7sat7 ffu7 öžAtsian3tshia3 — Atsit8tshing8 MTfnng7pah7 ifktiunnl, AAbe2ping2 AA 
Iak8ban7, Xkoh4 Btte3 lillil X'f tui 3 ±^Aailkip8 tÜ Atshut41ai5 Öfje5 Alang5, lH!tsiu7si7 £#tfloo7pi2 A 
lang5^ Ažlsoolkil Alang5^ A$ckoo2sit8 Alang5, ^tsue7 ä!jkau3 A3¥f#bue7sng3tit3 „ 

140: 12:3 With twelve hundred war-carriages and sixty thousand horsemen: and the people who came with him out of 
Egypt were more than might be numbered: Lubim and Sukkiim and Ethiopians. 

140:12:3 AititfM-A-ws, HAA®, mm a, mmx, ipaäa, mt*, 

140:12:4 AgrÜ] Ü-L^M l^f^o 

140:12:4 ftilil AfXkongltshu2 $£Aiu5tai7 MIHkianlkoo3 Ö^eS Msiann5, g)[tsiu7 Alai5 šljkau3 
ia51oo7sat71ing2o 

140: 12:4 And he took the walled towns of Judah, and came as far as Jerusalem. 

140:12:4 icAfWS&JStTA 

140:12:5 fä fcfrTFtäfä&JL 

fe&mz: rji xmuz: r «1*^, 

J J 

140:12:5 I|3Bfhit4si5, Aiu5tai7 6fje5 AMsiu21ing2 AI!ui7tioh8 /]\|Ssi7sat7 Ö^eS ^Äi(ian5koo3 ^fttsu7tsip8 
fhti7 |P£^lfAvia51oo7sat71ing2o A^Psianltil /J< AJi:si7ma2nga2 Alai5 J/lkinn3 Alo5pho3am3 fPkap4 iP® 
hiah4e5 AMsiu21ing2, Pftka7 ftllfl']inl Akong2: [ A±Siong7tsu2 iŽt¥an2ni2 ijŽ.kong2: f fAfH 1 in2 -ff-A 

khi3sak3 S,gua2, fff fi.soo2i2 S,gua2 AAkhi3sak3 f7fl’]lin2 $;ti7 /J\||^si7sat7 Öfje5 7-tshiu2o J J 
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140: 12:5 Now Shemaiah the prophet came to Rehoboam and the chiefs of Judah, who had come together in Jerusalem 
because of Shishak, and said to them, The Lord has said, Because you have given me up, I have given you up into the 
hands of Shishak. 

140:12:5*0#, m*ASIft*MÄAfP^1fffi, SMttifim wmmia 

M0:12:6 FiMM» J 

140:12:6 K#tui3 Ižt#an2ni2 Id.'fe^!ji2sik21iat8 #|Üuah4e5 tff!5siu21ing2 fPkap4 3Eong5 § E,kalki7 
khiamlpil ij£kong2: r _k±Siong7tsu2 7§si7 AAkonglgi7o J 

140: 12:6 Then the chiefs of Israel and the king made themselves low and said, The Lord is upright. 

140:12:6 SI«S 

140:12:7 JL4M1 i] £>#4, T il C 

140:12:7 ÜSiong7tsu2 #_PLkhuann3kinn3 'ffeCJinl § Bkalki7 Ut-^-khiamlpil , _hiSiong7tsu2 6#e5 tSue7 Ü 
tsiu7 I|p5:§jlim5kau3 ŽREiff£si7ma2nga2 üŽ,kong2: I - {tülini SE$Ski3jian5 [=J õkalki7 Üt-^-khiamlpil , S,gua2 'ä; 

Tfbo5 Hbeh4 UU Atsau5biat8 {tüllini; Hbeh4 žnhoo7 {tüllini J Tlioh8a2 f#^tit4tioh8 kEU?S(tsin2kiu3 , 4£gua2 'S: 
ffbo5 !§beh4 ffling7 xj\{S[si7sat7 6#e5 #^tshiu2 {tjbirpiann31oh8 S,gua2 Efje5 ^Asiu7khi3 fhti7 
ia51oo7sat71ing2o 

140: 12:7 And the Lord, seeing that they had made themselves low, said to Shemaiah, They have made themselves 
low: I will not send destruction on them, but in a short time I will give them salvation, and will not let loose my wrath 
on Jerusalem by the händ of Shishak. 

140:12:7 Ä 

140:12:8 SS4.Äth**^M»W*I.*, 

SL J 

140:12:8 ,Ö.^:tsong2si7 {lülin 1 |§beh4 fiStsue3 /Kjftsi7sat7 0#e5 ®1hloo5pok8, ^hoo7 {tüllini kitsail {M4J 
hok8sai7 S,gua2 #Pkap4 M^hok8sai7 Al H liat8kok8 Tfu7 ft- Asim2mih8 AAhun lpiatl » J 
140: 12:8 But stiil they will become his servants, so that they may see how different my yoke is from the yoke of the 
kingdoms of the lands. 

140:12:8 A* AWA ° 

140:12:9 , fä±.3LML#i f f 

140:12:9 X#tui3 ižt#an2ni2, i^Äailkip8 3Eong5 /K{f[si7sat7 _hifesiunn71ai5 JÖdfrkonglkikl JfPS&lüC?^ 
ia51oo7sat71ing2, ffrtshiunn2 J:3iSiong7tsu2 Sxtian7 0{je5 3t$9po2mih8 #Pkap4 3Üong5kiong5 Efje5 “ŠLtfl J 
po2mih8, #|5long2 ur t tua3khi3, Xkoh4 Jfetshiunn2 j?rA f ] soo21o5bun5 f)fsoo2 fifetsue3 ffekiml Efje5 WM 
pin5pai5o 

140: 12:9 So Shishak, king of Egypt, came up against Jerusalem and took away all the stored wealth of the house of 
the Lord and the king's house: he took everything away, and with the rest the gold body-covers which Solomon had 
made. 

140:12:9##^, 


140:12:10 5Li^i t H t «, 

140:12:10 §Aj£:$:lo5pho3am3 3Eong5 fiStsue3 {R tang 5 $Je5 Mlt%>in5pai5 Alai5 Ifthue3 {tüllini, JLkaul £qhoo7 
5fsiu2 3i c=3ong5kiong5 f Jmng5 6tle5 #7Üsi7ue7tiunn2 fJi i Tkoo3siu2o 

140: 12:10 And in their place King Rehoboam had other body-covers made of brass and gave them into the care of the 
captains of the armed men who were stationed at the door of the king's house. 

140:12:10 

140:12:11 A _hjLÖ«, J#4^, 

#jJ§t o 

140:12:11 3Eong5 ü:Ü!tak8pai2 Ajip8 _k±Siong7tsu2 0#e5 Mxtian7, #PEsi7ue7 Šfctsiu7 Tiftua3 IPt§tsiah4e5 JP 
H%)in5pai5, jüAau71ai5 ,5>fctsiu7 fiftua3 fŠU $#to3tng2 7klai5, The7 i#;ti7 #Tfsi7ue7 0#e5 J^tshu3o 
140: 12:11 And whenever the king went into the house of the Lord, the armed men went with him taking the body- 
covers, and then took them back to their room. 

140:12:11 MllÄtfcttiiÄÄf , J$ JŽ0 , 

140:12:12 iil £.#4-6^ , ^ % — M. : A 

fal Öfjüi-o 
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140:12:12 3Eong5 § Bkalki7 Üi^P-khiamlpil 6tfe5 HTsi5, Jl±Siong7tsu2 (fte5 siu7khi3 feiul fljff 
to3tng2, 'SWbo5 Ait4tsin7 Z^ftilbiat8i8 , Xkoh4 fhti7 AAiu5tai7 (fje5 A fSltionglkanl ikia7 flu7 £Fho2 Efj 
e5 1Alfetai7tsi3 ° 

140: 12:12 And when he made himself low, the wrath of the Lord was turned back from him, and complete destruction 
did not come on him, for there was stiil some good in Judah. 

140:12:12 M£»AAEf!lW#ŽSÖAilo 

140:12:13 fesSL-g-i lj & 

140:12:13 3AA:$:lo5pho3am3 3Eong5 § Bkalki7 5äüSkiong5sing7, fhti7 ia51oo7sat71ing2 fi$tsue3 Hz 

ong5o §AA3z:lo5pho3am3 ^BfÖltse7ui7 6tje5 0\f si5 EH 'si3tsap8it8 j£he3, ^Eti7 IPS&jfAA ia51oo7sat71ing2, Sfc 
f|tsiu7si7 AASiong7tsu2 >6ftui3 Ö.'fe^l|i2sik21iat8 Atsing3 AIA Atsilphai3tiong3 fffsoo2 lüking2 Altanlti3 Itk 
il Õ*Je5 Amia5 Õ*Je5 Msiann5, fifetsue3 3Eong5 +tsap8 Atshit4 Ani5o Itkil Efje5 A#lau7bu2 Amia5 BMkio3 ^ 
B|na2ma2, Tesi7 3Ejnialbun5 Alang5o 

140:12:13 So King Rehoboam made himself strong in Jerusalem and was ruling there. Rehoboam was forty-one years 
oid when he became king, and he was mling for seventeen years in Jerusalem, the town which the Lord had made his 
out of all the tribes of Israel, to put his name there; and his mother's name was Naamah, an Ammonite woman. 

140:12:13 im jtkgsewAT ha-ii, st 

tmUM itfeAÕT®, ffi+AAo ^EfflA 0 

140:12:14 

140:12:14 3AA:$:lo5pho3am3 frkiann5 35phainn2, @Ainliu7 itkil 'S:Tfbo5 $E3ftiann7tioh8 ®Si3su3 #tshe7 
AASiong7tsu2o 

140: 12:14 And he did evil because his heart was not true to the Lord. 

140:12:14 01lfcAÄAA##AIPfP¥o 

140:12:15 feifc-ŠrW MM 

? feiši M M°4\o 

140:12:15 3AA:$:lo5pho3am3 fffsoo2 ffkiann5 0tle5 -(Jsu7 , Atui3 Athau5 i8Jkau3 Hbe2 akiam2 'Sflbo5 iBki3 
fEti7 AAlsianltil ^E|Jffsi7ma2nga2 fPkap4 AJfisianlkian3 J§;lHk8to8 Ef]e5 ffitsheh4, ifdun7 J^ilf Õij 
tsok8phoo2e5 I®imah4? 5AA:$:lo5pho3am3 fPkap4 IP5AA:Š:ia51o5pho3am3 ^"^siongSsiongS AÄ!Žkaultsian3o 
140: 12:15 Now the acts of Rehoboam, first and last, are they not recorded in the words of Shemaiah the prophet and 
Iddo the seer? And there were wars between Rehoboam and Jeroboam all their days. 

140:12:15 g £qM,^ A A£p Aflftfn A E AiEAJS ? 

140:12:16 IfciŠL&fr &#]?']&. P\ 0® , 

140:12:16 3AA:$:lo5pho3am3 fPkap4 ftkil lfje5 AllfLliat8tsoo2 |d]Stang5khun3, Jipbai5tsong3 i4iti7 AA 
tai7pit8 Msiann5o #61 &Üe5 Akiann2 bt Jffalpi2nga2 ä£g:sua3tsiap3 #lil fiStsue3 3Eong5o 

140: 12:16 And Rehoboam went to rest with his fathers, and was put into the earth in the town of David; and Abijah 
his son became king in his place. 

140:12:16 ÄAMk^JlälESf > itkAAffitfÄÄitkff 3A 

140:13:1 üfcb 

140:13:1 J#3AASz:ia51o5pho3am3 j£ong5 AAAtsap8pueh8ni5, tf Jffalpi2nga2 f# fltse7ui7 fiätsue3 AA 

iu5tai7 3Eong5, 

140: 13:1 In the eighteenth year of King Jeroboam, Abijah became king over Judah. 

140:13:1 EÄAA+AA, ftSÄAÜAA, 

140:13:2 

$Lo 

140:13:2 fhti7 IPS&JfAA ia51oo7sat71ing2 fifttsue3 Aong5 AAsannlni5 Aku2o #lil Ef]e5 ^#lau7bu2 ^mia5 P^ 
kio3 AiŽ3Ebi2kai2a2, 7§si7 äÜfcf 3Ekilpi2a2 Alang5 l=,^!joolliat8 e5 AJLtsalboo2kiann2o 
140: 13:2 He was king in Jerusalem for three years; his mother's name was Maacah, the daughter of Uriel of Gibeah. 
And there was war between Abijah and Jeroboam. 

140:13:2 Ä*tk3SA£7!iäü:fcft. 

140:13:3 ütb# jf] — fyiätfLfti&W-f- MA 

t-Ä, 1^0 

140:13:3 fcf J|alpi2nga2 fPkap4 ||I^}35$ia51o5pho3am3 ^ÄjŽkaultsian3o 3f tf Jffalpi2nga2 ffiing7 — "tsit8 

tin7 Üj : |ike3king2 0I]e5 Apingl El A Asi3tsap8ban7 Alai5 f#P%>ai5tin7, #Plong2 A:si7 $f|iho2tann2 0I]e5 £jž± 
tsian3su7; ?P^?A^ia51o5pho3am3 lilia7 ffling7 ATIidce3king2 6tle5 Atua7 ^±iong2su7 A+pueh4tsap8 7j 
ban7, Alai5 #tui3 ftilil H^P$pai5tin7o 

140: 13:3 And Abijah went out to the fight with an army of men of war, four hundred thousand of his best men; and 
Jeroboam put his forces in line against him, eight hundred thousand of his best men of war. 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 36 of 116 


140:13:3 abSJ§&ÖÜ«±; ÄütÄ^:tBÖÜI5±A+Ä, nmtm 

Jgipjjl 

140:13:4 it: [ VÄ &?'} & A 

AT, Mtt! 

140:13:4 Iffcf Jflalpi2nga2 Ajkhia7 itti7 (JllŽ^i2huat21ian5 li|±tksuannltue7 e5 AAIIise2ma21iam2 lil 
suannl, l5Ž,kong2: r?PAŽ£:£:ia51o5pho3am3 fPkap4 ülA:f!ji2sik21iat8 AAtsing31ang5 HHah4, ;ütioh8 Rff 

thiannl i£gua2 ! 

140: 13:4 And Abijah took up his position on Mount Zemaraim, in the hill-conntry of Ephraim, and said, Give ear to 
me, O Jeroboam and all Israel: 

140:13:4 i£: IkÄAfP ABAJA Alk SUStA 

140:13:5 JlJl VX &?'] tfj VA &?>] gj , f 

140:13:5 ÜSiong7tsu2 LÜ i2sik21iat8 Öi]e5 Jl0Siong7de3 #tsiongl Üi'fe^!ji2sik21iat8 Hkok4 zjdŽE 

ing2uan2 Žr1ioo 7 AAtai7pit8, AAtsiu7si7 bc3tsiat41ip8 Žfeiam5 6tle5 ^tliok4, 'ÄMsiunn2su3 lillil fPkap4 lillil 
A? / J'kiann2sun2, Ilf1f]lin2 i=ikiam2 Alfm7tioh8 APtsail Eimah4? 

140: 13:5 Is it not clear to you that the Lord, the God of Israel, gave the ruie over Israel to David and to his sons for 
ever, by an agreement made with salt? 

140:13:5 tf f £S(BP*£*a?J&®)fö, j» klfe^HzkÄÜ^AilfPltfeKlAS. MJAÄtllt? 

140:13:6 #fH H # A £ , 

140:13:6 ,Ö.^tsong2si7 AAtai7pit8 Ötfe5 Akiann2 nsoo21o5bun5 ff]e5 AEjin5sin5^ JSAni5pat5 61] e 5 žp 
kiann2 JJ|I5Aj£:$:ia51o5pho3am3 itBAkhi21ai5 T=fJSpue7puan7 lillil 6tle5 A Atsu21ang5 o 

140: 13:6 But Jeroboam, the son of Nebat, the servant of Solomon, the son of David, took up arms against his lord. 
140:13:6 ®AÄT MkföAAo 

140:13:7 BMMMf&tä, il &&&&&#% 

-9c; 

140:13:7 ffu7 i]J®hiah4e5 ISffboS Ti'#he71oh8 6tle5 HAhui21ui7 ^^tsu7tsip8 R®te3 lillil» fj Bkalki7 JäM 
kiong5bing2 Alai5 Aiifkonglkikl nsoo21o5bun5 Õij e5 Akiann2 5Aj£:$;lo5pho3am3; Jf5HThit4si5 AA 9? 
lo5pho3am3 Cbiau2 AAsiau31ian5 $kflnng2tsiann2 Az?bue7ue7 JK 9=jti2tng2 ftllfhnl „ 

140: 13:7 And certain foolish and good-for-nothing men were joined with him, and made themselves strong against 
Rehoboam, the son of Solomon, when he was young and untested and not able to keep them back. 

140:13:8 \ >fe ® , fäW# lAfl-jL 

140:13:8 TAtannl flA]lin2 ffu7 lL®i3su3 ^beh4 1RSkti2tik8 AAtai7pit8 Ö^eS A? / J'kiann2sun2 fffsoo2 jpS 
ti71i2 _hiSiong7tsu2 Öije5 Hkok4, # / ff]lin 2 6tle5 AI$Uang5giah8 K^tsinltsue7, Xkoh4 Tfu7 #žpkimlgu5a2 
fPkap4 #f]lin2 fE6Ai7teh7 Ift7§tsiu7si7 IP5Aj£Aia51o5pho3am3 fjfsoo2 žpka7 \fc\\']\in2 3!ftso7 {ÄAsue3 JcA 
Siong7de3 Ö^eSo 

140: 13:8 And now it is your puipose to put yourselves against the authority which the Lord has put into the hands of 
the sons of David, and you are a very great number, and you have with you the gold oxen which Jeroboam made to be 
your gods. 

140:13:8 flü®. MJ69AAS^, Alt 

ff 

140:13:9 MMAäm 

fr\ &Ci£sL&š]%? J iie., ÜL *. r 

vx in >i t 

140:13:9 A'ff]lin2 Akiam2 Az§m7si7 iÜjiikuann2tiok8 _hiSiong7tsu2 6tle5 HP]tse3si3 ^[i^tsiu7si7 lElkallunS 
Ö^eS A? / ikiann2sun2 fPkap4 f!JAli7bi7 Alang5, P,?,tsiau3 ty\- Hgua7kok7 Alang5 6tle5 fffl liiku i 1 le7 § Skalki7 
S:Asiat41ip8 HS]tse3si3 ^mah4? : SSsim7tsi3 Ai'febo51un7 A Asim2mih8 Alang5 äpkhanl — "tsit8 Atsiah4 A 
Agu5kang2a2 fPkap4 A Atshit4tsiah4 ^ A Ami5iunn5kang2 Alai5 ASÜhunlpiatl § Akalki7, Ütsiu7 nJÜ 
thangl fÖ(tsue3 'Sifbo5 S^®iann2tsiah2 Ö^eS A^Siong7de3 Ö^eS HS]tse3si3o 

140: 13:9 And after driving out the priests of the Lord, the sons of Aaron and the Levites, have you not made priests 
for yourselves as the people of other lands do? so that anyone who comes to make himself priest by offering an ox or 
seven sheep, may be a priest of those who are no gods. 

140:13:9 Äf^A# 

140:13:10 J^l, M o 
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140:13:10 ifcäljhm7kau3 3&fnguan2, AASiong7tsu2 ^:si7 S,j|']guan2 ÕJje5 A'ASiong7de3 , S,Jl']guan2 iSffbo5 
iFAkhi3sak3 lillil o A|[']guan2 Afu7 HA]tse3si3 Hlx^ : hok8sai7 AASiong7tsu2, ^f;^tsiu7si7 JE|£allun5 Öt)e5 A 
#kiann2sun2, Xkoh4 Afu7 AJAli7bi7 Alang5 |§-Atak8e5 Atsin7 lillil 6tJe5 3Rtsit4, 

140: 13:10 But as for us, the Lord is our God, and we have not been turned away from him; we have priests who do the 
work of the Lord, even the sons of Aaron and the Levites in their places; 

140:13:10 S56ÄIPA tt, ÄIPIM&WÜSlItA ®|P|AA*¥fP A67IIÄ] , MA 

140:13:11 Xt 

i€T MMIfc 

140:13:11 iljtak8 Ati§tsa2khi2 Ü;tak8 AÜeShngS fJthian3 I$gÜsioltse3 ifeiol J^Jlfphanglhiiinnl žphoo7 AA 
Siong7tsu2, Xkoh4 Au7 tlf AlJpai51iat8 ÕJje5 t#piann2 fhti7 Atnsing3kiat3 ÕJje5 ^toh4; Aia7 Au7 Akimi ff fj 
tingltai5 |Pkap4 iT^tingltsuann2, iljtak8 Ai=Fe5hng5 nTflthangl Atiam2 lillil» @Ainlui7 S;1Dguan2 Asiu2 

AASiong7tsu2 3£1f]guan2 A0Siong7de3 0Jje5 ^Abing71ing7; f!fe^itok8tok8 "fAAd lin2 AAkhi3sak3 Itlli 1 „ 

140: 13: 1 1 By whom burned offerings and perfumes are sent up in smoke before the Lord every morning and every 
evening; and they put out the holy bread on its table and the gold support for the lights with its lights burning every 
evening; for we keep the orders given to us by the Lord our God, but you have gone away from him. 

140:13:11 ült#, XAft A W jSAA» IMA Xfi&MMmm, «Kfe, H&S 

140:13:12 M 

vx&nKM, 

j 

140:13:12 #khuann3 AJ ah 4, Affr Siong7de3 |Pkap4 AIHguan2 AWti7teh7 J0S(tsue3 AJfJguan2 0Jje5 Athau5, % 
il ÕAeS HA]tse3si3 4+lia7 fPkap4 SiJ|']guan2 A 0Jjti7teh7 > ^theh8 AfSihiang21iang7 ÖAe5 Aho7thau5 AA 
tua7siann7 Apun5 JlC ttrkonglkikl ff Jf]lin2 0 kT "fe AU i2sik21iat8 Alang5 Al ah 4, AA!Jlm7thang7 fPkap4 AA 

Siong7tsu2 IAiniin2 AU ATliat8tsoo2 ÕJje5 AASiong7de3 5£AJŽkaultsian3, @Ainliu7 ff Jl']lin2 Azybue7ue7 A 

ifihinglthongl o J 

140: 13: 12 And now God is with us at our head, and his priests with their loud horns sounding against you. O children 
of Israel, do not make war on the Lord, the God of your fathers, for it will not go well for you. 

140:13:12 $«IÄnä«iÄ tt, ÄIPJitÄAA AIA W&AUAW, ASAMA-MJAU 

mm AAS. SMJAAJ&Ašfl. 

140:13:13 Wtfio & J'] « 

it, o 

140:13:13 A Atsong2si7 IP5AA:$:ia51o5pho3am3 SAbai5hok8 Apingl Ati7 JAJfJin 1 Ö^eS jffffiau7bin7o X'j tu i 3 
iŽtian2ni2, VX AAUi2sik21iat8 Alang5 fhti7 3|f;Aiu5tai7 ÕJje5 Atüthau5tsing5, SAbai5hok8 ÕJje5 Apingl fhti7 
IMlJinl ÖAe5 Jsffiau7bin7o 

140: 13: 13 But Jeroboam had put some of his men to make a surprise attack on them from the back, so some were 
facing Judah and others were stationed secretly at their back. 

140:13:13 IPÄASPA® AASAf illi, WfeJpJAA® AAÕUflffi, AAAÄAAÖAMA 

140:13:14 

140:13:14 $£Aiu5tai7 Alang5 ® Auat8thau5 #khuann3, #khuann3 HÜ Ji7tsing5au7 §|Jlong2 Afu7 X'jS7tui3tik8 Ötl 
e5 Apingl, Uitsiu7 APUkiu5kio3 AASiong7tsu2, Hn]tse3si3 Aia7 Pjtpun5 ü Aho7thau5 » 

140: 13: 14 And Judah, turning their faces, saw that they were being attacked in front and at the back; and they gave a 
cry for help to the Lord, while the priests were sounding their horns. 

14O:13:14iŠAA0®SPf, HpüÜS^Ä, ÜAAnÄ 

140:13:15 #.&?']& A* 

tž-l Ait iSjM o 

140:13:15 3Jf;Aiu5tai7 Alang5 Iffctsiii7 B^PUau5kio3; 3JüAiu5tai7 Alang5 B^PL]au5kio3 Õied HTsi5, A# 
Siong7de3 AAtsiu7 IÕMphah4iann5 ||J^IAJ$:ia51o5pho3am3 |Pkap4 LA"feAUi2sik21iat8 Atsing31ang5 Ati7 At t 
J|alpi2nga2 |Pkap4 ?jtAiu5tai7 Alang5 lfje5 ®|JTbin7tsing5o 

140: 13: 15 And the men of Judah gave a loud cry; and at their cry, God put fear into Jeroboam and all Israel before 
Abijah and Judah. 

140:13:15 56A® AApM; ÄAAh^õIjb##, Wfe^iJ^AiiAAfcblSMiAAffiilfro 

140:13:16 v'X fifM, 

140:13:16 AUi2sik21iat8 Alang5 Ati7 3JtAiu5tai7 Alang5 0t(e5 M gijbin7tsing5 i^Ato5tsau2, A'ASiong7de3 
Akaul JtilJninl Ati7 3A Aiu5tai7 Alang5 ÖieS Atshiu2 0 

140: 13: 16 And the children of Israel went in flight before Judah, and God gave them up into their hands. 

140:13:16 Ö. A7U AA® AAffitüiSffi, #MJ*IPJAA® AAAlIo 
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140:13:17 ± M &?'} A#J 

ÄHo 

140:13:17 Mfcfftalpi2nga2 fPkap4 ftkil 6fje5 17#Tpeh4sinn3 AAtua7tua7 ^c^Ethai5si2 ftkff]inl. kffiAI 
i2sik21iat8 Alang5 fži Õ'Jto2teh2 Alai5 ^Bsi2 6tle5 ffu7 £+7jgoo7tsap8ban7 üflF.ke3king2 Õke5 Alang5o 
140: 13: 17 And Abijah and his people put them to death with great destruction: five hundred thousand of the best of 
Israel were put to the sword. 

140:13:17 ® tk»ftkW¥fAkA12Sm^!jA, WfefkJAfhfä^üÖkff AWA+SA 

140:13:18 kA &?'] Aa&Ff flU, ftW] 

140:13:18 IPkfhit4si5, tA i2sik21iat8 Alang5 |Ütsiu7 P$Ixhang5hok8, $tAiu5tai7 Alang5 #lftit4tioh8 ÜL 

Äkhah4iann5, @Ainlui7 fnj-4Lua2kho3 _kiSiong7tsu2 ftkffjin 1 All ffi.liat8tsoo2 Ötfe5 A0Siong7de3 Efje5 

Äj[ian5koo3 o 

140: 13:18 So at that time the children of Israel were overcome, and the children of Judah got the better of them, 
because they put their faith in the Lord, the God of their fathers. 

140:13:18 ipn#, Afi^A»JA7> li AA#®. #. 

140:13:19 iMfe&ÜiUÄ, 

140:13:19 3E fct Jffalpi2nga2 ii.®tuiljipl JfP^fji:;$;ia51o5pho3am3 , f7tshu2 Itk il /Ikiu2na7 Ae5 :®siann5, 
tsiu7si7 'fÕfirT l Jpik4tik81i7 fPkap4 Itk il 6tle5 A fihiunnlsia7, If|ižk$ua5sa5na2 fPkap4 ftkil Õfje5 AA 
hiunnlsia7, ÖTžllIi2huat21ian5 fPkap4 ftkil ÕA e5 A fihiunnlsia7o 

140: 13:19 And Abijah went after Jeroboam and took some of his towns, Beth-el with its small towns and Jeshanah 
with its small towns and Ephron with its small towns. 

140:13:19 ® «7ftk WStJÄ ^fÖ#TÜfP®fÕ#fiJl»|j|#, 








140:13:20 t ü f b # E| , W ftM/Lo 

140:13:20 Tjtngl jEfct !jffalpi2nga2 'ütfifjuah8teh8 ÕAe5 0jit8, JfP5Ai£:$;ia51o5pho3am3 Azsbue7ue7 Xkoh4 ® 
lSkiong5sing7; AASiong7tsu2 fÕphah4 ftkil. ftkil Sfctsiu7 Asi2o 

140: 13:20 And Jeroboam did not get back his power again in the life-time of Abijah; and the Lord sent death on him. 
140: 13:20® IPfP^Jjt^ftk, ftktf7B7° 

140:13:21 ütb + rd® <, 

140:13:21 32tf Jffalpi2nga2 ffrffrtsiam7tsiam7 ®üSkiong5sing7, §|tshua7 ilboo2 +HAtsap8si3e5, AA 
sinnlkiann2 77+ 7Hji7tsap8ji7 Ae5, AAtsalboo2kiann2 AAAtsap81ak8e5o 

140: 13:21 But Abijah became great, and had fourteen wives, and became the father of twenty-two sons and sixteen 
daughters. 

140:13:21 ® ^¥A+0f@, AT-+-f@AA, +AfSIAÄ° 

140:13:22 » 

140:13:22 Üf tt Jffalpi2nga2 ^Aki5u5 Õfje5 t)fsu7 fPkap4 ftkil ÕAe5 a fj gian5hing5, t!Plong2 iBki3 fhti7 AAP 
sianltil ^Aik8to8 ÕAe5 ÜÄ¥tsu3kai2o 

140: 13:22 And the rest of the acts of Abijah, and his ways and his sayings, are recorded in the account of the prophet 
Iddo. 

140: 1 3 :22 ® fikAf Pftk 6k m 5»# 5fe£P M A 0fjf# ± » 

140:14:1 & lk &#]?']&. F\m , WttMo „ t 

ÜL$t 6\J 0 , 

140:14:1 Jflalpi2nga2 fPkap4 ftkil ÕAe5 Al |Jfliat8tsoo2 [5][f|tang5khun3, fl||bai5tsong3 iS;ti7 A#tai7pit8 
Msiann5o ftkil Õfje5 Akiann2 Aff^alsatl §if§fsua3tsiap3 ftkil fifttsue3 j£ong5o Altngl MjfStalsatl ÕAe5 0jit8, 
3Phit4 Ae5 ftkAtue7hng7 AAthai3ping5 +Atsap8ni5 Aku2o 

140: 14:1 So Abijah went to rest with his fathers, and they put him into the earth in the town of David, and Asa his son 
became king in his place; in his time the land was quiet for ten years. 

\Ao-.u-.\mmmmunm, paaümiio ftkftA®««ftkfkaA sasina, haaa+a» 

140:14:2 &mt li. Wti JL P , 

140:14:2 tEfStalsatl ffkiann5 AASiong7tsu2 ftkil Õtle5 AASiong7de3 #fŠS(khuann3tsue3 #ho2 ffetsue3 IHS 

tsing3tit8 6f(e5 Asu7. 

140: 14:2 And Asa did what was good and right in the eyes of the Lord his God; 

140:14:2 |LfPlp-ftk #0S 

140:14:3 ® 

140:14:3 @Ainlui7 ftkil PAAtu51<hi3 f 7 ['^|igua7pang7 ÕfleS A0Siong7de3 6f(e5 fžtuann5 fPkap4 AAS 
suannlthau5tuann5, I^hui2 I|34hhiah4e5 fl;f^thiau7siong7. 
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140: 14:3 For he took away the altars of strange gods and the high places, and had the upright stones broken and the 
wood pillars cut down; 

140:14:3 PAHAI?#ÖA:ifPE|3:ti, AÄMAÜ, EATAffi, 

140:14:4 AJ %$&&&&, -i-fr , 

140:14:4 fl*tsho3 if5H:hiah4e5 3E^fŽalsia31ah8, Xkoh4 Jjp'Abing71ing7 3jüAiu5tai7 Alang5 Iftshe7 AA 

Siong7tsu2 ftil fflinl AltfLliat8tsoo2 ÕtJe5 AASiong7de3, iS/ütsun 1 than3 -ftkil 6tfe5 #ülut8huat8, Mfp’ 

kai3bing7 ; 

140: 14:4 And he made Judah go after the Lord, the God of their fathers, and keep his laws and his orders. 

140:14:4 tt, ÄfiTtilÕljHiž, ifrnrT; 

140:14:5 5L£M Ailit EHfL, 

140:14:5 Akoh4 fEti7 <SÄAiu5tai7 Ü:tak8 Ae5 Msiann5 IAAtu5khi3 IP®hiah4e5 LÜ AAsuann 1 thau5tuann5 fP 
kap4 B!!jit8siong7, |S|kok4 f#|ftit4tioh8 AAthai3ping5 fhti7 fdlil Õ*Je5 ffitifbin7tsing5; 

140: 14:5 And he took away the high places and the sun-images from all the towns of Judah; and the kingdom was 
quiet under his nde. 

140:14:5 B£, JWB^AA; 

140:14:6 

Ü] 

140:14:6 ftilil ffcti7 AAiu5tai7 ^5khi2 J Lkui2na7 Jd?tso7 ^^hiam2iau3 ÕtJe5 Msiann5o @Ainliu7 lillil Õ*Je5 ftfe 
Žftue7hng7 A:$:ping5an5, i£ti7 Hhit2 /Lkui2 Ani5 tiPlong2 i5Tfbo5 3tÄiŽkaultsian3, 0Ainlui7 AA 
Siong7tsu2 f"phoo7 lillil AAping5an5o 

140: 14:6 He made walled towns in Judah, for the land was quiet and there were no wars in those years, because the 
Lord had given him rest. 

140:14:6 AttÄASitTHäS@Mo BAAA®^, iSffüA. 

140:14:7 f 

M; &M, tfr; ”1) £Jf 

j mm&&, Mm» 

140:14:7 ftilil >Eftiu3 Aiu5tai7 Alang5 i^kong2: T fl§lan2 |ftioh8 Alai5 jfBkhi2 IP®tsiah4e5 Msiann5, EHÜ 

si3ui5 /|Skhi2 i[|tshiiinn5 , fPkap4 M-Ksiann51au5 fPkap4 I lmng5, fPkap4 f ] l®mng5kong5 ; Jdiltue7 {J5iau2 fhti7 

P@lan2 Ötle5 ffitifbin7tsing5, 0 Ainlui7 P@lan2 ffu7 5fckiu5 AASiong7tsu2 B§lan2 Õlle 5 AASiong7de3; 

lan2 BfA2king2 Akiu5 ftilil, lillil Ati7 E3 ffl si3ui5 ^J®siunn2su3 B|lan2 A^ping5an5o J ftllflAnl |Ätsiu7 /£ 
üikhi2tso7 , Alai5 f#l^tit4tioh8 Aifihinglthongl <, 

140: 14:7 He said to Judah, Let us make these towns, building walls round them with towers and doors and loeks. The 
land is stiil ours, because we have been true to the Lord our God; we have been tme to him and he has given us rest on 
every side. So they went on building and all went well for them. 

140: 14:7 ftfcif»AAi&: ÄfPIS® ü: B , lil®, SH, AH, ttH; ÄillSfžfPT 

\?m i&§gi£#s, i*?i. 

140:14:8 MM k iil ^-=-"h iil "1" 

i 

140:14:8 3Ejf(alsatl Tfu7 AÄkunlpingl , X'jtui3 Aiu5tai7 Üf:#tshut4e5 ^.A Asannltsap8ban7 Agia5 M¥$- 
pin5pai5 fPkap4 ffetshiunnl ; XlPtui3 fÜftfKlpian7nga2bin2 tb #tshut4e5 ZlA Aji7tsap8pueh8 Aban7 Agia5 
pin5pai5 JFkhuil ^kingl„ iŽ®tsiah4e5 HPlong2 flsi7 Atua7 Alat8 We5 M Aiong2su7o 

140: 14:8 And Asa had an army of three hundred thousand men of Judah armed with body-covers and spears, and two 
hundred and eighty thousand of Benjamin armed with body-covers and bows; all these were men of war. 

140:14:8 Alt Õ^SA, fti 0® A#M jtf^ttKjA+SA; tti 0^“^ TASA» 

Ao 

140:14:9 tif If * 

140:14:9 ffu7 AAkoo2sit8 Aong5 i|Aisia71ah8 Atshua7 APAkunltui7 — HfAtsit8pah8ban7, ÄS Atsian3tshia3 
Hffsannlpahl Jktiunnl, Alai5 JÖlAkonglkikl lillil, Alai5 šljkau3 Afl| A'ma21i7sa7 0 

140: 14:9 And Zerah the Ethiopian, with an army of a million, and three hundred war-carriages, came out against them 
to Mareshah. 

140:14:9 flAHWIS, AAWiAA, 

140:14:10 &&&&£$ 

140:14:10 Af^alsatl ®£tsiu7 AAtshut41Ai3 1KSkti2tik8 lillil, SÄtsiu7 fEti7 ma21i7sa7 }5tižse2huat2 6tfe5 

A^suannlkokl A^?tai7ke7 HPP4pai5tin7o 

140: 14: 10 And Asa went out against him, and they put their forces in position in the valley north of Mareshah. 
140:14:10 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible rinpA^lf Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 40 of 1 16 


140:14:11 Z: \ 4£l|6\J, #J X 

fA, o -t.jL — 

3Lštfätf}&-£:$ £$J3p^&Ao 

#'o J 

140:14:11 Ajflalsatl 5jcBljkiu5kio3 AASiong7tsu2 #lil ffje5 A i SfSiong7de3 l5Ž,kong2: r AASiong7tsu2 W 

ah4, i#ti7 ®l#|kiong5e5x $Ai§EfJluan2jiok8e5, e5 A |H]tionglkanl , {#li2 öAl'i2gua7 iSTfboS W&J 

pangltsan7 Õtle5o A±Siong7tsu2 3£dguan2 ®e5 AASiong7de3 DHah4, Akiu5 1#H2 #f{Ü)pangltsan7 Sd 

guan2; @;%inlui7 Sdguan2 #^ua2kho3 #li2, Xkoh4 f£thok4 #li2 Efje5 Amia5 Akhi3 {R@(ti2tik8 I|3® 
tsiah4e5 ÄAtsing31ang5o A±Siong7tsu2 Iflah4, #Ui2 ;Hsi7 IM]guan2 We5 _k#Siong7de3 , AEflAm7thang7 
^phoo7 Alang5 MÄkhah4iann5 {#li2 o J 

140: 14:11 And Asa made prayer to the Lord his God and said, Lord, you only are able to give help against the strong 
to him who has no strength; come to our help, O Lord our God, for our hope is in you, and in your name we have come 
out against this great army. O Lord, you are our God; let not man's power be greater than yours. 

140:14:11 tftft: IMA, ftWMŠS®#: Sl®, Iffi, 

*s. #, TSWAiifi 

140:14:12 A~kit k Afr-7 Xiwl, ; 

140:14:12 AASiong7tsu2 ®fctsiu7 lÕMphah4iann5 AlAkoo2sit8 Alang5 i#ti7 Mjflalsatl fPkap4 f£Aiu5tai7 A 
lang5 Efje5 ®lü'bin7tsing5, AlAkoo2sit8 Alang5 Ütsiu7 j|j;Ato5tsau2; 

140: 14:12 So the Lord sent fear on the Ethiopians before Asa and Judah; and the Ethiopians went in flight. 

140:14:12 ^IfPfP^AÄAJ&AAMfPÄAAffilt, AÄAfcüffiT ; 

140:14:13 

140:14:13 Afüftalsatl fPkap4 |®te3 lillil ®e5 Alang5 ü.Stuiljipl Aldini, AJkau3 fhti7 SfŽ®killah8jinn2o 
A§£koo2sit8 Alang5 #Šsi2 Kütsin ltsue7, Az?bue7ue7 Xkoh4 ®f§kiong5sing7, [Sl Ainlui7 #>{['] inl ffcti7 A 
ASiong7tsu2 fPkap4 lillil 6tle5 AIAkunltui7 6tle5 ffififbin7tsing5 F!kffpai7huai7o 3j£Aiu5tai7 Alang5 ffetshiunn2 
^^tsue7tsue7 M$3tsai5but8 Akhi3, 

140: 14:13 And Asa and the people who were with him went after them as far as Gerar; and so great was the 
destruction among the Ethiopians that they were not able to get their army together again, for they were broken before 
the Lord and before his army; and they took away a great amount of their goods. 

140: 14:1 3 SSJftf PUBIkfeäÜ SÄiiMkffl, iJiJSöAk A*A«®S^, mMm&mmmimž 

ffifü ° $tAASft#TtT^im 

140:14:14 {Ml Sl 

140:14:14 ftllflinl Xkoh4 fÕphah4 SfŽ®killah8jinn2 HH|si3ui5 I|3®hiah4e5 Msiann5; [S|Ainliu7 AA 
Siong7tsu2 Žphoo7 kildini Jütsini t#kiannlo kildini flia7 ffrtshiunn2 kildini AnPlong2tsong2 fj{je5 Msiann5, 
[S|Ainliu7 Mp*3siann51ai7 ffu7 ^^tsue7tsue7 1#mih8 njfithangl ffrtshiunn2 , 

140: 14:14 And they overcame all the towns round Gerar, because the Lord sent fear on them; and they took away 
their goods from the towns, for there were Stores of wealth in them. 

140:14:14 A d AiPgSfS. MXA SÄAWMtia 

140:14:15 

140:14:15 Xkoh4 tÕphah4 IP®hiah4e5 ® Atsinglsinnl Ötfe5 -fÜtiau5 , ^khanl Ä^tsinltsue7 Aiunn5 fPkap4 
StlokStoS f|i|Ato3khi3 Aia51oo7sat71ing2o 

140: 14:15 And they made an attack on the tents of the owners of the cattle, and took away great numbers of sheep and 
camels and went back to Jerusalem. 

140:14:15 

140:15:1 _L X tfj # f 'J \k # » 

140:15:1 AffrSiong7de3 ®e5 fksin5 I|mšljlim5kau3 'ffi-®go5tik5 ®e5 Akiann2 A II Jial sat 1 1 i 7nga2 „ 

140: 15: 1 And the spirit of God came on Azariah, the son of Oded; 

140:15:1 

140:15:2 T «Mf AMA 

140:15:2 #61 AAtshut4khi3 A17ngia5tsih5 AlSalsatl, tpka7 lillil i#kong2 : [ Ajffcalsatl fPkap4 3#A 

iu5tai7^ ®fitf]pian7nga2bin2 [fjeS ÄAtsing31ang5 BP"|ah4, ^tioh8 Bjfthiannl Ägua2 6t(e5 i#ue7: j#jfjlin2 fP 
kap4 A±Siong7tsu2 ^E6kti7teh7. lillil Aia7 fPkap4 j#dlin2 A Wti7teh7; j#dlin2 ?rna7 #tshe7 ftfeil, lillil ^ 
beh4 ž£hoo7 ®dlin2 #^tshe7tioh8; A Atsong2si7 j#dlin2 ?rna7 #Akhi3sak3 {illi 1 , lillil Aia7 Sbeh4 
khi3sak3 {#dlin2o 
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140: 15:2 And he came face to face with Asa and said to him, Give ear to me, Asa and all Judah and Benjamin: the 
Lord is with you while you are with him; if your heart's desire is for him, he will be near you, but if you give him up, 
he will give you up. 

140:15:2 % tk AÄSÜ, SMfetft: SSMiiA, ««AW, ^51» 

140:15:3 

140:15:3 Ö,fe^!ji2sik21iat8 Alang5 AAku2ku2 i$Tfbo5 Jütsini 63e5 Jl'rfrSiong7de3, iSffbo5 |&zEka3si7 ftillf] 
inl 63e5 ÜAtse3si3, 4+lia7 iSfibo5 1^ižlut8huat8; 

140: 15:3 Now for a lõng time Israel has been without the true God, and without a teaching priest and without the law; 
140:15:3 LUBAJA AffÄ tt, vSWf UIS 63HA , BM0AT; 

140:15:4 VX & J'] 6\J _L 4fr , 4^#Al, Al^U^Al 

4^o 

140:15:4 ,^^tsong2si7 flMjin 1 ^Eti7 HX§huan71an7 63e5 BTsi5 !Ö [n]kuilng3 Jl3£Siong7tsu2 LUB-f!ji2sik21iat8 

63e5 A^Siong7de3, Alai5 3ftshe7 lillil, lillil Ütsiu7 ^hoo7 lillil 3f-|ftshe7tioh8o 

140: 15:4 But when in their trouble they were turned to the Lord, the God of Israel, searching after him, he let their 
search Idc rGWärdcd 

140:15:4 #, #4c#., ittÄiMIfJA 

140:15:5 

140:15:5 IPkthit4si5, Ih Atshut4jip8 63e5 Alang5 Abue7 f#^tit4tioh8 A:Š:ping5an5, A H liat8kok8 ATT 
khia7khi2 63e5 HfÄpeh4sinn3 #Plong2 iSälJtu2tioh8 Atua7 ffc§Ljiau21uan7; 

140: 15:5 In those times there was no peace for him who went out or for him who came in, but great trouble was on all 
the people of the lands. 

140:15:5 UH#, tkAÕ3AA#¥£, AB63MRitPiSAÜL; 

140:15:6 lA*±^A, HJ Jf] » 

140:15:6 |S|kok4 JScfh kongi kiki Hkok4, Msiann5 J&ifrkonglkikl Msiann5, jt[5long2 ffisannl 2§ff hui2huai7, 
@Ainliu7 A'S'Siong7de3 0ing7 j§T¥tak8iunn7 ,üX§huan71an7 ttALjiau21uan7 flMlin 1 „ 

140: 15:6 And they were broken by divisions, nation against nation and town against town, because God sent all sorts 
of trouble on them. 

140:15:6 »B&#iPB, itMW» 0& 

140:15:7 f tf » J 

140:15:7 Atannl {/f'ff]lin2 |ftioh8 H#iong2kiann7, Stshiu2 A A LUm7thang7 fjü 1 # Anng21oh8khi3 , 0Ainlui7 

f^3fniin2 63e5 fjfsoo2 fifttsue3 I?beh4 f#iütit4tioh8 fk^po3siunn2o J 

140: 15:7 But be you strong and let not your hands be feeble, for your work will be rewarded. 

uo-A5-i m* 

140:15:8 itmM , 

m%\ 

140:15:8 tEIStalsatl BŽži2king2 Hjf jALthiannlkinn3 3P®tsiah4e5 i]fue7 fPkap4 AAPsianltil if5l§go5tik5 63e5 iiž 
intsham3gu2, ®ltsiu7 1i|jItsong3tann2, Jtti7 3jüAiu5tai7 {EJiff%ian7nga2bin2 Ar±tktsuan5tue7 , fPkap4 ftllil )T\ 
soo2 I[Xtshu2 LUiž *ii2huat21ian5 Aftfesuannltue7 IP®hiah4e5 Msiann5 , P£Atu5khi3 BnPlong2tsong2 AS 
kho2oonn3 63e5 1^)mih8, Xkoh4 Jtti7 AiSiong7tsu2 MiSBling21ong5 #fftsing5 ,§rläsinlkhi2 AiSiong7tsu2 63 
e5 fstuann5; 

140: 15:8 And Asa, hearing these words of Azariah, the son of Oded the prophet, took heart and put away all the 
disgusting things out of all the land of Judah and Benjamin, and out of the towns which he had taken from the hill- 
country of Ephraim; and he made new again the altar of the Lord in front of the covered way of the Lord's house. 
140:15:8 5SStÜMÄiSfP«@ÄA5feÄ3g»JII63Ss, Sftäfcj&J»*, ftüA> «fBAIft, MW&ÜLkÄfAfõ3 

140:15:9 XftlUfA, 

fäi&A„ i A&žmiŽJL Ü Al 

140:15:9 Akoh4 ^fttsu7tsip8 ?ftAiu5tai7^ {MJStlSlpian7nga2bin2 63e5 AAtsing31ang5, fPkap4 AižiS 
i2huat21ian5 ^ Hma2na2se2 ^ f§Üiselbian7 Ih Atshut4gua7 itti7 ItMflinl tplkltionglkanl 63e5 Alang5o [Sl 
Ainlui7 Xftui3 LAfeAUi2sik21iat8 Ih Atshut41ai5 Ifikuil JElüalsatl 63e5 Ä^tsinltsue7, ^:si7 AHui7tioh8 jtlllf] 

inl # J/lkhuann3kinn3 AiSiong7tsu2 ftlli 1 63e5 AASiong7de3 fPkap4 ftilil fE63ti7teh7o 

140: 15:9 And he got together all Judah and Benjamin and those of Ephraim and Manasseh and Simeon who were 
living with them; for numbers of them came to him out of Israel when they saw that the Lord his God was with him. 
140:15:9 XffiSt$tA> ffiÜW^A, [AŽÜA> S|^HA> ESA. AA^hlfe7iJAiSP$ffi 
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140:15:10 

140:15:10 tEfülalsatl 3iong5 T“ -fL4tsap8goo7ni5 Hfj sannlgeh8, ftklflin 1 i![5long2 ^fttsu7tsip8 ftti7 
7via51oo7sat71ing2c 

140: 15: 10 So they came together at Jerusalem in the third month, in the fifteenth year of the ruie of Asa. 

140:15:10 

140:15:11 ^ EJ #414#^ t ^ , $4444, 44-f 

i. 

140:15:11 3P0hit4jit8 ■ftfelflinl ffcti7 soo2 Ti7Atua31ai5 I|3iShiah4e5 tfrtshiunn2 6tle5 IŽImihS 6tle5 4' fej 
tionglkanl, h E jing7 4gu5 'blTtshit4pah4 JRtsiah4^ #dunn5 'btshit4 Atshingl ,Rtsiah4 ÜÜiian3 tphoo7 AA 
Siong7tsu2o 

140: 15: 1 1 And that day they made offerings to the Lord of the things they had taken in war, seven hundred oxen and 
seven thousand sheep. 

140:15:11 MAAWJt, AAAIt®»^ 

140:15:12 jtMPU 1 ] 4-0- ^ Jl 4 0 

140:15:12 ftklflinl Ütsiu7 AL^4lip8iok8, ;Hbeh4 A J 0tsin7sim7 AIT tsin7sing3 #tshe7 AASiong7tsu2 flM’] 

inl Al |fLliat8tsoo2 0Lje5 A$fSiong7de3o 

140: 15: 12 And they made an agreement to be true to the Lord, the God of their fathers, with all their heart and all their 
soul; 

140:15:12 MTfbt&A ®il'0itt4Ä#^SI4P¥4tkff4Üf&#J #o 

140:15:13 / LÜt4i-i # %-k, 

140:15:13 SLkinn3na7 iSffbo5 4tshe7 AASiong7tsu2 fl.'fe^!ji2sik21iat8 0Lje5 Affr Siong7de3 0Lje5, ALfc 

bo51un7 A40tua7sue3^ LU Alam51u2, ^tioh8 Žphoo7 Itfeil ^Bsi2o 

140: 15:13 And that anyone, small or great, man or woman, who was not true to the Lord, the God of Israel, would be 
put to death. 

140:15:13 /LA#AIIAP^-0.AJlJ #04. ÜfraAA, AA. 

140:15:14 

140:15:14 ftilfl] inl Ütsiu7 0jing7 AAtua7siann7 Üjing7 iAW-huann 1 hi2 Alai5 fi|huah4, 0ing7 ^ ^t;ho7thau5 0 
ing7 Rf§ Ä sau3kak3 , 4tlai5 )(4tui3 AASiong7tsu2 /uCtsiu3tsua7o 

140: 15: 14 And they made an oath to the Lord, with a loud voice, sounding wind-instruments and horns. 

140:15:14 fMfcASIW, i&ÄÄ, MfPWIA 

140:15:15 -4 

44444144, ilfe- 4 in ws&t % 4 4 4 4 o 

140:15:15 $üAiu5tai7 ÄAtsing31ang5 Aüui7tioh8 fffsoo2 ™tsiu3 04e5 ®tsua7 )5^#huannlhi2; [I| Ainlui7 Itk 
Illini AA'tsin7sim7 /u®tsiu3tsua7, Xkoh4 AÄÜtsin7i3 #tshe7 A 3£Siong7tsu2, AASiong7tsu2 lilia7 ^hoo7 
ftkflinl #Htshe7tioh8, ,Atsiu7 fEti7 ftkiflinl 01asi3king2 äf®§siunn2su3 ftiliflin I AAping5an5o 
140: 15: 15 And all Judah was glad because of the oath, for they had taken it with all their heart, turning to the Lord 
with all their desire; and he was with them and gave them rest on every side. 

140:15:15 ?iA^A^feÖ4«®C# ; HfllfflÄÄüj&e, A HiMMA 

Ao 

140:15:16 44 H) #lfL üt 

44444, 'J&fä&iSLfö&ii.o 

140:15:16 Afüalsatl Aong5 !SJpian2 ftkil 04e5 #Bima2 EBIlma2ka2 Af?thai3hoo7 Õ4e5 liui7, @Ainlui7 Itk il 
Aui7 Al?r:fŽ:alsia31ah8 l ttbat4 $|tsngl nJä§kho2oonn3 04e5 ft|siong7o 3Ejf[alsatl #.tsho3 ftkil 04e5 fätsiong7. 
fifitui 5 mi 50kau3 ##tshui3tshui3 , it^lsiol Itk il ftti7 iJHkkhip41un5 MÜkhuelpinnl „ 

140: 15: 16 And Asa would not let Maacah, his mother, be queen, because she had made a disgusting image for 
Asherah; and Asa had her image cut down and broken up and burned by the stream Kidron. 

140:15:16 3g«StAI£T1tkfi#IiaAjg04fö, SitkiÜT S#iA S«Tkk0Ailff , MttSvra 

Mil. 

140:15:17 t ÜHM^-tAl-o 

140:15:17 flfef!fetok8tok8 I|34ihiah4e5 lil Aižsuann 1 thau5tuann5 3ftAiau2be7 Atui3 LA 'fe AÜ i2 sik2 li at 8 Ationgl 
Atu5khi3, .0. üktsong2si7 lEfüalsatl 04e5 'Osiml “ iäAtsit8si31ang5 A~ ‘tsuanlitl o 

140: 15:17 But the high places were not taken away out of Israel; but stiil the heart of Asa was true to the Lord all his 
life. 

140:15:17 Mffi3SÄfcfö'6-£!S*. 

140:15:18 
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140:15:18 JE jflalsatl #tsiongl Itilil 6tle5 ^5tlau7pe7 fjfsoo2 3f5Llhunlpiatl fÖ(Žtsue3smg3^ fPkap4 Itilil AJT 
pun2sin2 f/rsoo2 ASJhunlpiatl {Ö(:7tsue3sing3 Ötle5 ^kiml ff|gun5 fPkap4 #§Jlckhi3ku7 it[Uong2 ^AtuaSjipS Tl 
'SfSiong7de3 Õ^eS Sxtian7o 

140: 15:18 He took into the house of God all the things which his father had made holy and those which he himself 
had made holy, silver and gold and vessels. 

140:15:18 ttÖÜKfi. 

1 40 : 1 5 : 1 9 $ 'J =- ■ -f & t X. t p » 

140:15:19 56ftui3 jfkBT* tsit4si5 äljkau3 3EMalsatl H+S^sannltsap8goo7ni5 iSffbo5 Xkoh4 Tfu7 
kaultsian3 Ef]e5 ^Isu7° 

140: 15: 19 And there was no more war till the thirty-fifth year of the raie of Asa. 

140:15:19 

140:16:1 

Kfe. M X i üL#t Tl o 

140:16:1 3Ei®[alsatl 3Eong5 HAAsannltsapSlakS 4^ni5. (T'fe^Lli2sik21iat8 3Eong5 EŽfpalsal Tl7ktsiiinn71ai5 
Jkftfkonglkikl #tAiu5tai7, ®khi2 TiJ3flah8rna2, 3?beh4 PfL©tsoo2tong3 Alang5 Ih Atshut4jip8 fhti7 A 
iu5tai7 3iong5 3E ftftalsatl iPMhialo 

140: 16: 1 In the thirty-sixth year of the raie of Asa, Baasha, king of Israel, went up against Judah, building Ramah so 
that no one was able to go out or in to Asa, king of Judah. 

140:16:1 ffiie+AA &fg&S§, AftA^fiAASMÄlkAo 

140:16:2 Mtf &&&&& A 4 & töŠL M 

it: 

140:16:2 3E ftfcalsatl ŠÄtsiu7 Tttui3 AiSiong7tsu2 Õ*le5 fixtian7 fPkap4 AtTong5kiong5 Õ*Je5 Jff j$hu2khoo3 Üih 
theh8tshut8 ikkiml i§gun5, Asang3 iuhool ®{Tkhia7khi2 fEti7 A^i'fetai7ma2sik2 Õtle5 3f^allan5 J£ong5 
RnÜpian7hap7tat8, i5Ükong2: 

140: 16:2 Then Asa took silver and gold out of the Stores of the Lord's house and of the king's store-house, and sent to 
Ben-hadad, king of Aram, at Damascus, saying, 

140:16:2 i&: 

140:16:3 ŠLtelftMŽ: 5C^^^5C— 

140:16:3 TS;gua2 fPkap4 fpli2 J-fu7 ^iok4, AÄtshin 1 tshiunn7 fiftsing5 Sigua2 Õlle 5 ^Alau7pe7 fPkap4 ffli2 
Õlle 5 4^5£lau7pe7 ~ TTtsit8iunn7o -Atannl Sigua2 Ejing7 ikkiml IHgun5 ižsang3 fftshiann2 ffli2 Akhi3 

JliAhiie3bo5 jfcli2 fPkap4 |T'fe^!ji2sik21iat8 3Eong5 ElTpalsal f)fsoo2 5tlip8 Õtle5 ^tl iok4 , tqhoo7 ftilil rSiJf 
Ii7khui7 Ägua2o J 

140: 16:3 Let there be an agreement between me and you as there was between my father and your father: see, I have 
sent you silver and gold; go and put an end to your agreement with Baasha, king of Israel, so that he may give up 
attacking me. 

140:16:3 fžfth 

mm. 

140:16:4 M. Jtö+Äo teiHŽUt 

te, 

140:16:4 Üpian7hap7tat8 Bjf^thiannlthan3 3E paisati 3Eong5 Ö^eS iifue7, Utshel ftilil IP®hiah4e5 
kunltiunn2 Akhi3 JfcTrkonglkikl lTfÕA!ji2sik21iat8 Õtle5 :®siann5o ftkflin 1 Jf)ctsiu7 JÖ7$konglphua3 KS 
i2hun5 ^ {Mtan3^ ®{0fhiiralpiklma2im2, fi.Äi2kip8 ^^fdlT l Jna2hut2tha21i7 ~ "tSÖ it4tshe3 Jffj$hu2khoo3 Õtle5 
Msiann5 o 

140:16:4 And Ben-hadad did as King Asa said, and sent the captains of his armies against the towns of Israel, 
attacking Ijon and Dan and Abel-maim, and all the store-towns of Naphtali. 

140:16:4 jõõms. s&feaiw, 

mmn. 

140:16:5 S- , 

140:16:5 ElTpalsal BjTjALthiannlkinn3 ®f;tsiu7 I^IthingSkangS , iSflboS Xkoh4 ^Skhi2 fŽJhlah8ma2o 
140: 16:5 Then Baasha, hearing of it, put a stop to the building of Ramah, and let his work come to an end. 

140:16:5 E^ÜUDMfl, AÜSIfö317° 

140:16:6 A ^ A, ^ hW M & M 

140:16:6 XjptuiS iŽf¥an2ni2 3EfS[alsatl Aong5 #tshua7 3itAiu5tai7 ÄAtsing31ang5, ftkjflin 1 ,®ttsiu7 ÄMT 
puannlsua2 Eilfpal sai f) fsoo2 jfl ing7 5(tlai5 ipBkhi2 fTJhlah8ma2 Õtle5 Tr Atsioh8thau5 fPkap4 ^<tsha5, ffiing7 
■flili 1 Alai5 ip3khi2 iSlEkalpal fPkap4 AÄlEbi2su2pa2o 
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140: 16:6 Then King Asa, with all Judah, took away the stones and wood with which Baasha was building Ramah, and 
he made use of them for building Geba and Mizpah. 

i40:i6:6j&i3SScA$«S$A^A, M EžMill&Sf KAHA ASMA, ffl PUiHaefPAÄTEo 

140:16:7 T 

140:16:7 I|5HThit4si5, 5fejAlsianlkian3 Rn^t/Bhap4na2ni5 Alai5 J/lkinn3 fji;Aiu5tai7 Aong5 MHalsatl, žpka7 

ftilil ÜŽ,kong2: r@y%inlui7 ffli2 #^ua2kho3 MAallan5 Aong5, iSffbo5 1^^ua2kho3 AASiong7tsu2 f/j\ 

li2 ÖA5 A0Siong7de3, fjf ö.soo2i2 32Aallan5 Aong5 6tle5 ^Äkunlpingl ^^thuat41i7 ffli2 ÕAeS Atshiu2o 
140: 16:7 At that time Hanani the seer came to Asa, king of Judah, and said to him, Because you have put your faith in 
the king of Aram and not in the Lord your God, the army of the king of Aram has got away out of your hands. 

140:16:7 130#, AJP&AMAMfiAASJit iMtkift: mmm 35WA, tt, /AASWA 

õuSÄiäffiTfftfrHA 

140:16:8 

J-f-o 

140:16:8 A:Akoo2sit8 Alang5 fPkap4 S&ttloo7pi2 Alang5 äkiam2 AAkm7si7 Atua7 Õfje5 AIAkunl tu i 7 ? Tfu7 
^^tsue7tsue7 fijž^ftsian3tshia3 fPkap4 AAbe2ping2 ^mah4? $fef!ftok8tok8 [Sl Ainlui7 ffpl i2 #^ua2kho3 AA 
Siong7tsu2, fAi 1 JAtsiu7 ffjtsiongl ftllA] in 1 3£kaul Ati7 f(iUi2 ÕAe5 Atshiu2o 

140: 16:8 Were not the Ethiopians and the Lubim a very great army, with war-carriages and horsemen more than 
might be numbered? but because your faith was in the Lord, he gave them up into your hands. 

140:16:8 AHA, 8&tfc Afi^SItAÄSAJt ? SšAJfAAAil^Jt ? 

140:16:9 ÜJ&JlJ.# j^^tl 

140:16:9 HIAinlui7 AASiong7tsu2 6fje5 BSbak8tsiu8 ftti7 Al‘lftsuan5tue7 #Akhuann31ai5 #Akhuann3khi3, 
TLkinn3na7 AA'tsuanlsiml [n]ng3 Itk il Õfje5, Itk il S§beh4 HHTIhian2bing5 Itk il 6fje5 Atua7 AAkhui31at8 ffiBh 
pangltsan7 ftkil° ftti7 ltftsit4 Ae5 fAAtai7tsi3 fpli2 fjfsoo2 ffkiann5 ;H;si7 Hgong7; [Š|Ainlui7 3Žf¥an2ni2, 
fi.jt5i2au7 fpli2 J=cbeh4 Af u7 5LÄjŽkaultsian3 Õfje5 ^su7o J 

140: 16:9 For the eyes of the Lord go this way and that, through all the earth, letting it be seen that he is the strong 
support of those whose hearts are true to him. In this you have done foolishly, for from now you will have wars. 
140:16:9 WK g ÄtfAÄ, SHAMStt Mk, 

140:16:10 Ü) JU 

140:16:10 AHalsatl ®ttsiu7 AAsiu7khi3 AAsianlkian3, Akuainnl ftki 1 fhti7 iSftSkannlnihl □ [S|Ajinlui7 ftk 
il Aifui7tioh8 ]Itfttsit4kiann7 ^su7 Atua7 ^Asiu7khi3o MP HAhit4si5 AHalsatl Aia7 S5phainn2 ifcf# 
khuan2thai7 TlAT t f l peh4sinn3tiong3 /Lkui2na7 Alang5o 

140: 16: 10 Then Asa was angry with the seer, and put him in prison, burning with wrath against him because of this 
thing. And at the same time Asa was cruel to some of the people. 

140:16:10 AitHitktimAM. mHAESik ®9#35 MAÄ#-öAR° 

140:16:11 iUtWfW, 

140:16:11 JEHalsatl f)fsoo2 ffkiann5 Õfje5 ^su7, X4 Atui3thau5 ä!jfikau3be2 it|Ilong2 iEki3 ftiti7 3AAiu5tai7 
fPkap4 Bd. TA AU i2sik21iat8 3|3®tsiah4e5 Aong5 Õf|e5 iBJAki31iok8o 

140: 16: 1 1 Now the acts of Asa, first and last, are recorded in the book of the kings of Judah and Israel. 

140:16:11 5S$$r*r ö&£, g^S»^»Afn A ATOstAiBAo 

140:16:12 L^-, ÜfiJii, 

140:16:12 JEHalsatl Aong5 ^.AAAsannltsap8kau2ni5, ftkil 6tle5 JžPkhal Tfu7 B5i)Sphua3pinn7, jlBpinn7 M 
tsinl föMsiongltiong7o fStAphua3pinn7 ÖAe5 07f si5 'SffboS Akiu5 A±Siong7tsu2, fi?!fetok8tok8 Akhi3 A 
kiu5 ISAilsinglo 

140: 16:12 In the thirty-ninth year of his mle, Asa had a very bad disease of the feet; but he did not go to the Lord for 
help in his disease, but to medical men. 

140:16:12 AHA AHA AA. ItkBAA^, HM. PASA. 

140:16:13 ^0SJ , 

140:16:13 AHalsatl fifttsue3 Aong5 IZ9U 'si3tsap8it8 Ani5 sfctsiu7 2Esi2, fPkap4 ftk il ÕAe5 AUAfLliat8tsoo2 — 
ifSsannlkapl |A|khun3, 

140: 16:13 So Asa went to rest with his fathers, and death came to him in the forty-first year of his ruie. 

140:16:13 ftkff AEH — AM2B. AftkTiJflildlB. 

140:16:14 I] fä 

št&mm 
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140:16:14 ±!Pbai5tsong3 ^Eti7 ftilil § Skalki7 ÕBje5 Hbong7 J?ft;IBsiu7si7 ftilil ^Eti7 AEtai7pit8 ÕBje5 Msiann5 
A/ui7 § Bkalki7 fjfsoo2 ötshak8 ÕBle5, The7 itti7 BKJAMbin5tshng5nih5, lillil 0't] e5 BKiAbin5tshng5 Tfu7 ^ 
Hfphangl hiunnl )#)Smua2mua2, Jl)C7Etsiu7si7 P,?,tsiau3 iM|fPtiaulho5 Ifhiunnl 6tle5 Üliuat4 ffisool Hll All 
tshong3e5, iT#Tpeh4sinn3 A)üui7tioh8 lillil ffkiann5 ^^tsue7tsue7 B^gsiol Õtfe5 fLffcle2soo3o 
140: 16:14 And they piit him into the resting-place which he had made for himself in the town of David, in a bed full 
of sweet perfumes of all sorts of spices, made by the perfumer's art, and they made a great burning for him. 

140:16:14 BEJrSftlWM, tftflü;, SÄ^SB&^WBkižiffP X 

-^lifeM7l4^&üti#o 

140:17:1 £| 

140:17:1 3EfS[alsatl Õt)e5 Epkiann2 ^ : i'P VŽiok4sa4huat4 §f§csua3tsiap3 lillil BÖLEtsue3ong5, § Ekalki7 
kiong5sing7> JKSfeti2tik8 ö,'fe^!ji2sik21iat8o 

140:17:1 And Jehoshaphat his sonbecame king in his place, and made himself strong against Israel. 

140:17:1 #J§S&. 

140:17:2 

140:17:2 l$:fianlti3 ^Äkunlpingl fhti7 $£Aiu5tai7 3P®hiah4e5 M|S|kianlkoo3 ÕBje5 Msiann5, Xkok4 ijisiat4 
RjTfhongSshG 6tle5 J%)ingl fhti7 f£Aiu5tai7 ±fetue7 fPkap4 lillil ÕBle5 4l-;5£lau7pe7 ÜEfSüalsatl f/rsoo2 JfXtshu2 IH 
^ž5Hi2huat21ian5 IPliihiah4e5 :®siann5o 

140: 17:2 He put forces in all the walled towns of Judah, and responsible chiefs in the land of Judah and in the towns 
of Ephraim, which Asa his father had taken. 

140:17:2 IHtŽSWMBT 1 .. 

140:17:3 Ü) 

tl, 

140:17:3 Jl3£Siong7tsu2 fPkap4 £\| kAž iok4sa4huat4 TE 6t(ti7teh7 ; @Ajinlui7 lillil frkiann5 lillil Õ4je5 tfLtsoo2 
A-Etai7pit8 B5;Akhi2thau5 fj kiann5 Ötle5 j?&loo7, 'Sflbo5 #tshe7 J|3Ühiah4e5 EApallik8, 

140: 17:3 And the Lord was with Jehoshaphat, because he went in the early ways of his father, not turning to the Baals, 
140:17:3 0 M’ lill B t fth U ASjfZI 1x0431. 2p#;££A, 

140:17:4 

140:17:4 <J&<(!&tok8tok8 #tshe7 lillil Õ4je5 ^5<Hau7pe7 ÕtJe5 _k'fj?Siong7de3, Bfkiann5 lillil ÕBje5 ■ytfp’kai3bing7, 
'S:frbo5 H?,tsiau3 lH'&Hlli2sik21iat8 Alang5 ÕBle5 EJtsoo 2 Bfkiann5o 

140: 17:4 But turning to the God of his father and keeping his laws, and not doing as Israel did. 

140:17:4 14- Ä BtBi!i04b$iBp , 

140:17:5 PP\ VA ±3L&J: @ M &, mttŽŽtU 

fa ; $tLo 

140:17:5 E/rlHsoo2i2 Y.3£Siong7tsu2 M@kianlkoo3 lillil ÕBje5 H Bikok4ui7 , BBüAiu5tai7 7XAtsing31ang5 jSÜ 
hian3 jL1Ž)le2mih8 ž£hoo7 £4 '$ üiok4sa4huat4 ; Billil Šfttsiu7 ffu7 ^I^tsue7tsue7 1uMhe3tsai5 fPkap4 
ing5kng5 o 

140: 17:5 So the Lord made his kingdom strong; and all Judah gave offerings to Jehoshaphat, and he had great wealth 
and honour. 

140:17:5 ^kUPfP^S^Btk^S, f A^A&nBtfcÜÄ; ,^ŽMŽAW#l§ÄMo 

140:17:6 

140:17:6 Billil ^Jfehun3tsi3 ffkiann5 Tl3£Siong7tsu2 6Ble5 iSS^to71oo7 , Xkoh4 AftuB 3BüAiu5tai7 !4fAtu5khi3 
i|3Hihiah4e5 Li I A Jžsuann 1 thau5tuann5 , fPkap4 I|3®hiah4e5 3f^fŽalsia31ah8o 

140: 17:6 His heart was lifted up in the ways of the Lord; and he went so far as to take away the high places and the 
wood pillars out of Judah. 

140:17:6 BÄÄÄif M_&B£ftA[^-füEf!iifP tMB. 

140:17:7 A g 

140:17:7 Billil Bi$tsue3 3Eong5 ^Ate7sann7 ^kni5, JijctsiiH ^tshel Billil 6Ble5 AEjin5sin5 BH^fPÜJ 
pian7hai5i51ik8> BÄEl®go5pa5ti2^ Tff sat4ka41i7nga2 ^ ^flllkna2than2giap8^ Jf:i^3Ebi2kai2a2 Akhi3 3/t 

Aiu5tai7 ®ak8 Msiann5 S;/]\ka3si7 Hf^Tpeh4sinn3 <> 

140: 17:7 In the third year of his ruie he sent Benhail and Obadiah and Zechariah and Nethanel and Micaiah, his 
captains, as teachers into the towns of Judah; 

140:17:7 BfeBfiUH^, SfcgitE^lgJML BÄE/SH ^±1*. 

140:17:8 «,!U 

m-žco 
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140:17:8 fPkap4 liii 11'] in 1 Akhi3 Öije5 Tfu7 T!JAli7bi7 Alang5 /L A Jt si 7 m a2 n ga2 ^ AfSJtni5tham3nga2^ jSE 
JÜJiselpalte7nga2> AfSlISalsatlhikK AAJtAsi7bi21ah8buat8^ ^^ J f L iok4na2tan2^ 
altolni5nga2^ ilAt Jttolpi2nga2^ SEE A A Jtto5pa5to5ni5nga2, Xkoh4 fju7 H5]tse3si3 üJAJžf 
i21i7sa7ma2^ Aiok41an5 4+lia7 fPkap4 flillflin 1 Akhi3o 

140: 17:8 And with them, Shemaiah and Nethaniah and Zebadiah and Asahel and Shemiramoth and Jehonathan and 
Adonijah and Tobijah and Tob-adonijah, the Levites; and Elishama and Jehoram the priests. 

140:17:8 lUmffMAAA» UES!Jt> SAtlU AAöA> MM. AAMJt> AthJt, m EA 

mm. n. 

140:17:9 täin&M 

140:17:9 {liAAnl Ehti 7 AAiu5tai7 f&Aka3si7 J-fu7 Atua3 A±Siong7tsu2 AA Iut8huat8 Efje5 ®tsheh4, iiiif 
pian3kiann5 JjtAiu5tai7 iljtak8 Ae5 Msiann5 Ul/r\ka3si7 U#4peh4sinn3 „ 

140: 17:9 And they gave teaching in Judah and had the book of the law of the Lord with them; they went through all 
the towns of Judah teaching the people. 

140:17:9 AiŠ«AAÄ§IIHJA 

140:17:10 <, 

140:17:10 AHSiong7tsu2 ž^hoo7 31tAiu5tai7 U3 H si3ui5 Ütak8 ^liHpanglkokl Jütsini tllkiannl, At&m7kann2 
fPkap4 Aj A Aiok4sa4huat4 5£öŽkaultsian3o 

140: 17:10 And the fear of the Lord was on all the kingdoms of the lands round Judah, so that they made no wars 
against Jehoshaphat. 

140:17:10 

140:17:11 : &&o M&tä J# £f 

A f %, AWJLo 

140:17:11 Af l Ji'huilli7su7 Alang5 TfÕtlu7e5 i%sang3 JLAne2mih8 jäÄtsin3kong3 IHgun5 ^phoo7 JA/A/ž 
iok4sa4huat4 o HSTÕallah8pik8 Alang5 Eia7 Atua3 !Öf¥kuilkun5 H Atsinglsinnl Žr1ioo 7 itilil, Sl^tsiu7si7 
^jAAmi5iunn5kang2 AAtshit4tshing4 AU tshit4pah4 Atsiah4, A A Asuannliunn5kang2 AAtshit4tshing4 A 
Utshit4pah4 J4tsiah4o 

140: 17:1 1 And some of the Philistines took offerings to Jehoshaphat, and made him payments of silver; and the 
Arabians gave him flocks, seven thousand, seven hundred sheep, and seven thousand, seven hundred he-goats. 
140:17:11 USAfÜAAMAAiŽJŽ]®^, ilÄ. Aföfõ AAižAAžÜAAAAUÄ. ÄtkAAAAUjA 

140:17:12 ^ >>' 

140:17:12 ^A'ižiok4sa4huat4 iff iff tsiam7tsiam7 ®Akiong5tua7 5lJ®kau3kik8, fEti7 J/f;Aiu5tai7 Akhi2 Hjfjf 
iann5tse7 fPkap4 JffiAhu2khoo3 Õte5 Msiann5o 

140: 17:12 Jehoshaphat became greater and greater, and made strong towers and store-towns in Judah. 

140:17:12 BlfrJŠA, »A?t3t#J§lfP«ÄiSt 

140:17:13 fo&M Ž Ž X# , % 

Ao 


140:17:13 lillil ffcti7 Aiu5tai7 I|3®tsiah4e5 :®siann5 fju7 AAtsue7tsue7 Hffkongltsokl , Xkoh4 Efcti7 If|Sjü§ 
Mi , 'via51oo7sat71ing2 Tfu7 Sž Atsian3su7, /®t Atsiu7si7 Atua7 fXlekuan51ing5 Õte5 Ü§ Aiong2su7o 
140:17:13 He had much property in the towns of Judah; he had forces of armed men, great and strong, in Jerusalem. 
140:17:13 AAJiAMe A AffAIfg, XSWlMii, Dc^At^lAo 

140:17:14 i^TÄ: 

t b ^|i -=.+ $; 


140:17:14 IMHinl 6ile5 I^^siau3giah8, Mtsiau3 ^fesongltsok8, iEki3 EEti7 Tffie7bin7: 3jf;Aiu5tai7 M 
tsok8 Õte5 AAtshianltsong2 A l Aap4na2 {i&tsue3 fiü#ithong21ing2, Atshua7 Atua7 fXtekuan51ing5 6t)e5 JÜ A 
iong2su7 HA7J sannltsap8ban7 ; 

140: 17:14 This is the number of them, listed by their families, the captains of thousands of Judah: Adnah, the captain, 
and with him three hundred thousand men of war; 

140:17:14 gvfAfe lEHTffi: JiA MM, AAAffA-^UA^MAteAlA-HAM; 

140:17:15 5L SL -j- |A ; 


140:17:15 Xkoh4 ^Aloh81ai5 ^si7 ütHlthong21ing2 )®iok4hap41an5 Atshua7 JHA AAji7tsap8pueh8ban7 

M Aiong2su7; 

140: 17:15 Second to him Jehohanan, the captain, and with him two hundred and eighty thousand; 

140:17:15 AA-S^^»A^At^l±-- AAS; 

140:17:16 


140:17:16 Xkoh4 iÜAloh81ai5 ^:si7 žHÄ AÜse3ki31i7 Ö^eS Akiann2 AJ^ÄlJffalma2su2nga2 ( ftilil AM 
kamlguan7 fiühian3 § Bkalki7 iphoo7 AiSiong7tsu2) , Atshua7 Atua7 fktekuan51ing5 e5 J§ A 
iong2su7 HA Aji7tsap8ban7o 
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140: 17:16 After him Amasiah, the son of Zichri, who freely gave himself to the Lord, and with him two hundred 
thousand men of war; 

140:17:16 £&£, +AW «IttgB) *«*!BÖ9J§±--+Ä. 

140:17:17 % ArVXiW k, 3 #*>>£### — + 


140:17:17 1Üftff*]pian7nga2bin2 Ž^tsok8 Tfu7 Atua7 tXhliskuan51ing5 6tfe5 jP§ iiong2su7 17.70 ?tAi21i7nga2tai7, 

+tshua7 Jpkiah8 7 fSf kingi tsinn3 fPkap4 1Ökuann7 J?W#pin5pai5e5 12+ 77ji7tsap8ban7; 

140:17:17 And the captains of Benjamin: Eliada, a great man of war, and with him two hundred thousand armed with 
bows and body-covers; 


140:17:17 

140:17:18 


5U 




--+Ü 


140:17:18 Xkoh4 }ÜAloh81ai5 y!ksi7 A 15® ®iok4sat4puat4 +tshua7 iir7>pi7pan7 5LÖŽ#kaultsian3e5 +A77 

tsap8pueh8ban7o 

140: 17:18 And after him Jehozabad, and with him a hundred and eighty thousand trained for war. 

140:17:18 ÄŽfoib ^Ä^IfSftfT'fi07-+AMo 

140:17:19 fä k&M §£ ® » 

140:17:19 iP®tsiah4e5 #Plong2 Tesi7 fTIfSsul hau7 +07ong5e5, A7l'ling7gua7 Tfu7 3iong5 jjf soo2 +Sanlti3 
ffcti7 3jtAiu5tai7 jHtak8 +e5 M@kianlkoo3 6tle5 ^0tlsiann5e5o 

140:17:19 These were the men who were waiting on the king, in addition to those placedby the king in the walled 
towns through all Judah. 

140:17:19 ifti5£fä1£3EflÜ, 

140:18:1 &A ijr iŽ- ^ ^ Ht H ^ Jt , 

140:18:1 A A Aiok4sa4h uat4 7fu7 ^+tsue7tsue7 #Mhe3tsai5 fPkap4 J+7fcing5kng5, t)ctsiu7 fPkap4 MRp 
alhapl A+kiat4tshin4 

140: 18:1 Now Jehoshaphat had great wealth and honour, and his son was married to Ahab's daughter. 

140:18:1 &Ji7'&A+#l§Ä», 

140:18:2 

140:18:2 Üke3 Akui2na7 +ni5, ffeil ^+loh8khi3 füf^TllMsat4ma21i7a7 J/lkinn3 Rpalhapl ; Üff+alhapl A 
|fui7tioh8 lillil fPkap4 Plfite3 ftilil 61je5 #74peh4sinn3 +thai5 ^ +tsue7tsue7 +gu5 +iunn5, 7jjkhng3 lillil fP 
kap4 lillil ^ilgsannlkapl Akhi3 ä£:fÜkilliat8 6tle5 #Alah8buat8o 

140: 18:2 And after some years he went down to Samaria to see Ahab. And Ahab made a feast for him and the people 
who were with him, putting to death great numbers of sheep and oxen; and he got Jehoshaphat to go with him to 
Ramoth-gilead. 

140:18:2 S7H+. 1tkT5Äi^j55*fl55^; IM*fflfja^]*iMX*7107 

ö+o 

140:18:3 VX [ fäg-fr &-£&?'] J 

Mit: \4imm, J 

140:18:3 (Jl,'fe^!ji2sik21iat8 +ong5 HApalhapl žpka7 3j£Aiu5tai7 +ong5 f'tl}'l!7žiok4sa4huat4 #kong2: \ 17li2 

3?beh4 fPkap4 7£gua2 Akhi3 S^!jkilliat8 61] e 5 fž+lah8buat8 š)cAa2m7? J fSin3 l!^kong2: [ #,gua2 THlt 

tshinltshiunn7 17li2, S,gua2 e5 17$Tpeh4sinn3 Afltshinl tshiunn7 fpli2 61 ] e 5 17#Tpeh4sinn3 , A'ff]guan2 3§ 
beh4 fPkap4 f+li2 Akhi3 3ii!t!žkaultsian3o J 

140: 18:3 For Ahab, king of Israel, said to Jehoshaphat, king of Judah, Will you go with me to Ramoth-gilead? And he 
said, I am as you are, and my people as your people; we will be with you in the war. 

140:18:3 17###*IMX*A07#A Jt? Ä07AH17 

07A— ff> 

140:18:4 J 

140:18:4 ^tlŽ!AŽiok4sa4huat4 £pka7 fi.'fe^!ji2sik21iat8 +ong5 #,kong2: [ fftshiann2 17li2 AT*ctai7sing7 idl mng7 

++Siong7tsu2 01je5 ®Si3su3o J 

140: 18:4 Then Jehoshaphat said to the king of Israel, Let us now get directions from the Lord. 

140:18:4 f AfeTllTEsÄ: slH7AAPn|ffl#Q$° 

140:18:5 VX&?'\ fAMit: f 

] MMit: 

-f*° J 

140:18:5 BJ,f++Ui2sik21iat8 +ong5 fjctsiu7 ^^tsu7tsip8 Tc^Psianltil HlTsi3pah3 Alang5, |njmng7 ftilff] inl ijž, 
kong2: f A'ff]guan2 ^tioh8 Atsiunn7 Akhi3 S^Llkilliat8 6# e5 #Alah8buat8 +lai5 5LAjŽkaultsian3, š!<;^;a2si7 

+tioh8 +suah4 [fujah4? J Itklflinl Ain3 +kong2: r + lAhangl AAtsiunn7khi3, @Ainlui7 +#Siong7de3 

^beh4 ffling7 ftll ff] inl ^kaul fhti7 +ong5 Ö^eS +tshiu2o J 
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140: 18:5 So the king of Israel got together all the prophets, four hundred men, and said to them, Am I to go to 
Ramoth-gilead to make war or not? And they said, Go up: for God will give it into the hands of the king. 

140:18:5 mAAiT? IMA PTKU:*, 0 

140:18:6 \ A A A A A A A ^ A A Aj A A , 

**? J 

140:18:6 žflŽfižiok4sa4huat4 ijÜkong2: rfEäMti7tsia7 akiam2 i9:Tfbo5 {biau2 ffu7 _kiSiong7tsu2 6tle5 % 

^Psianltil, tqhoo7 B[e[ lan2 njffthangl 5?lftui3 ftilil Alai5 0 mng7 ^mah4? J 

140: 18:6 But Jehoshaphat said, Is there no other prophet of the Lord here from whom we may get directions? 

140:18:6 

140:18:7 VA &?] >>' Ai£ : A, AAo m&M 

'AA; AAA*t r&tö-f 

J J 

140:18:7 Ö,"fe^!ji2sik21iat8 7Eong5 tpka7 ^tlžf VŽiok4sa4huat4 i5Ž,kong2: [ U5iau2 ffu7 “Atsit81ang5, B[e[ lan2 hT 

HUhangl Xftui3 fdlil Alai5 |'ö]mng7 _k±Siong7tsu2o £j.f|tsong2si7 Sigua2 ŽSfkuan3hun7 ftilil ; 0Ainlui7 ftilil 
fjfsoo2 iHintsham3gu2 f£gua2 ffje5, SWbo5 — J5ltsit8hang7 jifho2, Afftsi2u7 , ft"ft’siong5siong5 ijÜkong2 AIS 
tsaile7 MBna7tiann7o ltftsit4 Alang5 7§si7 ia fäimllah8 Öfj e5 Akiann2 A®?6bi2kai2nga2o J ŽflŽ 
iok4sa4huat4 ij£kong2: [ ilftshiann2 Aong5 ^f#boh8tit8 iŽT0an2ni2 ijÜkong2o J 

140: 18:7 And the king of Israel said to Jehoshaphat, There is stiil one man by whom we may get directions from the 
Lord, but I have no love for him, because he has never been a prophet of good to me, but only of evil: he is Micaiah, 
the son of Imla. And Jehoshaphat said, Let not the king say so. 

140:18:7 *fTA@A, 0-% 

140:18:8 it: T itfllio J 

140:18:8 kifi-flJ^sikdliatS 7Eong5 Ütsiu7 fqtiau3 — "tsit8 Ae5 lT.Mkuannluan5 Alai5, ■üÜkong2: T ffli2 Akhi3 

!Ulkio3 A Tiimi lah8 Õije5 “Tkiann2 AiŽ?|ibi2kai2nga2 MMkin2kin2 Alai5o J 

140: 18:8 Then the king of Israel sent for one of his unsexed servants and said, Go quickly and come back with 
Micaiah, the son of Imla. 

140:18:8 flfeTiJAfcST-faAISA, IS: AAAM? ISA* 

140:18:9 VJL & A frfä A A A 4fe M A , MU AA M. A^H 

140:18:9 ^"fe:f!ji2sik21iat8 7Eong5 fPkap4 A Aiu5tai7 Aong5 A/ Až i o k 4 s a4 h u a t4 t§-Atak8e5 fktse7 ftili 1 0tle5 
Jli5fAtso7iii7 » ??tshing7 fLIlxle2hok8 fktse7 fhti7 if&AT l j3Esat4ma21i7a7 Ml' J P siann5mng5khau2 |’?ä|khuah4 0tle5 
f/rffcsoo2tsai7, Ätsing3 AAsianltil t§-Atak8e5 fkti7 ftilfll inl Õfje5 ffitlfbin7tsing5 iSAtsham3gu2o 
140: 18:9 Now the king of Israel and Jehoshaphat, the king of Judah, were seated on their seats of authority, dressed in 
their rohes, by the doorway into Samaria; and all the prophets were acting as prophets before them. 

140 : 18:9 




it: 


fJ liüff: r«; 


140:18:10 

A, #Jf&fn ;$-$*■«, J J 

140:18:10 3£^t|tkilna2na2 Öfje5 Akiann2 HjfSliCselti2ka2 fÄj(tsue3 ^Äthih4kak4, ijükong2: [ _k±Siong7tsu2 

iŽt¥an2ni2 ijÜkong2: I fpli2 ;Hbeh4 0ing7 IŽ®tsiah4e5 Mtak4 32Aallan5 Alang5, ä0kau3 ftilflfinl AA 

biat8bo5o J J 

140: 18: 10 And Zedekiah, the son of Chenaanah, made himself iron horns and said, The Lord says, Pushing back the 
Aramaeans with these, you will put an end to them completely. 

14O:18:10*^WAAB/S^TSfflüÄ. tft: 

140:18:11 Ä: [ 

J 

140:18:11 Ätsing3 A^Bsianltil it[5long2 IŽt¥an2ni2 iHintsham3gu2 Akong2: [hTkithangl MAtsiunn7khi3 S 

Allki 1 liat8 Õi]e5 $k Alah8buat8 , ^beh4 f#ffitik4sing3 , 0 Ainlui7 AASiong7tsu2 ^beh4 ffftsiongl ftili 1 3dkaul 
Tfcti 7 3iong5 Ö^eS Atshiu2o J 

140: 18:11 And all the prophets said the same thing, saying, Go up to Ramoth-gilead, and it will go well for you, for 
the Lord will give it into the hands of the king. 

140:18:11 fffr g iÄ: ‘mnm, 0mPfn^t£m«AfEi0!jAA 

140:18:12 ^f@ ž&fofö: \ , & fcfršpifc—fäiž&ž-ifctf 

f fw#» j 
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140:18:12 3PAhit4e5 Akhi3 BMkio3 AiŽifSbi2kai2nga2 6tje5 'fj#su3tsia2 tpka7 Itk il i5Ükong2: r #khuann3 npnj 

ah4, Ätsing3 AÄIsianltil |t[5long2 ijÜkong2 —f^tsit8iunn7 ilfue7 Atiü3 ZEong5 iÜkong2 $f^ho2su7, Akiu5 ff 
li2 f)fsoo2 i#Õtlkong2e5 fPkap4 ffelflinl [š]sannltang5, YYpinnSpinnS ijÜkong2 ifcpi]§ho2ue7o J 
140: 18:12 Now the servant who had gone to get Micaiah said to him, See now, all the prophets with one voice are 
saying good things to the king; so let your words be like theirs, and say good things. 


140:18:12 13AS Atltfl žgMR— P 


fi^nlšltkfflift— fMfti 


140:18:13 [&%&&&) J MJ 

\&o j 

140:18:13 AiŽiff£bi2kai2nga2 üÜkong2: T Ägua2 faki2 7kiS'ing2uah8 |fje5 _k±Siong7tsu2 /n®tsiu3tsua7 Alai5 

i&kong2, S.gua2 6tle5 _k^Siong7de3 T^kong2 : S'^sim2mih8, S,gua2 J§beh4 l5Ž,kong2 lillil o J 
140:18:13 And Micaiah said, By the living Lord, whatever the Lord says to me I will say. 

140:18:13 Ä6<J ttiftgÜf, Äfcf&SJgo 

140:18:14 4 Älfr , T 4Un#-t-£r 

m*] o 

140:18:14 7fi^ Jibi2kai2nga2 5ljkau3 7Eong5 6tle5 ffi Bijbin7tsing5, 3iong5 [n]mng7 itkil ijÜkong2: [ 7^1^11 

bi2kai2nga2 Wah4, 5ž1l]guan2 ;ütioh8 _kAtsiunn7khi3 S^!jkilliat8 Ötle5 hiAlah8buat8 Alai5 3£öžkaultsian3, 
ŠŽ^:a2si7 ^tioh8 ,Esuah4 HHah4? J Itkil f2in3 i&kong2: r njlilthangl AAtsiunn7khi3 , 3§beh4 

tik4sing3, @ Ainlui7 {[kiil in 1 |§beh4 ^siu7 3tffkaulhu3 fhti7 1/F'ff]lin2 Efje5 ^ftshiiGj o 
140:18:14 When he came to the king, the king said to him, Micaiah, are we to go to Ramoth-gilead to make war or 
not? And he said, Go up, and it will go well for you; and they will be given up into your hands. 

140:18:14 AlMlJAffifll, EU fiktä: nTELt*. &?m 

m. 

140:18:15 

ito j 

140:18:15 j£ong5 >6f tui3 Itk il i5Ž,kong2: T Ägua2 ^tioh8 /Lfllkui2pai2 |Skah4 fpli2 /n® : tsiu3tsua7 , fpli2 Ih 

thok4 _kiSiong7tsu2 6tje5 hjmia5 JRTftsi2u7 ütioh8 h=jing7 Ä$tsinlsit8 žpka7 S,gua2 ihkong2o J 
140: 18:15 And the king said to him, Have I not, again and again, put you on your oath to say nothing to me but what 
is true in the name of the Lord? 

140:18:15 zEfsMtfeiž: 

140:18:16 JüWfeifc: 

Ho r üiätM, j j 

140:18:16 A® Jffbi2kai2nga2 üŽ.kong2: T S,gua2 ^JEkhuann3kinn3 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 ;&tsing3 fj $Tpeh4sinn3 

0ifei3suann3 ffcti7 lil Ssuannlnihl , AÄtshinltshiunn? iSffboS ft#bok8tsia2 (fje5 #dunn5 — Iätsit8puann8o 
Jl3£Siong7tsu2 JŽf¥an2ni2 ijÜkong2: I Äiiitsiah4e5 ijifTbo5 AAtsu21ang5, {[Miini ^-Atak8e5 nJüthangl 

A$ping5an5 {SIAto3khi3 {tMlinl Öke5 sitkel ° J J 

140: 18: 16 Then he said, I saw all Israel wandering on the mountains like sheep without a keeper; and the Lord said, 
These have no master: let them go back, every man to his house in peace. 

140:18:16 AiSfllÄ: JÜäfeaiÄRfStf Eth±, ftJlig&fttAiW^SMR. ilK^WAA, mmu 

A ¥ A A kk- # ii & W- A o 

140:18:17 U&F] T 

140:18:17 Ö,fe^!ji2sik21iat8 Aong5 tpka7 ^ 'A"/žiok4sa4huat4 ijJ,kong2: [ Ägua2 akiam2 iSWbo5 žhka7 #li2 

i&kong2, fbtsit4 Alang5 f/rsoo2 Sbeh4 il|intsham3gu2 Sigua2 6tle5, iSflbo5 i5Ž.kong2 Žf iifho2ue7, Aff 
tsi2u7 Af^tsaile7 M Bna7tiann7? J 

140: 18:17 And the king of Israel said to Jehoshaphat, Did I not say that he would not be a prophet of good to me, but 
of evil? 

140:18:17 »AÄ£fŽ0ftftÖ9BCt. W£l§, ¥a&l*laJ S? 

140:18:18 f JUMtf 


140:18:18 Ai^f1bbi2kai2nga2 i5Ž.kong2: [ fjf bfsoo2i2 ff / ff]lin2 ^tioh8 B/fthiannl AASiong7tsu2 6^e5 iifue7o 

S,gua2 # J/lkhuann3kinn3 AASiong7tsu2 fktse7 ^Eti7 i£fLpo2tso7 » ATjSthinnlting2 Ö^eS A¥ban7kun7 yfi 
khia7 fEti7 Itkil ÖtleS AAtso2iu7o 

140: 18:18 Then he said, Give ear now to the word of the Lord: I saw the Lord seated on his seat of power, and all the 
army of heaven in their places, at his right händ and at his left. 

140:18:18 AMfllft: MlSStSPfPäg õüfS. A±Ö<lSS#MtkÄ*o 
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140:18:19 _hjLl£: f ?| % VA 

^T? J TMSH&irt, 

140:18:19 JlH£Siong7tsu2 T^kong2: I ^iHtsi7tsui7 Hbeh4 dli^in2iu2 kl"fe^!ji2sik21iat8 3iong5 IfRnalhapl žp 

hoo7 lillil _hi tsiunn7khi3 S^!jkilliat8 ffje5 hiAlah8buat8 ^Esi2 ftf|iMti7hia7 Bp"fah4? J ltbAtsit4e5 ÜÜkong2 iŽ 
f^an2ni2, J|3Ahit4e5 l5Ž,kong2 iŽt^arOniB o 

140:18:19 And the Lord said, How may Ahab, king of Israel, be tricked into going up to Ramoth-gilead to his death? 
And one said one thing and one another. 

140:18:19 HBftäjšü: 

140:18:20 $.#., tl#, X J ÜP»] 

X&ifc: [fäg-ffltrJft&JŠL? J 

140:18:20 JjÜAau71ai5, Tfu7 — tsit8 4*65 f^sin5 lk Atshut41ai5, Žfikhia7 fhti7 TlHiSiong7tsu2 Ötfe5 ÜJItT 
bin7tsing5 ij£kong2: [Ägua2 S?beh4 dl i^in2iu2 lillil „ J JlASiong7tsu2 |n]mng7 lillil Akong2: I #Ti2 3! 

beh4 jf|ing7 ®4,sim2mih8 JŽ^huat4too7 ? J 

140: 18:20 Then a spirit came forward and took his place before the Lord and said, I will get him to do it by a trick. 
And the Lord said to him, How? 

140:18:2015111, 

140:18:21 X & -ifä. & J I fä-g- 

140:18:21 lillil i&kong2: IS,gua2 3§beh4 tk Atshut4khi3 fi$tsue3 fi Ü$peh8tshat8 Õ*Je5 #sin5, fhti7 'feil Ä 

tsing3 7 *c^nsianltil 6tle5 ^tshui3o J AiSiong7tsu2 i&kong2: I ffli2 J §beh4 Üli5fin2iu2 fltlil , ihia7 :l§beh4 

H5Žftiltsiann5i5 ! IÜAtshut4khi3 Al ai 5 ffttsue3 iŽ#an2ni2 ! J „ 

140: 18:21 And he said, I will go out and be a spirit of deceit in the mouth of all his prophets. And the Lord said, Your 
trick will have its effect on him: go out and do so. 

140:18:21 #,§£: P Afflm Ö5j8° illi, föžfrljtklf 1 ! 

140:18:22 » J 

140:18:22 Atannl AASiong7tsu2 jf|ing7 fi P®peh8tshat8 6tle5 #sin5 Ajip8 ftiti7 f^31i2 5|Xätsiah4e5 AÄIsianltil 
(fje5 N|ftshiu3, AiSiong7tsu2 ik5 l Jlun7kau3 {fcli2 Tfu7 i&kong2 A?Stsaile7o J 

140: 18:22 And now, see, the Lord has put a spirit of deceit in the mouth of these prophets of yours; and the Lord has 
said evil against you. 

140:18:22 WSA7^»tS5fe£PM p , 

140:18:23 it: 

f*\ &^faifcit p H ? J 

140:18:23 3Ü^t^tkilna2na2 |fje5 Akiann2 HlR^selti2ka2 iS:|trtsin3tsing5 iSsian3 AiM$lbi2kai2nga2 Efje5 
tshui3phue2, üŽ,kong2: [ AASiong7tsu2 (fje5 f$sin5 X'jtui3 f5Tkbtoh41oh8 — ^S^tsit8tiau51oo7 i#iffli7khui7 $Z 

gua2 Alai5 fPkap4 jfo li2 i&kong2 Iflah4? J 

140: 18:23 Then Zedekiah, the son of Chenaanah, came near and gave Micaiah a blow on the side of his face, saying, 
Where is the spirit of the Lord whose word is in you? 

140 : 18:23 m-. 

140:18:24 T % P H , tl £> t » J 

140: 18:24 A®?|ibi2kai2nga2 i^kong2: r^fkhuamB D|8[ah4, fKli2 Ajip8 fh J?flai7pang5 S Bkalki7 Ebih4, ffl 

0 hit4jit8 sltsiu7 :!§beh4 J/tkhuann3kinn3 0 J 

140: 18:24 And Micaiah said, Truly, you will see on that day when you go into an inner room to keep yourself safe. 
140:18:24 AlSftlA 0 . Sfti&fjl.T. 

140:18:25 U&?')ž-it: iOÄit it: 

140:18:25 lXfeAli2sik21iat8 3£ong5 i{Ž,kong2: T ^tioh8 ^tua3 Ai^®bi2kai2nga2 Žkhi3, 5Lkaul 

siann5siu2 3lM[']albiin5 fPkap4 Aong5 6tle5 Akiann2 ^tlHÄ&ok4a4si4, i5Ž,kong2: 

140: 18:25 And the king of Israel said, Take Micaiah and send him back to Amon, the mler of the town, and to Joash, 
the king's son; 

140:18:25 AE: IS: 

140:18:26 X 3-'AVt: jf] jth AM 
J J 

140:18:26 I Aong5 IŽt^an2ni2 i{Ž,kong2: ffling7 ithtsit4 Alang5 Akuainnl lSti7 HSü.kannlnihl , f1ing7 XHc? 
kanlkhoo2 6tle5 Wpiann2, )(| : S : kanlkhoo2 Ef]e5 7Xtsui2 ž-^hoo? ftilil n^tsiah8, =Pf {[Xthing3hau7 S,gua2 0^^ 
ping5an5 0]Ato31ai5o J J 

140: 18:26 And say, By the king's order this man is to be put in prison, and given piison food till I come back in peace. 
140:18:26 TE^PitttA JEitf® AT£ ffiÄ, 
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140:18:27 T J ; 3U&: 

140:18:27 AiŽ?f£bi2kai2nga2 l%Xong2: r fpli2 ^rna7 JfIEtsinltsiann3 A:Š:ping5an5 Iti]Ato31ai5, ®t;^tsiu7si7 
Jl3£Siong7tsu2 iSffbo5 f£thok4 S,gua2 üÜkong2j ; Xkoh4 ij£kong2: riPlätsiah4e5 fi#Tpeh4sinn3 HHah4, 

1^1l’Jlin2 #|llong2 ^tioh8 Bjfthiannl ! J 

140: 18:27 And Micaiah said, If you come back at all in peace, the Lord has not sent his word by me. 

140:18:27 AMftfft: ; Xtft: ISKW, MlfPSÜ! 

140:18:28 # & J>] iMf ± i &) tfj » 

140:18:28 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 3Eong5 fPkap4 A Aiu5tai7 3iong5 ^tlžf lžiok4sa4huat4 AAtsiunn7khi3 S^Llkilliat8 
6tle5 Alah8buat8 „ 

140: 18:28 So the king of Israel and Jehoshaphat, the king of Judah, went up to Ramoth-gilead. 

140: 18:28 1ŽAÄ70 0<1Ö A* T . 

140:18:29 U&Flž-feglty&ifc: J 

itmt± F#o 

140:18:29 klfe?!ji2sik21iat8 3Eong5 ioka7 ^tlŽEvŽiok4sa4huat4 ijÜkong2: [ S,gua2 |!beh4 iAatkai2tsong2 _kP$ 

tsiunn7tin7, f011i2 nf flthangl ^tshing7 ZEI[xong5hok8o J fl,'fe:f!ji2sik21iat8 3iong5 ®fctsiii7 Ä^kai2tsong2 , fdl 
Iflinl |fttsiu7 Jl|^tsiunn7tin7o 

140: 18:29 And the king of Israel said to Jehoshaphat, I will make a change in my clothing, so that I do not seem to be 
the king, and will go into the fight; but do you put on your rohes. So the king of Israel made a change in his dress, and 
they went to the fight. 

140:18:29 Ige räfflÄttPNfT. 

140:18:30 tA1Z: 

140:18:30 32 Aallan5 3Eong5 ffu7 tÖRfthuanllnG ftilil 6tle5 Atsian3tshia3 ffje5 'if1£kuannltiiinn2 ijÜkong2: 
r7cikbo5hin7 A4Htua7sue3, Ahi fi,m7thang7 fPkap4 ftilfllinl 3£$4kaultsian3 , JRTftsi2u7 fPkap4 fi.fiAI 
i2sik2hat8 ZEong5 3£Ft!žkaultsian3o J 

140: 18:30 Now the king of Aram had given orders to the captains of his war-carriages, saying, Make no attack on 
small or great, but only on the king of Israel. 

140:18:30 ÜilAA, 

140:18:31 &%&$)&&&&, 'AA 

140:18:31 SžAtsian3tshia3 0tle5 I=r1žkuannltiunn2 #J/lkhuann3kinn3 ^Pi?Ažiok4sa4huat4 ffttsiu7 ijÜkong2, iŽ 
tsel ^si7 BJ, i2sik21iat8 3£ong5, Ilfttsiu7 Auat8ke3khi3 3!beh4 fPkap4 ftili 1 ^ÄjŽkaultsian3o ŽftŽ 
iok4sa4huat4 Ijfttsiu7 Bf:$jthau2kiu3 , TliSiong7tsu2 gfttsiu7 ^?Üpangltsan7 ftilil » _k'SrSiong7de3 lilia7 
kam2tong7 ftlllllin 1 ^ffli7khui7 fdlil ° 

140: 18:31 So when the captains of the war-carriages saw Jehoshaphat, they said, It is the king of Israel. And turning 
about, they came round him, but Jehoshaphat gave a cry, and the Lord came to his help, and God sent them away from 
him. 

140:18:31 ttX 

MMM Itk. 

140:18:32 » 

140:18:32 ik!žAtsian3tshia3 0t(e5 lT1žkuannltiunn2 ff - J/lkhuann3kinn3 d'^m7si7 kifi:f!ji2sik21iat8 7Eong5, Jjft 
tsiu7 ®Ž$fuat8tng2 iSffbo5 Üttuil ftilil o 

140: 18:32 Now when the captains of the war-carriages saw that he was not the king of Israel, they went back from 
going after him. 

140:18:32 AAflJILATEkfliMlJkE, llft$l|AAilHtkT<> 

140:18:33 AtäM 3 , T 

140:18:33 ffu7 — Atsit81ang5 {S^ngoo2jian5 Jp^khuil kingi , MAsia7jip8 tÜ. i2sik21iat8 Aong5 tkjŽT 
tsian3kah3 Efje5 1=Hf kap4tsua7 <> 3iong5 inka 7 ®^L^3kuann2tshia2e5 T^kong2: \ fpli2 iüžff uat8tng2 Atshiu2, 

AtuaS S,gua2 {dti |3$tshut4tin7 , @Ainlui7 S,gua2 ^tioh8 Äfötang7siong7 ®lah4! J 

140: 18:33 And a eertain man sent an arrow from his bow without thought of its direction, and gave the king of Israel a 
wound where his breastplate was joined to his clothing; so he said to the driver of his war-carriage, Go to one side and 
take me away out of the army, for I am badly wounded. 

140:18:33 W-ABUMW 3, tp Tiltt A žE Õ9 ¥ HÄ ° äSÜiP$l! 

140:18:34 ^ EJ , v'X^\ I'JT 

EI , itfLo 
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140:18:34 IP0hit4jit8 3£AjŽkaultsian3 69e5 ^Mffse3bin7 lfena2 M^j|bing21iat8, (sT'fe^!ji2sik21iat8 Aong5 M® 
bian2kiong2 i£khia7 ffcti7 AMtshialnihl 1£Ati2tng2 AA.allan5 Alang5, {8Jkau3 AÜeShngSo 
tshalputltol 0}Üjit81oli8 69e5 0Tsi5, ®fttsiu7 -Asi2o 

140: 18:34 But the fight became more violent while the day went on; and the king of Israel was supported in his war- 
carriage facing the Aramaeans till the evening; and by sundown he was dead. 

140:18:34 W AM®&fEAAffiT§A«A, jfcflMAo A$AB7° 

140:19:1 M >>' 

140:19:1 31tAiu5tai7 Aong5 lžiok4sa4huat4 A:Š:ping5an5 flJAto3khi3 |P£^Ml4‘ia51oo7sat71ing2, 5ljkau3 
lillil Ö9e5 JÜtshu3o 

140: 19: 1 And Jehoshaphat, king of Judah, went back to his house in Jerusalem in peace. 

140:19:1 iiJg«A7° 

140:19:2 f FMm, # 

tjLrttA SM fj o 

140:19:2 AJfisianlkian3 f*H ^/Öhap4na2ni5 69e5 Akiann2 |PAia5hoo7 A Atshut41ai5 Ifll®ngia5tsih5 
iok4sa4huat4 Aong5 , £pka7 lillil üŽ,kong2: 177112 ^!Ijjpangltsan7 35 Apliainn21ang5, Ü^thiann3 Ž§tltuan3hun7 

AASiong7tsu2 Õ^eS Alang5 o'li!hap8gi5 dfmah4? UI Ainlui7 JŽ#an2ni2 A±Siong7tsu2 69e5 ^' fe Csiu71<bi3 l|p3 
{9Jlim5kau3 fpli2 „ 

140: 19:2 And Jehu, the son of Hanani the seer, went to King Jehoshaphat and said to him, Is it right for you to go to 
the help of evil-doers, loving the haters of the Lord? because of this, the wrath of the Lord has come on you. 

140:19:2 öfe®'ä£, fö£#SS&ÜA, »KlifM69AiJi? mmm 

140:19:3 

J 

140:19:3 nf^na7si7 #li2 U5iau2 ffu7 £?Aho2su7 £ Õ9ti7teh7, SAinlui7 {7li2 X'jtui3 ]tbtsit4 Ae5 ÄA 
tue7hng7 Pj£Atu5khi3 Afjfftk Aal su 1 thal liok8 , Xkoh4 Aütiann7tioh8 fpH2 69 e 5 Asiml #tshe7 Afff 
Siong7de3o J 

140: 19:3 But stiil there is some good in you, for you have put away the wood pillars out of the land, and have given 
your heart to the worship of God. 

140:19:3 Hf7#H AI^Atfl, 

140:19:4 & v }' t , MM & & M M & 

140:19:4 d A VŽiok4sa4huat4 ®5tiam3 7fcti7 ia51oo7sat71ing2, /ffAau71ai5 Xkoh4 A Atshut4khi3 MfJfi 

sun5si7 7fÄpeh4sinn3 69e5 A Idtionglkanl , AduB 5lJ te Bpiat8si7pa7 AJkau3 IAžjlŠi2huat21ian5 iilftfe 

suannltue7, Atshua7 ff #Tpeh4sinn3 J/3 fn]kuilng3 AASiong7tsu2 kildini jf!j|i.liat8tsoo2 69 e 5 A0 

Siong7de3; 

140: 19:4 And Jehoshaphat was living in Jerusalem; and he went out again among the people, from Beer-sheba to the 
hill-country of Ephraim, guiding them back to the Lord, the God of their fathers. 

14039:4 tu&xtüMKH, ^j^eagijiAäiiAÄ, 

^ . 

140:19:5 5U£iL##>J t 

140:19:5 Akoh4 täALsiat41ip8 AAJ 1T sim2phuann3kuann3 i4iti7 fit A king21ai7 Ati7 A Aiu5tai7 M|S|kianlkoo3 69 
e5 Msiann5, Ü;tak8 Ae5 :®siann5 {f|5long2 iAf^an2ni2, 

140: 19:5 And he put judges through all the land, in every walled town of Judah, 

140:19:5 

140:19:6 \ & 

ijf -Li» jõtHf, 

140:19:6 iuka7 I[5®hiah4e5 , $'^ l JlTsim2phuann3kuann3 üÜkong2: [ iStÄkin2sin7 fp'ff]lin2 69e5 f/f {& 

soo2tsue3; [SIAinlui7 {7dlin2 A7 l Jsim2phuann3 ?f^m7si7 A^ui7tioh8 Alang5, ^si7 A^ui7tioh8 AA 
Siong7tsu2o d/f]lin2 A^ljsim2phuann3 69e5 0Tsi5, ftilil fUkap4 fpjf]lin2 AKlti7teh7o 

140: 19:6 And said to the judges, Take care what you do, for you are judging not for man but for the Lord, and he is 
with you in the decisions you give. 

140:19:6 fAtkffm: M«i8t!StÄ; 0£M1£JIBf*ÄfcA, A/Md P#k \mmmms.* 

140:19:7 

140:19:7 Atann 1 j/p'f[']lin2 ^tioh8 tlf ^:kiannlui3 AASiong7tsu2, iäfÄkin2sin7 fÄj(tsue3 AAtai7tsi3; 


inlui7 AASiong7tsu2 0@lan2 69e5 A'rfrSiong7de3 Affbo5u7 AAput4gi7, iSffbo5 {^11^111311116302, 

bo5 1ksiu7 PHJJ!#poo31oo7o J 
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140: 19:7 So now let the fear of the Lord be in you; do your work with care; for in the Lord onr God there is no evil, or 
respect for high position, or taking of payment to do wrong. 

140:19:7 SÄIMh 7flT#A, tl. 

140:19:8 & ^LAjM?* šj , Mtfi-A, 

140:19:8 Al A lžiok4sa4h uat4 X^tui3 TJAli7bi7 Alang5 fPkap4 HA]tse3si3, fPkap4 fl,'fe^!ji2sik21iat8 
tsok8tiunn2 fftiongl ^tALsiat41ip8 Alang5, fhti7 IPS&fSliA ia51oo7sat71ing2 Aui7 Tl3£Siong7tsu2 AJSt 
phuann3tuan3 fAAdai7tsi3, fPkap4 fl pfsannlko3, ftilinl ®lttsiu7 {ŠllAto3khi3 ?P$&1f5[i / 4‘ia51oo7sat71ing2o 
140: 19:8 Then in Jerusalem he gave authority to certain of the Levites and the priests and the heads of families of 
Israel to give decisions for the Lord, and in the causes of those living in Jerusalem. 

140: 19:8 ^«fiAAfnnw] , £ mmnmmmm, stKfSAims tMMü 

140:19:9 \ 

140:19:9 ftili 1 Xkoh4 ^•4'bing71ing7 flMiinl ij£kong2: [ #4l’]lin2 ütioh8 fljtflkiannluB _k±Siong7tsu2, 17 

,S.tsin7tiong7 M3£sing5sit8 7'siml Alai5 frkiann5 jfktsit4 Ae5 AAtai7tsi3 D 

140: 19:9 And he gave them their orders, saying, You are to do your work in the fear of the Lord, in good faith and 
with a trae heart. 

140: 19:9 

140:19:10 JLfäW&l 

Mftii', A k , A A A # , A A# p] \k Ä. 6\j p Fal , 14 fFI ^ % 

Ai&m, -3 l, 

tlo 

140:19:10 fLkinn3na7 f^fl' Jlin2 ff]e5 5rL 3%hiann 1 ti7 0Stiam3 fhti7 flillflinl f|lt|hhiah4e5 M#siann5e5, Arna7 ffu7 
MUluanlkel Ötle5 4Jsu7 Alai5 Jjftiktsm7kun7 {AIHln^, Ai'febo51un7 ii:Asim2mih8 TA-lfetai7tsi3 , äS^:hik8si7 
A^ui7tioh8 '/Jfllau5 lfcLhuih4, äS^;a2si7 itti7 1Aülut8huat8 fPkap4 iljtfp’kai3bing7 , ŠŽ^:a2si7 1AAljlut81e7 fP 
kap4 ižft[huat4too7 6tle5 7 iTltionglkanl , jA1l']lin2 ;|ftioh8 if Ji£king2kai3 Itillflinl, A-hJfl,m7thang7 
tik4tsue7 JliSiong7tsu2, S;5 l Jti3kau3 ^ /fe (,siu7khi3 [|p55ljlim5kau3 fA1l']lin2 fPkap4 ff'([']lin2 (fje5 
hiannlti7; ff'ff]lin2 jŽlfan2ni2 fžftsue3, Jtj[tsiu7 }$Wbo5 |fhsue7o 

140: 19: 10 And if any cause comes before you from your brothers living in their towns, where the death punishment is 
in question, or where there are questions of law or order, or rules or decisions, make them take care that they are not in 
the wrong before the Lord, so that wrath may not come on you and on your brothers; do this and you yourselves will 
not be in the wrong. 

140:19:10 PAA ff1ii.it, ätMllfiL, ftAlk A*, MIS 

wm&m, M9Sft&wü7. 

140:19:11 / tl-LMl, t 

140:19:11 #khuann3 Wah4! >Lkinn3na7 jSsiok8 AASiong7tsu2 ff]e5 ^su7, ffu7 HA] Atse3si3thau5 
Jffalma21i7nga2 i § : ilkuan21i2 fp'ff]lin2; J'Lkinn3na7 Ü|siok8 3Eong5 6tle5 -(lsu7, ffu7 3j£Aiu5tai7 [ffje5 MP 
tsok8tiunn2 fl,]ATiT l Ji2sit8ma21i7 Ötle5 3pkiann2 H EJjtJffselpalte7nga2 i g : ilkuan21i2 ff / ff]lin2; ftti7 fp'ff]lin2 
6tle5 ffi f[Tbin7tsing5 ffu7 fÜAli7bi7 Alang5 #tsue3 'AAkuannltiunn2o \fc\\~\Ym2 ^tioh8 HIho2tann2 fötsue3 
AAtai7tsi3 , Mguan7 AiSiong7tsu2 fPkap4 Žf Aho21ang5 lt6^ti7teh7o J 

140: 19: 1 1 And now, Amariah, the chief priest, is over you in all questions to do with the Lord; and Zebadiah the son 
of Ishmael, the head of the family of Judah, in everything to do with the king's business; and the Levites will be 
overseers for you. Be strong to do the work; and may the Lord be with the upright. 

140:19:11 

taM9; ^fflffiffrWfJAA^flo 

140:20:1 A, 

°4X o 

140:20:1 tsit4tiap8 7 jsliau2au7, j^#moo5ap5 Alang5 fPkap4 tEfllalbuiB Alang5, Xkoh4 Wu7 
bi2oo2ni5 Alang5, — ^Ssannlkapl Alai5 ^beh4 fPkap4 feiok4sa4huat4 5LÖŽkaultsian3 = 

140:20:1 Now after this, the children of Moab and the children of Ammon, and with them some of the Meunim, made 
war against Jehoshaphat. 

140:20:1 ittm, «ffAfPffifflA, X^AJiMA, . 

140:20:2 t l 

MIMo J 
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140:20:2 fju7 Alang5 Alai5 flxpo3 A] A' tž iok4sa4h uat4 Akong2: T Atui3 ?§Ahai2gua7 Atui3 M Aallan5 M 
Mhial Tfu7 Atua7 ¥PAkunltui7 Alai5 AAkonglkikl #li2, Atannl it!lll']inl fEti7 P n" JŽb ftll 
hap4se2sun3tha3ma2 , s)Õ^tsiu7si7 BS/i5un2ki2ti2o J 

140:20:2 And they came to Jehoshaphat with the news, saying, A great army is moving against you from Edom across 
the sea; and now they are in Hazazon-tamar (which is En-gedi). 

140:20:2 AAAi^ATžM: 

140:20:3 0 

140:20:3 IAi?iAžiok4sa4huat4 g)ctsiu7 tllkiannl, ^E^tiann7tioh8 3§LSi3su3 M Akhun2kiu5 AASiong7tsu2, 
ti7 3j£Aiu5tai7 A±tfetsuan5tue7 Sfi:suanlpoo3 ISllrkim3tsiah8o 

140:20:3 Then Jehoshaphat, in his fear, went to the Lord for directions, and gave orders all through Judah for the 
people to go without food. 

140:20:3 ASUAMA, 

140:20:4 MmU tAft, 

140:20:4 X'jtui3 iŽt¥an2ni2 )jtAiu5tai7 Alang5 HiA tsu7hue7 , Akiu5 AASiong7tsu2 ^?Iipangltsan7o 3AA 
iu5tai7 Mtak8 Ae5 Msiann5 #|llong2 Au7 Alang5 ih Atshut41ai5 fftshe7 A ASiong7tsu2o 
140:20:4 And Judah came together to make prayer for help from the Lord; from every town of Judah they came to 
give worship to the Lord. 

140:20:4 JA^išAASt#, HA^MAAtB 

140:20:5 & ty&ŠJL&m t , it: 

140:20:5 IAi?iAžiok4sa4huat4 Jt)[tsiu7 )S:ti7 ftAiu5tai7 fPkap4 4P£^jfA4‘ia51oo7sat71ing2 6tle5 AAhue7tiong7, 
Ž£khia7 iS;ti7 AiSiong7tsu2 S§tian7 Efje5 iff PAsinlinn7 [fje5 Aftjthau5tsing5, ijiikong2: 

140:20:5 And Jehoshaphat took his place in the meeting of Judah and Jerusalem, in the house of the Lord in front of 
the new open space, 

140:20:5 

140:20:6 T _Ajl AiH 

140:20:6 \ A ASiong7tsu2 4Sž1l']guan2 Efje5 Altkliat8tsoo2 EfjeS A'rfrSiong7de3 Wah4, #li2 äkiam2 AAb 

m7si7 fEti7 ASthinnlnihl (fje5 A'rffSiong7de3 H3imah4? {/f H2 Akiam2 Afem7si7 AA|5liat8pang8 7j Hban7kok7 
Ef]e5 A$tsu2tsainn2 ^mah4? i£ti7 fpli2 6tle5 Atshiu2 ffu7 1Xtbkuan51ing5 ffu7 AAkhui31at8, iSffbo5 ~ A 
tsit8e5 Aue7 lSSfcti2tik8 $\U2° 

140:20:6 And said, O Lord, the God of our fathers, are you not God in heaven? are you not mler over all the kingdoms 
of the nations? and in your hands are power and strength so that no one is able to keep his place against you. 

140:20:6 IÄ: Iffi, IftA^AAfiU tt)S? £#AAAAfiA 

A. ftlitfG 

140:20:7 

&& w al , m ^ t m ^ öfj a% n 

140:20:7 Äf]guan2 We5 AffrSiong7de3 Wah4, ftli2 Akiam2 A^m7si7 ^bat4 Ati7 #li2 ÕUe5 W£Tpeh4sinn3 
kJ. AÜ i2sik21iat8 Alang5 Ef]e5 ffi Hljbin7tsing5 AFiŠkuann2tiok8 ltbtsit4 Ae5 Ä Atue7hng7 jgr{ikhia7khi2 Ef]e5 ff 
#Tpeh4sinn3, l^tsiongl lillil 1t!)l§siunn2su3 #4i2 ÕAeS UU Aping5iu2 3E{Õ1žAalpikllah8han2 Ötle5 ^5^^0763 
19Jkau3 7j<.izEing2uan2 ^mah4? 

140:20:7 Did you not, O Lord our God, after driving out the people of this land before your people Israel, give it to the 
seed of Abraham, your friend, for ever? 

140:20:7 jffi, 

UIS? 

140:20:8 , X® 


140:20:8 {tblHinl g)ctsiu7 ®fitiam3 Atti7 ltftsit4 Ae5 ftfe Atue7hng7 , Xkoh4 [SIAinliu7 #H2 ÖUe5 Amia5 
ti7tsia7 ^ka7 Afli2 ABkhi2 — "tsit8 Idlkingl AUUsing3soo2, 

140:20:8 And they made it their living-place, building there a holy house for your name, and saying, 

140:20:8 ItkfmAfcisilL IÄ = 

140:20:9 i%: f il&t &$>&&} AAVMÜt, A AA Kill Ä 

J 


\57 ^ 


% 


140:20:9 ik-gong2: I ^{Iisiat4su2 Au7 A?Stsaile7 llnSOlimSkaud S;irjguan2, UŽ^hik8si7 A^Jtolkiamd 

khian3tsik3, äž^:hik8si7 ^Sunlik8 t/ljitkilhngl , Atngl )(§huan71an7 ÖUeS HA si 5 » S,j|’]guan2 ^beh4 itfi 
khia7 fEti7 ltbtsit4 fdlkingl ÖUeS Afüthau5tsing5 fhti7 fAli2 ÕA e5 ffitifbin7tsing5 Akhun2kiu5 {Ali2, OA 
inlui7 fAli2 ÕAe5 Amia5 ^:si7 ®fifEtiam3ti7 ltbtsit4 [h| king 1 Ixtian7, jA li2 ^beh4 BJfthiannl Alai5 AS Ak 
tsin2kiu3 o J 

140:20:9 If evil comes on us, the sword, or punishment, or disease, or need of food, we will come to this house and to 
you, (for your name is in this house,) crying to you in our trouble, and you will give us salvation in answer to our cry. 
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140:20:9 fäATfiHil? EÜ ŠljEfcffb ^älžSifil Ju> ffiff1fEl§,i®ÕE]B#{lA üfEitlä ftl A> f^'£'llÜM8 

it 

140:20:10 w] VX &?'} A* #*pA, 

AtA, fctfäfotfio 

140:20:10 #Utsing5 BJ. i2sik21iat8 Alang5 hltshut4 J^Äailkip8 ±tfetue7 Ötle5 BTsi5, #li2 Af;m7tsun2 flM] 
inl ttfEtshimlhuan7 Hff|lalbun5 Alang5x ÜAf moo5ap5 Alang5, fPkap4 A Hf- lil sel j i nn2 s uann 2 Alang5, gfc 
tsiu7 rlSJFli7khiu7 ■ftfelflinl , 'SWbo5 Abiat8 flMlin 1 „ 

140:20:10 And now, see, the children of Ammon and Moab and the people of Mount Seir, whom you kept Israel from 
attacking when they came out of Egypt, so that turning to one side they did not send destruction on them: 

140:20:10 fftAW!Afed4jAftfG3g#1A> HffA, flffiSfibA. EAfe3^AiJcM* 

fPT Pk 

140:20:11 

140:20:11 #khuann3 Iflah4, 'ftMflinl Atannl A4¥tsamn2iunn7 fkf2po3ing3 S,lf]guan2, Alai5 AEÜ: 
kuann2tiok8 S;1f]guan2 Ütshutd ffli2 Ötfe5 tlkgiap8, /5>t Atsiu7si7 fpli2 ‘MK§siunn2su3 ®;lf]guan2 žphoo7 TAffl 
guan2 fRSsing5tsiap5 ftf]e5° 

140:20: 1 1 See now, how as our reward they have come to send us out of your land which you have given us as our 
heritage. 

140:20:11 IMATÄÄÄffT SAUMÄfPIfli^WÄ, Jft ÄföSg&fŽffJ&liŽJfe. 

140:20:12 )±^H, M ? m&MY&tfiTTUfat&fä 

J o 

140:20:12 $c / ff]guan2 Ötfe5 AfprSiong7de3 ah4 , TA 1 i 2 iSffbo5 ;Hbeh4 Mlutsik4huat8 {tilli’] in 1 HA m ah 4? @ A 
inlui7 Ac'fflguan2 'SAbo5 Alat8 nTPfthangl I£^=|ti2tng2 lthAtsit4e5 Alai5 Jfeftrkonglkikl Ac'fl'lguan2 Õtfe5 A 
tua7 APAkunltui7, S,1f]guan2 dilia7 TAPm7tsai7 3ftioh8 A#tsainn2iunn7 -ffkiann5, ST']guan2 6tle5 1R 
bak8tsiu8 AAtsuanltsuanl [n]ng3 fpli2j 0 

140:20: 12 O our God, will you not be their judge? for our strength is not equal to this great army which is coming 
against us; and we are at a loss what to do: but our eyes are on you. 

140:20:12 ffifPlW iffi, , ÄmAÄAtitlr, mm 

140:20:13 hjL^Ä 

it o 

140:20:13 ?AAiu5tai7 AAtsing31ang5 fPkap4 Itklflinl ff]e5 žE0ŽX.sue3han3 Agin2na2x ftllfhnl 6tfe5 l!boo2x ftil 
Illini Ötfe5 AJlkiann2ji5 #Plong2 Žfikhia7 fEti7 AiSiong7tsu2 Ötle5 M ff|bin7tsing5 <= 

140:20:13 And all Judah were waiting before the Lord, with their little ones, their wives, and their children. 

140:20:13 «AÄAWffeffiäÜJS^ ff, PfM° 

140:20:14 4 

140:20:14 T|iH4hit4si5, AASiong7tsu2 Õtle5 j^sinS fhti7 Az?konglhue7 Ationgl [|p5šlllim5kau3 ifiRnSS 

nga2hap2sik2 , lillil flsi7 AJ Ali7bi7 Alang5 tEJfftalsatl (fje5 ]SWhoo7e3 f^SJSma2tham3nga2 Ötfe5 7C# 

guan5sun5, |PAJia51i7 ÕPje5 b fftsingl sunl , tk^Cj{fpi2na2nga2 Efje5 ?/fsunl, MATI ft sat4ka41 i 7n ga2 Ötle5 A 
kiann2 o 

140:20: 14 Then, before all the meeting, the spirit of the Lord came on Jahaziel, the son of Zechariah, son of Benaiah, 
son of Jeiel, son of Mattaniah, a Levite and one of the family of Asaph; 

140:20: 14 3|3(f$, HPftSjS WJWtffÜ, tfc£3tÖÜ&A, lÄAJJt 

140:20:15 \ Ht^A> 

iH, 

140:20:15 lillil üÜkong2: P 3A Aiu5tai7 ^kAtsing31ang5> IPS&ISlTv ia51oo7sat71ing2 ®{Tkhia7khi2 6tle5 1TÄ 

peh4sinn3, fPkap4 ^ '/A Pž i ok4 sa4h uat4 Aong5 #li2, #|llong2 ^tioh8 Bjfthiannl, _k±Siong7tsu2 Kdtui3 ifciil 
lin2 iŽfTan2ni2 i^kong2: |f P^i^boh8tit8 @Ainlui7 ltftsit4 Ae5 Atua7 APAkun ltui7 Alai5 tllkiannl Alai5 M 

lun2; @Ainlui7 ltftsit4 Ae5 ^ÄSŽkaultsian3 2f^m7si7 iS;Atsai7ti7 AL Ad lin2 , |ft;l§tsiu7si7 i£Atsai7ti7 A'®’ 
Siong7de3o 

140:20:15 And he said, Give ear, O Judah, and you people of Jerusalem, and you. King Jehoshaphat: the Lord says to 
you, Have no fear and do not be troubled on account of this great army; for the fight is not yours but God's. 

140:20:15 ÜA^A> fn&jžftži, Mil#!!* ^fP^f^fPWnittift: ASHmASStI* 

ti; m ea #. 
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140:20:16 W $ 

At^ v i§fij jtMH o 

140:20:16 00 0bin5a2jit8 'f^f[']lin2 ütioh8 }^Aloh8khi3 §c|%sih4tin7, Itfelflinl Atui3 Ž5fc®Tse2su2 liliT 
suannlphiann5 _htsiunn7 Alai5, fjl / fl']lin2 5Sbeh4 AtB ^|5 ^-fp - ^t/ia51oo2i21ik8 H/‘Sfkhong3ia2 AflJthau5tsing5 6tl 
e5 lil^Psuannlkoklkha^ i§5lJtu2tioh8 ftRflin 1 „ 

140:20: 16 Go down against them tomorrow: see, they are coming up by the slope of Ziz; at the end of the valley, 
before the waste land of Jeruel, you will come face to face with them. 

140:20:16 0R0M5STA», fe, mmit TO AfijHJtlftu «m n iSjytkffY 

140:20:17 Ml yfrJiiU*- 

j j 

140:20:17 ltbfltsit4pai2 ff ll']lin2 Affem7bian2 ^Ajžkaultsian3, 3fcAiu5tai7 fPkap4 ?IA&ftA4" ia51oo7sat71ing2 BR 
ah4, ifcH] lin2 ^tioh8 fÜP%>ai5tin7 Žfi|fkhia7teh7, #khuann3 AiSiong7tsu2 fi(tsin2kiu3 #4 f]lin2o AA 
m7bian2 fttkiannl , AAm7bian2 &dun2„ 00 0bin5a2jit8 ;ütioh8 tk Atshut4khi3 ffifflin 1 JPMhial, @Ajinlui7 
A0ESiong7tsu2 fPkap4 f^1f]lin2 fE 6tlti7teh7o J J 

140:20: 17 There will be no need for you to take up arms in this fight; put yourselves in position, and keep where you 
are, and you will see the salvation of the Lord with you, O Judah and Jerusalem: have no fear and do not be troubled: 
go out against them tomorrow, for the Lord is with you. 

140:20:17 ABI, mMMIAS#®, mWMüiM, ASSIS, AAS» 

tio 0HR#tBA* 

140:20:18 & v)r 4ME.*M£ , M A fr ¥ :feMMhd£ J :i 

140:20:18 ^AAžiok4sa4huat4 gfctsiu7 jfä Aann3thau5 i hphak4 Atti7 ±tfejftue7nih7, $tAiu5tai7 Ä: Atsing31ang5 
fPkap4 JfPü&jt!6Aia51oo7sat71ing2 ^rt3:khia7khi2 Ötfe5 U$Tpeh4sinn3 Aia7 1hphak4 ftti7 AASiong7tsu2 6tle5 ffi 
tifbin7tsing5, ffeffking3pai3 AASiong7tsu2o 

140:20:18 Then Jehoshaphat went down with his face to the earth, and all Judah and the people of Jerusalem gave 
worship to the Lord, falling down before him. 

140:20:18 i§A^Af0TO«m>Ö<JjgAmm«f0MtA TOTOGA 

140:20:19 -f 

^ o 

140:20:19 lf$§kolhatl jfesok8 fPkap4 ITfŽi^kho21ah8tsok8 Ötle5 T1Ali7bi7 Alang5 ^|llong2 ATT A 
khia7khi21ai5 , f0ing7 ®Skik8tua7 Öije5 Asiannl ®Hollo2 Jl3£Siong7tsu2 (sJ,'fe^!ji2sik21iat8 Ef]e5 A# 
Siong7de3o 

140:20:19 And the Levites, the children of the Kohathites and the Korahites, got to their feet and gave praise to the 
Lord, the God of Israel, with a loud voice. 

140:20:19 ^®^fP BifeTOW #. 

140:20:20 9 šLtflfäf ? <, #}&&&&&: 

140:20:20 Prakeh4 0jit8 ffcf] in 1 A-¥-tsa2tsa2 ^SAkhi21ai5, Ih Atshut4khi3 SnA Sthe5ko5a5 Ötle5 HTIf 
khong3ia2o Ih Atshut4khi3 Ötfe5 B\fsi5, ^Žf$žiok4sa4huat4 Žfi|fkhia7teh7 ijÜkong2: r$tSiu5tai7 Alang5 fP 

kap4 IP$&JiA4‘ia51oo7sat71ing2 ®fikhia7khi2 6ije5 ffttpeh4sinn3 DRah4, ^tioh8 BJfthiannl S,gua2: fj\'ff]lin2 M 

tioh8 {gsin3 AiSiong7tsu2 ff 'ff]lin2 6tle5 AA'Siong7de3 ,Atsiu7 Sbeh4 Ž£tfckhia7tsai7; {gsin3 fÜlil fiije5 A 

Alsianltil g)[tsiu7 Sbeh4 AShinglthongl o J 

140:20:20 And early in the morning they got up and went out to the waste land of Tekoa: and when they were going 
out, Jehoshaphat took his station and said to them, Give ear to me, O Judah and you people of Jerusalem: have faith in 
the Lord your God and you will be safe; have faith in his prophets and all will go well for you. 

140 : 20:20 Ä 0 jit-¥-> ssAfekö»® mm Ao fhAwem mmmmm-. aAAfPMtm^gRBi, gn 

140:20:21 %L5LŽl#1&, 

mfA±jLiZ: r ® &!&&&£&&&# i j 

140:20:21 fdlil BŽži2king2 fPkap4 H$ipeh4sinn3 Aikgi71un7, ŠÜtsiu7 : SAsiat41ip8 PaiKtshiunn3kua3 
ollo2 A±Siong7tsu2 Ötle5, iphoo7 {tklldinl ^tshing7 Asing3 Akoh4 Hsui2 ÕAe5 #sannl , 1fkiann5 fhti7 
kunltui7 Ötle5 Atü thau5tsing5 ^Hollo2 AASiong7tsu2 A.kong2: T ^tioh8 üSi|'|kam2sia7 AASiong7tsu2, @ 

Ainlui7 Itk il 6tle5 ^Stsu5ai3 7j<.®ing2uan2 AL ti 7 teh 7 ! J 

140:20:21 And after discussion with the people, he put in their places those who were to make melody to the Lord, 
praising him in holy robes, while they went at the head of the army, and saying, May the Lord be praised, for his 
mercy is unchanging for ever. 
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140:20:21 sfcl&3MWA, ŽfiltSfP^, ±S«09«H, 

#ffiiltfSfPip, Slifeõ^^S/kÄ##! 

140:20:22 iMlA Nf , 

•fP1> 4M f, 

140:20:22 ftilfllinl -Ttu2a2 P|lŽ;tshiunn3kua3 ^Hollo2 Ötfe5 BTsi5, JlMSiong7tsu2 Tfctsiu7 ŽI5phai3 Siit 
bai5hok8 6tJe5 Mpingl Jkiffkonglkikl If5®hiah4e5 3ftlai5 iTikkonglkikl ?7t Aiu5tai7 Õtfe5 Üf tilal bun5^ UjE# 
moo5ap5, fPkap4 Hilise lj inn2 lil suannl ÖiJe5 Alang5, IMflinl I^£tsiu7 SfÕ siu7phah7 <> 

140:20:22 And at the first notes of song and praise the Lord sent a surprise attack against the children of Ammon and 
Moab and the people of Mount Seir, who had come against Judah; and they were overcome. 

140:20:22 S»mm£«iOP*®*fiAA«l3SfflA> ÜffA, fPHETlilA, ftffl 

fTKTo 

140:20:23 Ü) A&#., — 

140:20:23 @ Ainlui7 3Ef|'lalbun5 fPkap4 J|EtTmoo5ap5 Alang5 TöJltkhi21ai5, AAkongl kik 1 SfifEtiam3ti7 Hif 
seljinn2 lllsuannl (fje5 Alang5, ^H-it4tsin7 ž£dhai5 Alai5 Abiat8 ftkjflin 1 ; J7it4tsin7 Abiat8 ®Jittiam3ti7 
S§Ifseljinn2 Ötfe5 Alang5 7 Tfliau2au7, ftllin in 1 j§Atak8e5 5f^hunlping5 ffisannl §!] Atsau5biat8o 
140:20:23 And the children of Ammon and Moab made an attack on the people of Mount Seir with a view to their 
complete destruction; and when they had put an end to the people of Seir, everyman's händ was turned against his 
neighbour for his destruction. 

140 : 20:23 H^®tf5Afp#ffAfeA. *šH±fflsf A 67A, mmm i; ««liBSfüjWAAii, mmmmm 

i. 

140:20:24 fä AA£<] W itW^AAlis A 

t— in^o 

140:20:24 ijt Aiu5tai7 Alang5 Jj|kau3 B7Sfkhong3ia2 TFlIsiu2bang7 ft\Je5 iHlau5, ^J/lkhuann3kinn3 fP® 
hiah4e5 Atua7 APAkunl tui7, #khuann3 Iflah4, JTMsinlsil f!l)to2 fkti7 ±feMtue7nih7 , iSfibo5 — Atsit8e5 ik 
Mtsau21i7o 

140:20:24 And Judah came to the watchtower of the waste land, and looking in the direction of the army, they saw 
only dead bodies stretched on the earth; no living man was to be seen. 

140:20:24 ÜAA»ÄS?0<M, H3PASÜ#, MMi?» 

140:20:25 iMMl t A 

t n, 

140:20:25 Ml 17 VŽiok4sa4huat4 fPkap4 fdlil fitle5 17ttpeh4sinn3 Alai5 ffttshiunn2 ftklflin I Ötle5 ITP3tsai5but8, 
ftti7 Itklflin I tf iMtionglkanl Mlftshe7tioh8 ^^tsue7tsue7 M17jtsai5but8^ 3ScIHilhok8-. jkMpo2pue3, flMlinl 
PJpak4 fŽ7tsue3 [=J Ö0tjkalki7e5 I^tsue7 Šljkau3 Tp A Atua3bue7khi3; Itklflinl tfctshiunn2 P3mih8 äljkau3 H0 
sannljit8, @Ainlui7 j( lutsin ltsue7o 

140:20:25 And when Jehoshaphat and his people came to take their goods from them, they saw beasts in great 
numbers, and wealth and clothing and things of value, more than they were able to take away; all this they took for 
themselves, and they were three days getting it away, there was so much. 

busa i«7H0 o 

140:20:26 JM 0 d, & , PJrMäpPJr£ 

140:20:26 UH 0te7si3jit8 ftilffiinl Sl^|tsu7tsip8 fkti7 t0TMõŽflpi21ah8ka8 Öije5 iJLlTrsuannlkokl , 0Ajinlui7 it 
5PMti7hia7 ^^ollo2 AASiong7tsu2o JjfflAsoo2i2 3Phit4 f)fi7soo2tsai7 fltjmia5kio3 fcf fŽiSlpi21ah8ka8 lil A 
suannlkokl, 7Jkau3 fhti7 A 0 kin la2jit8o 

140:20:26 On the fourth day they all came together in the Valley of Blessing, and there they gave blessing to the Lord; 
for which cause that place has been named the Valley of Blessing to this day. 

140:20:26 m00^A*Ä*MiŽÄA(^^ffiŽMÖ<JÄ®), MföÄ#, UtA 

0. 

140:20:27 itAM WMtt, AA 

140:20:27 ftilifi in 1 gfctsiu7 flj Ato31chi3 , /?ÜiEtsiu7si7 ijf;Aiu5tai7 fPkap4 S£^üA4‘ia51oo7sat71ing2 P7 e5 A 
lang5, MŽfiŽiok4sa4huat4 fEti7 ftkffiinl 6tle5 AfUthau5tsing5, A^itai7ke7 ikW-huannl hi2 fiiJAto3khi3 
74‘ia51oo7sat71ing2; 0 Ainlui7 AiSiong7tsu2 Ahoo7 fltljfjin I i&iithai5iann5 KT Sttui3tik8, Alai5 )&|| 
huannlhi2 ‘[iiMkhuai31ok8o 

140:20:27 Then all the men of Judah and Jerusalem went back, with Jehoshaphat at their head, coming back to 
Jerusalem with joy; for the Lord had made them glad over their haters. 

140:20:27 fiAAfPSS«^AfP«#SÄ0SS»^, 
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140:20:28 




'J& 




% ±jL#)J%L< 


140:20:28 ftilfll inl #3ptuann5khim5x #Htuann5sik5x D%)un5 ^ lkho7thau5 5f51ai5 JfPS&fü[y ( Ha51oo7sat71ing2, 
5ljkau3 Jl3£Siong7tsu2 Ef]e5 Iütian7o 

140:20:28 So they came to Jerusalem with corded instruments and wind-instruments into the house of the Lord. 
140:20:28 m%W&, Ü7?PW^Õ<jJg 0 

140:20:29 » 

140:20:29 ^Ll^|Uiat8pang8 Titsi ah4e5 Hkok4 B/f JB,thiannlkinn3 Tl3£Siong7tsu2 |fciJithai5iann5 
i2sik21iat8 6t(e5 Xlf!&tui3tik8 , sfctsiu7 fljlkiannl _k'SiSiong7de3o 

140:20:29 And the fear of God came on all the kingdoms of the lands, when they had news of how the Lord made war 
on those who came against Israel. 

140 : 20:29 stsisrä. 

140:20:30 ml, ® f ffyfcW ffl -£■„ 


140:20:30 ižt¥an2ni2, žtl^lŽiok4sa4huat4 0^Je5 Hkok4 AYthaBpingS, @^jinlui7 ftili 1 (fje5 _k^Siong7de3 
MJ®siunn2su3 -ftkil E3 IÜ si3ui5 YiŽtpingSanS o 

140:20:30 So the kingdom of Jehoshaphat was quiet, for the Lord gave him rest on every side. 

140:20:3011#, ^VŽKlH^AY, 0-% 

140:20:31 

140:20:31 Ti7'/žiok4sa4huat4 fi5j(tsue3 $üAiu5tai7 JEEong5, Tfitse7ui7 6tJe5 0\f si5 H+3isannltsap8goo7 /£ 
he3, fhti7 IPS#ilS[74‘ia51oo7sat71ing2 fifetsue3 j£ong5 fÕiälik8ke3 Zl+3iji7tsap8goo7 ^ni5o Itk il Õlle 5 
Iau7bu2 4§mia5 BM kio3 Ealsoolpal , t/[;q|tsiu7si7 /]\TlJ#si7h7hi7 ffje5 ic JLtsalboo2kiann2o 
140:20:31 And Jehoshaphat was king over Judah: he was thirty-five years oid when he became king, and he was 
ruling for twenty-five years in Jerusalem: his motheds name was Azubah, the daughter of Shilhi. 

140:20:31 7Y7fJ#»:SC 

140:20:32 

140:20:32 £3}7ižiok4sa4huat4 fj kiann5 lilli 1 Õlje5 ^5ilau7pe7 3E paisati 6tfe5 S&loo7, fäffbo5 ISM 

phianluail, lfkiann5 Jl3£Siong7tsu2 fj fsoo2 #fij;khuann3tsue3 jfpho2 Öt)e5 -(fsu7o 

140:20:32 He went in the ways of his father Asa, not turning away, but doing right in the eyes of the Lord. 

140:20:33 & M 


140:20:33 ,&/§tsong2si7 0T/Ssuannlthau5tuann5 3/£7kiau2be7 j3t3Ghue3bo5, Xkoh4 ff$4peh4sinn3 fkia7 A 
be7 ffu7 Jkütiann7tioh8 -0#simli3 J/3 [n]kuilng3 Itklf/inl ^!j}illiat8tsoo2 Õlle 5 _h#Siong7de3o 
140:20:33 The high places, however, were not taken away, and the hearts of the people were stiil not true to the God 
of their fathers. 

140:20:33 


140:20:34 




140 : 20:34 ^ 3 f 7 fžiok 4 sa 4 huat 4 ^^ki 5 u 5 Ötfe 5 /Psu 7 , # 3 ftui 3 thau 5 5 lJ/Skau 3 be 2 #| 3 long 2 iBki 3 fhti 7 Up^/l 
hap 4 na 2 ni 5 6 t) e 5 3 ^kiann 2 JfP/ ±, ia 5 hoo 7 6 t)e 5 ffitsheh 4 , IPhit 4 4 "e 5 Ü 0 'tsheh 4 Ii 2 ia 7 if!jliat 8 fhti 7 ( 7 feif!ji 2 sik 21 iat 8 
Al 3 iliat 8 ong 5 Õlle 5 ffltsheh 4 o 

140:20:34 Now as for the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, they are recorded in the words of Jehu, the son 
of Hanani, which were put in the book of the kings of Israel. 

140:20:34 g^S^^B^/EÕtlftAIPAÕ^A, 

140:20:35 ml 7 &, ]&„ 

140:20:35 iPkfhit4si5 7 /Hliau2au7, 3j£Aiu5tai7 3£ong5 Ž‘tli'7fžiok4sa4huat4 fPkap4 f/,'fe^!ji2sik21iat8 ZEong5 
MBoil1alhaplsia7 Žn3tkiat4kau4; 3EBnÜfalhaplsia7 ffkiann5 ä§phainn2 i9J|Skau3kik8o 
140:20:35 After this Jehoshaphat, king of Judah, became friends with Ahaziah, king of Israel, who did much evil: 
140:20:35 Itbff, 

140:20:36 M e 

140:20:36 Mnng7 Te5 3iong5 — Igsannlkapl Ja/lntso7tsun5 ^beh4 žkhi3 ItkMthalsil , Htsiu7 fhti7 
i2sun5ka5piat8 Ül/lntso7tsun5 o 

140:20:36 Together they made ships to go to Tarshish, building them in Ezion-geber. 

140:20:36 

140:20:37 ^ Bf 4 ^'J >jr A , # TL -f VX ^'J VX%\ jf] : T JU 

Ü f|. Ifc õIj f /f iÜ o j f\mlivit£ft, 

140:20:37 3|3BThit4si5 JiiT!j}'7ma21i7sa7 Alang5> ^ AfLtoltai7ua2 63e5 3 i kiann2 fJ,i|/i21i7i2sia7 0ing7 iH 

intsham3gu2 JÖd/fkonglkikl ^3i'7fžiok4sa4huat4 T ! 5Ž 1 kong2: TISI Ainlui7 ffli2 Žj!;3£kiat4kau4 
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alhaplsia7, _hiSiong7tsu2 ®Jffpho3huai7 ff]Ui2 Õde5 f/fsoo2 fÄj(tsue3o J X't tui 3 /Žffan2ni2 Jf{jtsun5 /$itsiu7 ■® 
phua3, Xbzfbue7ue7 Akhi3 ftklfehalsil o 

140:20:37 Then the word of Eliezer the prophet, the son of Dodavahu of Mareshah, came against Jehoshaphat, saying, 
Because you have let yourself be joined with Ahaziah, the Lord has sent destruction on your works. And the ships 
were broken and were not able to go to Tarshish. 

140:20:37 ® 

140:21:1 }iS-P\m, 

Mtlo 

140:21:1 fdi/Ažiok4sa4huat4 fPkap4 ftkil Õdl e5 AltfLliat8tsoo2 [5]tang5 |4|khun3 , fPkap4 Itk il 6tfe5 Al |fi.liat8tsoo2 
ptsong3 fhti7 ATftai7pit8 Õde5 Msiann5o Itk il Õde5 fpkiamB |PfP^ia5ho51am5 ^®sua3tsiap3 ftkil fötsue3 3E 
ong5 o 

140:21:1 And Jehoshaphat went to rest with his fathers, and his body was put into the earth in the town of David. And 
Jehoram his son became king in his place. 

140:21:1 A®j^ftkAffifid±ÄilkfIo ftkÄYädWliÄftkff £» 

140:21:2 j$> , HA#) ü 

140:21:2 IfkfP Aia5ho51am5 fju7 /Lkui2na7 Ae5 'hf|§sio2ti7, Ü;q|tsiu7si7 7 ] '$ Üiok4sa4huat4 Öde5 fpkiann2 
3fMT l Jf'|alsatlli7nga2^ |PIdia5iat5^ flftifETJ Jtsat4ka41i7nga2^ HEjüTJ Jffalsatlli7nga2^ Aj5EÜJbi2ka21ik8, ŽK 
lži^Hsi7huat7the5a5o !Ž®tsiah4e5 itPlong2 f|si7 Ö.'fe^!ji2sik21iat8 XEong5 fd : i'Aižiok4sa4huat4 Öde5 7 " 
kiann2 o 

140:21 :2 And he had brothers, sons of Jehoshaphat, Azariah, Jehiel, Zechariah, Azariah, Michael, and Shephatiah; all 
these were sons of Jehoshaphat, king of Israel. 

140:21:2 ipsa »fis, üipä 

140:21:3 täin# 5C jf] # # , HA, &&1, fM, 

ikmv, ®ž>&aaAo 

140:21:3 ftkff] inl ^5dlau7pe7 ffling7 ^^tsue7tsue7 fftHkbutSgiapS ž-r1ioo 7 ftkffjin 1 , ÜT§tsiu7si7^ 
kimlgun5< fk Apo2pue3 , fPkap4 Aiu5tai7 ±tktue7 M@kianlkoo3 Õde5 Msiann5 tphoo7 ftkffJinl ; fä/e 
tsong2si7 Aling7 BHäkok4ui7 iphoo7 IPfPA:ia5ho51am5, @Ainliu7 ftkil flsi7 Aff tua7kiann2o 
140:21:3 And their father gave them much silver and gold and things of great value, as well as walled towns in Judah; 
but the kingdom he gave to Jehoram, because he was the oldest. 

140:21:3 m*, w i^ÄUssiiMfl; HMk^fe% 

140:21 :4 Š] H fö 7] & ‘b % U 

140:21:4 fkfP Aia5ho51am5 dSjftldii21ai5 fktse7 ftkil Õfj e5 ^5<Uau7pe7 Õfje5 fŽui7, § Bkalki7 ?Sl3 
kiong5sing7, gfctsiu7 ffling7 TJtol #rdEthai5si2 ftkil Õde 5 Ätsing3 / ] s dvsio2ti7 fPkap4 fi,fkAli2sik21iat8 Jl 
kui2na7 f^eS # fjfsiu21ing2 „ 

140:21 :4 Now when Jehoram had taken his place over his father's kingdom, and had made his position safe, he put all 
his brothers to death with the sword, as well as some of the princes of Israel. 

140:21:4 föWÄj&^flk£ÕÜ&, #3§B§S, AfeAJÕdÄffltm 

140:21:5 _=-f- SLfä, 

140:21:5 IPfP Aia5ho51am5 *kfv.tse7ui7 Öde5 Hfsi5 H+Zlsannltsap8ji7 f£he3, fhti7 IP£#fi^7v‘ia51oo7sat71ing2 
fifttsue3 3Eong5 ffkiong7 A^pueh4ni5o 

140:21:5 Jehoram was thirty-two years oid when he became king; and he was ruling in Jerusalem for eight years. 
140:21:5 JW. 

140:21 :6 fkfr# & 

140:21:6 ftkil fjkiann5 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 I|3®tsiah4e5 fEong5 Öde5 S^-loo7, fPkap4 3fRnalhapl Õde5 f|?kel fäff 
bo5 ^-f^koh4iunn7; @ Ainlui7 ftkil ^tshua7 dfRnalhapl Õde5 A JLtsalboo2kiann2 fötsue3 ^boo2, ffkiann5 
Tl±Siong7tsu2 f/f soo2 #ffiS[khuann3tsue3 Sphainn2 Õde5 ^su7o 

140:21:6 He went in the ways of the kings of Israel, and did as the family of Ahah did, for the daughter of Ahah was 
his wife; and he did evil in the eyes of the Lord. 

140:21:6 ftkff ^fe#Jft3EÕÜÄ. Üffinäit— ff; Sftk^Tffi^Õd ff 

140:21:7 il ?f\ ž-tt) #) , 
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140:21:7 ,Ö^tsong2si7 JliSiong7tsu2 ESI Ainlui7 fj 3kalki7 fPkap4 AAtai7pit8 flfsoo2 j£lip8 Õ^eS £"tliok4, 
d ;:_ ö'm7kam7 Abiat8 A-Atai7pit8 6tfe5 Ückel, Mtsiau3 Iilil flfsoo2 bkjting3un2 Õtle5, 77däing2uan2 MM 
siunn2su3 — *tsit8 SEphal 'Iftingl ^hoo7 fdlil fPkap4 lillil Õlle 5 T'? / J'kiann2sun2 0 

140:21:7 But it was not the Lord's purpose to send destruction on the family of David, because of the agreement he 
had made with David, when he said he would give to him and to his sons a light for ever. 

140:21:8 , I] „ 

140:21:8 Atngl IPiR Aia5ho51am5 6tle5 ^|H]ni5kan5, (U,^i2tong2 W Spue7puan7 $tAiu5tai7 , /Sithuat41i7 

lillil Õlle5 ^3ftshiu2thau5, § Bkalki7 ijc3tsiat41ip8 3iong5o 

140:21:8 In his time Edom made themselves free from the ruie of Judah, and took a king for themselves. 

140:21:8 iföW^W, ÜlHAWMiA, ÜffiitfcftjST, SBalIo 

140:21:9 46 ® SH * tfj VA 

AA %f> A o 

140:21:9 IPiR Aia5ho51am5 |Ütsiu7 -^tshua7 lillil JPihhiah4e5 Aickun 1 tiunn2 fPkap4 ^rp|51ong2tsong2 fitle5 $4 
Asian3tshia3 iä Ake3khi3 , if|0Jithau3mi5 i3Akhi21ai5, l[-|phah4 [JU Izf|ui5khun3 lillil Ötle5 fi,^si2tong2 Alang5 
fPkap4 IPihhiah4e5 ^hictshialtiunn2o 

140:21:9 Then Jehoram went over with his captains and all his war-carriages ... made an attack by night on the 
Edomites, whose forces were all round him ... on the captains of the war-carriages. 

140:2 wm &jicAft*!*-g. 

140:21:10 Ü$L, kXAAAAif A, J&itMkft-f-i® , A#Aj!l 

1f$L, J-f-Šl, II] 

140:21:10 iŽP0an2ni2, Ö.Ai2tong2 Alang5 T=fSpue7puan7 Aiu5tai7 , ffi^Mthuat41i7 lillil 6tfe5 
tshiu2thau5, 5*Jkau3 A 0kinla2jit8o l^siang5 i|3BThit4si5» ä£^lip8na2 Alang5 tllia7 WSpue7puan7 , lÄrSi 

thuat41i7 lillil Õlle 5 ^Atshiu2thau5, @Ainlui7 IPfP Aia5ho51am5 #Akhi3sak3 _k±Siong7tsu2 lillil Õtfe5 Al 

|fLliat8tsoo2 6tle5 Jl'SfSiong7de3o 

140:21:10 So Edom made themselves free from the ruie of Judah, to this day: and at the same time Libnah made itself 
free from his ruie; because he was turned away from the Lord, the God of his fathers. 

140:21:10 iili, kUHAWMiA, IftÜtlÄ6<Jl§T, ifiJABo mm, A^ABWST, 

140:21:11 AA AMÜ , 

AA 0 

140:21:11 lillil Xkoh4 Ati7 $üAiu5tai7 6tle5 lilsuannl ;f2khi2 lil ATSsuannlthau5tuann5 , žphoo7 
ia51oo7sat71ing2 ®ffkhia7khi2 Õij e5 Ü#ipeh4sinn3 frkiann5 i|iffsia5irn5 , Xkoh4 i|fl§iu2hik8 31üAiu5tai7 A 
lang5 o 

140:21 : 1 1 And more than this, he made high places in the mountains of Judah, teaching the people of Jerusalem to go 
after false gods, and guiding Judah away from the true way. 

140:21:11 14XfE«Aft SMAA o 

140:21:12 AA 4&^^AfSH& : T AA AA Ü$L 

it: r 

140:21:12 AlPsianltil fl.Tlj3]li21i7a7 3fHfcsia2phue2 itfkia3 žphoo7 IflifP Aia5ho51am5 ÜŽ,kong2: A 3£ 

Siong7tsu2 l/fli2 Õtle5 lfLtsoo2 AAtai7pit8 Ötfe5 A'SfSiong7de3 Ül^an2ni2 i5Ükong2: IT ESIAinluD fpli2 

bo5 ffkiann5 li2 Õlle 5 5£pe7 ^Žflžiok4sa4huat4 Ötfe5 H§loo7 fPkap4 3jtAiu5tai7 Aong5 3E j&alsatl Ötfe5 H§ 
loo7, 

140:21:12 And a letter came to him from Elijah the prophet, saying, The Lord, the God of your father David, says, 
Because you have not kept to the ways of your father Jehoshaphat or the ways of Asa, king of Judah, 

140:21:12 A£P WIÜ Siili 3PfP$-#}!A1f ÕÜ ttftUfcaS: AASftÖ^it, 

140:21:13 3. 

% A # A — A , A ši & ‘Y%> » 

140:21:13 f|;^tsiu7si7 lxkiann5 kife Ai2sik21iat8 I|3 ®tsiah4e5 Aong5 Õlle 5 S#loo7, Xkoh4 žphoo7 f/tAiu5tai7 
fPkap4 |PS^jfÜ4‘ia51oo7sat71ing2 H fj:khia7khi2 Õlle 5 Ül(ipeh4sinn3 -fTkiann5 f|l'Ssia5im5, Afttshin I tshiunn7 
UlRnalhapl Õlle 5 ^Ckel 1ikiann5 ü }Hsia5im5 ^fitsit8iunn7 , Xkoh4 Athai5 ff H2 Õli e5 ^5ilau7pe7 Õtle5 ^Ckel 
tfpi2 ff H2 M$fkliah4ho2 IP®hiah4e5 xl N ^%sio2ti7 o 

140:21:13 But have gone in the way of the kings of Israel, and have made Judah and the people of Jerusalem go after 
false gods, as the family of Ahah did: and because you have put to death your father's sons, your brothers, who were 
better than yourself: 

140:21:13 7MT^feAt#Aõm MiAAfPiPsmtõ^Kifss , ft 

So 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible n^nnA A Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 61 of 1 16 


140:21:14 ^VX, «#, VXTkfo—fy 

#f^T 6\Jo 

140:21:14 fjf ö.soo2i2, AASiong7tsu2 3!beh4 P$kang3 Atua7 Jkl^tsaile7 10phah4 {fli2 (fje5 fp#Tpeh4sinn3 fP 
kap4 {{fli2 6tle5 AJLkiann2ji5^ {{fli2 Ef]e5 ^boo2, fi,Ai2kip8 TÜsli2 — ff)it4tshe3 fjfff 6tlsoo2u7e5o 
140:21 : 14 Now, truly, the Lord will send a great destruction on your people and your children and your wives and 
everything which is yours: 

140:21:14 j&jifc, , %-k, ü-uMSf). 

140:21:15 M ifc -£- » J J 

140:21:15 fpli2 Ef]e5 M/tftng5too7 3ibeh4 ,#-^huan7tioh8 S?Stang7pinn7, iH 0 tak8jit8 1&Mna2tang7 , Jkäll 
ti3kau3 {{Kli2 Õ^eS Atng5a2 l&tb Athut8tshut8khi3o J J 

140:21 : 15 And you yourself will undergo the cruel pains of a disease in your stomach, so that day by day your inside 
will be falling out because of the disease. 

140:21:15 {ftWJiA^Ü^, 0«I, EliCföWfllAMSJrF*. 

140:21:16 „ 

140:21:16 AASiong7tsu2 #žljkik4tong7 Ahuilli7su7 Alang5 fPkap4 #ifrua2kun7 A:Akoo2sit8 Õtle5 IlSJfŽ 
10allah8pik8 Alang5 0{je5 Asiml Alai5 JÖbfrkonglkikl 3|PfPAia5ho51am5o 

140:21:16 Then the Philistines and the Arabians, who are by Ethiopia, were moved by the Lord to make war on 
Jehoram; 

140:21:16 0.Ü, IPfPi^itÄJlffÜAAfPÄÄ AAÄ^Mo 

140:21:17 jMl A, 

-f, «#, o 

140:21:17 {feClinl AAtsiunn71ai5 Arbkonglkikl ^Aiu5tai7, {J§Atshimljip8 king21ai7 , ffejg 
tshiunn21iah8 A « F*3ong5kiong51ai7 f/lsoo2 iM Alltu2tioh8 |fje5 M^tsai5but8 fPkap4 lillil I|3®hiah4e5 Akiann2^ 
iP®hiah4e5 ^boo2, P£tu5 lillil 6{je5 ^JSsuah4be2 Akiann2 i^u Üliok4hap4su4 l{iAf'i2gua7, iitTfboS ipka7 ftll 
il §3lau5 — "tsit8 Ae5 Akiann2o 

140:21:17 And they came up against Judah, forcing a way into it, and took away all the goods in the king's house, as 
well as his sons and his wives; so that he had no son but only Jehoahaz, the youngest. 

140:21:17 {MlAAtÄA, ftA±Irt, 7 AA» A %-k, ^7kkAftA^»T(3AŠ 
SA^T-fiAAo 

140:21:18 _h 

140:21:18 J|3®tsiah4e5 TA7fetai7tsi3 kUsi2au7, AASiong7tsu2 tÖphah4 lillil, žphoo7 lillil e5 J©tng5 MM 
huan7tioh8 Abue7 Ef#iltitl |fje5 {%)inn7o 

140:21:18 And after all this the Lord sent on him a disease of the stomach from which it was impossible for him to be 
made well. 

140:21:18 

140:21:19 Ü) ŽoitMjftiifcžto fottl 

140:21:19 iŽt¥an2ni2 AAku2ku2, MAnng7ni5 7fau7, lillil (f]e5 JMitng5 Alfui7tioh8 {Bpinn7 IKAA 
thut8tshut81ai5 , @Ainlui7 ltbtsit4 Ae5 {%)inn7 Mtang7 S)[tsiu7 ^Esi2o lillil l7le5 ff^peh4sinn3 'SAbo5 ipka7 
lillil ffkiann5 {^gsiol 6tle5 fLffcle2soo3, 7Hlttshinltshiunn7 ftftsing5 ipka7 lillil Ö^eS All 1filiat8tsoo2 f)fsoo2 I^Õtl 
siole5 — t^tsit8iunn7o 

140:21:19 And time went on, and after two years, his inside falling out because of the disease, he came to his death in 
cruel pain. And his people made no burning for him like the burning made for his fathers. 

140:21:19 {tkiith^ÄBA, 3S7-¥. HAMETA, MMMm* WK&WMWiSJgtl#, 

140:21:20 

140:21:20 IPfBA.ia5ho51am5 A{itse7ui7 Õtle5 BTsi5 ^ A— sannltsap8ji7 i£he3, Ati7 IPS#M7via51oo7sat71ing2 
fÄS[tsue3 Aong5 ^fkiong7 Apueh4 Ani5o lillil i#| JRi7khui7 iä|H]se3kan3 SAbo5 Alang5 fZ,^ : it4tioh8 {iilil, A 
lang5 ±!Pbai5tsong3 {iilil Ati7 AAtai7pit8 Efje5 Msiann5, ?!fe?!ftok8tok8 iSAbo5 Ati7 Al Aliat8ong5 6{(e5 IS 
bong7 o 

140:21:20 He was thirty-two years oid when he became king, and he was ruling in Jerusalem for eight years: and at 
his death he was not regretted; they put his body into the earth in the town of David, but not in the resting-place of the 
kings. 

140:21:20 {ÄAffiÄASIS, AAPfeAA» KAASAJA 

140:22:1 H)&Et 
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140:22:1 ia51oo7sat71ing2 ®fikhia7khi2 fi#Tpeh4sinn3 ki5£siat41ip8 WfP.— .ia5ho51am5 ffte5 j$H 

suah4be2 ^fkiann2 32 Pnüfalhaplsia7 §£®isua3tsiap3 ftilil ®tsue3 2Eong5; E Ainlui7 fö|te3 |5nJfilÕallah8pik8 A 
lang5 5l|kau3 ^iann5 Ifte5 -PTAkunltui7 Tfu7 ^r^Ethai5si2 ftili 1 3P®hiah4e5 AAtua7kiann2o Ižt¥an2ni2, 3AA 
iu5tai7 2Eong5 |PfPAia5ho51am5 Õtfe5 2pkiann2 32 B£ liial haplsia7 fötsue3 32ong5o 

140:22: 1 And the people of Jerusalem made Ahaziah, his youngest son, king in his place, for the bänd of men who 
came with the Arabians to the army had put all the older sons to death. So Ahaziah, the son of Jehoram, became king. 
140:22:1 E3ÄMI«SS&föA*®#Öll5Äf 

-Ro mm, 

140:22:2 

#’J # , A fl# HJ a # o 

140:22:2 32npÜI'alhaplsia7 Afi.tse7ui7 Ifte5 0# si5 EH + ~si3tsap8ji7 i£he3, Rti7 |P£#Ml4‘ia51oo7sat71ing2 lift 
tsue3 3iong5 — ^tsit8ni5o lillil Õ#e5 ^'15 : lau7bu2 4§mia5 BM kio3 32MTJiffialthalli7nga2, Rsi7 Bilf!jam31i7 Õ#e5 
A? / ftsalboo2sun2o 

140:22:2 Ahaziah was twenty-two years oid when he became king, and he was ruling in Jerusalem for one year. His 
mother's name was Athaliah, the daughter of Omri. 

140:22:2 SS^g*&ÜB#f^0+-Ä(ATA26lT-+-a), 

140:22:3 IH & «, 

140:22:3 fdlil 4ilia7 frkiann5 32Rpalhapl [fte5 Ülkel Ifte5 S#loo7; EAinlui7 fdlil (fte5 A#lau7bu2 JUPP 
tsi2hui2 fttlil ffkiann5 Sphainn2o 

140:22:3 He went in the ways of the family of Ahah, for his mother was his teacher in evil-doing. 

140:22:3 SfB&lflklTSfB&iCWÜ; MMtÜo 

140:22:4 ftlf HJ A 5CA T 

140:22:4 fdlil fj kiann5 _k±Siong7tsu2 f)fsoo2 #{Ö(khuann3tsue3 S8phainn2 Efte5 ^su7, ^Htshinltshiunn7 32 
Bpalhapl ÕfJ e5 Ülkel — #tsit8iunn7 ; El Ainlui7 fdlil Õfje5 ^Adau7pe7 12Esi2 T jüliau2au7 Tfu7 32Rpalhapl W* 
kel (fte5 Alang5 Alai5 £pka7 fdlil fltfptsi2hui2, SSCjlJ ti3kau3 !ft±fpai7huai7o 

140:22:4 And he did evil in the eyes of the Lord, as the family of Ahah did; for after the death of his father they were 
his guides to his destraction. 

vmmm* 

140:22:5 U &#>] 

AAitj 

140:22:5 fdli 1 n JTŽtthiannlthan3 ftilfffinl Õfj e5 iTiSke3boo5, fPkap4 Bl. i2sik21iat8 2Eong5 32Rpalhapl Öfje5 
2fkiann2 IjffP Aia5ho51am5 “^Ssannlkapl Akhi3 SALlkilliat8 ffte5 fŽAlah8buat8, fPkap4 32Aallan5 3Eong5 
Bp®hap4siat4 3LAjŽkaultsian3; 

140:22:5 Acting on their suggestion, he went with Jehoram, son of Ahah, king of Israel, to make war on Hazael, king 
of Aram, at Ramoth-gilead: and Joram was wounded by the bowmen. 

140:22:5 35*tMT&7fö 

140:22:6 &&&&£&£&& 

M i Ü A 6\J vt pjf A A 6\J , M A i 3 M -f Ü # 'J # A 3I 5 $r f'] A IL ÜL ' ^ 

140:22:6 32idallan5 Alang5 {Aphah4siong4 |PfPAia5ho51am5o lillil {IJAto3khi3 IPÜT:f!jia5su51iat8, ^beh4 
ISjnilti7 lillil Õfje5 fösiongl /AAtsiu7si7 lillil Ati7 JiAlah8buat8 fPkap4 32Aallan5 Aong5 Bp ^;hap4siat4 
kaultsian3 6fje5 Hfsi5 f)fsoo2 ^^siu7tioh8 Ef]e5, 3ÄAiu5tai7 Aong5 IPfP Aia5ho51am5 Ötle5 -Tkiann2 Jff 

alsatlli7nga2 ^Aloh81<hi3 d|! Kj[fl|ia5su51iat8 ^beh4 Mbai7 IfRpalhapl Õ# e5 Akiann2 |PfPAia5ho51am5, EA 
inlui7 fdlil ffu7 ®55Sphua3pinn7o 

140:22:6 And he went back to Jezreel to get well from the wounds which they had given him at Ramah when he was 
fighting against Hazael, king of Aram. And Ahaziah, the son of Jehoram, king of Judah, went down to Jezreel to see 
Jehoram, the son of Ahah, because he was iil. 

140:22:6 ÜAi&lW 

140:22:7 Ü F# t , Ü A * £_L %r Štfr 

140:22:7 32Bpi|1alhaplsia7 Alai5 #khuann3 ^dAiok41am5 Žl[tsiu7 ilH8Jtu2tioh8 PÖUham7hai7, iŽtsel Rsi7 lk 
tshut4 fEti7 A0Siong7de3 õHe5 #Si3su3; E Ainlui7 lillil Alai5, #fttsiu7 fPkap4 ||5fPAia5ho51am5 lk A 
tshut4khi3 i§älJtu2tioh8 i t ! /Hling5si7 lifte 5 #sunl |PAia5hoo7o IA^:tsiu7si7 AASiong7tsu2 f)fsoo2 
buah4iu5, žphoo7 lillil M I^tsian2tu5 32Bk’alhapl Õfj e5 Ückel 6tle5o 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible rlnn Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 63 of 116 


140:22:7 Now by the puipose of God, Ahaziah's journey to see Jehoram was the cause of his downfall: for when he 
came there, he went out with Jehoram against Jehu, the son of Nimshi, who had been märked out by the Lord for the 
destmction of the family of Ahah. 

140:22:8 Jf|5/ 44 ^ INI 4^4%^ 6^4 
Ü 4# 4 , 4, #£ A, it fFI o 

140:22:8 ®J^ia5hoo7 Apan7 MRpalhapl ÜCkel 61je5 Tftsue7 ff]e5 BTsi5, iSälJtu2tioh8 $tAiu5tai7 5f5Ahiah4e5 
H‘'$55siu21ing2 fPkap4 3E Rpi|lalhaplsia7 AAhiannlti7 61je5 Akiann2 Ö / Üteh4 I[z^ ; hok8sai7 tDApiJIÖIl 
alhaplsia7e5, lillil ŽÄtsiu7 AAthai5si2 (tilli'] in 1 „ 

140:22:8 Now when Jehu was effecting the punishment of the family of Ahah, he came to the princes of Judah and the 
sons of Ahaziah's brothers, the servants of Ahaziah, and put them to death. 

140:22:8 tfcfElMMT . 

140:22:9 £^«4#^*' Ji4 4/4^, •Mi f '] 4 / 4 ^ 

it, m ii ii, 44i§ 

140:22:9 MRpjtfalhaplsia7 Ebih4 Ati7 f® S f II M sat4m a2 1 i 7a7 ^ Ifft Aia5hoo7 Atshe7 lillil, Alang5 Siili 
Iiah8i8, Hhia3 (illil |lljkau3 |P/Aa5hoo7 IPJthial , AAthai5si2 lillil , Alang5 JIpbai5tsong3 (iilil ; OA 
inlui7 ftflfn in 1 ijŽkong2, lillil JesB ®hit4 Ae5 A Atsuanlsiml Atshe7 A±Siong7tsu2 6A5 ŽAA/Ž 
iok4sa4huat4 6(le5 Akiann2o /Žf¥an2ni2, tERpiJ(alhaplsia7 6tle5 ÜCkel 'S;flbo5 Tfu7 (XAkuan51ik8 SB 
thangl föApo2siu2 H(i6tlkok4ui7e5o 

140:22:9 And he went in search of Ahaziah; and when they came where he was, (for he was in a secret place in 
Samaria,) they took him to Jehu and put him to death; then they put his body to rest in the earth, for they said, He is the 
son of Jehoshaphat, whose heart was true to the Lord. So the family of Ahaziah had no power to keep the kingdom. 
140:22:9 ®S#«(A SAÄitfi, iOTPASPfi, Ü7ft, MSä; Hltfcfflsä, 14 

140:22:10 -f &$§.&, 

l£o 

140:22:10 32 Rp i|1alhaplsia7 Ötfe5 A#lau7bu2 32MflJl : (ialthalli7nga2 #J/lkhuann3kinn3 lillil 61] e 5 Akiann2 B 
fži2king2 Asi2, ,g)ctsiu7 AAkhi21ai5 — Ait4tsin7 J$!l Atsau5biat8 31üAiu5tai7 6tfe5 AAong5tshin5o 
140:22: 10 Now when Athaliah, the mother of Ahaziah, saw that her son was dead, she had all the rest of the seed of 
the kingdom of Judah put to death. 

140:22:10 WM&MtäiMJ&Mo 

140:22:11 Üf 44# 4 4 4 ^#4 * t $St$j Af t * 

4, 4446\J-##-^403 14^0 44 2^444 W-iöfjArÄ, üL4#^J i#4, 4 

140:22:11 ,Ö,fetsong2si7 Song5 6tfe5 AAtsalboo2kiann2 A/bEiok4si7pa7 #tsiongl 32 Rp ij(alhaplsia7 6tle5 A 
kiann2 AHJfiok4a4si4 X'jtui3 A Ahiah4e5 (§:Asiu7thai5 6(je5 SA Aong5kiann2tiong2 fiu TBthaulpho7 A A 
tshut41ai5, #tsiongl lillil fPkap4 lillil 6tle5 ^#linglbu2 Ükhng3 ffcti7 S AMkhun3pang5nih5o £"t)/j\B 
iok4si4pa4 zi;si7 IPfB Sia5ho51am5 Song5 6(je5 AAtsalboo2kiann2, 3fRpi|1alhaplsia7 6(je5 A> Atsi2be7 , HA 
tse3si3 |P(ö]4Aia5ho5ia5tai7 ÕAeS ilboo2o lillil Atui3 AATJftal thal Ii7nga2 Mt®kham3bat8 lillil, žphoo7 lill 
il iSflbo5 AAthai5si2 lillil „ 

140:22: 1 1 But Jehoshabeath, the daughter of the king, secretly took Joash, the son of Ahaziah, away from among the 
king's sons who were put to death, and put him and the woman who took care of him in a bedroom. So Jehoshabeath, 
the daughter of King Jehoram, the wife of Jehoiada the priest and sister of Ahaziah, kept him safe from Athaliah, so 
that she did not put him to death. 

140:22:11 1MAWAmUAE^5g^i16<]ÄA^Hffi«Ä6<JAA tlt AH, lel*A1*emA«$MÄo &JA 

SAAJAGA, HhSPWPAASo ÄiSAIMÜfl, MH. 

140:22:12 

140:22:12 /j§fHau71ai5 Akap4 lltllflin 1 -^ASsannlkapl Ütkhng3 Ati7 AASiong7de3 Õtfe5 Sjfrian7 AAlik8ke3 A 
Alak8ni5 Aku2; 3E Žtk AU Tfi althalli7 ng a2 i § : ilkuan21i2 JPhit4 Ae5 il!lAtue7hng7o 

140:22:12 And she kept him safe with her in the house of God for six years, while Athaliah was ruling the land. 

uo:22:um^mmn-nm$. s^isaa; sgitk^jjiÄTSSo 

140:23:1 ^ 4444 

140:23:1 ^Ate7tshit7 Ani5, IPInflP Aia5ho5ia5tai7 § Bkalki7 1SüSkiong5sing7, 1=!tiau3 A,Ö,pe2tsong2 16^ 
Aia51o5han2 6A5 Akiann2 3E. AÜTAal sat 1 Ii7nga2 , ^Rp >®iok4hap41an5 Ö^eS Akiann2 Hi.^EiT l Ji2sit8ma21i7, 
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, ffiiS-#go5pi7tik7 0fie5 Akiann2 Mj|S[T!j?talsatlli7nga2, 3EAIfaltai7nga2 0fie5 Akiann2 i^f§JSma2se2nga2, 
žH3!f!jse3ki31i7 6tfe5 Akiann2 AfiAAfife i21i7sa7huat7 , I|3®hiah4e5 Alai5 fiPkap4 lillil 3iAfilip8iok8o 
140:23:1 In the seventh year, Jehoiada made himself strong, and made an agreement with the captains of hundreds, 
Azariah, the son of Jeroham, Ishmael, the son of Jehohanan, Azariah, the son of Obed, Maaseiah, the son of Adaiah, 
and Elishaphat, the son of Zichri. 

140:23:1 JUTAL, MMIIS Ü, ^HAmS¥0fifAT5gWJJt, AAAm fÄftlf 

»jft, m 

140:23:2 täin^tM ± , MM MMM vx h M fft Wfem. 

o 

140:23:2 ftlllflin 1 üÜTpianSkiannS Aiu5tai7 , Xlftui3 3j£Aiu5tai7 IP®hiah4e5 :®siann5 ^fttsu7tsip8 fllA 
Ii7bi7 Alang5 fiPkap4 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 Ö^vJeS J^A:tsok8tiunn2 |fPlong2 šljkau3 Jfil|&ilA4‘ia51oo7sat71ing2o 
140:23:2 And they went through Judah, getting together the Levites and the heads of families in Israel from all the 
towns of Judah, and they came to Jerusalem. 

140:23:2 IMitiiüA, f£üA#MiIffiI?fi'J*Afin 

140:23:3 o F MM, M 

liti'] ; 

140:23:3 4Jz?tsuan5hue7 ftti7 A# Siong7de3 0fie5 Ixtian7 fPkap4 Aong5 A^lip8iok8o lillil Xfitui3 lill Illini ijü 
kong2: r #khuann3 IWah4, ZEong5 0fie5 Akiann2 Hbeh4 f$(tsue3 Aong5, P,?,tsiau3 AiSiong7tsu2 ikfll 

Iun7kau3 AAtai7pit8 0fie5 A?/fikiann2sun2 f)fsoo2 i#0fikong2e5; 

140:23:3 And all the people made an agreement with the king in the house of God. And he said to them, Truly, the 
king's son will be king, as the Lord has said about the sons of David. 

140:23:3 ttKÄHüfö. sPfflASMtfcfim mm. a, 

140:23:4 J EJ , M 

mnnM, 

140:23:4 Atannl ff / ff]lin2 ;ütioh8 3Žf¥an2ni2 firkiann5: ff / ff]lin2 IP®tsiah4e5 Hb]tse3si3 fPkap4 TJAli7bi7 A 
lang5 Afö— 'sannlhun7tsit8 #Lti7 J8, 0 anlhiohljit8 AA#jip81ai5e5 , iütioh8 fÖCtsue3 lill' J#koo3mng5e5, 

140:23:4 This is what you are to do: let a third of you, of the priests and Levites, who come in on the Sabbath, keep 
the doors; 

140:23:4 Xift: Mltitfi#: IIäMJAAAIAS BüäEfö, 

140:23:5 lümütWlo 

140:23:5 ■sannlhun7tsit8 ütioh8 #Lti7 AöOng5kiong5, H'fö“sannlhun7tsit8 iütioh8 fEti7 ftilStue7ki7 
6tle5 f Jmng5; fii#Tpeh4sinn3 #|llong2 |ftioh8 #Lti7 AiSiong7tsu2 0 tian71ai7 0fie5 |^inn7o 
140:23:5 And a third are to be stationed at the king's house; and a third at the doorway of the horses: while all the 
people are waiting in the open spaces round the house of the Lord. 

140:23:5 HAA-SÄAg, HAA-^fESiitPT ^WÄS»fP$J£0fiK0° 

140:23:6 MM& ft] MMM VA 

140:23:6 llfi<(!fitok8tok8 Hb]tse3si3 fPkap4 0fiteh4 Hx^hok8sai7 0fie5 TJAli7bi7 Alang5 Afi02gua7, SllA 
pat81ang5 AlT A m7thang7 Ajip8 A±Siong7tsu2 0fie5 ^tian7; I|l®tsiah4e5 Alang5 nj Athangl AAjip8khi3, 
@Ainlui7 llUninl flsi7 issing3o A-f|tsong2si7 Ätsing3 fi3$fipeh4sinn3 ütioh8 Alfui7tioh8 AiSiong7tsu2 A 
lai5 IH^kooSsii^o 

140:23:6 But let no one come into the house of the Lord but only the priests and those of the Levites who have work 
to do there; they may go in for they are holy; but the rest of the people are to keep the orders of the Lord. 

140:23:6 ^T^fip«öfifiüAAAfih, AmsdA«fP¥0m ft«fifcffinmü*, 

140:23:7 #] i 

i£j7v#fj0f , MnMmAi&o j 

140:23:7 T | JAli7bi7 Alang5 #Atak8e5 #tshiu2 ^tioh8 Jpkiah8 AfiSkunlkhi3, |Z9H|si3iH5 föff , po2hoo7 A 
ong5; Akinn3na7 f] Atsu7tsuan7 AS§#jip8tian7e5 , ^tioh8 tphoo7 fiiiil fiEsi2o Aong5 dl Atshut4jip8 6fie5 HT 
si5, f5sfi]lin2 ^tioh8 f||®kunlsui5 Itilil o J 

140:23:7 And the Levites are to make a circle round the king, every man being armed; and any man who comes into 
the house is to be put to death; you are to keep with the king when he comes in and when he goes out. 

140:23:7 fiü AASA HfflÜtjA; /LttAJ£A0A AÜlA0fiB#M, MntffiFtfiA 

140:23:8 *'J iA^i 0J 

140:23:8 TJAli7bi7 Alang5 fPkap4 $tAiu5tai7 ÄAtsing31ang5 H?,tsiau3 Hd]tse3si3 |0f5TfiPAia5ho5ia5tai7 — l|J 
it4tshe3 f)Tsoo2 ^’4'0%ing71ing7e5 Akhi3 fifkiann5, #Atak81ang5 fi?tua3 ftilfilinl ffiif lun5tioh8 0 
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anlhiohljit8 AAjip81ai5 6tle5 Alang5 fPkap4 $fe|flun5tioh8 :£cJ§, 0anlhiohljit8 Lh Atshut4khi3 61je5 Alang5, 

El Ain lui 7 ÜAtse3si3 WfjJW Aia5ho5ia5tai7 A!Hm7tsun2 {tfelllinl ifc5ttsuann3pan3o 

140:23:8 So the Levites and all Judah did as Jehoiada the priest had given them orders: every one took with him his 
men, those who were to come in and those who were to go out on the Sabbath; for Jehoiada had not sent away the 
divisions. 

140:23:8 fdAAfn«A® BügEtitSEföA*, HJlUMP 
fJWAAIAMTffk 

140:23:9 # a] 1*3 PJffä 

£ti 

140:23:9 HAtse3si3 Aia5ho5ia5tai7 5>fctsiu7 #tsiongl A^Siong7de3 fix tian71ai7 fjfsoo2 Üikhng3 AA 

tai7pit8 Aong5 61je5 ffctshiunnK Al$pi n 5pai5^ AWtua7pai5 3dkaul tphoo7 3J|3®hiah4e5 TT£lpe2tsong2, 
140:23:9 Then Jehoiada the priest gave to the captains of hundreds the spears and body-covers which had been King 
David's and which were kept in the house of God. 

140:23:9 ttilMtAijiAtfB MM 

140:23:10 XilfUlL fii-f MM ®) % , 

; 

140:23:10 Xkoh4 Mphai3 ^ktsing3 fi#Tpeh4sinn3 Atshiu2 ^-Atak8e5 Jnkiah8 ÜcfAkelsil, ftti7 fžtuann5 fP 
kap4 Jütian7 IPShial, Xd tui 3 MStian7 6tle5 JE^tsiann3ping5 fljkau3 Jütian7 6tle5 {IJ^to3ping5 , Äi ) Jkhia7 fEti7 
Aong5 6de5 0 H si3ui5 ; 

140:23:10 And he put all the people in position, every man with his instruments of war in his händ, from the right side 
of the house to the left, by the altar and the house and all round the king. 

140:23:10 XAijK® KM MMMMM ©SfPJMl, «Al»*, 

140:23:11 

140:23:11 Itlllflinl gfttsiu7 ÜNshua7 3Eong5 61je5 Mkiann2 Hj Atshut41ai5 , fp"ka7 lilli 1 Ü(ti3 SiÜbian21iu5 , # 
tsiongl iMižlut8huat8 61je5 fl(}tsheh4 £qhoo7 lillil o JfftfJIfP Aia5ho5ia5tai7 fPkap4 lillil If5®hiah4e5 Mkiann2 fH 
ing7 Miu5 Abuah4 lillil , ^;Msiat41ip8 lillil !Äj(tsue3 XEong5, Ä Atsing31ang5 ij£kong2: 1 Mguan7 AEong5 75 

ban7sue3o J 

140:23: 1 1 Then they made the king's son come out, and they put the crown on his head and gave him the arm-bands 
and made him king: and Jehoiada and his sons put the holy oil on him and said, Lõng life to the king. 

140:23:11 Alti A. ^ItkÄAfSM, ftk, AltkEM IPlBffiAfnžSAWlA žjxAfA §SAS 

140:23:12 

140:23:12 MMlf!JJSalthalli7nga2 R/f J/lthiannlkinn3 ff !Epeh4sinn3 MAtsau21ai5 ®Hollo2 XEong5 Õf) e5 M 
siannl, |fttsiu7 fljkau3 iT#Tpeh4sinn3 iPMhial, Ajip8 _k±Siong7tsu2 61] e 5 J$frian7, 

140:23:12 Now Athaliah, hearing the noise of the people running and praising the king, came to the people in the 
house of the Lord: 

140:23:12 SltllfiJflÜMK^AitAAASe'. ffcSlJKfiPIl, ÜdPfP^AMä. 

140:23:13 

it: r /ižiii ! j5Ü%L$£i J 

140:23:13 ^J/lkhuann3kinn3 Aong5 Ž£khia7 i4iti7 füf Jtian7mng5 fitl e5 ÜÜthiau7pinn7 , 5|3ifehiah4e5 AA 
kunltiunn2 fPkap4 B®pun5 ■^‘A^‘ho7thau5e5 Ž£khia7 fEti7 XEong5 61] e 5 AAtso2iu7, fl $4peh4sinn3 Xd;Ü 
huannlhi2 W|pun5 MMho7thau5, Akoh4 ffu7 lMlfc6Mshiunn3kua3e5, jfing7 MT¥tak8iunn7 61je5 A^gak8khi3 
-^tshua7 AkAtsing31ang5 ^Hollo2; 3£Mf l JJlialthalli7nga2 t)ctsiu7 Ijf Hthiah41ih8 lillil ÖdeS fdsannl, Ahuah4 
l/Ž,kong2: r/f.Shuan2puan7 ®lah4 ! ]E^Jxhuan2puan7 i®lah4 ! J 

140:23:13 And looking, she saw the king in his place by the pillar at the doorway, and the captains and the horns by 
his side; and all the people of the land were giving signs of joy and sounding the horns; and the makers of melody 
were playing on instruments of music, taking the chief part in the song of praise. Then Athaliah, violently parting her 
robes, said, Broken faith, broken faith! 

140:23:13 #MAiÄfEMäF16^±A, A#AÄAAA, IR«dAH, XfriMA 

üAi^ttü; stn 

140:23:14 %■ šj ff & , : \ J #] t * 

■i-, j mh&mt: r j 

140:23:14 Hf]tse3si3 |6fnT|PAia5ho5ia5tai7 -^tshua7 ; l : $Skuan2hat2 A Akuni tui7 61je5 If Ape2tsong2, Xjtui3 
ftilfflin 1 i5Ž,kong2: TXftui3 fS Apanlliat8 Ö^eS A Idltionglkanl ®;kuann2 lillil üi Atshut4khi3, Akinn3na7 |S|te3 

jtkil 6tle5 ^tioh8 Eling7 Atol ^rfEthai5si2 lillil ! J El Ainlui7 Hf]tse3si3 i^kong2: [ A n J Am7thang7 ffcti7 

AASiong7tsu2 Ö^eS fi§tian7 Adhai5 lillil □ J 
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140:23:14 Then Jehoiada the priest gave orders to the captains of hundreds who had authority over the army, saying, 
Take her outside the lines, and let anyone who goes after her be put to death with the sword. For the priest said, Let her 
not be put to death in the house of the Lord. 

140 : 23 : 14 iiamipa??? a, mmmm -. 

140:23:15 tälfž'} 

140:23:15 Itklflinl |'Ä) Jpsiam2khui2 AA sianglping5 , ^hoo7 fdlil Akhi3; ftilil ffkiann5 Š0kau3 3E1=? 
ong5kiong5 Abe2 l7le5 l' Jmng5, |fttsiu7 i£iP Mti7hia7 AXEthai5si2 ftilil o 

140:23: 15 So they piit their hands on her, and she went to the king's house by the doorway of the king's horses; and 
there she was put to death. 

140:23:15 tifcfe; fctŠOAglftJfa 

140:23:16 » 

140:23:16 J##]APAia5ho5ia5tai7 fEti7 2k^pun2sin2 fPkap4 7f $Tpeh4sinn3 fPkap4 3£ong5 (fje5 A fsltionglkanl 
AL^]lip8iok8, #Plong2 :Hbeh4 fÄj(tsue3 Jl3£Siong7tsu2 I#]e5 ffttpeh4sinn3o 

140:23:16 And Jehoiada made an agreement between the Lord and all the people and the king, that they would be the 
Lord's people. 

140:23:16 ® « Ailil KfPiAJA fPSfWPiWR» 

140:23:17 &&&&’%■&$}& iw) 

140:23:17 56ftui3 !Ž#an2ni2 Ätsing3 Httpeh4sinn3 !#kau3 BApallik8 Kle5 jthbio7, ff@hhiah4liui2 #61 , 1Õ 
5%>hah4tshui3 ftllil IPädhah4e5 l£tuann5 fPkap4 fP|f^ngoo2siong7, Xkoh4 XEti7 fstü tuann5tsing5 fÖ XEphah4si2 
BApallik8 ffje5 HE]tse3si3 EJiIma2than2c, 

140:23:17 Then all the people went to the house of Baal and had it pulled down, and its altars and images broken up; 
and Mattan, the priest of Baal, they put to death before the altars. 

140:23:17 fäŠtTÜ. PÜ, XSttHr3MFE*ÖÜ^5|fi*äT. 

140:23:18 S|W|5 EJ Pfr&gtfl , Šj AJ ±3LJ&tt]3®,o 

140:23:18 ?P#T?PAia5ho5ia5tai7 Xkoh4 Mtsiau3 AEtai7pit8 A0tsa2jit8 ff\ soo2 Õtltiann7tioh8e5, bcA 

siat41ip8 ^5]tse3si3 7J Ali7bi7 Alang5 XiAtamltngl AASiong7tsu2 Mxtian7 6tje5 3Rtsit4o fotsing5 AEtai7pit8 
ffling7 itbtsit4 Ae5 äE#Jpanlliat8 Mphai3 fEti7 _kiSiong7tsu2 ÕXj e5 MStian7, žnhoo7 #l1f]inl Alfhuannlhi2 P| 
ifctshiunn3kua3 , ®Üiian3 AiSiong7tsu2 6tle5 ^Hsioltse3, P,?,tsiau3 fffsoo2 iEfScki3tsai3 fEti7 j¥fflmoo5se5 Efj 
e5 ^iž[f]lut8huat8e5; 

140:23: 18 And Jehoiada put the work and the care of the house of the Lord into the hands of the priests and the 
Levites, who had been grouped in divisions by David to make burned offerings to the Lord, as it is recorded in the law 
of Moses, with joy and song as David had said. 

140:23:18 IPfflA^ll^AIPfPmõm ÄfEHAfJAAATo mll^fiJAA£AljA«»fP¥Jt A , MmW& 

mmmm, 

140:23:19 H F1 , 

140:23:19 lillil ikia7 Ssiat4 Ui' J#koo3mng5e5 fEti7 AASiong7tsu2 Efje5 MStian7 3PÜ?hiah4e5 ]' Jmng5, Ai# 
bo51un7 B^'f7siann2tai7, iSffbo5 ?h A#tshinglkhi3e5 2fNt#bue7tit7 AAjip8khi3o 

140:23: 19 And he put door-keepers at the doors of the Lord's house, to see that no one who was unclean in any way 
might come in. 

140:23:19 &Ü&&15T*, fMAfflü. 

140:23:20 & , lUittfl 

140:23:20 Xkoh4 #rtua3 #LÖ.pe2tsong2 fPkap4 uf^kui3tsok8; fPkap4 Httpeh4sinn3 Ef]e5 I=|*f!t!siu21ing2, fP 
kap4 H Ffj kok41ai7 Ötfe5 Ätsing3 H$4peh4sinn3 , X#tui3 AASiong7tsu2 Efje5 MStian7 -^tshua7 ZEong5 }ÜA 
loh81ai5, )(#tui3 T#ting2 f#le5 |' Jmng5 ÄAtsin3jip8 A1^ong5kiong5, ž-*-hoo7 XEong5 Atse7 H , fikok4ui7 □ 
140:23:20 Then he took the captains of hundreds and the chiefs and the rulers of the people and all the people of the 
land, and they came down with the king from the house of the Lord through the higher doorway into the king's house, 
and put the king on the seat of the kingdom. 

140:23:20 EÖAPTüAAg, AAAfE 
HHiAo 

140:23:21 M ^ M 77 tAAÄflfo 

140:23:21 H F*Jkok41ai7 Ätsing3 H$4peh4sinn3 #|3long2 )t^ : &huannlhi2, ilthongl #|siann5 Ailanltsing7o lill 
Illini f=jing7 Atol AAthai5si2 fE^tkAU Jflalthalli7nga2o 

140:23:21 So all the people of the land were glad and the town was quiet, for they had put Athaliah to death with the 
sword. 
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140:23:21 SMAffo JgAB^B1tfcfÜJtfflM$i7 . 

140:24:1 

ttšL, 

140:24:1 ^jHÄok4a4si4 {itse7ui7 lfje5 BTsi5 tshit4he3 , fEti7 J$lž&}®6Aia51oo7saf71ing2 ®tsue3 3Eong5 
f5Ülik8ke3 E9+si3tsap8 Vni5o lillil £Kje5 A;#lau7bu2 Amia5 BM kio3 B fctMselpi2a2, Jesi7 M Je Bpiat8si7pa7 
Alang5 o 

140:24:1 Joash was seven years oid when he became king, and he was ruling for forty years in Jerasalem: his mother's 
name was Zibiah of Beer-sheba. 

uowa tn®, äsüäea. 

140:24:2 P ) Ji „ 

140:24:2 Hh]tse3si3 ^Pfbf^P Aia5ho5ia5tai7 TE Õ't(ti7teh7 Efje5 0jit8, ŽtlP s IJ6i 0 k4a4si4 ffkiann5 AiSiong7tsu2 
fjfsoo2 #fiSkhuann3tsue3 $fho2 6tle5 Vsu7o 

140:24:2 And Joash did what was right in the eyes of the Lord as lõng as Jehoiada the priest was living. 

140:24:2 3PfP« 

140:24:3 # j®#, 

140:24:3 WMW Aia5ho5ia5tai7 ^kal Itk il §|tshua7 Mnng7 Ae5 ilboo2, Mil Jfe“Tsinnlkiann2 AJ L 
tsalboo2kiann2o 

140:24:3 And Jehoiada took two wives for him, and he became the father of sons and daughters. 

140:24:3 BMB A-%M^7ffif@S> 

140:24:4 

140:24:4 7lAau71ai5, £J]IMMiiok4a4si4 ffu7 M®i3su3 3lbeh4 fl^äsiulli2 _kiSiong7tsu2 (fte5 M§tian7, 
140:24:4 Now after this Joash had a desire to put the house of the Lord into good order again; 

140:24:4 jfcft, 

140:24:5 \ 

Mlü^o J 

AMfo 

140:24:5 Uctsiu7 S Jfctiau3tsip8 H7]tse3si3 fPkap4 TJAli7bi7 Alang5, žpka7 ftlllflinl l5Ž 1 kong2: [ ifciÜ\m2 H 

tioh8 Akhi3 3jüAiu5tai7 5|3®hiah4e5 Msiann5, X7 tu i 3 BJ, TA AU i2sik21iat8 ÄAtsing31ang5 j^tue5 fllgun5> hTkl 
thangl üVtak8ni5 / f|Glsiulli2 17f]lin2 6tle5 A#Siong7de3 7je5 |§tian7; 171f]lin2 |ftioh8 Mkuann2kin2 th 
ilpan71i2 ]tfctsit4 7e5 Vsu7o J ;^^:tsong2si7 TJAli7bi7 Alang5 AWbo5 /£EMkuann2kin2o 
140:24:5 And getting together the priests and Levites, he said to them, Go out into the towns of Judah year by year, 
and get from all Israel money to keep the house of your God in good condition; and see that this is done without loss 
of time. The Levites, however, were slow in doing so. 

140:24:5 ffiSSt^UhJfnfJAA, 59-#ffeffltft: 
ttöTlA K^7JAA7#-iIif31o 

140:24:6 i S|W|5 , Pž^ifc: \ *'J 

j 

140:24:6 Mong5 Stiau3 Uh] Atse3si3thau5 |Pf7?PAia5ho5ia5tai7 Alai5, Žuka7 Mil ijükong2: [ Mli2 MV 

siann2su7 AflboS iEpik4 7J Ali7bi7 Alang5 X'jtui3 3JüAiu5tai7 fPkap4 ia51oo7sat71ing2 Mtua3 ftxgun5 

Alai5, ift Atsiu7si7 H?,tsiau3 _kMSiong7tsu2 0tje5 #7lhloo5pok8 !|EBmoo5se5, fPkap4 fi.MAIi2sik21iat8 0tje5 
z?Ähue7tsiong3, fffsoo2 Tt7ütiann7tioh8 ütioh8 SÜfÄJhian3tsue3 Affikanltsing3 7je5 Jjifflpoo3pinn5 |fje5 
Efjloo7ing7e5? J 

140:24:6 Then the king sent for Jehoiada, the chief priest, and said to him, Why have you not given the Levites orders 
that the tax fixed by Moses, the servant of the Lord, and by the meeting of Israel, for the Tent of witness, is to be got in 
from Judah and Jerasalem and handed over? 

140:24:6 AS 7AHABMBAA, üMift: ^OTPfP^ÕUitAjfH, mm, M 

b f ü a AMm#] mn Af m w äm m ? 

140:24:7 Xjf] JlJlM 

&tj 0 ) 

140:24:7 (@Ainliu7 3Phit4 Ae5 S5phainn2 $3 AAhu7jin51ang5 3E^tkf l J?®althalli7nga2 7je5 ÄAtsing3kiann2 
ftbat4 ffSSthiah4hui2 _h A ; Siong7de3 Be5 Mxtian7, Xkoh4 ffling7 AASiong7tsu2 M§F*Jtian71ai7 Jf 3'Jhunlpiatl 
fÖ(žtsue3sing3 Öt(e5 #Jmih8 S3hian3 tohoo7 3l7khiah4e5 EApallik8o ) 

140:24:7 For the house of the Lord had been broken up by Athaliah, that evil woman, and her sons; and all its holy 
things they had given to the Baals. 

140:24:7 #09®, 3VOT1W57 > 

140:24:8 WtLfä—fäfä, T H ^ , 
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140:24:8 X'jtui3 iŽt¥an2ni2 Aong5 üjtshiit4 -$3’^-bing71ing7 , f fi ffl i n 1 |Ütsiu7 fifetsue3 — tsit8 Ae5 Akui7, The7 
ffcti7 AASiong7tsu2 Sxtian7 [fje5 f 1 yTmng5gua7 , 

140:24:8 So at the king's order they made a chest and put it outside the doorway of the house of the Lord. 

140:24:8 JANATA, 

140:24:9 

140:24:9 Xkoh4 S3psuanlpoo3 3l£Aiu5tai7 fPkap4 IPS&11A4‘ia51oo7sat71ing2 Ef]e5 ff JSpeh4sinn3 , liti oh 8 M 
tsiau3 A'ASiong7de3 Õ*Je5 |ü1hloo5pok8 j¥f§moo5se5 ffcti7 0j lT'khong3ia2 fp-Abing71ing7 Uf TA Alli2sik21iat8 A 
lang5 fffsoo2 A;ütiann7tioh8 ^tioh8 Üthian3 [fje5 fHgun5 ^tuaS Alai5 Žr1ioo7 A ASiong7tsu2o 
140:24:9 And an order was sent out through all Judah and Jerusalem that payment was to be made to the Lord of the 
tax which Moses, the servant of God, had put on Israel in the waste land. 

140:24:9 SM ttitA^BÄIBiWlf 

140:24:10 f'J0$o 

140:24:10 $;tsing3 tf fSlsiu21ing2 fPkap4 Atsing3 lj JApeh4sinn3 #Plong2 XAW-huann 1 hi2 ^tuaS Alai5 Ahiat4 A 
ti7 tfLMkui7nih7, l8Jkau3 IH ?piuan5mua2 o 

140:24:10 And all the chiefs and all the people came gladly and put their money into the chest, till they had all given. 
140:24:10 KAHA, ÄflJÜAo 

140:24:11 AJ ^ >OlM- # ; 

ejejü^ä^, &&&%* 

140:24:11 AJAli7bi7 Alang5 T]7tua3 JJPhit4 Ae5 Akui7 Ajip8 Aong5 Õ^eS A>ASpan7kong7sik7, 'ftfejflinl #J/1 
khuann3kinn3 Agun5 X jätsin ltsue7; g)£tsiu7 Aong5 We5 T5iSsulki3 fPkap4 Atse3si3thau5 6tle5 3lin 
ui2uan5 Alai5 M Apiann3khang3 J|3hit4 Ae5 |Rkui7, fjAau71ai5 f@ing7 |Rkui7 Xkoh4 The7 Ati7 HUi 
guan5ui7o 0 0jit8jit8 3Žt¥an2ni2 {Äj(tsue3 ftilil , fpkhioh4 i§gun5 K^tsinltsue7o 

140:24: 1 1 So when the chest was taken to the king's servants by the Levites, and they saw that there was much money 
in it, the king's scribe and the chief priesfs servant took the money out, and put the chest back in its place. They did 
this day by day, and got together a great amount of money. 

140:24:11 AJAAMÄA^T, iJcAWöAJAfAMWWl^ffifu ; AW«iEfPAHÄlMlSAM«§JA, ttm EJUS. 

HBiJÄÄ®. mwmä^sž . 

140:24:12 X?M|WP k JfJ A, 

140:24:12 Aong5 fPkap4 |Pf5T|PAia5ho5ia5tai7 EP]ing7 IHgun5 žphoo7 fifttsue3 AASiong7tsu2 pfl tian71ai7 A 

^pan7su7 6tle5 Alang5, {tfelflinl Šfttsiu7 j|ltshiann3 MEtsioh8tshiunn7x AEbak8tshiunn7 #Šsiultsing2 AA 
Siong7tsu2 6tle5 Sxtian7, Akoh4 j|ltshiann3 |lfXthih4kang4x fn|Etang5tshiunn7 Alai5 fl^ilsiulli2 AA 
Siong7tsu2 ÕAeS M£tian7o 

140:24: 12 Then the king and Jehoiada gave it to those who were responsible for getting the work done on the Lord's 
house, and with it they got wall-builders and woodworkers and metal-workers to put the house of the Lord in good 
order again. 

140:24: 12 A|ä?p«AMI6A^?PfP¥m»*Ö<]A, Mm cÄTAE, Mmmmmm, AÄ7ÜE, m 

140:24:13 f Xfe 

'J&^-grÜJo 

140:24:13 fÖ(Atsue3kang3 Öije5 Alang5 fötsue3 Jtillflinl ff]e5 Akangl, i|3hit4 Ae5 Akangl S)[tsiu7 BJ] Ö 
bing5pik8, {l|LEIsiulli2 A'ASiong7de3 6t(e5 JShian7 P,?,tsiau3 10ku7 e5 Ifckhuan2, Xkoh4 žphoo7 lillil Jütsini 
Ü§|SIkianlkoo3o 

140:24: 13 So the workmen did their work, making good what was damaged and building up the house of God till it 
was strong and beautiful again. 

140:24:13 AASA. WM&fo, M fflk&im Hffifu-li, IMMI. 

140:24:14 £Jf£X, #f AJ fftIM'] & ift , 

140:24:14 BŽži2king2 % Auan5kang5 , ftAfll in 1 |fttsiu7 ^tuaS f)fsoo2 PJtshunl ÖtleS fHgun5 50kau3 Aong5 fP 
kap4 |Pf5TIPAia5ho5ia5tai7 6tle5 ®tifbin7tsing5, ffling7 lillil Alai5 iatso7 ^Äkhi3ku7 fŠS(tsue3 AASiong7tsu2 
fixtian7 6tle5 £^f01oo7ing7, fjc^tsiu7si7 Hx^hok8sai7 ÖtleS HAkhi3ku7 Alai5 ®Üiian3 ^Hsioltse3 Xkoh4 la 
tso7 ^Psi5, fPkap4 AfSkimlgun5 6tle5 #IAklii3ku7o Atngl Aia5ho5ia5tai7 '/jklltluahStehS Õ^eS 0jit8, 

Alang5 ^"^siongSsiongS SÜhian3 ^Hsioltse3 Ati7 AASiong7tsu2 6tle5 fi§tian7o 

140:24: 14 And when the work was done, they took the rest of the money to the king and Jehoiada, and it was used for 
making the vessels for the house of the Lord, all the vessels needed for the offerings, the spoons and the vessels of 
gold and silver. And as lõng as Jehoiada was living, the regular burned offerings were offered in the house of the Lord. 
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140:24: 14 I@A7, kUIMfP Õ<mMfP|®Ä, AA 

IP«M£tä«{!i, 3iAfTOTP«fiMIA 

140:24:15 » jA W — W-A-NI, 

140:24:15 AfJPf Xia5ho5ia5tai7 lfrlfrtsiam7tsiam7 Alau7, 0 Ajit8tsi2 ?^Af.mua2tsiok2 lttsiu7 fEsi2o fEsi2 [fj 
e5 Hfsi5 — ]Ttsit8pah8 HAsannltsap8 Ahe3, 

140:24: 15 But Jehoiada became oid and full of days, and he came to his end; he was a hundred and thirty years oid at 
the time of his death. 

140:24:15 fOTAAffi^iS, B ASÜJWE. 

140:24:16 A #>&>£. t ^ ; HJ # &?'] t 

fHf o 

140:24:16 Alang5 J|tsong3 fttlil fEti7 AXtai7pit8 Msiann5 fPkap4 AlXliat8ong5 Õtle5 X lEptionglkanl ; OA 
inlui7 Itk il ffcti7 ö."fe Ali2sik21iat8 Ationgl fn]ng3 AA'Siong7de3, fPkap4 Itk il Õtle5 fixtian7 ff#fkiann5ho2o 
140:24:16 And they put him into his last resting-place in the town of David, among the kings, because he had done 
good in Israel for God and for his house. 

140:24:16 PXAtjMfiJXÕXf SÄ; U&M ATA#, AA# #, 

140:24:17 Jf|W|S£Ä7, M ; ž-M&Mo 

140:24:17 AfJ AAia5ho5ia5tai7 ^ET si21iau2, fft Aiu5tai7 Ätsing3 #Msiu21ing2 Alai5 ffjf?tiau5pai3 X 
ong5; Xong5 Bjfii^thiannlthan3 ftkiflin 1 „ 

140:24: 17 Now after the death of Jehoiada, the chiefs of Judah came and went down on their faces before the king. 
Then the king gave ear to them. 

140:24:17 «Afi^lf ISAMAI X; XgtSMkffA 

140:24:18 

140:24:18 ItklHinl SS[®pang3sak3 hXSiong7tsu2 ftkffdinl AlfLliat8tsoo2 Öke5 AfffSiong7de3 Efje5 fixtian7, 

Akhi3 jXXhok8sai7 IP®hiah4e5 XliAalsia31ah8 fPkap4 fP!ft.ngoo2siong7; O Ainlui7 ftkffd in 1 ltbtsit4 Ae5 ^ 
tsue7, sfctsiu7 ffu7 AA,siu7khi3 I|p5šljlim5kau3 3/üAiu5tai7 fPkap4 IIA&JftTv ia51oo7sat71ing2o 
140:24: 18 And they gave up the house of the Lord God of their fathers, and became worshippers of pillars of wood 
and of the images; and because of this sin of theirs, wrath came on Judah and Jerusalem. 

140:24:18 ItkfflÜÄIPfP^-ltkffl^m #ÖÜK, AWAMifPfHt; SfMiSfi, 

A 

140:24:19 &&&£.&&$'] mWfe, Šrt\QfcMfa-t.3Lo 

140:24:19 ,&fetsong2si7 ftkil Utshel AAPsianltil XJkau3 Itkll Jinl IPMhial, Hbeh4 ^I#in2tshua7 itk Ain 1 j)3 
[n]kuilng3 AXSiong7tsu2o AAPsianltil 5üftui3 ftkfHin 1 fötsue3 XilEkanltsing3 , njfena7si7 Itklflinl Xm7 R/f 
thiannl o 

140:24:19 And the Lord sent them prophets to make them come back to him; and they gave witness against them, but 
they would not give ear. 

140:24:19 fB #fl5ü5fe£Pi!Mtk mm, 31 'mmm 1tkASPX#Sto 

140:24:20 # *J SfWl 5 

ifc: r 

140:24:20 I]3Hf hit4si5> A'rprSiong7de3 Öke5 ttsin5 [|p5fljlim5kau3 Haltse3si3 |Pfa?PAia5ho5ia5tai7 ffje5 X 
kiann2 jffciSfl AÜ3E.sat4ka41i7a7 , Itk il Uctsiu7 ŽAkhia7 fEti7 iT#Tpeh4sinn3 6tfe5 Tjti [S ting2b in7 Atui3 ftilAlin 1 
kong2: r AXSiong7de3 iŽffan2ni2 ijÜkong2: fpf]lin2 faA : siann2su7 <fRühuan7tioh8 A±Siong7tsu2 Efje5 M 

Akai31ing7o , ISCf!]ti3kau3 Xbue7 f#j§-tit4tioh8 Xähinglthongl BRah4? @ Ainlui7 ALT] 1 in2 A-Akhi3sak3 A 
ASiong7tsu2, AASiong7tsu2 ti2ia7 A^Akhi3sak3 ff'fl']lin2o J 

140:24:20 Then the spirit of God came on Zechariah, the son of Jehoiada the priest, and, getting up before the people, 
he said to them, God has said, Why do you go against the orders of the Lord, so that everything goes badly for you? 
because you have given up the Lord, he has given you up. 

140:24:20 JPA # föUci£fE±ffiSf KM: M: 

140:24:21 &±.3LtöL#l P£ 1*3 M & » 

140:24:21 ftkfl'1 inl ®£tsiu7 žpL5?lkiat4tong2 Alai5 W'ftkhai7i7, Mtsiau3 Aong5 Ö^e5 'ro’Abing71ing7, fEti7 AA 
Siong7tsu2 Sxtian7 Efje5 K F*3 inn71ai7 ffiing7 A Atsioh8thau5 S|'Atim3si2 -ftkil ° 

140:24:21 But when they had made a secret design against him, he was stoned with stones, by the king's order, in the 
outer square of the Lord's house. 

140:24:21 A®fT^1tk» 
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140:24:22 Ü$L, 

r f Jiiifljti;! j 

140:24:22 JŽ#an2ni2, žtl|SlJ6iok4a4si4 j£ong5 iSfTbo5 Ü^siau31iam7 fKAAJ Msat4ka41i7a7 0(|e5 ^5ilau7pe7 
|PfBj|P7cia5ho5ia5tai7 f)fsoo2 £pka7 {illil fötsue3 6{je5, Alai5 iÜ;Ahai7si2 lillil Ötle5 7Aiann2o fSÄAM 
sat4ka41i7a7 Asi2 6tle5 H*si5 ijÜkong2: T Mguan7 Jl3lSiong7tsu2 Htlpfkam3tshat3 #Mlsinluanl ! J 

140:24:22 So King Joash did not keep in mind how good Jehoiada his father had been to him, but put his son to death. 
And in the hour of his death he said, May the Lord see it and take payment! 

140:24:22 Ml*, g Btffififöll, #7ft!iMft77 

140:24:23 4>C, 

140:24:23 Afini5be2, Aallan5 0{je5 2pÄkunlpingl TlAtsiunn71ai5 Jftiifkonglkikl 7j f n J Jfeiok4a4si4 , 5f51ai5 
®Jkau3 3AAiu5tai7 fPkap4 IP$fift5[i / 4'ia51oo7sat71ing2, 7ftui3 !T$4 t 1 =, peh4sinn3tiong3 Abiat8 ff$Tpeh4sinn3 1|3® 
hiah4e5 fli*7jJisi u21ing2 , hjing7 f)fsoo2 ffttshiunn2 ffje5 $3mih8 Ü7§jun7kau3 AA Ajakiri a2sik2 Aong5 iPM 
hial o 

140:24:23 Now in the spring, the army of the Aramaeans came up against him; they came against Judah and 
Jerusalem, putting to death all the great men of the people and sending all the goods they took from them to the king of 
Damascus 

140:24:23 St T AflJitAfPWMS^, i£7KAÕ3fft7£M, ^TfKÕMÄiŽAA 

140:24:24 #]%■&% — ')'&#] JlJl 

140:24:24 JEAallan5 l7le5 ¥Akunlpingl ÜNshua7 — tsit8 / J7Asio2tui7 0f|e5 Alang5 Alai5, _k±Siong7tsu2 fü 
ing7 APAtua7tui7 0{|e5 Alang5 3£kaul fhti7 ftiifflinl e5 Atshiu2, ^si7 HIAjinlui7 ftllflinl JjdApang3sak3 _h 

ASiong7tsu2 {[Miini A lfLliat8tsoo2 Õfje5 _k'SfSiong7de3, Atsiah4 füing7 Ižf¥an2ni2 Alai5 ü 19 tsik4huat8 

PrT Miiok4a4si4 „ 

140:24:24 For though the army of Aram was only a small one, the Lord gave a very great army into their hands, 
because they had given up the Lord, the God of their fathers. So they piit into effect the punishment of Joash. 

140:24:24 SW63SASIA7- Aü, Mtp®MAü07SAA* fM5AÄ, A@fiAAlMfn¥-{MA 

n, /Jr!Uit55MAliS9fö|5rifi. 

140:24:25 ej S|W|5 

ikštft, A1IIM Wl 

<f^j žit A A] _3L 6\j JL o 

140:24:25 7f Sjüui3tik8 fS[ 7f{tilli7khui7i7 $MA{tilpang3sak3i3 , fhti7 lillil |ftioh8 Mfetang7pinn7 6tfe5 H*si5; lill 
il Ö^eS Mfhloo5pok8 Alfui7tioh8 HAtse3si3 H1fffiAia5ho5ia5tai7 I|3ä;hiah4e5 Akiann2 Ö^eS JIIlhuih4, 
kiat4tong2 Alai5 JÜtfEfkonglkikl lillil , Athai5 ftlü 1 fhti7 ftlül 6fje5 0S^bin5tshng5 , ffhi 1 Atsiu7 7Esi2, Alang5 
Jipbai5tsong3 lillil ftti7 AAtai7pit8 0(je5 Msiann5, <(£ä<l!&tok8tok8 iSWbo5 ^tsong3 ftlül ftti7 A Aliat8ong5 
6tle5 Hbong7o 

140:24:25 And when they had gone away from him, (for he was broken with disease,) his servants made a secret 
design against him because of the blood of the son of Jehoiada the priest, and they piit him to death on his bed; and 
they put his body into the earth in the town of David, but not in the resting-place of the kings. 

140:24:25 ffiWAm^MWBtfljt, fftÜÄfS; EfiWÄfft, AftAŽttAA, SMftfEJAA, Pf* 

fEAfljisE, A AAiPAAififjiMJsflo 

140:24:26 ^ ^ ASU F1 -f- A A A 7M'J 

140:24:26 Žnj?lkiat4tong2 Alai5 11|ftiiEf]hai7i7e5 ^;si7 HffllalbuiB Ö^eS ÖtAhu7jin51ang5 AA?¥si7bi2ap2 ÕtJ 
e5 Akiann2 }S®sat4puat8 fPkap4 j^ffmoo5ap5 Õ^eS $3 1 Ahu7jin51ang5 Allsi7bi21i7 0f(e5 7fkiann2 

iok4sat4puat8 o 

140:24:26 Those who made designs against him were Zabad, the son of Shimeath, an Ammonite woman, and 
Jehozabad, the son of Shimrith, a Moabite woman. 

140:24:26 IM AAAflÕ3BA»fP^ff»AAJk*'JÕ7ÄA^Äo 

140:24:27 

140:24:27 ik? l Jlun7kau3 ftlül I|3ihhiah4e5 -7kiann2, fPkap4 ftlül fffsoo2 ^siu7 0fle5 ®J0cking2kai3 , fPkap4 ftil 
il fljliisiulli2 A#Siong7de3 Ö^eS ^tian7 0fle5 ^su7, #Plong2 iBki3 fkti7 Al Aliat8ong5 iB§:ki31iok8 Ö^eS fi 
Ä?tsu3kai2o ftJül gfje5 Akiann2 3AE^i|falma2sia7 §£Sisua3tsiap3 ftlül fiitsueS Aong5o 

140:24:27 Now the story of his sons, and all the words said by the prophet against him, and the building up again of 
the Lord's house, are recorded in the account in the book of the kings. And Amaziah his son became king in his place. 
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\ao-.2a-.2i mmm ttisiõm 

140:25:1 V^ Q 

140:25:1 3f BÜJialma2sia7 fkfltse7ui7 6t(e5 BTsi5 ^+3iji7tsap8goo7 Ahe3, Ati7 Hl£^fi5[) ! via51oo7sat71ing2 fife 
tsue3 3iong5 dfkiong7 Zl+Aji7tsap8kau2 ^Tni5o lillil Ef]e5 ^#lau7bu2 f5mia5 RL|kio3 ^IP{Biok4ia5tan3 , A 
si7 $&®[?Ha51oo7sal71ing2 Alang5„ 

140:25:1 Amaziah was twenty-five years oid when he became king, and he was mling in Jerusalem for twenty-nine 
years; his mother's name was Jehoaddan of Jerasalem. 

140:25:1 3S3SatŠ*ÖÜI$M^-+£Ä, 1. If»A. 

140:25:2 

140:25:2 3f7^i|lalma2sia7 ffkiann5 _kiSiong7tsu2 f)fsoo2 #fifekhuann3tsue3 jfpho2 6tle5 ^4su7> Afltsong2si7 
Asiml 'SWbo5 A“tsuanlitlo 

140:25:2 He did what was right in the eyes of the Lord, but his heart was not completely true to the Lord. 

140:25:2 , H AAAJfDA 

140:25:3 l&tö M §gr IH , iUlXtw ]^ , 

140:25:3 lillil ff]e5 H f7kok4kuan5 BŽži 2 king 2 M@kianlkoo3 , tJctsiu7 š£c-7Ethai5si2 g[Jtsing5 ®J^tshi3khik3 lill 
il ff]e5 ^5tlau7pe7 <(ÄAiu5tai7 3iong5 IP®hiah4e5 AEjin5sin5, 

140:25:3 Now when he became strong in the kingdom, he put to death those men who had taken the life of the king 
his father. 

140:25:3 g-g®, , 

140:25:4 T if 

/Lo J 

140:25:4 ,Ö.z§tsong2si7 'S7fbo5 A/Ethai5si2 llillldinl Ö^eS Akiann 2 , z!si7 H?,tsiau3 J|Ej5moo5se5 #ižlut 8 huat 8 
Ef]e5 flJhsheh4 f)fsoo2 iBücki3tsai3 AASiong7tsu2 Rp’A'bing71ing7 i^kong2: [A Rny,m7thang7 0 Ainlui7 7P 

kiann 2 Alai5 š£c-7Ethai5si2 A;5£lau7pe7, fi!ia7 AnTl'i,m7thang7 [Sl Ainlui7 Ape7 Alai5 7k/Ethai5si2 Akiann 2 , 
Ütak 8 Alang5 Htioh 8 [S|Ainlui7 i#pun 2 sin 2 6tle5 fptsue7 Alai5 ^Bsi 2 o J 

140:25:4 But he did not piit their children to death, for he kept the orders of the Lord recorded in the book of the law 
of Moses, saying, The fathers are not to be piit to death for their children or the children for their fathers, but a man is 
to be piit to death for the sin which he himself has done. 

aaõthašh 1 , aas 

140:25:5 

in, i#Ai, 

140:25:5 M Eit itta Ima2sia7 ^fttsu7tsip8 $£Aiu5tai7 Alang5, Mtsiau 3 ?i£Aiu5tai7 fPkap4 ®?tff]pian7nga2bin2 
Efje5 7 Klfesongltsok 8 ^cAsiat41ip8 T'A.tshianltsong2x ff^pe2tsong2 Alai5 ^ i 'ftll1f]tshua7in7, Xkoh4 J?sng3 
AIMlang5giah8, 7ftui3 Zl+ji7tsap8 Ahe3 ö,_hi2siong7, t#lftit4tioh8 iit&ke3king2 Ötfe5 Apingl Aue7 tn 
kiah 8 tfetshiunnl V|?kuann7 /§ H^tin5pai5 _klAff]tsiunn7tin7e5 Arkiong7 H+sannltsap 8 75ban7; 

140:25:5 Then Amaziah got all Judah together and put them in order by their families, even all Judah and Benjamin, 
under captains of thousands and captains of hundreds: and he had those of twenty years oid and over numbered, and 
they came to three hundred thousand of the best fighting-men, trained for war and in the use of the spear and the body- 
cover. 

140:25:5 SglIMfflmiAA, e^iAfn«fKWASk§5AAA-fl> WA-fl, XfkIÄAfA b, 

140:25:6 MM &?'} % i-f % A 0 

140:25:6 Xkoh4 Ajing7 IHgun5 ^f3tsit8pah8 {tkiLArthal Iian5tik5, Atui3 BA fe^l|i2sik21iat8 f3Htsiolboo7 A 
tua7 feAling51ik8 6tle5 JP§iiong2su7 + 7Jtsap8ban7 Alang5o 

140:25:6 And for a hundred talents of silver, he got a hundred thousand fighting-men from Israel. 

140:25:6 AfflllA- Wf&Ä*# , 

140:25:7 it: \ 3-*H, Ü) 

J :i )$L^f VX & J'] Kit^L VX /iil 6\J ^ 0 

140:25:7 ffu7 A0Siong7de3 6ile5 ŽXll'loo5pok8 Alai5 J/lkinn3 lillil » ÜÜkong2: T Aong5 BP“|ah4 , ^IfbohStitS 

tohoo7 fJ,feAi2sik21iat8 Ef]e5 ¥Äkunlpingl fPkap4 ffli2 Akhi3, 0 Ainlui7 AASiong7tsu2 iSflbo5 fPkap4 
Bfe:f!ji2sik21iat8 Alang5 sl;^tsiu7si7 Ö.fej^i2huat21ian5 6tfe5 jH : S : hoo7e3 A 7jti7teh7o 
140:25:7 But a man of God came to him, saying, O king, let not the army of Israel go with you; for the Lord is not 
with Israel, that is, the children of Ephraim. 

140 : 25:7 ttAAiT&süf , iii: a»h> a, 
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140:25:8 fä & — «! -tfrŠ-tkfäBt&M&tf&tf; 

140:25:8 ff li2 Tet na7 ^Jkit4ting7 Hbeh4 Akhi3, Žfttsiu7 ^tioh8 fif J§hun3iong2 #- Otsing ltsian3 ! A0 
Siong7de3 3§beh4 žphoo7 #li2 !ftpai7 itti7 Xif?fctui3tik8 6tJe5 ®ffTbin7tsing5; @;%inlui7 _h. i $fSiong7de3 ffu7 
fkkuan5 z?ue7 ^?Iipangltsan7 Alang5, flia7 ^ue7 fHf?Jtshialto2 Alang5 = J 

140:25:8 Biit go yourself, and be strong in war; God will not let you go down before those who are fighting against 
you; for God has power to give help or to send you down before your attackers. 

140:25:8 tö^f— ÄSA- fS S-% #!BIÖA#I», tktki£A1S!A 

140:25:9 _L %r : f VA & J>] ¥) Jf , 

140:25:9 3kSiitfalma2sia7 |f'Jmng7 Siong7de3 Õtle5 ŽXiHoo5pok8 ijükong2: TS;gua2 BŽži2king2 ffling7 

itxgun5 — !Ttsit8pah8 flilä^fff tha 1 Iian5tik5 žphoo7 fl.'fe^!ji2sik21iat8 6ije5 ?PTAkunltui7, IP®hiah4e5 ;||beh4 M 
#tsainn2iunn7 up»fah4? J A i ft?Siong7de3 Õke5 ŽXihlooSpokS fSin3 ijÜkong2: [ A ASiong7tsu2 #ue7 ffjing7 bt 

pi2 JŽiStsiah4e5 M^khah4tsue7 Žphoo7 1^1i2o J 

140:25:9 Then Amaziah said to the man of God, But what is to be done about the hundred talents which I have given 
for the armed bänd of Israel? And the man of God in answer said, God is able to give you much more than this. 
140:25:9 SSJJÜHfä tfAtfc: ÄteT iSAAJtti»? ttAS^IS: Mžtäm 

140:25:10 &&&&*%& & o ?f\VA, jtk, 

140:25:10 XiftuB iki¥an2ni2 3fi^i|lalma2sia7 3V SÜhunlpiatl 5(lf tui3 LAiž5lIi2huat21ian5 Alai5 |fje5 AÄ 
kunlpingl, tohoo7 Itklflinl fI|Ato3khi3 itkiHinl Üktaulo fjfö.soo2i2, itkiHin 1 JÜtsinl $IAsiu7khi3 Aiu5tai7 
Alang5, ' feE CD^hn^kkhi3phiit3phnt3 fIiJAto3khi3 itkiHinl c Jftau I « 

140:25:10 So Amaziah, separating the armed bänd which had come to him from Ephraim, sent them back again; 
which made them very angry with Judah, and they went back burning with wrath. 

140:25:10 nAtkffiHiCAo itkfflStI&»AA, 

To 

140:25:11 & ifc Hift ATA, Ü| „ 

140:25:11 3E^i^alma2sia7 § Bkalki7 iaErJ§hun3iong2, -tj4;shua7 ftili 1 Õije5 fi#Tpeh4sinn3 lil Atshut4khi3 flj 
kau3 Sliam5 Õke5 lil Trsuannlkokl , zk-Athai5si2 ®f^seljinn2 Alang5 ~ 7jtsit8ban7o 

140:25:1 1 Then Amaziah took heart, and went out at the head of his people and came to the Valley of Salt, where he 
piit to death ten thousand of the children of Seir; 

140:25:11 mmmmm®, mnmx-n. 

140:25:12 — ÜŠ A*f f] At M 

o 

140:25:12 iAAiu5tai7 Alang5 Xkoh4 ij5kjhiah81iah8 -^7itsit8ban7 Alang5 iütuaS |9Jkau3 lilt^TS 
suannlkham3ting2, Atui3 lJLl®T|!suannlkham3ting2 tpka7 itkiljin I Atshialloh8khi3 , Sl5ljti3kau3 itkiliin I 
#Plong2 5T5?tshui3tshui3o 

140:25:12 And ten thousand more the children of Israel took living, and made them go up to the top of the rock, 
pushing them down from the top of the rock so that their bodies were broken by the fail. 

140:25:12 «AAXAjitT-ii^ s'J^ä±, r. 

140:25:13 

Sblä., IsLaLA-- f-A, 

140:25:13 3EBiiJialma2sia7 fjfsoo2 Utshel {S!lAto3khi3 If5H:hiah4e5 ¥PAkunltui7, AiHm7tsun2 ftkflin I fP 
kap4 ftilil Akhi3 3£SžÕtlkaultsian3e5, 'ffelflinl ikihkonglkikl iÄAiu5tai7 If54ihiah4e5 Msiann5, Xitui3 WJAM 
3Esat4ma21i7a7 5llkau3 ffifP Apik4ho51un5, z^^Ethai5si2 AAsannltshingl Alang5, ffetshiunn2 ^I^tsue7tsue7 
illmihSo 

140:25: 13 But the men of the bänd which Amaziah sent back and did not take with him to the fight, made attacks on 
the towns of Judah from Samaria to Beth-horon, putting to death three thousand of their people and taking away a 
great store of their goods. 

140:25:13 faAErÄiTflSA, f&THAA, m 

TftŽM®. 

140:25:14 SLjtüi & £> , fAAf 

140:25:14 AAiTal ma2sia7 7^thai5 fl,Ai2tong2 Alang5 0 Ato31ai5, ®fctsiu7 ^tua3 HIfseljinn2 J^tsok8 
hiah4e5 A#Siong7de3 Alip8 itk il #tsue3 § Bkalki7 6tle5 A#Siong7de3, ®uf?-kui7pai3 Ati7 itk il We5 Stu 
bin7tsing5 iSAsiolhiunnl ž-ohoo7 itkil ° 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible bpIe&e Taigu Sengkeng on YouTube 


JSfta2T (ftT) The Second Book of Chronicles 


Page 73 of 116 


140:25: 14 Now when Amaziah came back from the destruction of the Edomites, he took the gods of the children of 
Seir and made them his gods, worshipping them and burning offerings before them. 

140:25: 14 ffiErÄ7AAA0*, MMWffS, AJUUBT] tt, fEfeffifu 

140:25:15 Žtä—fä&fr-ŽrJU&, it: 

140:25:15 @Ainlui7 iŽt7an2ni2, T:3£Siong7tsu2 Atua7 siu7khi3 E^i|lalma2sia7, lfttsiu7 Tttshel — 
tsit8 Ae5 AAPsianltil *khi3 J/lkinn3 fdlil » i&kong2: riP®hiah4e5 ffttpeh4sinn3 6^]e5 _k#Siong7de3 AA 

bue7ue7 #kiu3 ItklHinl ÜJ 7fepeh4sinn3 I^Äthuat41i7 17li2 6tle5 Atshiu2, 17li2 f5I^ : siann2su7 *kiu5 ftMf] 
inl npsf a h4 ? J 

140:25:15 And so the wrath of the Lord was moved against Amaziah, and he sent a prophet to him, who said, Why 
have you gone after the gods of the people who have not given their people salvation from your hands? 

140:25:15 Hitti AÄAM1*, ift: ii® #AMÄlft07KIftitt1707A, 17J| 

140:25:16 f 

J xit: 

HH, K&MŠüAo J 

140:25:16 Itkil fPkap4 itfcil i&kong2 ÖtleS 7tsi5, j£ong5 ž-Rka7 lillil ü£kong2: \ SŽlHgua^ sikiam2 

siat41ip8 ffli2 fi$tsue3 3Eong5 01]e5 i^iboo5su7 H|5[ah4? ffli2 fiitiStianBtianB ! fnr^siann2su7 fttho2 1Öphah4 
BP"(ah4? J A^Psianltil gfttsiu7 fAI§tiam7tiam7, Xkoh4 i^kong2: r S,gua2 £fltsail _k# Siong7de3 JeH 

tiann7tioh8 M-Si3su3 3lbeh4 Abiat8 17li2, UI Ainlui7 17li2 #tsue3 ltbAtsit4e5 , A n JTm7thiann7 Sigua2 0tle5 
Sl Jf£khuan3 kai3 o J 

140:25:16 But while he was talking to him the king said to him, Have we made you one of the king's government? say 
no more, or it will be the cause of your death. Then the prophet gave up protesting, and said, It is clear to me that 
God's purpose is your destruction, because you have done this and have not given ear to my words. 

140:25:16 ASMtktft: fiA1717i07s8±i!7? 1717P1 ! 5feÄfi:±f±7, AiÄ: 

Mrift*. AIllltÄWlJJfi, S7 pjI ItöiSit. 

140:25:17 ^0f M ä&#-ŽrJLWf 
it: r^T, J 

140:25:17 MP H7 Iiit4si5 StAiu5tai7 3Eong5 3fETii|lalma2sia7 jH7tshamlsiong5, Utshel U#su3tsia2 *khi2 JAL 
kinn3 |Pf , ia5hoo7 01]e5 #sunK ^RnÄriok4hap4su4 0tle5 3Pkiann2^ tA i2sik21iat8 3Eong5 
iok4a4si4, l5Ž,kong2: r *lai5 Wah4, H@lan2 MAnng71ang5 ffisannl J/lMkinn3bin7 Ati7 $Žiiatsian3tiunn5o J 

140:25:17 Then Amaziah, king of Judah, acting on the suggestion of his servants, sent to Joash, the son of Jehoahaz, 
the son of Jehu, king of Israel, saying, Come, let us have a meeting face to face. 

140:25:17 ?iA3E5SilMH^Effiü, šftMifr®#* MKP/ 3 09f£7 , ift: 17*, Ä 

140:25:18 VX &?'] it: 

it: I Mfätt-kfL&MTfäŠ-o J 

140:25:18 fl,'fe^!ji2sik21iat8 3Eong5 ^I^Siiiok4a4si4 ^tshel {^^"su3tsia2 *khi3 J/lkinn3 StAiu5tai7 3Eong5 3E 
ETii|1alma2sia7, ijž,kong2: rHE®li7pa71un3 0tle5 ^v|tshau2tshi3 Utshel fi#su3tsia2 *khi3 J/lkinn3 HE 

Äi7pa71un3 01]e5 tt#Wpik4hiimn4tshiu7, ijtkong2: Iffling7 17li2 Ö^eS AJLtsalboo2kiann2 ž-phoo7 Sžgua2 

ÖtleS 3pkiann2 f0j(tsue3 Jiboo2o J jH*au71ai5 HEÄi7pa71un3 TTu7 — "tsit8 Atsiah4 ifHia2siu3 ŽžÜ 
kinglke3, in|li§thun2tah8 J|3hit4 Ae5 ^Mtshau2tshi3o 

140:25:18 And Joash, king of Israel, sent to Amaziah, king of Judah, saying, The thorn-tree in Lebanon sent to the 
cedar in Lebanon, saying, Give your daughter to my son for a wife: and a heast from the woodland in Lebanon went 
by, crushing the thorn under his feet. 

140:25:18 %M, !&: lž: M17 

07Afä,^Ä5ä7^So mmmmm 7. 

140:25:19 

140:25:19 Atann 1 17li2 ijŽ,kong2: H7li2 Sfži2king2 101Äphah4iann5 ö. * i2tong2 J , 17112 0t)e5 'Osiml st 

tsiu7 §7kiaul, äBf Allti3kau 3 17li2 A Pkhualkhau2o 17li2 i7ti7 ^cF i Jkellai7 !$c IlSan lj ian5 ^1ikhia7khi2 Žfttsiu7 
$fho2, fnT^-siann2su7 ^3 : P : khi2su7 ^jia2 A|^tsaile7 ^hoo7 17li2 A^'pun2sin2 fPkap4 St Aiu5tai7 Hkok4 — 
ipSsannlkapl fljff to2huai7 Wah4? J 

140:25: 19 You say, See, I have overcome Edom; and your heart is lifted up with pride: now keep in your country; 
why do you make causes of trouble, putting yourself, and Judah with you, in danger of downfall? 

140:25:19 17Ü: ftW, STTÄ7 Ö.HCA, 17DcAÄÄ,fö, VJMMW* 

AH— IsJÄtni? 
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140:25:20 1«o H ) , Šrföfoinšl&M&tt} 

-f, 

140:25:20 ,&f|tsong2si7 3f 71ii|lalma2sia7 A-fim7khing2 Bjfthiannlo @Ainlui7 ltbtsit4 1"e5 ^su7 z§si7 Ih 
tshut4 i4ti7 Jl'SfSiong7de3, 3?beh4 l^tsiongl ftil kiini 2£kaul Ati7 #Sj(tiu3tik8 Efje5 Atshiu2, ESI Ainlui7 ftillf] 
inl Iftshe7 ö,Ai2tong2 3P®hiah4e5 _k ; ^Siong7de3o 

140:25:20 But Amaziah gave no attention; and this was the purpose of God, so that he might give them up into the 
hands of Joash, because they had gone after the gods of Edom. 

140:25:20 45E|llf®2f#Ü®c iijlAA #> AAfi, tto 

140:25:21 

o 

140:25:21 XiftuB iŽT^an 2ni2 tsJ.'fe^Ui2sik21iat8 3iong5 ^HÄfeiok4a4si4 Jl7ktsiiinn71ai5 , fEti7 3jüAiu5tai7 Ef]e5 
1Õ/KiSpik4si7bik8 fPkap4 $fcAiu5tai7 37ong5 MEHJialma2sia7 fflsannl J/lMkinn3bin7 fEti7 ii!ž:tIitsian3tiunn5o 
140:25:21 And so Joash, king of Israel, went up; and he and Amaziah, king of Judah, came face to face at Beth- 
shemesh in Judah. 

140:25:21 j&Mi AAJJi/ftKÄAA, 

140:25:22 $&&&&&&?'] 

140:25:22 Ü/t Aiu5tai7 AffiJthai5su5 iiiti7 öA:f!ji2sik21iat8 Ötle5 ffl Hllbin7tsing5 , #Atak81ang5 Jktsau2 flJA 
to3khi3 Itblflin l Efje5 4:ttflpoo3pinn5o 

140:25:22 And Judah was overcome before Israel, and they went in flight, every man to his tent. 

140:25:22 M AAERttAAJÜAffifU , #giaiŠ]iClIA7° 

140:25:23 VA &?'] H M AAA4 

140:25:23 fl.'fe^!ji2sik21iat8 37ong5 ‘X] PõT J®iok4a4si4 iS;ti7 1Õ /KŽpik4si7bik8 f5t^liah8tioh8 ^Rnlfiok4hap4su4 
Ef]e5 ?'fsunK ^HMiok4a4si4 Efje5 7Pkiann2x $üAiu5tai7 3iong5 3EE^iJialma2sia7, kituad fdlil j@Jkau3 
fU[i / 4'ia51oo7sat71ing2, Xkoh4 kfÜfrhiah4hui2 ia51oo7sat71ing2 Õke5 :®iBsiann5tshmnn5 , Xiftui3 AAjU 

i2huat21ian5 l' Jmng5 5ljkau3 f Jkak4mng5, Akiong7 E9JTsi3pah3 Mtiu2; 

140:25:23 And Joash, king of Israel, made Amaziah, king of Judah, the son of Joash, the son of Jehoahaz, prisoner at 
Beth-shemesh, and took him to Jerusalem; and he had the wall of Jerusalem pulled down from the doorway of 
Ephraim to the doorway in the angle, four hundred cubits. 

140 : 25:23 äatessei®, m&mmm 

mn, ximmmima&x», ähhia 

140:25:24 

^ , m m -a- nt % % a ' j a o 

140:25:24 ?Xtshu2 A#Siong7de3 Mä pfl tian71ai7 ifž5ll kl Ago5piat5i2tong2 f)fsoo2 jÜJi Akoo3siu2 Ö^eS ikkiml IH 
gun5 t§Jfkhi3ku7, fPkap4 A^ong5kiong5 Ö^eS M4itsai5po2, Xkoh4 ®liah8 Alang5 {Ö(tsue3 (H^|tsun2tng3 , 
g)ctsiu7 flJAto3khi3 ISJhf!jllE.sat4ma21i7a7o 

140:25:24 And he took all the gold and silver and all the vessels which were in the house of the Lord, under the care 
of Obed-edom, and all the wealth from the king's house, as well as those whose lives would be the price of broken 
faith, and went back to Samaria. 

140:25:24X^^0^#^ ttJKfifö— äž®AA&M, D£0fWJ 
ffiATo 

140:25:25 VA & ?'] i & A # & A A & H A -f 

A-^o 

140:25:25 ETAAIilsiklliatS 3£ong5 ^]Rn |fiok4hap4su4 0t(e5 Akiann2 ^J PrT M liok4a4si4 ^Esi2 T jf5liau2au7, 
Aiu5tai7 Xong5 ^"tlHMiok4a4si4 Õ^eS Akiann2 IEJlii|1alma2sia7 U5iau2 #uah8 A£tsap8goo7 J#ni5o 
140:25:25 Amaziah, son of Joash, king of Judah, went on living for fifteen years after the death of Joash, the son of 
Jehoahaz, king of Israel. 

140:25:25 IM, 

140:25:26 

0L% ? 

140:25:26 JE Jl|i|1alma2sia7 Ä4ski5u5 0E]e5 ^su7, Athau5 š0kau3 Mbe2, i=ikiam2 iSffbo5 #Plong2 i5 

ki3 #Eti7 $tAiu5tai7 fPkap4 tA "feXU i2sik21iat8 i[5®tsiah4e5 Aong5 0tle5 iB^:ki31iok8 RIJmah4? 

140:25:26 Now the rest of the acts of Amaziah, first and last, are they not recorded in the book of the kings of Judah 
and Israel? 

140:25:26 ffiSÜJÄtfcfö*, g^M^^SfE*AfP Afe7iJI#AlB±JS? 

140:25:27 fc&A 

fefFl ItJpifIMfto 
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140:25:27 Xjtui3 3E5§ltfalma2sia7 lii i#iphianlli7 Iffite3 JriSiong7tsu2 T jüliau2au7, ^Eti7 IPS&jflTv 

ia51oo7sat71ing2 Tfu7 Alang5 žnjfekiat4tong2 3lbeh4 TJhai7 lillil» lillil Ütsiu7 7 ktsau 2 5l|kau3 fŽA Iah8kiat8; lill 
Illini ütshel Alang5 }Jcjip4 lillil AJkau3 pflah8kiat8, ; i57MPIäti7hia7 AlAthai5si2 fdlil » 

140:25:27 Now from the time when Amaziah gave up worshipping the Lord, they made secret designs against him in 
Jerusalem; and he went in flight to Lachish: but they sent to Lachish after him and put him to death there. 

140:25:27 AWÄltk, lAfMJföA; ÄÄ®fTf$ASiJföA. IttT. 

140:25:28 A.H jf] 

140:25:28 Alang5 g)ctsiu7 f=jing7 Abe2 Üctsai3 lillil 0 Ato31ai5, fPkap4 lillil 0de5 AlffLliat8tsoo2 SP 
bai5tsong3 i7ti7 ?jtAiu5tai7 61le5 Msiann5o 

140:25:28 And they took his body on horseback and put it into the earth with his fathers in the town of David. 

140:25:28 0 » Pi41tAAMlt!l7Jifl0d±ÄilMlo 

140:26:1 

140:26:1 31f;Aiu5tai7 Ätsing3 flttpeh4sinn3 ijiAsiat41ip8 -S,H Jffoolselnga2 ^®sua3tsiap3 lillil Ef]e5 
Iau7pe7 3AE^i|lalma2sia7 lifetsue3 dEong5, MP Hyfhit4si5 lillil +Atsap81ak8 i£he3o 

140:26: 1 Then all the people of Judah took Uzziah, who was sixteen years oid, and made him king in place of his 
father Amaziah. 

140:26:1 ,HfflH(AiSS5»JH)m«ltk5dT7E, «It^+Aišo 

140:26:2 

#o ) 

140:26:2 ( 3fEii;|falma2sia7 rEong5 fPkap4 lillil |fje5 Al |fLliat8tsoo2 0|Htang51<hun3 7 Tfliau2au7, AHJU 
oolselnga2 Akhi2 fi,t7i21ok8, ž-r1ioo 7 lillil i7^iu5guan5 Jfikuil 3j£Aiu5tai7 1i : f§kuan2hat2o ) 

140:26:2 He was the builder of Eloth, which he got back for Judah after the death of the king. 

140:26:2 <353§i*lf te AJ filmil SAU, ÜHÄ0 PUilkMiA, Xfifriiäo > 

140:26:3 1*^61 «jJfpT 

140:26:3 lillil dflitse7ui7 l7le5 fffsi5 +Atsap81ak8 i£he3, Ttti7 ia51oo7sat71ing2 lij(tsue3 üEong5 A 

kiong7 5ET'^goo7tsap8ji7 Ani5o lillil 01le5 ^#lau7bu2 f5mia5 OM kio3 IP nTAJJfia5kho21i7nga2, d§si7 IPS&jSl 
7via51oo7sat71ing2 Alang5o 

140:26:3 Uzziah was sixteen years oid when he became king, and he was ruling in Jerusalem for fifty-two years; his 
mother's name was Jechiliah of Jerusalem. 

140:26:3 hlfijfl, If*S»A. 

140:26:4 5Cib ; 

140:26:4 A, 0 Jff oo 1 se 1 nga2 ffkiann5 Jl3£Siong7tsu2 f)fsoo2 #10(kliuann3tsue3 £pho2 0de5 ^su7, Mtsiau3 lillil 
(fje5 A;5£lau7pe7 3fJ^i|lalma2sia7 — "JAJit4tshe3 ff rsoo2 lf Õtlkiann5e5; 

140:26:4 He did what was right in the eyes of the Lord, as his father Amaziah had done. 

140:26:4 jS§BiOTfR»A#^iE 09*. 

140:26:5 t ii.it Q , 

140:26:5 Atngl iliithongltat8 Alt Siong7de3 ^T:khe2si7 0de5, Asat4ka4li7a7 A67ti7teh7 We5 0 

jit8, AffiJSoolselnga2 Adf tiann7tioh8 ®,Si3su3 3!beh4 #tshe7 A'rfrSiong7de3; lillil #tshe7 AiSiong7tsu2 
Ef]e5 Hif si5 , A#Siong7de3 gfttshU ž^hoo7 lillil A ühing 1 thong 1 o 

140:26:5 He gave himself to searching after God in the days of Zechariah, who made men wise in the fear of God; and 
as lõng as he was true to the Lord, God made things go well for him. 

140:26:5 fflgi ttitA» J§H?tA;*#A tts llfc#AI«, 

140:26:6 1* * 

140:26:6 lillil lk Atshut4khi3 J&ftrkonglkikl AAldrhui 1 li 7 su7 Alang5, ff Athiah4hui2 üll^kaltikS Ef]e5 
siann5tshiunn5 n Jff tflSnga2pi2ni5 0tle5 :®frtsiann5tshiunn5, fPkap4 5E|AA:alsit8tut8 01le5 Mi0siann5tshiunn5; 
7tti7 #TlJihuilli7su7 Alang5 ÖfeS 7 fs]tionglkanl , fhti7 3f^^alsit8tut8 ±apkking21ai7, ®khi2 Akui2na7 
Ae5 Msiann5o 

140:26:6 He went out and made war against the Philistines, pulling down the walls of Gath and Jabneh and Ashdod, 
and building towns in the country round Ashdod and among the Philistines. 

140:26:6 fE#fiJ±A7, fE55*A±Srt, A®^7 

140:26:7 _L ^ M Sh 1* #'J i 

Ao 

140:26:7 Affr Siong7de3 ^5|i]pangltsan7 lillil kongi kiki A Al dr hui 1 1 i 7su7 Alang5 fPkap4 SDi5tiam3 Ttti7 
iPEAkooljinn2pa21ik8 01ie5 PSJfŽlÕallah8pik8 Alang5, LUAi2kip8 AA;iSbi2oo2ni5 Alang5o 
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140:26:7 And God gave him help against the Philistines, and against the Arabians living in Gur-baal, and against the 
Meunim. 

140:26:7 A, MAHMAo 

140:26:8 iUPI Aif ^ 

140:26:8 ®J|]albun5 Alang5 jä5Ttsin3kong3 -Ö, ® fffoo 1 se 1 nga2 „ Itk il 0tle5 ®mia5siann5 ffthuan5 J/Jkau3 
Äailkip8 0fe5 JtJfdcaulkaB, HAinlui7 ftkil Ai4:tsin7tsai7 ®f§kiong5sing7o 

140:26:8 The Ammonites gave offerings to Uzziah: and news of him went out as far as the limit of Egypt; for he 
became very great in power. 

140:26:8 ®ff1A*&i§B«Äo 01tkS^5^. 

140:26:9 .% M H X 
; 

140:26:9 f|® Jfloo 1 se 1 nga2 /Tti7 ia51oo7sat71ing2 0fe5 Äl' Jkak4mng5 fPkap4 lil Arsualkokl fjmng5, 

fPkap4 ®±0siann5tshiunn5 =£tsuan2uan2 0fe5 fffiSisoo2tsai7, ®khi2 MtHsiann51au5 , Xkoh4 Jftsinl MtÜl 
kianlkoo3; 

140:26:9 Uzziah made towers in Jerusalem, at the doorway in the angle and at the doorway in the valley and at the 
turn of the wall, arming them. 

140:26:9 ÄBÜ»S^»Ö<]ÄHfP^FT M^USfPiAÄ, gf&töS, JTSM0; 

140:26:10 f, 3^ £ ® 

140:26:10 Xkoh4 ^Bkhi2 A Jll1l!tsiu2kinn21au5 fEti7 HTif khong3ia2, Akoh4 Tfkhuil ^^tsue7tsue7 40tsinn2 iS: 
ti7 fSke7 0tle5 ±tktue7 fPkap4 Ai¥pinn5iunn5, 0Ainlui7 Itk il Tfu7 li Otsingi sinnl K^tsinltsue7; Xkoh4 /£ 
ti7 lJL|±tksuannltue7 fPkap4 jfpho2 ÖfeS E0tshan5, Itk il Au7 fflitsoh4sit4 Alang5 fPkap4 $4illiau71i2 lo 113 # 
phu5to5hng5e5, 0Ainlui7 Itk il XA1lhuannlhi2 ff tsing3tsoh3 0fe5 ^fsu7o 

140:26:10 And he put up towers in the waste land and made places for storing water, for he had much cattle, in the 
low hills and in the table land; and he had farmers and vine-keepers in the mountains and in the fertile land, for he was 
a lover of farming. 

140:26: 10 X»gf|SjlÖ§ffP¥II, MMM «, 0kk0fttSS^ ; XfEEiftfPftjtAi*, WJtA fPiiS 

«€00fA, 0Jtkk#b£JHA 

140:26:11 

140:26:11 -Ö;® Jffoolselnga2 Xkoh4 Tfu7 Aižitsian3su7 — PAtsit8tui7, Mtsiau3 THBsulki3 IPf!jia51i7 fPkap4 tf 
IJlsiu21ing2 S|® Jffma2se2nga2 f/f soo2 /^|jttiam2sng3 0K]e5i ffcti7 FEong5 Alxkun I tiunn2 ÖfeS — ‘Atsit8e5 Rn^E 
/E;Jffhap4na2ni5nga2 Öt)e5 Ff Ktshiu2e7, ;/HAhunltui7 tB Atshut4khi3 5££jŽkaultsian3o 

140:26: 1 1 In addition, Uzziah had an army of fighting-men who went out to war in bands, as they had been listed by 
Jeiel the scribe and Maaseiah the ruler, under the authority of Hananiah, one of the king's captains. 

140:26:11 JtHftXffSÄ, ÜÄIBIPflJfPWAilfflllf/fitÄrKl , 

140:26:12 fe&HA j§ i ^1 II -f - tt W A, 

140:26:12 J^Atsok8tiunn2 Sf: Atsiu7si7 Atua7 teAling51ik8 0fe5 J§iiong2su7> ftkil 0fe5 ®IMtsong2giah8 ® 
kiong7 ® Anng7tshing7 A®lak8pah8 Alang5, 

140:26: 12 The heads of families, the strong men of war, were two thousand, six hundred. 

140:26:12 j£-g, Atkl±0fMfkÄW -AA® A. 

140:26:13 % ^f£f A, , '&#- 

140:26:13 /TtU flk/f/in 1 0fe5 ATtshiu2e7 Tfu7 Ü§fke31ian7 0fe5 AliAkunl tui7 ®kiong7 H+ 73sannltsap8ban7 
AAtshit4tshing4 A®goo7pah7 Alang5, ffPlong2 /§si7 Atua7 teAling51ik8, ‘IAgau5 Otsing ltsian3 
pangltsan7 Aong5 /kiifkonglkikl X'jA(tui3tik8 0/(e5o 

140:26: 13 And under their orders was a trained army of three hundred and seven thousand, five hundred, of great 
strength in war, helping the king against any who came against him. 

140:26:13 1MAT07 SÄÄff A+MAAE® A, fPWAM, 

140:26:14 Yš, U 

140:26:14 3,® Jffoolselnga2 A^ui7tioh8 flkflin 1 Šft^tsiu7si7 ftkil 0t(e5 ^:¥tsuan5kun5 A Api7pan7 jSW 
tin5pai5x Atshiunn 1 , A^thau5khue5^ AjŽTtsian3kah3, fPkap4 fjkingl , fJ,Äi2kip8 njflthangl Mhinn3 Öf e5 
Atsioh8» 

140:26:14 And Uzziah had all these forces armed with body-covers and spears and head-covers and coats of metal and 
bows and stones for sending from leather bands. 

140:26:14 fPmA0f«§Ž, 
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140:26:15 AAA #) H ##T# W #} , 

¥j1$ M, 

ŠLo 

140:26:15 Xkoh4 fEti7 ?PS&f!A4‘ia51oo7sat71ing2 fi$tsue3 t/lfikilkhB, 7§si7 BfI5ki5khiau2 6tfe5 jJfpf$sailhu7 fff 
soo2 M . A ff'Jhuat4bing5e5 , Särani Ati7 M-Rsiann51au5 fPkap4 ^lSfltsiann5to2tsi2 Alai5 Mfusia7tsinn3 S7h 
huat4tshut4 Atua7 i^te3 Atsioh8o A [gj Jfoo 1 se 1 nga2 Ö^e5 fš Amia5siann5 f#thuan5 š!jkau3 Iz5lz5hng7hng7; @ 
Ainlui7 Itk il f#fftit4tioh8 AAhuil siong5 6tle5 ^!Iijpangltsan7, HtŠ!jti3kau3 Jütsini 7§läkiong5sing7o 
140:26:15 And in Jerusalem he made machines, the invention of expert men, to be placed on the towers and angles of 
the walls for sending arrows and great stones. And his name was honoured far and wide; for he was greatly helped till 
he was strong. 

140:26:15 MU; 


140:26:16 &&&&&, •ViJLJföfä, -füflLJijL i&ttJLÄ, H)tM& 


140:26:16 ftkil BŽži2king2 ®üSkiong5sing7, Asiml |fttsiu7 ^FfS[kiaulngoo7, |StŠ!jti3kau3 jtf R£hu2pai7 , 7P<fE 

kanlhuan7 ÜSiong7tsu2 ftki I 0fle5 a#Siong7de3, [I|Ainlui7 Itk il Ajip8 _kiSiong7tsu2 Õtfe5 MStian7, H 

beh4 fEti7 fffžhiunn 1 tuann5 f^lfsiolhiunnl „ 

140:26: 16 But when he had become strong, his heart was lifted up in pride, causing his destruction; and he did evil 
against the Lord his God; for he went into the Temple of the Lord for the purpose of burning perfumes on the altar of 
perfumes. 

140:26:16 flfcföüi®. DcAftÄfö, WSClT»®, AfBfM-ftkM tf, iMPfP^WMS, 

140:26:17 & &} 0} /Y-f A, 


140:26:17 t§lh]tse3si3 3Efi5[T!Jl : 'ffalsatlli7nga2 I|tshua7 Jl3iSiong7tsu2 j§ i$(iong2kam2 0f|e5 Hh]tse3si3 AA 
pueh4tsap8 Alang5, |S|te3 Itk il Ajip8 Akhi3o 

140:26: 17 And Azariah the priest went in after him, with eighty of the Lord's priests, who were strong men; 
140:26:17 A+A, MfiUlkÜ*. 

140:26:18 tkfäifc: f 

i&io j 


140:26:18 ftkffl inl ifttsiu7 Pk©tsoo2tong3 -Ö,fflJ|oolselnga2 3Eong5, toka7 Itk il i&kong2: T AlSJS 

oolselnga2 Wah4, I^ffsiolhiunnl žnhoo7 _k±Siong7tsu2 Aflm7si7 #li2 0fje5 AAtai7tsi3, ,®lt^tsiu7si7 Uh] 
tse3si3 Afffal lun5 6fje5 T‘#kiann2sun2 6tle5 ^su7, ftkfHinl fs£siu7 ^iAzisiat41ip8 Alai5 I^lfsiolhiunnl Öfje5- 
-f/L 1 i 2 ^tioh8 tktshut4 Affxsing3tian7 ! @ Ainlui7 ifc\\2 BŽfci2king2 fE=Phuan7tsue7o f^li2 ffkiann5 ltktsit4 Ae5 
^su7, _kiSiong7tsu2 _kASiong7de3 iSffbo5 3?beh4 tqhoo7 ffp li2 f#^tit4tioh8 ^7feing5kng5o J 
140:26:18 And they made protests to Uzziah the king, and said to him, The burning of perfumes, Uzziah, is not your 
business but that of the priests, the sons of Aaron, who have been made holy for this work: go out of the holy place, for 
you have done wrong, and it will not be to your honour before God. 

140:26:18 ftkffmpmUfflftA, iMtkift: J§H»7, 

fötHSKSi h^mbtUo fMriiflf, mm n&mmimmo 

140:26:19 

ii. 

140:26:19 -f|j5Jffoolselnga2 ®fctsiu7 ^A,siu7khi3, ^tshiu2 ^theh8 ^7Phiunnlloo5 ^beh4 ^^siolhiunnl o 
■ftkil 'A / Asiu7khi3 Üh]tse3si3 Õ^eS HTsi5, fEti7 AiSiong7tsu2 ixF*3tian71ai7 #fšühiunnltuann5pinn5 3P® 
hiah4e5 ^h]tse3si3 Ö^eS ffilü'bin7tsing5, ftkil Ö^eS A$/Uhau5hiah8 MMhut4jian5 7§khi2 MS)#thai2ko2o 
140:26: 19 Then Uzziah was angry; and he had in his händ a vessel for burning perfume; and while his wrath was 
bitter against the priests, the mark of the leper's disease came out on his brow, before the eyes of the priests in the 
house of the Lord by the altar of perfumes. 

140:26:19 

AÄÄo 

140:26:20 ^ 0J , ÜJ&; il £> 


140:26:20 Uh] Atse3si3thau5 AffiAJftal satl Ii7nga2 fPkap4 Atsing3 Hh]tse3si3, #JEkhuann3kinn3 ftkil All! 
thau5hiah8 /|Bkhi2 tflJSthai2ko2 , sttsiiU ®;kuann2 ftkil liUshut4 MStian7; ftkil § Bkalki7 tEia7 MMkin2kin2 lk 
Atshut4khi3 , [Sl Ainlui7 A±Siong7tsu2 f[-|phah4 ftkil ° 

140:26:20 And Azariah, the chief priest, and all the priests, looking at him, saw the mark of the leper on his brow, and 
they sent him out quickly and he himself went out straight away, for the Lord's punishment had come on him. 
140:26:20 AHh)5S»JflfP^llh]iä#, AÄS, SMSflkttiK; ftkgBfE^itlftA, a^IPfP^P$A 

fflftko 
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140:26:21 ,% EI , Ü) 

lito 

140:26:21 AH Jffoolselnga2 Aong5 ±5khi2 SlJ#thai2ko2 5ljkau3 lillil Asi2 Õf|e5 0jit8, @7uinlui7 ftiiil ifSJ# 
thai2ko2 AAling7gua7 Jütshu3 Jtfikhia7khi2, fPkap4 ±±Siong7tsu2 Õfle5 Ixtian7 ffe®Ttsuat8tng7o lillil &i]e5 
±kiann2 Al iIiok4than2 ; § : ilkuan21i2 AI|Cong5ke5, Vnilti71i2 H Kkok4bin5o 

140:26:21 So King Uzziah was a leper till the day of his death, living separately in his private house; for he was cut 
off from the house of God; and Jotham his son was ruling over his house, judging the people of the land. 

140 : 26:2 mmm&mnm, mis . 

140:26:22 T fco 

140:26:22 AH Jffoolselnga2 ;±Aki5u5 6tle5 (Jsu7, X'jtui3 fkthau5 5ljkau3 JSbe2 Üfi^Ätal moo5su5 6tle5 A 
kiann2 AAösianltil fi,$3Ei2sai3a3 iBki3 ftiiil o 

140:26:22 Now the rest of the acts of Uzziah, first and last, were recorded by Isaiah the prophet, the son of Amoz. 
140:26:22 AHftÄftHA, 

140:26:23 ; HJ&tfc, &&&&#) o Jifft 

140:26:23 A H iffioo 1 se 1 nga2 fPkap4 ftiiil Õfje5 Al fäliat8tsoo2 [0tang5 |5khun3; [Sl Ainlui7 i&kong2, ftiiil ®si7 
M®)#thai2ko2 Ö^eSo Alang5 Ji^bai5tsong3 ftiiil 7Eti7 jSsiok8 AJ:£liat8ong5 Õfje5 3S±tilbong7tue7 , fPkap4 ftiiil 
6fje5 AI ; ÜLliat8tsoo2 fij(tsue3 ifituilo ftiiil 6fje5 ±kiann2 fi iok4than2 §f§csua3tsiap3 ftiiil fifttsue3 Aong5<, 
140:26:23 So Uzziah went to rest with his fathers; and they put his body into the earth in the field used for the resting- 
place of the kings, for they said, He is a leper: and Jotham his son became king in his place. 

140:26:23 J§HH®fft7Uf&HSi, PAAKHfflPBlf*AJffiH±ffi*iI ; H&AÜ. ftk®7IAÄÄÕA 
fTAo 

140:27:1 Bf Afit, 

m&yy, Amw-k&o 

140:27:1 AiIiok4than2 Afätse7ui7 Õfje5 HTsi5 Zl+2ji7tsap8goo7 i£he3, fhti7 ia51oo7sat71ing2 fift 

tsue3 Aong5 fhülik8ke3 AAtsap81ak8 ±ni5, ftiiil 6fje5 ^#lau7bu2 ±mia5 Hkio3 A PAA i a5 1 oo 7 sa7 , ®si7 
jü§sat4tok4 Õfje5 AJLtsalboo2kiann2o 

140:27 : 1 Jotham was twenty-five years oid when he became king; and he was ruling in Jerusalem for sixteen years; 
and his mother's name was Jerushah, the daughter of Zadok. 

140 : 27:1 «mahta+aa, AIMfHA&o 

140:27:2 Wfr 

140:27:2 Al#Iiok4than2 ffkiann5 ±±Siong7tsu2 fjfsoo2 #fÄj[khuann3tsue3 $fho2 Õfje5 ^su7, Mtsiau3 ftiiil Õfj 
e5 ^Alau7pe7 AHftoolselnga2 — A)it4tshe3 fjfsoo2 ffkiann5 6f(e5, fitok8tok8 fSffboS Ajip8 AA 
Siong7tsu2 Öfje5 MAian7o ,täz£tsong2si7 Üifžfepeh4sinn3 f)fsoo2 ffkiann5 Hi^iu5guan5 jt3f|!khu2pai7o 
140:27:2 He did what was right in the eyes of the Lord, as his father Uzziah had done; but he did not go into the 
Temple of the Lord. And the people stiil went on in their evil ways. 

mmitnnM-mmm, KiTAifafws. mmftMmm* 

140:27:3 , 

140:27:3 Al#Iiok4than2 f5khi2 AASiong7tsu2 Mxtian7 Õfje5 Tj/t f ] ting2mng5 , Xkoh4 7Eti7 f$Ž:ä:IÜJgo5hui21ik8 M 
TjJtsiann5ting2 f5khi2 00tsue7tsue7, 

140:27:3 He put up the higher doorway of the house of the Lord, and did much building on the wall of the Ophel. 

140:27:3 AfÄ«®±073®®, 

140:27:4 SL&fä ± Ä fto 

140:27:4 Xkoh4 7Eti7 3füAiu5tai7 li|ililsuannltue7 ±&khi2 Msiann5, 7tti7 Wff|L|tshiu7na51ai7 ±&khi2 Htlll 
iann5tse7 fPkap4 Miti1fbang7ko71au5o 

140:27:4 In addition, he made towns in the hill-country of Judah, and strong buildings and towers in the woodlands. 
140:27:4 X£f§AAtt®®Mg, 

140:27:5 ^ i , t Ait •}' 

140:27:5 ftiiil fPkap4 AftlalbunS Alang5 6t)e5 ±ong5 lidAj4kaultsian3 MÄkhah4iann5 ftilfffinl , Atngl I|3± 
hit4ni5 Af|]albun5 Alang5 jäjrtsin3kong3 f|gun5 — kftsit8pah8 ftiliSffpthal Iian5tik5, d N Ssio2beh8 — 77 
tsit8ban7 IKJTkoljinn2, AStua7beh8 ^Atsit8ban7 ^Sfkoljinn2; ^Zlte7ji7 ±ni5x ^Ate7sann7 ±ni5 MffJ 
albun5 Alang5 tilia7 ®si7 3Žf7an2ni2 ifl:jftsin3kong3o 

140:27:5 He went to war with the king of the children of Ammon and overcame them. That year, the children of 
Ammon gave him a hundred talents of silver, and ten thousand measures of grain and ten thousand measures of barley. 
And the children of Ammon gave him the same amount the second year and the third. 
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140:27:5 JfzAA 

Jjl ^ ^ lk Jlk iii tlk ° 

140:27:6 jEjLft&o 

140:27:6 ^fiiok4than2 ifi'/fftsiam7tsiam7 ®l§kiong5sing7, @7uinlui7 ftilil fhti7 _k±Siong7tsu2 Itk il ffte5 

_k^Siong7de3 0t)e5 ffi ttbin7tsing5 iätÄkin2sin7 ffkiann5 IEStsing3tit8 Efje5 $#loo7 0 
140:27:6 So Jotham became strong, because in all his ways he made the Lord his guide. 

140:27:6 $jfi£3Pfn^Mtk ttMitlTtTiHii, klSSC0#?il®o 

140:27:7 #}&&&&] iffa- ü] tfj M l^Üto 

140:27:7 ^tlfiiok4than2 Ä4ski5u5 Öke5 ^su7 fPkap4 — ®Iit4tshe3 6tje5 5£ÄSžkaultsian3, #Plong2 iBki3 fhti7 ü 
fkAli2sik21iat8 fPkap4 $üAiu5tai7 Al3iliat8ong5 6tje5 iB^:ki31iok8o 

140:27:7 Now the rest of the acts of Jotham, and all his wars and his ways, are recorded in the book of the kings of 
Isi*c1g 1 ctrid Juddh 

140:27:7 i5Äj£^fe?!lfll»^j3ElB±. 

140:27:8 f& 

140:27:8 ftkil if:ftltse7ui7 Ö^eS Hfsi5 ^+55ji7tsap8goo7 ^he3, fhti7 |P£^t^74"ia51oo7sat71ing2 {Äj(tsue3 3iong5 
f5Ülik8ke3 +Atsap81ak8 ^ni5o 

140:27:8 He was twenty-five years oid when he became king, and he was ruling in Jerusalem for sixteen years. 
140:27:8 ftk&SÖÜH#fö^“+£Ä, 

140:27:9 #] Jg.fr 

140:27:9 ^iIiok4than2 fPkap4 Itk il fifte5 jf!j|i.liat8tsoo2 |H]tang5 @3khun3, üpbai5tsong3 fhti7 AAtai7pit8 1$ 
siann5o ftkil Õfte5 ipkiann2 3ERnftfralhaplsul äjtg=sua3tsiap3 ftkil ftj(tsue3 37ong5o 

140:27:9 And Jotham went to rest with his fathers, and they put his body into the earth in the town of David; and 
Ahaz his son became king in his place. 

140:27:9 ftkftA35Rä»TgÄftk1T3A 

140:28:1 

140:28:1 32 Rn ftftalhaplsul ik / fijtse7ui7 6tfe5 Bfsi5 Zl+ji7tsap8 ^he3, ffcti7 ||l£#jS74"ia51oo7sat71ing2 fÄj(tsue3 
2Eong5 T“ Atsap81ak8 ^bni5; iSWbo5 ^fttshinltshiunn7 ftkil 6tle5 |ätsoo2 A32tai7pit8 ffkiann5 AA 
Siong7tsu2 f/rsoo2 #fitj;khuann3tsue3 #fho2 0fte5 -(fsu7, 

140:28:1 Ahaz was twenty years oid when he became king, and he was ruling in Jerusalem for sixteen years; he did 
not do what was right in the eyes of the Lord, like David his father: 

140:28:1 AWM^TAAA^; AÜftkffiAÜlT «¥11 A#l|lEÖm 

140:28:2 & il #} \t, 

140:28:2 |ftüBsiu7si7 frkiann5 BJ. i2sik21iat8 IPIktsiah4e5 Aong5 6tle5 H§loo7, Xkoh4 fl?i|rtsu3tso7 IP® 
hiah4e5 EApallik8 Efje5 {Hsiong7, 

140:28:2 But he went in the ways of the kings of Israel and made images of metal for the Baals. 

140:28:2 Wil KfeTUItiWit, X»®EA6Ai , 

140:28:3 

140:28:3 Xkoh4 ^#siolhiunnl fhti7 {M/tfc^pian7him71un3 0fte5 lil ^suannlkokl , fpjing7 ftkil 0fte5 AJ L 
kiann2ji5 ^siol fhti7 AMhe2nih2, Pftthan3 £[®Pgua7pang7 f)fsoo2 ffkiann5 nJSkho2oonn3 Efje5 ^4su7> Ucte 
tsiu7si7 AASiong7tsu2 iS;ti7 (Ji,fk3dji2sik21iat8 Alang5 0fte5 ffi tübin7tsing5 f/lsoo2 ÜE® 0ftkuann2tiok8e5; 
140:28:3 More than this, he had offerings burned in the valley of the son of Hinnom, and made his children go 
through fire, copying the disgusting ways of the nations whom the Lord had sent out of the land before the children of 
Isr^c 1 

140:28:3 MSMffit, AffitirfjfiiS07®fPA* Bitt sm 

140:28:4 

140:28:4 32koh4 Ati7 lil ASsuannlthau5tuann5^ lilsuannl Ef]e5 Tj)l®ting2bin7^ Ati7 ^^takStsangS 
tshinnltshui3 0ile5 WffiPtshiu7kha7 lS^Hhian3tse3 ^^siolhiunnl o 

140:28:4 And he made offerings and had perfumes burned in the high places and on the hills and under every green 
tree. 

140:28:4 iffEEPflA. 

140:28:5 f%VX, Jii ÜLiti 

&$rž, , mtstföin&ž o 

140:28:5 f/rö.soo2i2, ±±Siong7tsu2 ftkil Õije5 AifSiong7de3 ^kaul ftkil Ati7 32 Aallan5 Aong5 Õije5 ^ 

tshiu2o itkili in 1 /5>Ütsiu7 If-|phah4 ftkil » ÜUiah8 ftkil Õije5 fi#4peh4sinn3 K^tsinltsue7, TiftuaS fljkau3 AAfk 
tai7ma2sik2o Xkoh4 ^kaul ftkil fEti7 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 Aong5 Ö^eS ^tshiu2, ftkil 7k^Ethai5si2 ftkffiinl 
tsinltsue7o 
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140:28:5 So the Lord his God gave him up into the hands of the king of Aram; and they overcame him, and took away 
a great number of his people as prisoners to Damascus. Then he was given into the hands of the king of Israel, who 
sent great destruction on him. 

140:28:5 ffiVk, ttx 

140:28:6 Ytfoüi- El A, «fi, 

5f1 _t Jl fFI 7'] ?ffL öfj _L ^ o 

140:28:6 TJE5Tllli7ma21i7 Ef]e5 Akiann2 ttbÖPpi2ka2 fifttsue3 — 0 tsit8jit8 fTti7 Aiu5tai7 5&Athai5si2 +“75 

tsap8ji7ban7 Alang5, ÜPlong2 A5si7 J§±iong2su7, @Ainlui7 {[Miini M Jpli7khui7 _k±Siong7tsu2 {Miini 

AI{fLliat8tsoo2 Ö^eS _k^Siong7de3o 

140:28:6 For Pekah, the son of Remaliah, in one day put to death a hundred and twenty thousand men of Judah, all of 
them good fighting-men; because they had given up the Lord, the God of their fathers. 

140:28:6 fiJJlfiJÖ^jA0 i tfjjp-0ISTÄAA+-S > #P^J§±, tf. 

140:28:7 

140:28:7 Tfu7 —Atsit8e5 yAž5Üi2huat21ian5 Ationgl l7(e5 j§ iiong2su7 , a§mia5 Ptjkio3 žE3ÄT l Jse3ki31i7, 5£c 
thai5 3Eong5 6tle5 7fkiann2 E5 ]SJ®ma2se2nga2 fPkap4 i § : flkuan21i2 3E aOng5kiong5 Ö{je5 ff ÜrTlM 
ap4su41i7kam7 , fPkap4 $f@tsainn2siong3 lji,T!Jt)P^i21i7ka7na2o 

140:28:7 And Zichri, a great fighting-man ofEphraim, put to death Maaseiah, the king's son, and Azrikam, the 
controller of his house, and Elkanah, who was second in authority to the king. 

140:28:7 frMHAižüT m ±, ST A WATüBftfntäAg 0OT ÄTfJA, MAfWJiPlA 

140:28:8 VX &J'J A#{M1 # XL % , i£:MM-A, -f , XfäŽŽM 

ih, 

140:28:8 Ö.fe:f!ji2sik21iat8 Alang5 f5lliah8 {Miini fi{je5 52*5flhiannlti7, iÜlian5 Ö{LAhu7jin51ang5, M 
kiann2, AJLtsalboo2kiann2 Akiong7 ZlA Aji7tsap8ban7, Xkoh4 ffetshiunn2 ^^tsue7tsue7 KT4^Jtsai5but8 , {f? 
tua3 {Miini fkffcff]soo2tshiunn2e5 Akhi3 l®[f^f!j!II'sat4ma21i7a7o 

140:28:8 And the children of Israel took away as prisoners from their brothers, two hundred thousand, women and 
sons and daughters, and a great store of their goods, and took them to Samaria. 

140:28:8 ilSAif AMÄW-+S, mmmmBŽTo 

140:28:9 

W-f, Wll-lo 

140:28:9 ,Ö^:tsong2si7 fEiPMti7hia7 ffu7 Jl±Siong7tsu2 6{je5 AAPsianltil, {Smia5 Bt|kio3 f^ftf^goStikS , M 
Atshut4khi3 §ctsih4 iP®hiah4e5 Alai5 ü[SiT!jiD'sat4ma21i7a7 6t(e5 2pPAkunltui7, ipka7 {[Miin 1 i5Ükong2: 

r@Ainlui7 AASiong7tsu2 {7{[]lin2 AI{Jfliat8tsoo2 lKe5 A'S'Siong7de3 ^Asiu7khi3 37Aiu5tai7, Fff (7 

soo2i2 {fjtsiongl ftilf f ] in 1 3£kaul fEti7 {M]lin2 Ötle5 7-tshiu2, {Milin2 |SMking2jian5 ixMsiu7khi3 IRA 
tu2thinn2, Athai5 {Miini Äi^tsinltsue7o 

140:28:9 But a prophet of the Lord was there, named Oded; and he went out in front of the army which was coming 
into Samaria and said to them, Tmly, because the Lord, the God of your fathers, was angry with Judah, he gave them 
up into your hands, and you have put them to death in an outburst of wrath stretching up to heaven. 

140 : 28 : 9 & AÄaswjffi* iMMitft: mMmm-mm 

i&iw m^haa, aiassa 

140:28:10 j 

140:28:10 Atannl {Milin2 ffu7 SSi3su3 fkfljap4tse3 17Aiu5tai7 Alang5 fPkap4 ia51oo7sat71ing2 A 

lang5 {Ä5tsue3 #'f|’]lin2 ÖAeS ŽXlhloo5pok8 Al^lu2pi7, A^tsong2si7 #'ff]lin2 A#pun2sin2 akiam2 'S:flbo5 
f#Htik4tsue7 AASiong7tsu2 f71l'Hin2 Jl'SfSiong7de3 Amah4? 

140:28: 10 And now your purpose is to keep the children of Judah and Jerusalem as men-servants and women-servants 
under your yoke: but are there no sins against the Lord your God to be seen among yourselves? 

140:28:10 žnA^fflXWÄÜiSÄAAfPlPS^ic^AIT^IPlKÄ^, ? 

140:28:11 

±SLBž'!ftin o J 

140:28:11 Atannl j71l'Jlin2 ^tioh8 PJfthiannl S,gua2 üÜkong2, {ffii f]lin2 fffsoo2 ®liah8 Alai5 j7'(l’]lin2 Õtle5 51 
Hhiannlti7 |ftioh8 Skpang3 ftilil {IJAto3khi3, @Ainlui7 AASiong7tsu2 Ö^eS Atua7 §:Asiu7khi3 l[nšlj 
Iim5kau3 {7 / (f]lin2o J 

140:28: 1 1 And now give ear to me, and send back the prisoners whom you have taken from your brothers: for the 
wrath of the Lord is burning against you. 

140:28:11 IjMtfP5#lS» HUIM 
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140:28:12 

140:28:12 X¥tui3 ikf¥an2ni2, lAž5lü2huat21ian5 (Hje5 tiXj5siu21ing2 /Lkui2na7 Alang5 /5fcAtsiu7si7 Ž'tlBpX'1 

iok4hap41an5 Õtle5 Akiann2 3EjST!jJ¥alsatlli7iiga2^ ASfeTJ Abi2sit81i7buat8 0tle5 Akiann2 bt Al!i?pi21i7ka7^ 

Asalliong5 ®e5 Akiann2 |P#jŽ§^Cia5hi5se5ka5^ Rnf#^hap4tik41ai5 ®e5 Akiann2 AAlro[alrna2sat2 ¥e5A 

khi21ai5 131 Atsoo2tsi2 IP®hiah4e5 Atui3 öŽP¥tsian3tin7 fŠ l JA#to31ai5e5, 

140:28:12 Then certain of the heads of the children of Ephraim, Azariah, the son of Johanan, Berechiah, the son of 
Meshillemoth Jehizkiah, the son of Shallum, and Amasa the son of Hadlai, put themselves against those who had come 
from the war, 

140:28:12 j&jk, AiŽÄA ®ftAAiSAJ?t> AÄfJA WÄAfcffÜiC, fp fiÖiJlEAIP#® 

140:28:13 AkiÜ# ! 

-^•sLŠLÜ&M J 

140:28:13 Ž^ka7 ftMflin 1 ij£,kong2: r ff 'ff]lin2 A nj !Um7thang7 ¥?tua3 f)fsoo2 f§niah8 (fje5 Alang5 AAjip81ai5 

iŽMtsial ! [Sl Ainlui7 ff1l']lin2 f)Tsoo2 ®lf;#tsu2i3e5 7esi7 5cbeh4 ^hoo7 S,inguan2 f#=ptik4tsue7 AA 
Siong7tsu2, iPl^kelthinnl Silf]guan2 ®e5 ^Ütsue7kua3 SAlgua^ Ef]e5 ÜAke3sit3? [S|Ainlui7 SAlgua^ 
Ef]e5 ÜAke3sit3 ÄAtsinltua7, BŽži2king2 Tfu7 Atua7 AAsiu7khi3 [|p5fljlim5kau3 bX A¥!ji2sik21iat8 I® 
lah4 o J 

140:28:13 And said to them, You are not to let these prisoners come here; for what you are designing to do will be a 
cause of sin against the Lord to us, making even greater our sin and our wrongdoing, which now are great enough, and 
his wrath is burning against Israel. 

140:28:13 IM&ntfc: MyA®Mi«tÕ<jA*! »» Mfcff1®f£Ü®3G? 0%ÄfP56<J 

üifiSA, * 

140:28:14 # i£ if # % $ & 6\J A fFl #f \% 6\J A #f • ¥} 4^ & %¥> & it 4%: it & Ä 

ito 

140:28:14 X'jtui3 JŽ#an2ni2 lnkiah8 ÜlfAkelsil Ö\Je5 Alang5 fftsiongl ftllfflinl ff\ soo2 T§tliah8 6tle5 Alang5 !ff 
soo2 lfrtshiunn2 (ftje5 $3mih8 Skpang3 fhti7 MPAShiah4e5 fÜAjJlsi u21ing2 fPkap4 A r Ähue7tsiong3 ®e5 ®lü 
bin7tsing5o 

140:28:14 So the armed men gave up the prisoners and the goods they had taken to the heads and the meeting of the 
people. 

i4O:28:i4 56^?fAfl®A^lfA®AnfPf5iA®MWg ; £^'t^Sfn#^0^ffii|f| o 

140:28:15 TM&ap&iZ&tf 

140:28:15 Tjjf f® ting2b in7 IPiÜhiah4e5 iBAki3mia5 Efje5 Alang5 ®Ctsiu7 3öAkhi21ai5, žphoo7 ^kKsiu71iah8 
e5 Alang5 Alai5; ÄAki5tiong5 Tfu7 ÜlfM Athng3theh3e5 , |Ätsiu7 X3tui3 j?f soo2 ffrAtshiunn21ai5 ®e5 I^JA 
mih8tiong8 3(ttheh8 Asannl ž-phoo7 ftlllflinl ^tshing7, Xkoh4 ffiing7 ¥tue5 iphoo7 ffelflinl , Xkoh4 ž^hoo7 ftil 
Illini ijC#limltsiah8, fUing7 ®iu5 l¥buah4 ftilfllinl ; ^Aki5tiong5 $^Sl#luan2jiok8e5, I®tsiu7 ŽRhoo7 ftilffll 
inl 5fkhia5 !Alu5, i¥sang3 š!jkau3 #Wtso2tshiu7 Msiann5 IPTJ-ifia51i7ko7 Itfllflin I ff]e5 51l|lhiannlti7 SPM 
hial; jüAau71ai5 |jctsiu7 fSJAto3khi3 JS ATÜ 3Esat4ma21i7a7o 

140:28: 15 And those men who have been named went up and took the prisoners, clothing those among them who 
were uncovered, with things from the goods which had been taken in the war, and putting rohes on them and shoes on 
their feet; and they gave them food and drink and oil for their bodies, and seating all the feeble among them on asses, 
they took them to Jericho, the town of palm-trees, to their people, and then went back to Samaria. 

140:28:15 uAAji^äüiPSAiÄttfe. ÄJfWAtüA; ÄAWfAt®, ^itkfpi 

%, xm mm, ffltmff!; n^mm, mimmmm 

fJAATo 

140:28:16 jifälrWM; 

140:28:16 iPHThit4si5, ARpÄralhaplsul Xong5 ^tshel / fi#su3tsia2 Aklii3 J/lkinn3 AÜalsut8 I|3®hiah4e5 
Aong5, Akiu5 fAAlinl ¥5S]pangltsan7; 

140:28:16 At that time King Ahaz sent for help to the king of Assyria. 

140:28:16 Am Algil AAMAlifgX, 

140:28:17 H) % A, 

140:28:17 [S|Ainlui7 Gl,Ai2tong2 Alang5 Xkoh4 Alai5 fÕphah4 f¥Aiu5tai7, fgtliah8 !T$Tpeh4sinn3 Akhi3o 
140:28: 17 For the Edomites had come again, attacking Judah and taking away prisoners. 

140:28:17 01% AljCAAAÄÄA, 
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140:28:18 ^ k W &&&, 

140:28:18 #flldrhuilli7su7 Alang5 lkia7 Alai5 f5<fEtshim 1 huan7 fSke7 Õfje5 A'iTpinn5iunn5 fPkap4 IjCA 
iu5tai7 !§Alam5ping5 3|iÄ;hiah4e5 Msiann5, ®(tshu2 1Õ/KŽpik4si7bik8^ HE.Jfl'&alnga21un5^ 
kiltello5, f^ifsolkol fPkap4 ftilil Ötfe5 ^ jihiunnlsia7, Iftting51ap8 fPkap4 lillil 6tle5 ^ j±hiunnlsia7, ilfjft 
kin7so2 fPkap4 lillil Öfje5 jihiunnl sia7, S£tsiu7 0fitiam3 ^ElPMti7hia7o 

140:28:18 And the Philistines, forcing their way into the towns of the lowlands and the south of Judah, had taken 
Beth-shemesh and Aijalon and Gederoth and Soco, with their daughter-towns, as well as Timnah and Gimzo and their 
daughter-towns, and were living there. 

140:28:18 #:pJ±AftAfttöÄIIfP3ÄAiSAWMe, ®.7fÕASk 55ftis7 SfKH, 1f AlftfP 
amfPMSiiiMfA swi^EiPüo 

140:28:19 JHi »*.•$■«, A 0 -fcÜMMt 

tcfttMniu 

140:28:19 HAinlui7 Jl3£Siong7tsu2 AHui7tioh8 BJ.fe^Ui2sik21iat8 3Eong5 Rr Ä ia lhap Isul Õfje5 Mtk 

ian5koo3, £phoo7 37Aiu5tai7 -tüüpi 1 b i5 , üksi7 @Ainlui7 32 Rp Ära lhap Isul iSti7 3jtAiu5tai7 Iij( I$Long3su3 , 
Atua7 f#f|tik4tsue7 Jl3£Siong7tsu2o 

140:28:19 For the Lord made Judah low, because of Ahaz, king of Israel; for he had given up all self-control in Judah, 
sinning greatly against the Lord. 

140:28:19 AAAMPfP^, ffi 

140:28:20 £#IÜfto 

140:28:20 3E.iŽalsut8 Aong5 f7A1iftfii7lthe5kik51ah8pi3ni5sik5 _k Atsiunn71ai5 , iSffbo5 SSluan7tsoo7 lill 
il » ix.lt huan2tng2 S : ifLkhun2pik2 ftili l „ 

140:28:20 Then Tiglath-pileser, king of Assyria, came to him, but was a cause of trouble and not of strength to him. 
140:28:20 fifŠiÄitftk* 

140:28:21 ÜAIPÜ 

140:28:21 32 RpÜta lhap Isul 56ftui3 Jl3£Siong7tsu2 6fje5 Hfrian7 fPkap4 3E7fong5kiong5, fPkap4 #Msiu21ing2 
fitJe5 Ückel füiijtheh8tshut8 Mlktsai5po2 žphoo7 3bÜalsut8 3Eong5, ,&üktsong2si7 #Plong2 fSfibo5 TllŽäftk 
li7ik7i7o 

140:28:21 For Ahaz took a part of the wealth from the house of the Lord, and from the house of the king and of the 
great men, and gave it to the king of Assyria; but it was no help to him. 

140:28:21 SgB&ÄTWfP^fifPA^if. itl fif W In 7 7ÜŽ A , Äte&SM&Št. 

140:28:22 f -t-W , ±Jl q 

140:28:22 JÜtsit4 Ae5 3ERp Äia lhap Isul 3Eong5 Ttti7 MHkin2kip2 6fje5 HTsi5, Ž£tA;it4huat4 f#f|tik4tsue7 A± 
Siong7tsu2o 

140:28:22 And in the time of his trouble, this same King Ahaz did even more evil against the Lord. 

140:28:22 Üffil^ÄTA# 

140:28:23 it: \ ® 3-&J 

itm, j 

140:28:23 HAinlui7 ftilil HjEtse3su7 A A Atai7ma2sik2 0fje5 AffrSiong7de3 fcAtsiu7si7 ttphah4 ffe#ile5, 
ijÜkong2: r H Ainlui7 3EAallan5 3Eong5 Õfje5 A'ffrSiong7de3 7iSfpangltsan7 ftkffjinl, Sigua2 Aia7 UjE 

tse3su7 ftilil, 1^11007 ftilil ^?Iijpangltsan7 Sigua2o J A Atsong2si7 I|3®hiah4e5 Tl7rSiong7de3 |-phoo7 ftilil fP 
kap4 |7'fe^!ji2sik21iat8 Atsing31ang5 #Plong2 fljff to2huai7o 

140:28:23 For he made offerings to the gods of Damascus, who were attacking him, and said, Because the gods of the 
kings of Aram are giving them help, I will make offerings to them so that they may give me help. But they were the 
cause of his downfall, and of that of all Israel. 

140:28:23 ftfe#M*ftfc»AJ§fe:t tt, t&: H%35«A0<J ttÄUlftilfT ÄfilfcgIMfc, f ftffSäjfA fSSPS 

#f£flfefP AISA 7 * 

140:28:24 Jijüg:# 

Fl ; 

140:28:24 3ERpUfa lhap Isul If<fktsu7tsip8 A'rfrSiong7de3 M£tian7 Öfje5 HÄkhi3ku7, fÕl®phah4phua3 A0 
Siong7de3 F*J tian71ai7 Ö^eS HÄkhi3ku7, Xkoh4 7Hj)fhonglso2 AASiong7tsu2 M5tian7 0f(e5 f ]mng5; Ati7 
IPS#fü[i''via51oo7sat71ing2 i^tak8 Ae5 ®Äuat4kak4 J3ižkhi2tuann5 , 

140:28:24 And Ahaz got together the vessels of the house of God, cutting up all the vessels of the house of God, and 
shutting the doors of the Lord's house; and he made altars in every part of Jerusalem. 

140 : 28 : 24 7, i, 

140:28:25 5L£M 
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140:28:25 Xkoh4 fhti7 $£Aiu5tai7 Mtak8 Ae5 ij$siann5 /|Bkhi2 lb Aižsuannlthau5tuann5, f^lfsiolhiunnl 

hoo7 SÜpat8 AeS Jl ; SrSiong7de3, iü[^l]kik4tong7 _k±Siong7tsii2 ftilil Ö^e5 ®||jELliat8tsoo2 Ötle5 _k0 

Siong7de3 Ö^eS §!;Asiii7khi3 „ 

140:28:25 And in every town of Judah he made high places where perfumes were bumed to other gods, awaking the 
wrath of the Lord, the God of his fathers. 

140:28:25 

140:28:26 , MM f'J U & ?'] 3|$ * i ¥j 

140:28:26 3fRp Sfalhaplsul Ä^ki5u5 6tle5 ^su7 fPkap4 ftilil ÕfjeS 1f fifekiann5tsue3, Xftui3 Athau5 tBJkau3 jÜ 
be2 #|llong2 iEki3 fhti7 $£Aiu5tai7 fPkap4 IU, "fe^U i2sik21iat8 IP®tsiah4e5 3Eong5 ÕfjeS iB:|iki31iok8o 
140:28:26 Now the rest of his acts and all his ways, first and last, are recorded in the book of the kings of Judah and 
Israel. 

140:28:26 iTd^Tnftii , S^SlKFi5ÄSa^Bife^3EIE±. 

140:28:27 P] 03] , 

140:28:27 Ufa lhap Isul fPkap4 ftilil Ö^eS Al |fLliat8tsoo2 Idl Stang5khun3, ±I#bai5tsong3 ftilil titti 7 IPS&jft 

74‘ia51oo7sat71ing2 Msiann5, fftTfbo5 žphoo7 ftilil Ajip8 fhti7 kffi Ali2sik21iat8 IP®tsiah4e5 3Eong5 61] e 5 M 
bong7o ftilil Ö^eS Akiann2 #H^Chilselkal ^®sua3tsiap3 ftilil fötsue3 3Eong5o 

140:28:27 And Ahaz went to rest with his fathers, and they put his body into the earth in Jerusalem; but they did not 
put him in the resting-place of the kings of Israel: and Hezekiah his son became king in his place. 

140:28:27 f*ft7#Hliefeiif*fki° 

140:29:1 ffr % 't&tt Hf ^ «, 

^ ÜL j; k # , i'\ #■ -k % » 

140:29:1 #Hli?hilselkal ^fitse7ui7 Ö^eS Hfsi5 Zl+3iji7tsap8goo7 ^he3, Aiti7 fPSfffffrA' ia51oo7sat71ing2 fift 
tsue3 3Eong5 Akiong7 Zl+Aji7tsap8kau2 ^7ni5o ftilil Ö^eS 4Üt#lau7bu2 ®mia5 Pt|kio3 3Efcf?ffalpi2nga2, Tesi7 
fStiSSfil Jffsat4ka41i7nga2 61] e 5 7c JLtsalboo2kiann2o 

140:29:1 Hezekiah became king when he was twenty-five years oid; and he was king in Jerusalem for twenty-nine 
years; and his mother's name was Abijah, the daughter of Zechariah. 

140:29:1 fTA-+A¥° ftk^ü^P HSSHtft, ÄJSSMföÖÜ 

140:29:2 Mf&iiiJffL A$f— 6$ ° 

140:29:2 ftilil ffkiann5 Jl±Siong7tsu2 W\ soo2 #fÖJkhuann3tsue3 jfpho2 61je5 ^su7, H?,tsiau3 ftilil 61je5 ffLtsoo2 
AlEtai7pit8 — " TJJ it4tshe3 f)fsoo2 ff 6flkiann5e5o 

140:29:2 He did what was right in the eyes of the Lord, as his father David had done. 

140:29:2 #®^ff IPfRÄ^iNliiEÕfiy, ^fŽftkl&Alt— ^JM tÕIJ. 

140:29:3 litäfiH, fgfto 

140:29:3 fhti7 7n^7guan5ni5 IETj tsiannlgeh8, JFkhuil Jl±Siong7tsu2 Ixtian7 6f]e5 l' Jmng5, fflilsiiilli2 ftil 
il o 

140:29:3 In the first year of his ruie, in the first month, opening the doors of the Lord's house, he made them strong. 
140:29:3 , HTfMgf®®, ÄfrfiSL 

140:29:4 

140:29:4 ftilil Stiau3 I|7®hiah4e5 Üö]tse3si3 fPkap4 7J Ali7bi7 Alang5 Alai5, ^fttsu7tsip8 -lifti 7 
tanglsi3 |Š|khiiah4 61] e 5 f/rfEsoo2tsai7, 

140:29:4 And he sent for the priests and the Levites, and got them together in the wide place on the east side, 

140:29:4 ftilS^HAfPfÜAAA, 

140:29:5 JU ]C, 

140:29:5 ^pka7 ftilfifin 1 i^kong2: f 7J Ali7bi7 Alang5 BP»Iah4, ^tioh8 Bjfthiannl f!žgua2 ij^kong2: Atannl ffp 

ff]lin2 ^tioh8 iff Atshingl khi 3 § õkalki7, tflia7 ^tioh8 ?h Atshinglkhi3 AASiong7tsu2 ffjt ff]lin2 ^[1111 

liat8tsoo2 61] e 5 A'S'Siong7de3 Ö^eS Sxtian7, JlftuiS žf/fsing3soo2 ftjHflpiann3tshiit3 i|3®hiah4e5 f7^u3ue3o 
140:29:5 And said to them, Give ear to me, O Levites: now make yourselves holy, and make holy the house of the 
Lord, the God of your fathers, and take away everything unclean from the holy place. 

140:29:5 SffMlA fiJAAW, fjMfPMt? g B, Aflff ¥fP¥-f7fP17iJfi 

140:29:6 Ü) 

t± 

140:29:6 @Ainlui7 P[=I lan2 61] e 5 ffiliat8tsoo2 7fu7 ?Qlphuan7tsue7, fTkiann5 AASiong7tsu2 PfEjlan2 6tle5 

A#Siong7de3 fff soo2 #fÄftkhuann3tsue3 Sphainn2 Ö^eS ^su7, fSi Jplilkhuil ftilil, ®ffuat8tng2 ftilil Ö^eS ® 
bin7, Wpue7 AiSiong7tsu2 H {3:khia7khi2 61] e 5 E/f Ehsoo2tsai7, 
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140:29:6 For our fathers have done evil, sinning in the eyes of the Lord our God, and have given him up, turning away 
their faces from the house of the Lord, and turning their backs on him. 

140:29:6 ÄffPJffifBTH, Ü» 

140:29:7 ftMPl A JIM JU , 

VA /'] 6\j _t o 


140 : 29:7 #ffjinl Xkoh 4 Afjftkuainnlso 2 Mlt| 5 ling 21 ong 5 Efje 5 f jmng 5 , fÖÜphah 4 sit 4 jTAting 1 he 2 , 'SffboS 

fhti 7 TAjTsing 3 soo 2 ^iFsiolhiunnl , SÄhian 3 ^Hsioltse 3 ^hoo 7 AASiong 7 tsu 2 Ö,'fe^!ji 2 sik 21 iat 8 Õlje 5 Tl 

, S'Siong7de3o 

140:29:7 The doors of his house have been shut and the lights put out; no perfumes have been burned or offerings 
made to the God of Israel in his holy place. 

140 : 29:7 n kWMtk, ÄSIA 

140:29:8 PJfVA, J JJ- 

140:29:8 fjf (Tsoo2i2, AASiong7tsu2 ^Asiu7khi3 I[p5i®jlim5kau3 31üdviu5tai7 fPkap4 AlTrfrotA 
ia51oo7sat71ing2, ^hoo7 fttiflin 1 Žntphiau 1 liu5 , žphoo7 Alang5 fn tWgong5ngiah8 x 5lt^thi2tshio3, AJE 

tshinltshiunn7 ff / ff]lin2 A @ tshinlbak8 fjfsoo2 ^J/lkhuann3kinn3 Õl]e5° 

140:29:8 And so the wrath of the Lord has come on Judah and Jerusalem, and he has given them up to be a cause of 
fear and wonder and shame, as your eyes have seen. 

140:29:8 Sitt, MÄA0<JA«li*, AA*!A RtA, maimmmjfM, 

ÕA 

140:29:9 JU 7]$1, 

140 : 29:9 @Ainliu 7 !Žt¥an 2 ni 2 4 Sž 1 f]guan 2 ÕlJe 5 5 t Ape 7 kong 7 :Asiu 7 JJtol #cthai 5 , 3 £C]guan 2 Õlje 5 Akiann 2 
AJLtsalboo 2 kiann 2 fPkap 4 STl guan 2 Õlje 5 ilboo 2 4 +lia 7 iphoo 7 Alang 5 fgAliah 8 khi 3 o 

140:29:9 For see, our fathers have been put to death with the sword, and our sons and daughters and wives have been 
taken away prisoners because of this. 

140:29:9 ffi ÕAflAiÄAT, fA 

140:29:10 _L_ž_ VA & Ji *$* sl &*) , 


140:29:10 Atannl S,gua2 Ö^eS Asimi 3§beh4 fPkap4 AASiong7tsu2 tTfeAli2sik21iat8 Õlje5 AASiong7de3 

TAAip8iok8, ŽThoo7 ftllil Õlje5 Atua7 f§;Asiu7khi3 ® Auat8tng2 Jšj ;JTli7khui7 R@lan2o 

140:29:10 Now it is my purpose to make an agreement with the Lord, the God of Israel, so that the heat of his wrath 
may be turned away from us. 

140:29:10 &■ 

140:29:11 Jiff; JU % 

o J 

140:29:11 4£gua2 I|3ä:tsiah4e5 Akiann2 D|55[ah4, Atannl T'FTlTm7thang7 f$l't i Hpin5tuann7; @Ainlui7 AA 
Siong7tsu2 Aking2 fjT[’]lin2 Akhia7 Ati7 ftllil ÖA5 Ui Wtfbin7 tsing5 IS : ( : hok8sai7 Itki 1 » ti Tjtamltngl MU 
tsit4jim7 I^lfsiolhiunnl Žr1ioo 7 ftllil ° J 

140:29: 1 1 My sons, take care now: for you have been märked out by the Lord to come before him and to be his 
servants, burning offerings to him. 

140:29:11 MfcÜ# . 

140:29:12 *'J UM-iUJ 

-fi? 

Wj ; 

140:29:12 Kftui3 iŽf¥an2ni2, f!JAli7bi7 Alang5 -fffSkolhatl fösok8 A:Si|falma2sai3 Õlle 5 Akiann2 BPn 
ma2hap2, ®J®lT , J?talsatlli7nga2 Ötfe5 Akiann2 ^fjHT iok4jinn2; AJŽT!jbi21ah81i7 jfesok8 A1Õl®alpiklti2 Õlle 5 
Akiann2 S±kilsu7, 4|1 Rr 4 l JUjia5hap51i71ik8 Õlle 5 Akiann2 AMTJ Jf£alsatlli7nga2; AJ®Jkik4sun7 jfesok8 M 
Bisinlma2 Õlle 5 Akiann2 ^Aiok4a4, ^Aiok4a4 Õlle 5 Akiann2 fA fdJi 1 tian7 ; 

140:29:12 Then the Levites took their places; Mahath, the son of Amasai, and Joel, the son of Azariah, among the 
Kohathites; and of the sons of Merari, Kish, the son of Abdi, and Azariah, the son of Jehallelel; and of the Gershonites, 
Joah, the son of Zimmah, and Eden, the son of Joah; 

140:29:12 f'J AAffH0^iA?I> 5&S§WÕtJÄ^l§l£, Aföf'J0<lA?!U S1Õ/E£0<j5äAS 

140:29:13 

140:29:13 !TT!jJSSi21i7sat7huan2 Õlle 5 J^tsok8 ^TJsinlli7 fPkap4 |PflJia51i7; Aj^alsatl fesok8 MülSTJ?® 
sat4ka41i7nga2 fPkap4 F^SJJfma2tham3nga2; 

140:29:13 And of the sons of Elizaphan, Shimri and Jeuel; and of the sons of Asaph, Zechariah and Mattaniah; 
140:29:13 KJ^JSfc&ÕÜ?® $ M^mU S&«ÕDAifÄÄf'JJI#PF|«JI; 
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140:29:14 

140:29:14 #t#hilban7 jfesok8 IPfAa5iat5 fPkap4 Akfsi7mui2; ||lf± i t|iia5too7tun3 Jfesok8 Af^?tsi7ma2nga2 
fPkap4 Abioolsiatl it|Jlong2 ji5Akhi21ai5 ; 

140:29: 14 And of the sons of Heman, Jehuel and Shimei; and of the sons of Jeduthun, Shemaiah and Uzziel. 

140:29:14 #g&ÜiT£«fPA«; 

140:29:15 ^ , if&ÜC, 

140:29:15 ^fttsu7tsip8 {tSilflinI 0{le5 JäLlllhiannltH, iHAtshinglkhB § 3kalki7, Mtsiau3 3iong5 Pftthan3 Tl 
3£Siong7tsu2 6{je5 ilSue7 fjfsoo2 ifp Abing71ing7 Öije5, AAjip8khi3 {5fe?HSue2tshing2 Tl3iSiong7tsu2 (P]e5 
tian7 o 

140:29:15 And they got their brothers together and made themselves holy, and went in, as the king had said by the 
word of the Lord, to make the house of the Lord clean. 

140:29:15 ÜlflUB, 

140:29:16 %■ šj A_hj£j£^ 1*3 lii ž'J_L 

140:29:16 ÜT]tse3si3 Ajip8 AASiong7tsu2 Ixtian7 (fje5 pf] HJlai7bin7 Hbeh4 }5fc?H{t!lsue2tshing2i2, #tsiongl 
Jl3£Siong7tsu2 MS P*d tian71ai7 fJfffsoo2u7 0{|e5 'Al£u3ue3 Eib Atua3tshut3khi3, 50kau3 TlTiSiong7tsu2 I^tian7 
Õ{je5 rTünn7, TJAli7bi7 Alang5 T^ftiltsih4i4 , ^ Atua3khi3 Affigua7bin7 fljkau3 MtTkhip41un5 Ütkhuelo 
140:29: 16 And the priests went into the inner part of the house of the Lord to make it clean, and everything unclean 
which was to be seen in the Temple of the Lord they took out into the outer square of the Lord's house, and the Levites 
got it together and took it away to the stream Kidron. 

140:29:16 fUAAÜ*, mwmrnkm 

lÄo 

140:29:17 ^7— El ^a-f- /V EJ 

140:29:17 Tftui3 TE Al tsiannlgeh8 AJ — tshuel itl 0jit8 ^dAkhi2tshiu2 krkiann5 ?h Atshinglkhi3 0{je5 Asu7 , Ü3 
hit4 H geh8 6tje5 AJAtshuelpuehl 0jit8 Atsiah4 äljkau3 Tl3£Siong7tsu2 Ef]e5 MMÜling21ong5, A0pueh4jit8 A 
ku2 Atshinglkhi3 A±Siong7tsu2 0{le5 Ixtian7, SJkau3 E fj tsiannlgeh8 +Atsap81ak8 0jit8 ,Atsiu7 Tl Õ 
bing5pik8o 

140:29: 17 On the first day of the first month the work of making the house holy was started, and on the eighth day 
they came to the covered way of the Lord; in eight days they made the Lord's house holy, and on the sixteenth day of 
the first month the work was done. 

140:29:17 Al— 0Ü^fe, AJA 0 SU7?PfP¥õtlM$/® , ffl A 0 IPfP^õiJ®, PUHA AA 0 AÜiTE 

To 

140:29:18 & %3- , it: T M «« 

140:29:18 Atui3 JŽt¥an2ni2, ftEfElinl Ajip8 Akhi3 J/lkinn3 # H^Chilselkal JEong5, iÄkong2: rSTTguand 

BŽTi2king2 {§-tsiongl AiSiong7tsu2 0{|e5 JÖkuil |TJ kingi Mxtian7 fPkap4 ^Hsioltse3 6tfe5 J£tuann5 fJ,Äi2kip8 
ftilil Õtje5 7^A-khi3ku7, flf Allpai 5 1 i at8 iTpiann2 6tle5 J{toh4, fPkap4 lillil 6{je5 f§Äkhi3ku7 #Plong2 'ffcfm 
sue2tshing2 ; 

140:29:18 Then they went in to King Hezekiah and said, We have made all the house of the Lord clean, as well as the 
altar of burned offerings with all its vessels, and the table for the holy bread, with all its vessels. 

140:29:18]»*, {MWM#BiCE, tft: Äff1Bä«P$WAJtTPSHtt, MJSfö— BJäMlU PjttäffMjfcTT f|jj| 

140:29:19 Xif&fco % 

TT, o J 

140:29:19 Xkoh4 ®BufJfalhaplsul J£ong5 A{i/tse7ui7 TAfhuan7tsue7 6tle5 HTsi5 fJfsoo2 A ; Akhi3sak3 6tle5 ft 
Akhi3ku7, ^{|’]guan2 ltPlong2 fš- Api7pan7, Xkoh4 ?jf Atshinglkhi3 {iilil o ^khuann3 BP»fah4, Atannl ^Plong2 
Tfcti 7 AASiong7tsu2 Ö^eS fsPUtuann5tsing5o J 

140:29: 19 And all the vessels which were turned out by King Ahaz in his sin while he was king, we have put in order 
and made holy, and now they are in their places before the altar of the Lord. 

140:29:19 ME5gP&»TE*MEflMB#{^JfÄ*«l^M, mmmn±, TLäPPT, SmOTfP^ÖAsfUo 

140:29:20 

140:29:20 #E^Chilselkal Eong5 JŽAthau3tsa2 J^Akhi21ai5, ^fttsu7tsip8 :®F*Jsiann51ai7 0{|e5 #Msiu21ing2 
WPlong2 Atsiunn7 AiSiong7tsu2 0{(e5 MStian7; 

140:29:20 Then Hezekiah the king got up early, and got together the great men of the town, and went up to the house 
of the Lord. 

140:29:20 ÄÄMWfMfPAIPfP? ÖÜK; 
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140:29:21 44®, 4^ 

4, 4«Äf|^fo 

140:29:21 ftilfll inl žpkhanl 'ttshit4 J4tsiah4 A Agu5kang2 , Atshit4 Atsiah4 A Aiunn5kang2, Atshit4 Atsiah4 
^5iPmi5iunn5a2, Hntshit4 ,Rtsiah4 lil A Asuannliunn5kang2, 5§beh4 Aui7 Hkok4^ Aui7 AfjTsing3soo2^ A 
ui7 $£Aiu5tai7 Skhian3 fÖ(tsue3 ÜI|fsiok8tsue7 6tle5 Ütse3o Aong5 ^•^•bing71ing7 dfkallun5 e5 A# 
kiann2sun2 IPlÜhiah4e5 H®tse3si3, Skftilfnhian3in3 fhti7 AASiong7tsu2 ®e5 ±žtuann5, 

140:29:21 And they took with them seven oxen and seven male sheep and seven lambs and seven he-goats as a sin- 
offering for the kingdom and for the holy house and for Judah. And he gave orders to the sons of Aaron, the priests, 
that these were to be offered on the altar of the Lord. 

140:29:21 #7AÄAA, AifcAA, AHAA, AHAt bA, MA MiAAAWfilA 

uugu®, jtWEMAfidiA, 

140:29:22 MiUl 4 e] 4^i4^, 

140:29:22 ddinl ,s)[tsiu7 Athai5 AAgu5kang2, H®tse3si3 §ctsih4 IPhit4 Ae5 lfn.huih4 lHhiu3 dti7 ižü. 
tuann5nih5, fkia7 Athai5 A Aiunn5kang2, ding7 dhuih4 ffihiu3 Aiti7 isStuann5nih5, Xkoh4 Athai5 
mi5iunn5a2, Liiia7 ding7 ifllhinh4 iBhiu3 i4Lti7 iSMtuann5nih5; 

140:29:22 So they put the oxen to death and their blood was given to the priests to be drained out against the altar; 
then they put the male sheep to death, draining out their blood against the altar, and they put the lambs to death, 
draining out their blood against the altar. 

140:29:22 UcA 7 AA, H®Sd«EiS±, A7AA, XA7AA, AdlfiLŽIAfsA; 

140:29:23 

Ä o 

140:29:23 ding7 IP®hiah4e5 {Äj(tsue3 Ämisiok8tsue7tse3 6tle5 lil AAsuannliunn5kang2 Akhanl i8Jkau3 TE 
ong5 fPkap4 AÄhue7tsiong3 ®e5 ®tifbin7tsing5, kildini |fttsiu7 l5'7-huann7tshiu2 ftti7 ®hit2 TÜ® 
ting2bin7o 

140:29:23 Then they took the he-goats for the sin-offering, placing them before the king and the meeting of the 
people, and they put their hands on them: 

140:29:23 AA A#HAfn#^ffifu , ddfcSAAÄAo 

140:29:24 4® lift, Jf] 4^44^1#, 4 Alt 4, tU4 

i444 444 k/, &?'} fAit » 

140:29:24 H®tse3si3 Adthai5i5, fl=jing7 kildini ®e5 lfllhuih4 fiStsue3 MfPsiok8tsue7 ®e5 Htse3 Ati7 fsM 
tuann5nih5, ®ui7 Ö.'fe^l|i2sik21iat8 ÄAtsing31ang5 siok8tsue7, @®inlui7 Aong5 ■np’Abing71ing7 ütioh8 
ding7 ^Hsioltse3 fPkap4 PÜfP!lsiok8tsue7tse3 Aui7 tU fe i2sik21iat8 ÄAtsing31ang5 Alai5 Skhian3o 
140:29:24 And the priests put them to death, and made a sin-offering with their blood on the altar, to take away the sin 
of all Israel: for the king gave orders that the burned offering and the sin-offering were for all Israel. 

140:29:2411® $737 ^dfAEttAAIfflll, 

Ao 


140:29:25 i 3LäM'J 


140:29:25 Aong5 Xkoh4 ijkphai3 7J Ali7bi7 Alang5 fhti7 AASiong7tsu2 ®e5 Ixtian7 ^theh8 ikpuatS, Hsik4 
5|khim5 , Mtsiau3 AAtai7pit8 fPkap4 Aong5 ®e5 A7Lsianlkian3 iSflT^kal tiki , fPkap4 AAPsianltil sjtA 
na2tan2 W\ soo2 A A7jbing71ing7e5 , [Sl ®inlui7 AASiong7tsu2 Tfu7 ff ®thok4tiong7 dil IPiÜhiah4e5 A® 
sianltil krfAbing71ing7 ddin 1 3Žf¥an2ni2o 

140:29:25 Then he put the Levites in their places in the house of the Lord, with brass and corded instruments of music 
as ordered by David and Gad, the king's seer, and Nathan the prophet: for the order was the Lord's, given by his 
prophets. 

140:29:25 mm, wm, ad ®® 

140:29:26 -Mjio 

140:29:26 f[JAli7bi7 Alang5 ^theh8 AAtai7pit8 7je5 AtSgak8khi3, H®tse3si3 Jnkiah8 ®‘A:ho7thau5, ^^3 
sann 1 kap 1 ® teh4 ii 1 jkhia7 o 

140:29:26 So the Levites took their places with David's instruments, and the priests with their horns. 

140:29:26 7JAA^A!$J®«, -®ŽÄAo 

140:29:27 $}?l 


140:29:27 #®ÜChilselkal d'^‘bing71ing7 fikhian3 ^Hsioltse3 fEti7 ±SStuann5nih5, ^Üsioltse3 ^ Ttsit8e7 
Skhian3, ^Ctsiu7 Hltshiunn3 ®||ollo2 AASiong7tsu2 ®e5 Iffckual , ding7 ®Aho7thau5, Xkoh4ding7 AA 
®Ji2sik21iat8 Aong5 AAtai7pit8 ®e5 A^gak81Ai3 Alai5 fPhoho7 dil- 
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140:29:27 And Hezekiah gave the word for the burned offering to be offered on the altar. And when the burned 
offering was started, then the song of the Lord was started, with the blowing of horns and with all the instruments of 
David, king of Israel. 

140:29:27 #HI§cnM^±i±)iUf H, J1M, 

140:29:28 o 

140:29:28 z?$;hue7tsiong3 #Plong2 ®Tf-king3pai3, B|lliAAshiiinn3kua3e5 Oh fdltshiunn3 i3 , Btpun5 AAlA 
ho7thau5e5 nj!pun5 Itki 1 , !Žf¥an2ni2 5Ükau3 ^Hsioltse3 Skhian3 fy] Õbing5pik8o 

140:29:28 And all the people gave worship, to the sound of songs and the blowing of horns; and this went on till the 
burned offering was ended. 

140:29:28 3R10W§. J&ift, . 


140:29:29 im & , 5-fr— — tfj mi » 

140:29:29 Skhian3 BJ Õbing5pik8, Aong5 fPkap4 — fl|it4tshe3 — Aisannlkapl iS fftti7teh7 ffje5 Alang5 #Plong2 
fi}A;ann3thau5 fjA?king3pai3 o 

140:29:29 And at the end of the offering, the king and all who were present with him gave worship with bent heads. 
140:29:29 Jt^TH, Afn-füiMAifWPtftff . 

140:29:30 3^ j if^_A 


140:29:30 #jS!ichilselkal Aong5 fPkap4 I|3®hiah4e5 #Msiu21ing2 Xkoh4 ^pAbing71ing7 AJ Ali7bi7 Alang5 
ffling7 AAtai7pit8 fPkap4 Aflsianlkian3 Aj^alsatl 0tle5 Asi 1 , f;|tollo2 A±Siong7tsu2; ftllflin 1 §J[tsiu7 
XAHhuannlhi2 Dv Agim5si5 |®|tollo2, lih Aann3thau5 §SAf king3pai3 <> 

140:29:30 Then King Hezekiah and the captains gave orders to the Levites to give praise to God in the words of 
David and Asaph the seer. And they made songs of praise with joy, and with bent heads gave worship. 

140 : 29:30 WJAAÄ 1S 


140:29:31 il UfAiL, 


140:29:31 #j3l|üiilselkal g)ctsiu7 hJZin3 ijÜkong2: \ jfc, ff]lin2 Bfži2king2 f=J Bkalki7 ASlIhunlpiatl JlHkni 1 tn 

hoo7 AASiong7tsu2, 5ftioh8 Ürlukun7tsing5 Alai5 Atua3 !?A7jtse3mih8 fPkap4 ÜfM^sia7un7tse3 AJkau3 A 
±Siong7tsu2 (fte5 j§frian7o J AAhue7tsiong3 |fctsiu7 AtuaS t£17jtse3mih8 fPkap4 Ul®^sia7un7tse3 Alai5, 
Akinn3na7 A Akam 1 sim 1 AHdfJlok8i3e5 Itlia7 Atua3 ^Hsioltse3 Alai5o 

140:29:31 Then Hezekiah made answer and said, Now that you have given yourselves to the Lord, come near and take 
offerings and praise-offerings into the house of the Lord. So all the people took in offerings and praise-offerings: and 
those whose hearts were moved, took in burned offerings. 

140:29:31 #HI§Cf % Mm^IOTfPA^S, 


140:29:32 




140:29:32 AAhue7tsiong3 f/rsoo2 Skhian3 ^^sioltse3 Öije5 IIgiah8 ff Ake3kiong7: A Agu5kang2 AA 
tshit4tsap8 Atsiah4, AAiunn5kang2 — fftsit8pah8 JRtsiah4, tl Ami5iunn5a2 Mflnng7pah7 Rtsiah4, AS 
tsiah4e5 |fPlong2 f|si7 fiStsue3 ^Hsioltse3 SkAhian3hoo7 AAEfjsiong7tsu2e5; 

140:29:32 The number of burned offerings which the people took in was seventy oxen, a hundred male sheep, and two 
hundred lambs: all these were for burned offerings to the Lord. 

140:29:32 ÄAAAJt, AA-WH, AA-WH, 

140:29:33 Xt ä^4=.-f-f. 0 

140:29:33 Xkoh4 Au7 AAJhun lpiatl fiftAtsue3sing3 0tle5 A)mih8, AAgu5kang2 ATHak8pah8 JRtsiah4, AA 
mi5iunn5 AAsannltshingl fUsiah4 

140:29:33 And the holy things were six hundred oxen and three thousand sheep. 

140:29:33 AA ÄAAWIt, ÜAHfS. 

140:29:34 £.#1 

&&%■*} o 

140:29:34 A Atsong2si7 HA]tse3si3 AAsiunnltsio2, A#bue7ue7 — Adt4tsin7 fljpak4 ffl ®hiah4e5 l)^H 
sioltse3 % Atsinglsinnl 0tle5 !£phe5, fjf Bsoo2i2 {tklflinl 0tle5 51Ahiannlti7 flJAli7bi7 Alang5 W&] 
pangltsan7 -ftilflin 1 , 5ljkau3 IPhit4 Ae5 AAtai7tsi3 Õbing5pik8, Akoh4 ^fl^thing3hau7 I|3ikhiah4e5 HAj 
tse3si3 [=1 Bkalki7 Atshinglkhi3; @ Ainlui7 TÜ Ali7bi7 Alang5 ® Asing5sim5 § Bkalki7 Ih Atshinglkhi3, 
MÜiann5ke3 ^A]tse3si3o 
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140:29:34 There were not enough priests for the work of cutting up all the burned offerings; so their brothers the 
Levites gave them help till the work was done and the priests had made themselves holy: for the Levites were more 
upright in heart to make themselves holy than the priests. 

140:29:34 x^jwhwi 

Si«T; 0Jif'JAAilA'im afifiUriio 

140:29:35 » ml, 

^ Jo 


140:29:35 ^Hsioltse3 fPkap4 i|l®|lsia7im7tse3 Ötle5 Üiu5, fPkap4 ^§-^tak8ho7 ^Hsioltse3 flfsoo2 SBphue3 
Efje5 iHJikuan3tian7 Jf jätsin ltsue7o ikf=^an2ni2, AASiong7tsu2 fii 0 tian71ai7 Efje5 ^4su7 H?,tsiau3 AiT 
tshu3su7 H^!jpai51iat8o 

140:29:35 And there was a great amount of burned offerings, with the fat of the peace-offerings and the drink 
offerings for every burned offering. So the work of the Lord's house was piit in order. 

140:29:35 liti. IMJt* 

140:29:36 ^ JU^Tt 

o 

140:29:36 #Hliöiilselkal fPkap4 Ätsing3 fi$Tpeh4sinn3 7Alt!-huann 1 hi2, El Ainlui7 A0 Siong7de3 Ifthue3 
fj#ipeh4sinn3 fjfsoo2 firP>pi7pan7 ffje5, EIEjinlui7 ilfctsit4 Ae5 ^su7 ŽS$Shut4jian5 jAtsiann5o 
140:29:36 And Hezekiah and all the people were full of joy, because God had made the people ready: for the thing 
was done suddenly. 

140:29:36 

140:30:1 J_A£'J VX šitäin 

140:30:1 ^‘H^Chilselkal :ütshel Alang5 5l)kau3 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 fPkap4 <SbAiu5tai7 Üli{!lpian3tue7, Xkoh4 
2gsia2 ftkphuel ^hoo7 kJlŽ3l!i2huat21ian5 fPkap4 f^^f§ma2na2se2, Üai3 ftkinin 1 JllJkau3 

ia51oo7sat71ing2 JlASiong7tsu2 Ef]e5 fi£tian7, vFsiu2 IlijäTJpuann5ke3tsueh3 Hmihok8sai7 _kASiong7tsu2 

ty. i2sik21iat8 ffje5 A^Siong7de3; 

140:30:1 Then Hezekiah sent word to all Israel and Judah, and sent letters to Ephraim and Manasseh, requesting them 
to come to the house of the Lord at Jerusalem, to keep the Passover to the Lord, the God of Israel. 

140:30:1 #B^itAAMkife^fp»A^A, mmmwmmummm, mv 

140:30:2 JU 4%, &£$£&&&&&&, t 

itiäžpo 

140:30:2 EIAinlui7 3Eong5 fPkap4 fdlil Kle5 #Msiu21ing2, fPkap4 bEti7 ia51oo7sat71ing2 6tle5 zfÄ 

hue7tsiong3, Bi£i2king2 — ^gsannlkapl iXikgi71un7 Hbeh4 ffcti7 ZlAji7geh8 vfsiu2 ižÜTipuann5ke3tsueh3o 
140:30:2 For the king, after discussion with his chiefs and all the body of the people in Jerusalem, had made a 
decision to keep the Passover in the second month. 

140:30:2 . 

140:30:3 JU % U C & *] 

140:30:3 IPHThit4si5 ■fMdinl #bue7ue7 vpsiu2; El Ainlui7 § Bkalki7 fhf ^Ctshing 1 khi3 6tle5 Hn]tse3si3 {6 
iau2 iSffbo5 ^IIkau3giah8, "|TÖpeh4sinn3 Bia7 ATfbo5u7 I^fttsu7tsip8 bEti7 IPS&Jflfy ia51oo7sat71ing2; 
140:30:3 It was not possible to keep it at that time, because not enough priests had made themselves holy, and the 
people had not come together in Jerusalem. 

140:30:3 IE0 (Ü 

140:30:4 i # % jth j® Kii-Wlif 0 


140:30:4 7Eong5 fPkap4 zjÄhue7tsiong3 #Plong2 #khuann3 ]tbtsit4 Ae5 A Atai7tsi3 {Äj(tsue3 #fho2o 
140:30:4 And the thing was right in the eyes of the king and all the people. 

140:30:4 3E^#^S|5y.it¥^#o 

140:30:5 

mtVk ^sfc it pp A i vx t ± ^ ; IU % W t # # A M PJf M 

140:30:5 g)ctsiu7 Tb^tiann7tioh8 ^■^'bing71ing7, eEl:suanlpoo3 ftiti7 B BiflJ i2sik21iat8 ^rftfetsuan5tue7 , X^tuiS 
SÜ^BpiatSsiPpaP 5ljkau3 fBtan3, ^hoo7 {ttliflinl ^|Ilong2 Alai5, Ati7 |P£#jf^'4'ia51oo7sat71ing2 Tfsiu2 iaü 

I?puann5ke3tsueh3 Hli^hokSsaiP AASiong7tsu2 fJ,fe^!ji2sik21iat8 6tle5 A^Siong7de3; HAinlui7 

peh4sinn3 ^pjftping5soo3 ~S:Wbo5 ^^tsue7tsue7 Alang5 Mtsiau3 fjfsoo2 ^sia2 Õ^eS ®Hf!jkuille7 Alai5 
siu2i2o 
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140:30:5 So it was ordered that word was to be sent out through all Israel, from Beer-sheba to Dan, that they were to 
come to keep the Passover to the Lord, the God of Israel, at Jerusalem: because they had not kept it in great numbers in 
agreement with the law. 

140:30:5 56^7^4. tflgEi», 

140:30:6 

it: JijL, 

it -Ir t% i°J #'J 6\J f 7A o 

140:30:6 AAA03tsau2bun5su5e5 7?tua3 Äong5 fPkap4 Itk il IPÜ?hiah4e5 #||lsiu21ing2 03e5 ftbphuel, ÜlTf 
pian3kiann5 tUfe^!ji2sik21iat8 fPkap4 70Aiu5tai7 itktue7o Mtsiau3 Äong5 03 e5 44bing71ing7 libkong2: T Ei 

feif!ji2sik21iat8 Alang5 Iflah4, tffWlXml ;ütioh8 Xkoh4 )J3 [n] kui 1 ng3 3E{Ö7i?alpikllah8han2^ fl.fi5[i2sat2^ Ei 

fejf!ji2sik21iat8 Ötle5 AASiong7de3 AASiong7tsu2, Itkil /®fctsiu7 Hbeh4 !/3 [7kuilng3 17 / ff]lin2 tft;!ltsiu7si7 

IÄi#ithuat41i7 3Effalsut8 I|7ähiah4e5 Aong5 03e5 Atshiu2 7rsoo2 PJtshunl Ö6je5 7177 peh4sinn3 o 
140:30:6 So ranners went with letters from the king and his chiefs through all Israel and Judah, by the order of the 
king, saying, O children of Israel, come back again to the Lord, the God of Abraham, Isaac, and Israel, so that he may 
come again to that small bänd of you which has been kept safe out of the hands of the kings of Assyria. 

140:30:6 ,P7fciE7fp^m«03fa. ftim imnx m, 

Eiib Ei£AJ03 #, žfn^t!iWl^H7ff!itEgl35M7¥Ö<]#Ko 

140:30:7 Tfc TW*]"# it\t fä fFI /»] fä in Tk. in -f fa _t Jl Tk in ?'} 

140:30:7 7j3[]lin2 A7TEim7thang7 :Afttshinltshiunn7 7j3i]lin2 6tle5 ^l||fLliat8tsoo2 fPkap4 lin2 6tle5 AH 

hiannlti7; itklflinl A<fEkanlhuan7 AASiong7tsu2 ffelflinl Al |fLliat8tsoo2 03e5 AASiong7de3 , SjGBJti3kau3 

ftkil iphoo7 fttllflinl lüflJtu2tioh8 Ä9cbiat8bo5, Afttshinltshiunn7 7771 1 in2 )'f\ soo2 #J7khuann3kinn3 ÖtleSo 
140:30:7 Do not be like your fathers and your brothers, who were sinners against the Lord, the God of their fathers, so 
that he made them a cause of fear, as you see. 

140:30:7 #> mm 

Ät:(äc174AÄ®), AM5WAfi03<> 

140:30:8 ^ ^ il £J£_Ajl, ATk^^/f, 

:i 1fcintö±&, 

$$■ fci #' in o 

140:30:8 Atannl 3F7rEim7thang7 AHitshinl tshiunn7 / f71l'Hin2 03e5 Al |fLliat8tsoo2 Alai5 ?jEngi7 t!jHS!!am7kun2, 
Htioh8 ilifhian3 § Bkalki7 iphoo7 AiSiong7tsu2, Ajip8 Itk il 03e5 Äf/rsing3soo2, /5jftÄtsiu7si7 Itk il 7kA 

ing2uan2 ÄÄlhunlpiatl 15S(Ä#tsue3sing3e5; Xkoh4 |ftioh8 Ilx^ : hok8sai7 AASiong7tsu2 7j3l3lin2 6tle5 A 

Ä'Siong7de3, nJEithangl £phoo7 ftkil 03e5 Atua7 4 / Äsiu7khi3 ®|fuat8tng2 Mffli7khui7 7771 1 in2 o 
140:30:8 Now do not be hard-hearted, as your fathers were; but give yourselves to the Lord, and come into his holy 
place, which he has made his for ever, and be the servants of the Lord your God, so that the heat of his wrath may be 
turned away from you. 

140:30:8 msh/wi», mmmmm, föÄ*Ä$s0üg/?r; xsw^Pfp^ 

— 77fflö7 tt, 5?fö1tk03Aigf$ittMT 

140:30:9 Ü) JlJL, ÜLW tfj fLsfcfrfän tt-f fLŠr &&W #} A^ 

tärn 

140:30:9 @Ainlui7 7771 lin2 ^na7 )J3 [n]kuilng3 AASiong7tsu2, 57ttsiu7 7f'f[]lin2 Ötfe5 ÄHhiannlti7 fPkap4 
777 ]lin2 Õ6je5 7JLkiann2ji5 ^beh4 Ati7 Jgliah8 {tklflinl Õ6je5 Alang5 0tle5 ffilt bin7tsing5 #Htit4tioh8 17113 

Iin5bin2, TTElthangl Äkoh4 In]Ato31ai5 ]tbtsit4 f7 Asoo2tsai7, El Ainlui7 AiSiong7tsu2 f77']lin2 Ö6je5 A 

#Siong7de3 Äsi7 ^®tsu5pi5> tAIEJ Iin5bin2 0 777 llin2 ?rna7 53 El kuil ng3 ftkil , ftkil 07Ätik4khak4 iSAbo5 
Suat8 ftkil 03e5 ÜJbin7 Äm7 #khuann3 f7f|] lin2 o J 

140:30:9 For if you come back to the Lord, those who took away your brothers and your children will have pity on 
them, and let them come back to this land: for the Lord your God is full of grace and mercy, and his face will not be 
turned away from you if you come back to him. 

140 : 30:9 #fnõ3HÄfPÄA^*»i«itkffiõ5AffiiiüSiM, 

03 #frsi7 mmm. tTR^wiuHtk, 

140:30:10 itff Alibit, A 

140:30:10 AA A 03tsau2bun5su5e5 — "tsit8 5Žsiann5 Üke3 — "tsit8 Msiann5, JŠlTpian3kiann5 tAžlH 
i2huat21ian5 ^ E5^I§ma2na2se2, 5llkau3 HTifkselpooSlundo 7TAna7si7 i|3®hiah4e5 Alang5 5lh Athi2tshio3 
ftkfHin 1 , ijl$!jkiltshi3 Itkllfinlo 
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140:30:10 So the runners went from town to town through all the country of Ephraim and Manasseh as far as Zebuliin: 
but they were laughed at and made sport of. 

140 : 30:10 imm, mm baa. MõkA«^{tWA 

140:30:11 t fA dlL^A lj 

140:30:11 A{§tsong2si7 AfialsiatK Bi^itl5ma2na2se2^ B3jjfkselpoo31un5 [fje5 A |s]tionglkanl ftlia7 Au7 
Alang5 [=J E\kalki7 ift^-khiamlpil , Alai5 AJkau3 |P£^IS74'ia51oo7sat71ing2o 

140:30: 1 1 However, some of Asher and Manasseh and Zebulun put away their pride and came to Jerusalem. 

140:30:11 MMAaA HAfmAAAAgJfk JkHIPMiAo 

140:30:12 — 

4a 

140:30:12 Afff Siong7de3 4+lia7 !®z^kam2tong7 ?jtAiu5tai7 Alang5, žphoo7 ltkll'1 in 1 — Atsit8sim8 PJtthan3 A 
ong5 fPkap4 I[5®hiah4e5 #Msiu21ing2 Mtsiau3 A±Siong7tsu2 6t(e5 Aue7 fjfsoo2 Atshut4 6{je5 
bing71ing7o 

140:30:12 And in Judah the power of God gave them one heart to do the orders of the king and the captains, which 
were taken as the word of the Lord. 

140:30:12 AAiSÄJÜAA, 

140:30:13 =-ft , ^I«ipo 

140:30:13 “fjji7geh8, Au7 ^^tsue7tsue7 Alang5 ^Ätsu7tsip8 fhti7 ?IA&ft5[i / 4‘ia51oo7sat71ing2, jAfife 
tsiann5tsue3 KAtsinltua7 Ef]e5 Ahue7, 3?beh4 Asiu2 PI?S#Atii5kann3tsueh3 o 

140:30: 13 So a very great number of people came together at Jerusalem to keep the feast of unleavened bread in the 
second month. 

140:30:13 Z0A AAWMiA^Ü, j£i%A#, 

140:30:14 {Ml^, — #}&&&& W t, 

140:30:14 ItfelHinl ^3Akhi21ai5, — Ait4tsin7 S£Atu5khi3 IP$#Mt'4‘ia51oo7sat71ing2 f)Tsoo2 Au7 Ef]e5 fžtuann5 
fPkap4 ^Ifsiolhiunnl (fje5 fžtuann5, Ahiat4 Ahti7 STAkhip41un5 Mkhuel o 

140:30: 14 And they got to work and took away all the altars in Jerusalem, and they put all the vessels for burning 
perfumes into the stream Kidron. 

140:30:14 {Mfe*, ÜASvraMA <■ 

140:30:15 -A ft-f W EJ lp #}■ -f „ & 0J t) CJLifi, ifAÜC, « 

&n±. jLttMt, 

140:30:15 — T!ji7geh8 +0 0 tsap8si3jit8 A;thai5 3ŽÜTipuann5ke3tsueh3 (fje5 Aiunn5a2o Hw]tse3si3 fPkap4 
TÜAli7bi7 Alang5 § Akalki7 J/iLiÜkian3siau3, iHAtshinglkhB 0ökalki7, ^ tua3 p^Hsioltse3 ?ljkau3 AA 
Siong7tsu2 ffje5 Üfrian7, 

140:30:15 Then on the fourteenth day of the second month they put the Passover lambs to death: and the priests and 
the Levites were shamed, and made themselves holy and took burned offerings into the house of the Lord. 

140:30:15 -BA0 0, «pms, 

140:30:16 m Jifr 

k, 

140:30:16 Mtsiau3 AffrSiong7de3 6{je5 ŽX{hloo5pok8 j^fflmoo5se5 6tle5 #ižlut8huat8, M$!jtsiau31e7 {§-A 
tak81ang5 Äfikhia7 Itk il 6tle5 {Žui7; Ij|w]tse3si3 Aftsiongl fltlflin 1 Atui3 AJAli7bi7 Alang5 6tle5 Atshiu2 ®tsih4 
jf[Lhuih4, Alai5 ffihiu3 Itkil o 

140:30:16 And they took their places in their right order, as it was ordered in the law of Moses, the man of God: the 
priests draining out on the altar the blood given them by the Levites. 

140:30:16 MM 0 BÖkÄA; HA^fÜAAAWt® AA, SAttAo 

140:30:17 t 1 # AiUtt i] £> , #T A$ü£ 

140:30:17 z? Ahue7tiong7 Tfu7 ^^tsue7tsue7 Alang5 iSAbo5 {ü^tshinglkliB [=J Bkalki7, fjf Wsoo2i2 ffc 
thok4 TJAli7bi7 Alang5 §thue3 — " AU it4tshe3 iSAbo5 jm A,tshinglkhi3 Ö^eS Alang5 ^cthai5 imÜA 
puann5ke3tsueh3 6tle5 Aiunn5a2, ^hoo7 {tk Aini Ati7 AASiong7tsu2 6ke5 ffi|irbin7tsing5 ]A{Äi(tsiann5tsue3 ?h 
' fe [tshinglkhi3o 

140:30:17 For there were stiil a number of the people there who had not made themselves holy: so the Levites had to 
put Passover lambs to death for those who were not clean, to make them holy to the Lord. 

140:30:17 ^AfäAUü, fk AfJAA^-tAAüAAAü®® AAA, 




140:30:18 4 


j» 

140:30:18 @Ainlui7 fi,{žl^i2huat21ian5^ iS5^f§ma2na2se2^ fJ,jA3lBi2sat2ka2^ ]3Af&selpoo31un5 A u7 
tsue7tsue7 Alang5 'SAbo5 Atshinglkhi3 0 Bkalki7, A Atsong2si7 f[k{l']inl Aia7 B^tsiah8 imÜA 
puann5ke3tsueh3 , SAbo5 AhapS f)fsoo2 iBiScki3tsai3 Efje5 if!jle7o 


«4: 
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140:30:18 For a great number of the people from Ephraim and Manasseh, Issachar and Zebulun, had not made 
themselves clean, but they took the Passover meal, though not in the right way. For Flezekiah had made prayer for 
them, saying, May the good Lord have mercy on everyone 

140:30:18 WfŽÜ, AföA 0'Ü, # 

140:30:19 , *IA ±Jl 

: tA, jL&ifk&fa 

in o j 

140:30:19 @^jinlui7 #H^Chilselkal |fthue3 ftilfflinl fjT#ki5to2 ijükong2: f flkinn3na7 Tfu7 iA®Tkuat4tuan3 

fBe5 Asiml #tshe7 AASiong7de3, /Sfc^tsm7si7 AASiong7tsu2 ftilfflinl Al |fLliat8tsoo2 Õfje5 AA 

Siong7de3, Jtf;ifsuiljian5 'S;flbo5 Mtsiau3 ŽfJfsing3soo2 bAAsliingl khi3 Eif|e5 TLle2 0 Bkalki7 Ih" 4 !. 
tshinglkhi3, Akiu5 Mf£ptsi3ho2 6fje5 A±Siong7tsu2 4+lia7 i®tfflsia3bian2 / ft!lfl']inl „ J 
140:30:19 Who, with all his heart, is hirned to God the Lord, the God of his fathers, even if he has not been made 
clean after the niies of the holy place. 

140:30:19 a 

140:30:20 tfffü 0 

140:30:20 AASiong7tsu2 Bjfthiannl AffiflChilselkal f9T F^ki 5to2 , lfttsiu7 £ffcpilho2 !T#Tpeh4sinn3o 
140:30:20 And the Lord gave ear to Flezekiah, and made the people well. 

140:30:20 t£ÜŽ5(Ü5Cff 

140:30:21 A*l ^S pp-bBAo 

ei gfJlJii, if] f #^-Li.o 

140:30:21 f3:tua3 lS:ti7 JflAffjfitiA ia51oo7sat71ing2 6f(e5 I*l.'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 AAtua7tua7 )(^|Jhuannlhi2, 
Asiu2 i?tu5kann3tsueh3 -tl E3 tshit4jit8 Aku2o TJ Ali7bi7 Alang5 fPkap4 Hn]tse3si3 0 0jit8jit8 fSÜltollo2 
AASiong7tsu2, fiing7 H|n]^hiang21iang7 6fje5 ffA§gak8khi3 ?®ltollo2 A±Siong7tsu2<, 

140:30:21 So the children of Israel who were present in Jerusalem kept the feast of unleavened bread for seven days 
with great joy: and the Levites and the priests gave praise to the Lord day by day, making melody to the Lord with 
loud instruments. 

14030:21 bb *®^^. 

140:30:22 J^A 0 9, HM 

<E' pp , XM liii. Jl fb fFI ?'] ?ffL tfj _L ffS* tfj 1 I 7 jpf o 

140:30:22 AiSflChilselkal ^Sanlui3 — " Aö it4tshe3 fkgau5 Hx^hok8sai7 AASiong7tsu2 6f]e5 TJ Ali7bi7 A 
lang5o Atui3 iŽt¥an2ni2 ÄAtsing31ang5 RŽtsiah8 Tf||tsueh4ian5 A Btshit4jit8, SÄhian3 i|f® T?sia7un7tse3, 

Xkoh4 iküjin7tsue7 Ati7 AASiong7tsu2 ftilfflinl Ali.Hat8tsoo2 6t)e5 AASiong7de3 Õtle5 ffi tffbin7tsing5 <> 

140:30:22 And Flezekiah said kind words to the Levites who were expert in the ordering of the worship of the Lord: 
so they kept the feast for seven days, offering peace-offerings and praising the Lord, the God of their fathers. 

140:30:22 5A^ARŽ®MAB, XÜBPAH. AftMA-fMAffiW 

#iSHo 

140:30:23 ^A^IpAB; B 0 

140:30:23 Az?tsuan5hue7 iXikgi71un7, 3lbeh4 Xkoh4 ATÜsiu2tsueh2 A Btshit4jit8; Atui3 JŽ#an2ni2 
huannlhi2 Xkoh4 Asiu2 A B tshit4jit8o 

140:30:23 And by the desire of all the people, the feast went on for another seven days, and they kept the seven days 
with joy. 

140:30:23 SBAfffAB; ^SClti1f±lfeXAf?AB . 

140:30:24 n$,m f 1, Jf-t 

X0 i e.;ilu 

140:30:24 @Ainlui7 fff;Aiu5tai7 Aong5 #I5liüiilselkal i&sang3 #Ähue7tsiong3 AAgu5kang2 — A 
tsit8tshing8 JRtsiah4, Aiunn5 AAtshit4tshing4 Btsiah4 fifetsue3 Hf^)tse3mih8; Ätsing3 ti" 'tltsiu21ing2 Aia7 JŽ 
sang3 ^ÄhuePtsiongS AAgu5kang2 — Atsit8tshing8 Btsiah4, Aiunn5 — Atsit8ban7 Btsiah4, Akoh4 
tsue7tsue7 H51tse3si3 [=J Akalki7 Ih Atshinglkhi3o 

140:30:24 For Flezekiah, king of Judah, gave to the people for offerings, a thousand oxen and seven thousand sheep; 
and the rulers gave a thousand oxen and ten thousand sheep; and a great number of priests made themselves holy. 
140:30:24 AA Aife^Uth A-SH. MAft 

140:30:25 ^J^A, 

140:30:25 ff£Aiu5tai7 A’^):hue7tsiong3 fPkap4 Hb]tse3si3^ M Ali7bi7 Alang5, fPkap4 3PlÜhiah4e5 X'jtui3 fi. 
AUi2sik21iat8 Alai5 6f(e5 #Ähue7tsiong3 Hl.Äi2kip8 i|3 fÜhi a h4e5 Atui3 fl,'fe^!ji2sik21iat8 ±tfetue7 Alai5 Efje5 
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üi Atshut4gua7 Alang5, fPkap4 Hr/3:khia7khi2 fhti7 ?/£Aiu5tai7 Õ/je5 lk Atshut4gua7 Alang5, jtPlong2 %XHr 
huannlhi2 /Aikkhuai31ok8o 

140:30:25 And all the people of Judah, with the priests and the Levites, and those who had come from Israel, and men 
from other lands who had come from Israel or who were living in Judah, were glad with great joy. 






H] M u & f x \ i k -f H H , 


140:30:25 ÄAAtžA HÄ]> fÜAA, 

140:30:26 

& $ ^ f t ii ii o 

140:30:26 tui3 iŽ#an2ni2, fEti7 3P$&f|i[t / 4‘ia51oo7sat71ing2 Atua7 AW-huann lhi2, @ Ainlui7 56ftui3 ÖAAI 
i2sik21iat8 Aong5 ATUai7pit8 Õ/je5 Akiann2 f/f 3? H soo21o5bun5 6tfe5 Bksi5, Ati7 ia51oo7sat71ing2 A 

l i , be7bat7 Tfu7 ik#an2ni2 0 

140:30:26 So there was great joy in Jerusalem: for nothing like this hadbeen seen in Jerusalem from the time of 
Solomon, the son of David, king of Israel. 

140:30:26®#, SlPS&SWfcfcW ŠJfc, gfö AfeTlJAAijAAAliPI »§l, 

140:30:27 iMltftiNf MIX, 

140:30:27 3PHThit4si5, ^5]tse3si3^ TÜAli7bi7 Alang5 ilSAkhi21ai5, tpka7 ff^4peh4sinn3 fÄfgtsiok4hok4o 
ftll/f/in 1 Õtfe5 Asiannl tit4tioh8 Bjf J/lthiannlkinn3, /ttl/flin 1 Õ/|e5 j/f j/fki5to2 iS5lJthau3kau3 /iilil jjlr/i: 
khia7khi2 Õ/je5 Žfffsing3soo2, iÜ|kau3 fEti7 ASthinnlnihl □ 

140:30:27 Then the priests and the Levites gave the people a blessing: and the voice of their prayer went up to the 
holy place of God in heaven. 

140:30:27 3|3B#, HÄb fiJAAfeA, /tfcffIWSWS ttSÜ, /Mlföl* nÄSOAAfölAA 

140:31:1 A-4A 

nmt, 

140:31:1 3PiStsiah4e5 f Adfetai7tsi3 #|llong2 ff Õbing5pik8, Äti7hia7 6tfe5 (s/,'fe^Ui2sik21iat8 ÄA 

tsing31ang5 tB Atshut4khi3 šl|kau3 3/üAiu5tai7 3|3®hiah4e5 Msiann5, 1Õ 5%>hah4tshui3 Ü:/J|thiau7siong7, #®T 
tsho3tng7 3|3Hihiah4e5 3f^fžalsia31ah8, Xkoh4 fEti7 3/üAiu5tai7^ ®iftfi*lpian7nga2bin2 , 
i2huat21ian5 ^ JB^0ma2na2se2 išilkpian3tue7 i/f§jhhiah4hui2 lil Aižsuann 1 thau5tuann5 fPkap4 Hižtse3tuann5 
JlJkau3 ^Ait4tsin7 A/tilbiat8i8o AJui3 /Ž#an2ni2, 'fe^Ui2sik21iat8 ÄAtsing31ang5 /§-Atak8e5 /|[|Ato3khi3 
/ttl/flin 1 Ötfe5 llkgiap8, ?!jkau3 /Miini 6/]e5 AMpun2siann5o 

140:31:1 Now when all this was over, all the men of Israel who were present went out into the towns of Judah, 
causing the stone pillars to be broken up and the wood pillars to be cut down, pulling down the high places and the 
altars in all Judah and Benjamin, as well as in Ephraim and Manasseh, till all were gone. Then all the children of Israel 
went back to their towns, every man to his property. 

140:31:1 fiktüAffi, X*ÜA^ GÖlföU AA 

140:31:2 ^ |U£ SL%r š] AJ ^ A# *£?>] , mfointffc?'] 

140:31:2 #Hf|chilselkal kiAsiat41ip8 Hw]tse3si3 Al Ali7bi7 Alang5 Õ/je5 SS^llpanl liat8 , Mtsiau3 f Aili in 1 
e5 SEE tilpan 1 liat8 j§-kok4 Mtsiau3 /Miini fi/je5 3R/zhsit4hun7, Hn]tse3si3 fPkap4 AJAli7bi7 Alang5 S3hian3 ifc/g 
Hsioltse3^ i|/. l SAsia7un7tse3 , Akoh4 fEti7 AASiong7tsu2 3|lShiah4e5 ^iann5 6/|e5 li Fkmng51ai7 ISV 
hok8sai7, I®i|/kam2sia7 ^Hollo2o 

140:31:2 Then Hezekiah put in order the divisions of the priests and Levites, every man in his division, in relation to 
his work, for the burned offerings and peace-offerings, and for the ordering of worship and for giving praise at the 
doors of the Lord's house. 

140:31:2 #BiCM®HÄlf'JAA0fiiEA, AAH, X»fP «Ü3t/T#)H temm, ISi/ÄMItfP 

140:31:3 t 

140:31:3 Akoh4 XituiS /tilil Ö^eS Allf Asan2giap8tiong8 /k^tiann7tioh8 Aong5 Ef]e5 i9‘^hun7giah8 ftj(tsue3 ^ 
Hsioltse3, ,?/Ü/Etsiu7si7 A-0Htsa2am3 Ö^eS ^Hsioltse3 fPkap4 3P®hiah4e5 A-fi, 0 anlhiohljit8x fjgeh8 6/)e5 
%7J— tshuelitl , fPkap4 ii®ltsueh4ki5 Ef]e5 ^Hsioltse3, #Plong2 ®si7 H?,tsiau3 Jl3£Siong7tsu2 #fžlut8huat8 
fjfsoo2 iBifeki3tsai3 6tle5 ; 

140:31:3 And he gave the king's part of his private property for the burned offerings, that is, for the morning and 
evening offerings, and the offerings for the Sabbath and the new moons and the regular feasts, as it is recorded in the 
law of the Lord. 

140:31:3 ® g SfcÄ- AE B > HM. MffÄiöü«l«. 
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140:31:4 tkfo 

fn4#_LA^#^ 0 

140:31:4 Xkoh4 R^PfthuanllnG ®Stiam3 ffcti7 ||!£#Ü7'via51oo7sat71ing2 Ötle5 fB2fpeh4sinn3 JA^nkionglkipl HA] 
tse3si3 fPkap4 f!]7fcli7bi7 Alang5 fki^inglkail f#|ftit4tioh8 ÕÕe5 föfj/!hun7giah8, §nhoo7 ft£ff]inl A# 
tsuanlbu7 _hHSiong7tsu2 ffte5 f^i;felut8huat8o 

140:31:4 In addition, he gave orders to the people of Jerusalem to give to the priests and Levites that part which was 
theirs by right, so that they might be strong in keeping the law of the Lord. 

140:31:4 

140:31:5 Tifc, U &?'] fä, tä, t, frWfc 

PJfit 1&), 5L 

140:31:5 ^p'Abing71ing7 ^Ttsit8e7 lhtshut4, BT i2sik21iat8 Alang5 Ütsiu7 AtuaS A^tsue7tsue7 
khi2thau5sik8 lAe5 :EiSngoo2kok2^ ilftsiu2, Vill i u 5 n §l?bit8, fPkap4 ES Mtshan5nih5 fffsoo2 tHtshut4 We5. X 
koh4 f]]ing7 AAtak8hang7 1^lmih8 6tle5 Afö— tsap8hun7tsit8 ^tua3 Ä^tsinltsue7 Alai5o 
140:31:5 And when the order was made public, straight away the children of Israel gave, in great amounts, the first- 
fruits of their grain and wine and oil and honey, and of the produce of their fields; and they took in a tenth part of 
everything, a great store. 

140:31:5 ÜJg — tt}, ffS, S. fPfflil kfötilŽAAüH, 

fiSI. 

140:31:6 MM VX &?'\ A^i 

^ Jt _t 3L tl 6$ -t- tfl $7 i" — , št — ; 

140:31:6 ®Stiam3 3j£Aiu5tai7 ffl Ütsiah4e5 Msiann5 6tle5 Ö,'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 fPkap4 $£Aiu5tai7 Alang5 
tilia7 Akhanl Agu5 T-iunn5 Efje5 AIH - tsap8hun7tsit8 Alai5, Xkoh4 Atuad AAlhunlpiatl fiftAtsue3sing3 jÖ 

kuil žnhoo7 AiSiong7tsu2 ffelflin 1 6tle5 AA Siong7de3 ÖAeS f^)mih8 Afö“tsap8him7tsit8, ftthiap8 — A 

tsit8tui8 — Atsit8tui8; 

140:31:6 And the children of Israel and Judah, who were living in the towns of Judah came with the tenth part of their 
oxen and sheep, and a tenth of all the holy things which were to be given to the Lord their God, and put them in great 
masses. 

i4O:3i:6{i?MA#M^AAX!JAf0<iAAAJ#AAÖtlAA:i— , MASy^3§iOTIAniMM ¥?ŽM, ü^AAA. 
—±M, 

140:31:7 #=.j= f '] -b ^ t $ £ o 

140:31:7 X'jtui3 HA sannlgeh8 A]khi2 fR lp- tsik4tsu7 IPIkhiah4e5 ±Htui 1 , PJkau3 AAtshit4geh8 Xtsiah4 HJ] Õ 
bing5pik8o 

140:31:7 The first store of things was put down in the third month, and in the seventh month the masses were 
complete. 

140:31:7 ffcHJÜffe, IUAAAtA 

140:31:8 ^ U& 

?'}o 

140:31:8 AH^Chilselkal fPkap4 IP®hiah4e5 ||AJisiu21ing2 Alai5, #khuann3 IP®hiah4e5 ifituil , /Atsiu7 
§tollo2 AASiong7tsu2, |Ä?Htsiok4hok4 fdlil 6tle5 !T#Tpeh4sinn3 tA"feXUi2sik21iat8 o 

140:31:8 And when Hezekiah and the mlers came and saw all the store of goods, they gave praise to the Lord and to 
his people Israel. 

140:31:8 #MAS, «XJRPfpIjg, 

140:31:9 

140:31:9 AlSliChilselkal 5?A tui3 HA]tse3si3 fPkap4 TJ Ali7bi7 Alang5 it:|b]tsha5mng7 A Ahiah4e5 ifitui 1 » 
140:31:9 Then Hezekiah put questions to the priests and Levites about the store of goods. 

140:31:9 AHiCihiHAk fÜAAÄPAfiAll° 

140:31:10 Šj il : T 

140:31:10 Jlsiok8 jSlIf sat4tok4 6t(e5 ÜCkel HA] Atse3si3thau5 3L f^f!Jl : 'ffalsatlli7nga2 Hin3 ij£kong2: FXiftuB 

lf#Tpeh4sinn3 AtuaS {Ä^pkionglkipl Ötle5 1^)mih8 fljkau3 AHSiong7tsu2 Efje5 I^tian7 19,Ai21ai5, S,'(f]guan2 
B^tsiah8 ^IMkau3giah8, Xkoh4 fljtshunl K Atsinltsue7; UI Ainlui7 AiSiong7tsu2 P!lfHSu3hok3 lillil ÕA e5 ff 
Äpeh4sinn3, f)fsoo2 A 1 ! ÕA tshun l e5 AJ k au 3 BPtsiah4 Atsue7o J 

140:31:10 And Azariah, the chief priest, of the family of Zadok, said in answer, From the time when the people first 
came with their offerings into the house of the Lord, we have had food enough, and more than enough: for the blessing 
of the Lord is on his people; and there is this great store which has not been used. 

140:31:10 }t#iCWAHW13S»Jfl0§lft: Bbfe, ÄffWMRŽffi, RM TWSA; 0^ 

x . m\T&i . 

140:31:11 » 
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140:31:11 ^‘jS^Chilselkal R^UfthuanllnG Ati7 _kASiong7tsu2 6tJe5 F*3 tian71ai7 H-Api7pan7 Ipi-ff 
tshik4tshng4, {Miini Skitsi u7 jlrApi7pan7 lillil „ 

140:31:1 1 Then Hezekiah said that store-rooms were to be made ready in the house of the Lord; and this was done. 
140:31:11 fefPTfcflft 7 . 

140:31:12 AJ 

^ A ‘ 1 1 fä # 31 jth 1® ^ , 14 6\H ' ^ #f o 

140:31:12 {Miini MAsing5sit8 Asiml {{jtsiongl fL#Jle2mih8 fPkap4 fjfsoo2 flflthiul 6tJe5 +lb v — * 
tsap8hun7tsit8, fPkap4 ASlIhunlpiatl {Äj(i=itsue3sing3 (Hje5 ^mih8, ^Plong2 MA5ltpuannljip81ai5o TJAli7bi7 
Alang5 ®Mkollam5nga2 j/>ilpan71i2 ]thtsit4 Ae5 ^fsu7> lillil 61] e 5 'blllsio2ti7 7j\l§:si7mui2 {ifttsue3 0A 
panglpan7° 

140:31:12 And in them diey put all the offerings and the tenths and the holy things, keeping nothing back, and over 
them was Conaniah the Levite, with Shimei his brother second to him. 

140:31:12 MAA-ASAth fPÄLAfrfto {tkÄHA^ 

gjJjg; 

140:31 : 13 SpfJU 

140:31:13 ?|3®ia5iat5, 3EjMHJialsatlse3nga2, ^tRnna2hap2, ® jifllalsatlhikl , ATJ Aia51i7buat8, Mrotfk 
iok4sat4puat8 , fi,:f!ji2hat8, / P'^rBiSJflilsulma2ki2nga2^ EPnma2hap2, fcf^Jffpi2na2nga2 jt[5long2 fi:si7 31 
inui2uan5, itti7 if ffi?tkollam5nga2 fPkap4 lillil 6tle5 4 N lllsio2ti7 /K^si7mui2 Ötle5 A Ktshiu2e7 , d§si7 
ÜChilselkal 3Eong5 fPkap4 1fJIkuan21i2 _h'fj?Siong7de3 6tle5 |§tian7 6{je5 3Ejf(f!jffialsatlli7nga2 fjfMÖt) 
soo2phai3e5o 

140:31:13 And Jehiel and Azaziah and Nahath and Asahel and Jerimoth and Jozabad and Eliel and Ismachiah and 
Mahath and Benaiah were overseers, under the directions of Conaniah and Shimei his brother, by the order of 
Hezekiah the king and Azariah, the ruler of the house of God. 

140:31:13 15®, $I«, MA Aj f(#I , JfMJM mi, #»fS|*3l. JPA tfMtMtffl, ftli 

140:31:14 T AJ, f f &&&&. t 

Jl /fi jhfaflp & JL S. 4A o 

140:31:14 |Bplkoo3 A II tang 1 mng5 6tle5 TJ Ah7bi7 Alang5 1aMmlna2 61je5 Akiann2 nJTJkho21i7, 
tsiang2kuan2 Mlbkamlsiml Ifif-0hian3hoo7 _k'SfSiong7de3 Õ'!] e5 MnihS, A lahuni huatl SÜAhian3hoo7 AA 
Siong7tsu2 6tle5 {LAlle2mih8 fPkap4 IP®hiah4e5 MAtsi3sing3 6tle5 I^JmihSo 

140:31:14 And Kore, the son of Imnah the Levite, the keeper of the east door, had control of the offerings freely given 
to God, and the distribution of the offerings of the Lord and the most holy things. 

140:31:14 ITOSth SÄMIIIPfP^ÕtjfÄtlfPMSWtlo 

140:31:15 

140:31:15 fötsue3 'ffeil 6tle5 ^A6tlji7tshiu2e5 Tfu7 "O a ‘fäJiltian7 , lliRJ'fflliRbin2nga2bin2, 13 A3Eia5su5a5, /MR 
Jjfsi7ma2nga2, M3RT!jiffialma21i7nga2, /j<lSl!/S?'®si7ka7ni5nga2, ffcti7 ^|S]tse3si3 3|5®tsiah4e5 Msiann5 M 
tsiau3 SMÜpanlhat8 f{jing7 jŽM'sit8sim8, A iSihunlhuatl žphoo7 ftilfldinl Ö^eS 51ll§hiannlti7, Ai'febo51un7 A 
40tua7sue3 #|5long2 ž-phoo7 ftilfflinl o 

140:31:15 And under him were Eden and Miniamin and Jeshua and Shemaiah and Amariah and Shecaniah, in the 
towns of the priests, who were made responsible for giving it to all their brothers, by divisions, to small and great: 
140:3 1 : 15 AltfcATW Alu, Ü#A, A» , Äfcafo 

140:31 : 16 ii ž-A U Jl#} % T UtY , #L&Jl^±3LtflS3L 
3«i€EJ tfjfrPfrMikttl, 

140:31:16 JŽtsel ScA:tsm7si7 Ati7 I|5®hiah4e5 iBki3 Ajip8 Itki*' tsok8phoo2 , r^Asannlhe3 fi. Ai2siong7 Ö^eS 
^Ttalpool tingi Ijl,^l'i2gua7, ®cA:tsiu7si7 Akinn3na7 Ajip8 AASiong7tsu2 Ö^eS ^#tian7e5, fl?,tsiau3 il: 0 
tak8jit8 6tle5 Ahun7 f/rsoo2 jAi^ÖtlinglkaileS, A^ui7tioh8 ftkjfjinl Mtsiau3 5S AUpanl liat8 Atsin7 Itk il 6tle5 1R 
tsit4 Alai5 Hz Ahok8sai7 ; 

140:31:16 As well as to all the males, of three years oid and over, listed by their families, who went into the house of 
the Lord to do what was needed day by day, for their special work with their divisions. 

140:31:16 gc^ttg, A$0iMAMA mmomm, fiÄ; 

140:31:17 5L& 0J M #} dA f, iZ&ik M, VA AJ ^ A# J - -f lk M -h , M fH fjl 
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140:31:17 Xkoh4 HX]tse3si3 Mtsiau3 lillini ffje5 täJj^se3he7 iBki3 fhti7 j^üftsok8phoo2, fi,Äi2kip8 TJA 
H7bi7 Alang5 X\ftui3 ^Tfi7tsap8 Ahe3 Ö.Ai2siong7, Mtsiau3 Itklflinl |f]e5 Slf^Upan 1 liat8 Atsin7 ftlllllin 1 Õlle 5 
3Rtsit4, 

140:31:17 And the families of the priests were listed by their fathers' names, but the Levites, of twenty years oid and 
over, were listed in relation to their work in their divisions; 

140:31:17 1, MAIÜfi & A6WJAA, 

140:31:18 , fätf Ift-k 

o 

140:31:18 Xkoh4 lflticki3tsai3 fEti7 J^ilf Atsok8phoo2tiong2 ffte5, Itklflin 1 6tfe5 žHŽX#sue3han3e5x ftlllflin 1 
Efje5 j|boo2^ Itklflinl 6t)e5 Akiann2, flM]in 1 Õke5 AJLtsalboo2kiann2 fhti7 Azytsuan5hue7 Ationgl Efje5; 
@Ainlui7 ftlllflin 1 Atsin7 ftRATtsit4hun7 , § Bkalki7 ?h AtshinglkhB hlclltsiann5sing3o 
140:31:18 And in the lists were all their little ones and their wives and their sons and daughters, through all the 
people: they made themselves holy in the positions which they were given. 

140:31:18 XJMtlTJt, fH&1tkff1#A 6<J#dA AA; SIM. 

140:31:19 

Ao 


140:31:19 Aia7 AHui7tioh8 Aftial Iun5 6tJe5 T‘#kiann2sun2, g)Cylktsiu7si7 j®tiam3 ftti7 f Afflin 1 6tJe5 MA 
siann5gua7 EfjeSx ES ±tktshan5tue7 Ötfe5 Hnjtse3si3 Ati7 Ü;tak8 Ae5 Msiann5 ffu7 iBf§ki3mia5 6t(e5 Alang5, 
Alai5 ff Ahunlhuatl flMlinl hSiŽinglkail t#|f tit4tioh8 Ef]e5 AAShun7giah8, tqhoo7 Hö]tse3si3 Ef]e5 JEJT 
talpooltingl fl.Ai2kip8 J'Lkinn3na7 iflki3 itti7 J$:i|ftsok8phoo2 ffte5 T!JAli7bi7 Alang5o 
140:31:19 And as for the sons of Aaron, the priests, living in the country on the outskirts of their towns, every 
different town there were men, märked out by name, to give their part of the goods to all the males among the priests, 
and to all who were listed among the Levites. 

140:31:19 tmAMM KfOAA» 

140:31:20 4^ %£M &, Ifl-RÜ, 

140:31:20 A BÜGiilselkal Ati7 AAiu5tai7 3®±tfepian3tue7 3Žt¥an2ni2 Aflpan71i2, ffkiann5 # §.sian71iong5 

IEStsing3tit8, A Atsin7tiong7 fhti7 AASiong7tsu2 Itk il ffje5 A0 Siong7de3 Efje5 ffififbin7tsing5o 

140:31:20 This Hezekiah did through all Judah; he did what was good and right and tme before the Lord his God. 
140:3 L20 

140:31:21 JL 

4, ifüo 

140:31:21 J'Lkinn3na7 Itk il ^SAkhi2tshiu2 j?f soo2 ffetsue3 ff]e5, fhti7 Aflpan71i2 AA Siong7de3 Ixtian7 (f]e5 
^su7, ^Eti7 ^ižlut8huat8 MAkai3bing7, Älai5 Iftshe7 ftkil ÕtJe5 AASiong7de3, itPlong2 AA' 
tsuanlsiml ®tsue3 -ftkil » Alai5 AShinglthongl „ 

140:31:21 And for everything he undertook, in connection with the work of the house of God and his law and orders, 
he got directions from God and did it with serious purpose; and things went well for him. 

140:31:21 MkfAB&A AJS0W. ÄiIft)ŽAS£frr> ÄIMtltkfö tt, ÜAAii° 

140:32:1 % 

140:32:1 IP®tsiah4e5 AAtai7tsi3, ftkil ^A'sit8sim8 kpftkkiann5i5 Ö.fdi2au7, 3EiŽalsut8 Aong5 jS^täSA 
selna2ki21ip8 AAtsiunn7lai5 , Alai5 {HAtshim ljip8 3itAiu5tai7, f 1^1831413005 H 0|ui5khun3 3P®tsiah4e5 M 
|S|kianlkoo3 Õfj e5 klEsiann5, ffi,siunn7 ^beh4 ?Xtshu2 fötsue3 § BÕt(kalki7e5o 

140:32: 1 Now after these things and this true-hearted work, Sennacherib, king of Assyria, came into Judah, and put 
his army in position before the walled towns of Judah, designing to make his way into them by force. 

140:32:1 A$tA, HB— KM0tö, ffiSAÄtöSSo 

140:32:2 4 & 44 

140:32:2 #f§^Ehilselkal #J/lkhuann3kinn3 !§^SAselna2ki21ip8 BŽži2king2 Alai5, A^tiann7tioh8 AA 
i3su3 ^beh4 Jkiifkonglkikl |PS^M74‘ia51oo7sat71ing2, 

140:32:2 And when Hezekiah saw that Sennacherib had come for the purpose of fighting against Jerusalem, 

140:32:2 AÄSAfTIPMA. 

140:32:3 ; MitM 

140:32:3 |)ttsiu7 fPkap4 Itk il SPiShiah4e5 #Msiu21ing2 fl,Äi2kip8 ^±iong2su7 ##tshamlsiong5, ^beh4 M 
t£ : that4bat8 M^Fsiann5gua7 Ö^eS 7XMtsui2guan5; ftkff] in 1 ®fctsiu.7 ^5S]pangltsan7 ftkil = 

140:32:3 He took up with his mlers and men of war the question of stopp ing up the water-springs outside the town; 
and they gave him their support. 

140:32:3 StUf ItkfPTfc^Säjfeo 
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140:32:4 tfc: 

140:32:4 X'jtui3 JŽ#an2ni2 ^^tsue7tsue7 f{ #4peh4sinn3 lK^|tsu7tsip8> ll!äS : that4bat8 — bJit4tshe3 Efje5 zRM 
tsui2guan5, fPkap4 ^Llau5 Üke3 5Phit4 fff^tsoo2tsai7 6tle5 {Jtkhuel , ijÜkong2: rilflŽalsut8 I|3®hiah4e5 3E 

ong5 Alai5, { B IfPsiann2su7 ž^hoo7 lillil f#ütit4tioh8 {U^tsue7tsue7 7]vtsui2 I?»fah4? J 

140:32:4 So they got together a great number ofpeople, and had all the water-springs and the stream flowing through 
the land stopped up, saying, Why let the kings of Assyria come and have much water? 

140:32:4 *7— MÄH^ÕAbM, i£: MMA, Mfc 

140:32:5 

140:32:5 #H^Chilselkal ®kiong5 {iilil (fje5 'lAAsimltsi3, ;f2khi2 J|3hit4 Ae5 ffijff to2huai7 Õtle5 M±ft 
siann5tshiunn5 , iSjkuainn5 5l|kau3 ^M1i!tsiu2kinn21au5; Xkoh4 /I5khi2 ^' ; fTtsit8tsua7 i[Stshiunn5 fEti7 ij&A 
siann5gua7, Xkoh4 H§@kianlkoo3 ATltai7pit8 Msiann5 Ef]e5 A5?bi21o5, Xkoh4 $lfiatse3tso7 ^^tsue7tsue7 
öŽHtsian3khi3x fPkap4 MH%>in5pai5; 

140:32:5 Then he took heart, building up the wall where it was broken down, and making its towers higher, and 
building another wall outside; and he made strong the Millo in the town of David, and got together a great store of all 
sorts of instruments of war. 

140:32:5 #B=§CA0im Xfg-JlÄ, M@ AiÄJfclS, 7 

ff Jjjffö- . 

140:32:6 % $ töPJr£, 

mtn, it: 

140:32:6 ffSsiat41ip8 A-Akunltiunn2 1fiJtkuan21i2 !TÄpeh4sinn3, üc{fctsu7tsip8 {Miini 5>Jkau3 lillil IPM 
hial, iSti7 Ml" Jsiann5mng5 jUlffi] khuanlkhuahl 6tfe5 fJfffcsoo2tsai7, f@ing7 iSue7 išclltanluü -fltlffUinl , l$L 
kong2: 

140:32:6 And he put war chiefs over the people, and sent for them all to come together to him in the wide place at the 
doorway into the town, and to give them heart he said to them, 

140:32:6 läÄS-ftWäWÄ, JMSMIMm m-. 

140:32:7 , 

140:32:7 T?Skiong5 {{p{f]lin2 Ötle5 Asiml, {itsong3 ffl |']lin2 Ötle5 dfetsi3 , ^f#boh8tit8 ®Ainlui7 3Eäialsut8 
3Eong5 fPkap4 Btte3 lillil Ö{je5 Atua7 ¥PAkunltui7 5f51ai5 Slun2, Alai5 tltkiannl; @Ainlui7 fPkap4 P[eI lan2 
t4W#ti7teh7e5, fcfpi2 fPkap4 Miini #$J#ti7teh7e5 MSkhah4tua7o 

140:32:7 Be strong and take heart; have no fear, and do not be troubled on account of the king of Assyria and all the 
great army with him: for there is a greater with us. 

140:32:7 

140:32:8 AJlJl 

140:32:8 fPkap4 fdlil fElfj#ti7teh7e5, z§si7 0 {Ajiok8the2 6tle5 ^tshiu2, fPkap4 B@lan2 it6tl#ti7teh7e5 {§si7 

_h±Siong7tsu2 Pfl lan2 Ef]e5 _il ; ft?Siong7de3, lillil 5§beh4 ^5ÜJpangltsan7 Pfl lan2 #thue3 Pfl lan2 5£AjŽ 

kaultsian3o J Httpeh4sinn3 sttsm7 l$:^anljian5, ISkho3 3j£Aiu5tai7 3Eong5 #El^hilselkal 6tfe5 ilfue7o 
140:32:8 With him is an arm of flesh; but we have the Lord our God, helping us and fighting for us. And the people 
put their faith in what Hezekiah, king of Judah, said. 

140:32:8 #, IM'* löÄffb mmMMX 

140:32:9 jtjt, J iJbl^fJflp 

it-. 

140:32:9 1fl5itau71ai5, 3EÜalsut8 7Eong5 ®^SiLselna2ki21ip8 fPkap4 {iilil 6tle5 4Mtsuan5kun5 Ikrlf 
konglkikl Iah8kiat8 Ef]e5 HTsi5, ®f;tsiu7 ^tshel {iilil 6{|e5 ŽX{hloo5pok8 5ljkau3 ||l£#jS7'via51oo7sat71ing2 
J/lkinn3 <Ü/Ü9uu5tai7 3iong5 #f§^Chilselkal fPkap4 — ff)it4tshe3 fhti7 ia51oo7sat71ing2 6tle5 

iu5tai7 Alang5, {{Ž,kong2: 

140:32:9 After this, Sennacherib, king of Assyria, sent his servants to Jerusalem (at that time he was stationed with all 
his army in front of Lachish), to say to Hezekiah and all the men of Judah in Jerusalem, 

140:32:9 jft&, 

ÜAA, Ü: 

140:32:10 [ t 

P H? 

140:32:10 T 3Ei7lalsut8 Aong5 H^SAselna2ki21ip8 iŽ : l : ¥an2ni2 ijJ,kong2: I {{f {f]lin2 {Alfua2kho3 SA 
sim2mih8, Atsiah4 ®Stiam3 7tti7 ia51oo7sat71ing2 ^siu7 0||3l|ui5khun3 If"Iah4? 
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140:32:10 Sennacherib, king of Assyria, says, In what are you placing your hope, waiting here in the walled town of 
Jerusalem? 

140:32:10 ffi&ISÄÄinjlfcift: 

140:32:11 J , 

in , tktf* in &*. f ? 

140:32:11 #jSI|Chilselkal i&kong2 \ JlHiSiong7tsu2 BSlan2 ftfje5 A'r|?Siong7de3 Übeh4 #kiu3 P@lan2 

thuat4h7 ®££alsut8 3Eong5 If]e5 Atshiu2 J , IŽtsel kikiam2 ATEtri7si7 i/|i5fin2iu2 ff'ff]lin2, tphoo7 '^'ff]lin2 
ticiaul BÜ^tshui3ta3 Alai5 Asi2 ®imah4? 

140:32: 1 1 Is it not Hezekiah who has got you to do it, causing your death from need of food and water, by saying, The 
Lord our God will give us salvation out of the hands of the king of Assyria? 

uo- 32 -.u \tvmmmmKm? 

140:32:12 

140:32:12 ]tbtsit4 Ae5 #jSI|chilselkal i=ikiam2 ?f^m7si7 jJcAhue3bo5 Jl3£Siong7tsu2 Õije5 liljkfs 
suannlthau5tuann5 fPkap4 lillil IPibhiah4e5 ižtuann5. ’ro'^'bing71ing7 3jtAiu5tai7 fPkap4 
ia51oo7sat71ing2 Ötle5 Alang5 i5Ükong2 T #1f Jbn2 Htioh8 ; Öiti7 ]tbtsit4 Ae5 ±žfi!tuann5tsing5 ®ff-king3pai3 , ^ 
Jlfsiolhiunnl fEti7 ®hit2 Tj/t [H ting2bin7 J ? 

140:32:12 Has not this same Hezekiah taken away his high places and his altars, saying to Judah and Jerusalem, Give 
worship before one altar only, burning offerings on it? 

140:32:12 fEÄ±IÜ 

#IS? 

140:32:13 

%.&&& J-M? 

140:32:13 S;gua2 fPkap4 ^gua2 £Kje5 A lfLliat8tsoo2 5(ybtui3 A H liat8kok8 6tfe5 ff#Tpeh4sinn3 f/rsoo2 ff 
kiann5e5, ff'ff]lin2 äkiam2 AAPm7tsia7 B3fmah4? A7|iliat8pang8 Õije5 A'S'Siong7de3 SP 0yfhit4si5 akiam2 z? 
ue7 #kiu3 Š Bkalki7 6tJe5 |l|kok4 I&?S|thuat41i7 S,gua2 6tle5 Atshiu2 B3jmah4? 

140:32: 13 Have you no knowledge of what I and my fathers have done to all the peoples of every land? were the gods 
of the nations of those lands able to keep their land from falling into my hands? 

140:32:13 misaäüjs ? mm 

140:32:14 t M 

-f ? tm in in -f ? 

140:32:14 S,gua2 Ef]e5 Afilliat8tsoo2 fff soo2 AAbiat8bo5 3P®hiah4e5 Hkok4, ftilfldinl Jj|l Ahiah4e5 Affr 
Siong7de3 Efje5 A Ihltionglkanl JiM|£tsi7tsui7 z?ue7 #i(kiu3 Itbil 6tle5 Hkok4 I&?§?ithuat41i7 Sigua2 6*Je5 
tshiu2? |Ütsiu7 #1f]lin2 ftfje5 A# Siong7de3 akiam2 |?ue7 $j[kiu3 frA']lin2 HÄAthuat41i7 S,gua2 Kle5 Atshiu2 
PSfmah4 ? 

140:32: 14 Who was there among all the gods of those nations, which my fathers put to destmction, who was able to 
keep his people safe from my hands? and is it possible that your God will keep you safe from my hands? 

140:32:14 ©AfifAÄMH. IPiS + HÜMllft 

140:32:15 PJf ?l 

— Ü) 6\J J -tfritŠLl&tiil ¥ -bkUfcifc 4i Ml f') iS-Mj-f-, : <JLlfcin M-h tffjLitit 

J J 

140:32:15 fjf ö,soo2i2 ^f#boh8tit8 ž^hoo7 ^jS^hilselkal 3Žf¥an2ni2 |®phian3 / f^'([']lin2 d[i^in2iu2 'f^f]lin2, 
tiiia7 ^t#boh8tit8 {gsin3 ftkil; 0Ainlui7 iSflboS ^^|Itsit8pang8 Htsit8kok8 Ötle5 A'S'Siong7de3 ^ue7 Mi 
kiu3 ftbil Ö^eS Httpeh4sinn3 I^i^thuat41i7 S.gua2 Ef]e5 ^tshiu2 SÄSithuat4h7 S,gua2 6^e5 Al lfLliat8tsoo2 6tfe5 
^tshiu2, f5ri5tho5hong3 ff 'ff]lin2 Ötle5 A'S'Siong7de3 Skiam2 ^ue7 #ilkiu3 ■fö\ / ff]lin2 I^i^thuat41i7 S;gua2 Ö^eS 
^•tshiu2 ? J J 

140:32: 15 So do not be tricked by Hezekiah or let him get you to do this, and do not put any faith in what he says: for 
no god of any nation or kingdom has been able to keep his people safe from my hands, or the hands of my fathers: how 
much less will your God keep you safe from my hands! 

140:32:15 tttŠÜClti 

f€M® 

140:32:16 A.S-17} Xt£## JijL ^1%^^ % #}&„ 

140:32:16 I§^SAselna2ki21ip8 Ötfe5 AEjin5sin5 f!5iau2 Xkoh4 Tjž 1 kong2 i1H^hui2pong3 AiSiong7tsu2 Affr 

Siong7de3 fPkap4 ftflil Ö^eS Žxihloo5pok8 #jS^Chilselkal Ö^eS iifue7o 

140:32:16 And his servants said even more against the Lord God and against his servant Hezekiah. 

140:32:16 IWMtA#EiG 
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140:32:17 MM fcifc: 

WL f& ^ ^ % tfj Ji »$* jJl^ it&M 4 k 6\J 

-f*° J 

140:32:17 Xkoh4 Asia2 ftfcphuel i^i^pong3tok8 _kiSiong7tsu2 fJ,'fe^!ji2sik21iat8 6tle5 Jl'r|7Siong7de3, i/l 

$IJkiltshi3 lillil ijŽ,kong2: f ^Ü^[3liat8pang8 6tle5 Httpeh4sinn3 6fje5 _k#Siong7de3 Sfif$ki3jian5 d^z?bue7ue7 

$j[kiu3 lillil 6fje5 ffttpeh4sinn3 Ift?Sfthuat41i7 S,gua2 Öf]e5 ^-tshiu2, #lS^Oiilselkal Öfje5 _k#Siong7de3 lilia7 
tTz?bue7ue7 #j(kiu3 ftÜil 6tle5 Üi#Tpeh4sinn3 |^Mthuat41i7 S;gua2 6tle5 ^tshiu2o J 

140:32:17 And he sent letters, in addition, to put shame on the Lord, the God of Israel, and to say evil against him, 
saying, As the gods of the nations of other lands have not been able to keep their people safe from my hands, no more 
will the God of Hezekiah keep his people safe from my hands. 

uo- 32 -.\i #&= mm 

140:32:18 JfHf AfftflŽn Šrfefc 

n%, «umi, 

140:32:18 lillil IPÜhiah4e5 AEjin5sin5 Tfl ing7 ?/lAiu5tai7 Öf]e5 IŠ Pkhiunnlkhau2 Al^tua7siann7 PM kio3 
hiah4e5 fEti7 ^±aJPlsiann5tshiurm5ting2 0f|e5 ||l£#fiÜ4‘ia51oo7sat71ing2 Alang5, !cbeh4 Žr1ioo 7 ftllff/inl '|® 
kiannl, i/c§Ljiau21uan7 ftillflinl , nj Athangl I7tshu2 f|ihit4 Ae5 Msiann5o 

140:32:18 These things they said, crying out with a loud voice in the Jews' language, to the people of Jerusalem who 
were on the wall, with the purpose of troubling them and putting fear into them, so that they might take the town; 

140:32:18 mmmim, «UIMI, 

140:32:19 litt 

140:32:19 ftillflinl i#ifckang21un7 IP£#fü74‘ia51oo7sat71ing2 (Hje5 A^Siong7de3 AfStshinl tshiunn7 i/Hk 
kang21un7 iä_kse3tsiunn7 I|34Shiah4e5 lTÄpeh4sinn3 Õfje5 _t#Siong7de3, Alang5 E/ljeS Atshiu2 ff fsoo2 iafifj 
tso7e5 ~ 'f^tsit8iunn7o 

140:32:19 Talking of the God of Jerusalem as if he was like the gods of the peoples of the earth, the work of men's 
hands. 

140:32:19 tt, A|5]siiä:±AT i f 5 /Tis0'iJ W — ff° 

140:32:20 ^ Ü) 

140:32:20 #f§^Chilselkal Aong5 fPkap4 3El^Sifalmoo5su5 0f|e5 Ipkiann2 AAPsianltil ö,|f 3£i2sai3a3 OA 
inlui7 Ižf¥an2ni2 f/r j^ki5to2, [n]ng3 Athinnl 5}<^ BM kin5kio3 ■> 

140:32:20 And Hezekiah the king, and Isaiah the prophet, the son of Amoz, made prayer because of this, crying out to 
heaven. 

140:32:20 hS AASAJA 

140:32:21 t VX7L 

7]$Lftfo 0 

140:32:21 _k±Siong7tsu2 gfetsiiH Utshel — "tsit8 Ae5 fj#su3tsia2 Ajip8 32Üalsut8 j£ong5 Ö^eS tÜT 1 
iann5tiong5, — Ait4tsin7 Abiat8 3P®hiah4e5 Atua7 teAling51ik8 Efje5 J§±iong2su7, |/i.,K.i2kip8 I|34Shiah4e5 
ÜAÖisi u21 ing2 W- Akunltiunn2o tEÜalsut8 Aong5 #tffimua2bin7 J/liükian3siau3 flJAto3khi3 AHpun2kok2, 
Ajip8 ftfeil 0tle5 A#Siong7de3 Ö^eS JiU pflbio71ai7 , ffu7 ftilil AAtshinlsinnl Ef]e5 Ipkiann2 fE3PMti7hia7 
ing7 TJtol z0c^Ethai5si2 ftilil „ 

140:32:21 And the Lord sent an angel who put to death all the men of war and the chiefs and the captains in the army 
of the king of Assyria. So he went back to his country in shame. And when he came into the house of his god, his sons, 
the offspring of his body, put him to death there with the sword. 

140:32:21 

sm, itTfft tt&üiat, 

140:32:22 

-f-, tvMi&j-f-, žLškj&inw 

140:32:22 iŽf¥an2ni2, AiSiong7tsu2 $j[kiu3 #H^?hilselkal fPkap4 IPSff J|j[74‘ia51oo7sat71ing2 ®fikhia7khi2 
ÖtleS lT$4peh4sinn3 i^l*fthuat41i7 3EÜalsut8 Aong5 H^SAselna2ki21ip8 ÖfleS ^tshiu2, J+lia7 IÄl*fthuat41i7 
— fdit4tshe3 Xlf Sfe tui 3 tik 8 EfleS ^tshiu2, Xkoh4 žphoo7 ffeff]inl H|llsi3ui5 ^P$:ping5an5o 
140:32:22 So the Lord gave Hezekiah and the people of Jerusalem salvation from the power of Sennacherib, the king 
of Assyria, and from all others, giving them rest on every side. 

140:32:22 itfi, XHfMM 

fž. 
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140:32:23 3Uff *t 

140:32:23 Tfu7 ^^tsue7tsue7 Alang5 Ütua3 fL^le2mih8 51kau3 ia51oo7sat71ing2 SH Ahian3hoo7 _h 

±Siong7tsu2, Xkoh4 #tsiongl A1%>o2mih8 Üžsang3 $tAiu5tai7 Aong5 #I§ Udul sel kai „ ifkHd* tsit4tiap8 7 JŠ 
Iiau2au7, # H^chilselkal žphoo7 Ak[9iat8pang8 #khuann3 lillil ®tsue3 #Atsunltua7o 
140:32:23 And great numbers came to Jerusalem with offerings for the Lord, and things of great price for Hezekiah, 
king of Judah: so that he was honoured among all nations from that time. 

140:32:23 Wf^ASJWlWA ittlf, #BiAEASPAABk7# 

Mk. 

140:32:24 fAÄf# Ü, .tjLŠkj&ifc, 

sSo 

140:32:24 5PHThit4si5 #H^Chilselkal !®5Rphua3pinn7 f#§ftit4beh4 MŠsi2, Ütsiu7 |/r#ki5to2 AA 
Siong7tsu2, AASiong7tsu2 žnka7 lillil ijükong2, Xkoh4 žphoo7 lillil — "tsit8 Ae5 A Atiau7thau5o 
140:32:24 In those days Hezekiah was iil and near death; and he made prayer to the Lord, and the Lord in answer 
gave him a sign. 

140:32:24 iHI# n 13fP¥, IIAP AÜ AiA Ultfc— fiASfio 

140:32:25 ÜJ PfMt 

140:32:25 A Atsong2si7 #Elilhilselkal 'S7fbo5 fl?,tsiau3 lillil ff\ soo2 f#|ftit4tioh8 Ötle5 MÄunltian2 Alai5 
fk^poStapS ; @Ainlui7 lillil 7' 0simllai7 ®F§j(kiaulngoo7, fJflksoo2i2 ffu7 ^Asiu7khi3 äljkau3 fhti7 ftiiil 
fPkap4 ?jtAiu5tai7 fPkap4 WSbfrotA ia51oo7sat71ing2„ 

140:32:25 But Hezekiah did not do as had been done to him; for his heart was lifted up in pride; and so wrath came on 
him and on Judah and Jerusalem. 

140:32:25 SfeAÄlgfö, fff W#&^M1lkfPf§AM®i*to 

140 : 32:26 $ J IU']Jl 

140:32:26 A Atsong2si7 #15 lillil sel kai fPkap4 ?IA&ftA4‘ia51oo7sat71ing2 HÜfikhia7khi2 Öt)e5 17$Tpeh4sinn3 , 
@Ainliu7 7'siml ®F§j(kiaulngoo7 Ifttsiu7 § E\kalki7 ÜtAkhiamlpil , Hfti&Jti3kau3 AASiong7tsu2 £fje5 
siu7khi3 Ati7 #I§li?hilselkal Afitlti7teh7 Ef]e5 0jit8 Sffbo5 5ljkau3 Ati7 ftllfld in 1 ° 

140:32:26 But then, Hezekiah, in sorrow for what he had done, put away his pride; and he and all Jerusalem made 
themselves low, so that the wrath of the Lord did not come on them in Hezekiah's life-time. 

HO-32-.26 m-iwm#, 

140:32:27 f.6, # 

#, JMt, 

140:32:27 ^‘jS^Chilselkal ffu7 ^^tsue7tsue7 1nI4he3tsai5 fPkap4 Atua7 A;Aing5kng5, Aui7 § Akalki7 SB 
khi2 jff l7hu2khoo3 , 1kÄsiulldmg3 Ai§kimlgun5, AApo2tsioh8^ ATlhiunn 1 liau7^ WH$pin5pai5 , fPkap4 
1§-Ütak8iunn7 Ef]e5 Aiti§po2khi3 , 

140:32:27 And Hezekiah had very great wealth and honour; and he made himself store-houses for his gold and silver 
and jewels and spices, and for body-covers and all sorts of beautiful vessels. 

140:32:27 jt3£Jfr£, 0kÜAil> #fA MJ$. 

140:32:28 

140:32:28 Xkoh4 Alfui7tioh8 f)fsoo2 üjtshut4 ÖSe5 EfSngoo2kok2^ 0fiSsinltsiu2, fPkap4 ilt]iu5 SBkhi2 jAjij 
khoo3pang5, Xkoh4 AHui7tioh8 ^-#tak8iunn7 Õ*Je5 H Atsinglsinnl #rtah4 Affltshau2pinn5 ®khi2 AH# 
iunn5tiau5 ; 

140:32:28 And store-houses for the produce of grain and wine and oil; and buildings for all sorts of beasts and flocks. 

140:32:28 3ÖÜ&I7I, fetEIA frS, WM, 

140:32:29 5L& i 1 5Lt Ž Ž Ü ) t «, 

140:32:29 Xkoh4 Aui7 § Õkalki7 j|Skhi2 Msiann5, Xkoh4 Wu7 ^I^tsue7tsue7 ASfgu5kun5 AÜ 
iunn5kun5, UI Aini ui7 AASiong7de3 lwJ®siunn2su3 lillil I4Atsai5san2 Ä^tsinltsue7o 
140:32:29 And he made towns for himself, and got together much property in flocks and herds: for God had given 
him great wealth. 

140:32:29 AAÜAÜ. 0% ttlHtfc 

140:32:30 iAAj 
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140:32:30 ]tbtsit4 Ae5 #ffil|chilselkal fi!ia7 il?B : that4bat8 4fSiJI|kilhun3 Tj)i®ting2biii7 ®e5 7KA.tsui2tsuann5 , 
3|in2 7Xtsui2 inhoo7 lillil }|rAloh81ai5, i;1tlau5 5!jkau3 A-Etai7pit8 :®siann5 ®e5 jŽ§^sailping5o 
hilselkal J/lkinn3 f)fsoo2 ffkiann5 ffje5 iSffbo5 T-m7 ^illhinglthongl o 

140:32:30 It was Hezekiah who had the higher spring of the water of Gihon stopped, and the water taken down on the 
west side of the town of David. In everything he undertook, Hezekiah did well. 

140:32:30 Šl/KtT, 

140:32:31 

-ffe, i*3— 

140:32:31 .Ö.jaltsong2si7 Efctfkpalpi21un5 I|3®hiah4e5 #Msiu21ing2 Utshel fi#su3tsia2 Alai5 ftilil IPS 
hial, 5lbeh4 |n]mng7 H pkj kok41ai7 flfsoo2 Tfu7 ®e5 ®‘^ : ki5su7; fhti7 jiftsit4 Ae5 ^su7 _k®Siong7de3 rÄTT 
Ii7khui7 lillil, 3§beh4 i^Mtshi3giam7 ftilil, bJEthangl kitsail lillil '0 F f 3simllai7 — "7®-it4tsin7 f/fWftfj 
soo2u7e5o 

140:32:31 However, in the business of the representatives sent by the mlers of Babylon to get news of the wonder 
which had taken place in the land, God gave up guiding him, testing him to see what was in his heart. 

140:32:31 ttfJ-fW, ttÜWffe, IMItt, 

140:32:32 1 

140:32:32 #BliChilselkal ^^ki5u5 ®e5 ^su7 fPkap4 lillil 6tJe5 $fho2 f)fsoo2 ffkiann5 #Plong2 iBki3 fhti7 
UH üll ai moo5su5 Efje5 ®kiann2 AAPsianltil i2sai3a3 IPl7j\bik8si7 6tle5 flfftsheh4, fPkap4 Aiu5tai7 ö, 

'fej’l|i2sik21iat8 IPiStsiah4e5 3£ong5 Efje5 iBip:ki31iok8o 

140:32:32 Now the rest of the acts of Hezekiah, and the good he did, are recorded in the vision of Isaiah the prophet, 
the son of Amoz, and in the book of the kings of Judah and Israel. 

140:32:32 BAfefllSÜ SŽilBAo 

140:32:33 ^ ?']&&! H® , &*$&&&#}%& » j&fLMl 

140:32:33 #jSI|Chilselkal fPkap4 lillil Ötle5 AllfLliat8tsoo2 |š]|±|tang5khun3 , ±lpbai5tsong3 i4iti7 A-Etai7pit8 
®e5 T'?/J'kiann2sun2 fŽfShun5bong7 Mitjkhah4kuainn5 ffje5 flrfEsoo2tsai7o lillil ^Esi2 ®e5 Hyf si5 $t^kliu5tai7 
Alang5 fPkap4 ®$&ftA4‘ia51oo7sat71ing2 ®Ükhia7khi2 6tle5 fj#4peh4sinn3 #Plong2 Ijt litsun lking3 lillil „ lillil 
®e5 ®kiann2 i^^I§ma2na2se2 ^®sua3tsiap3 lillil 1iStsue3 3iong5o 

140:32:33 So Hezekiah went to rest with his fathers, and they put his body into the higher part of the resting-places of 
the sons of David: and all Judah and the people of Jerusalem gave him honour at his death. And Manasseh his son 
became king in his place. 

140:32:33 PfE XSffflÄiT. 

I|^BSÄl*ff3E= 

140:33:1 3 $, '£&&&& » 

140:33:1 Si^iSma2na2se2 *Mitse7ui7 6tle5 BTsi5 +~tsap8ji7 i£he3, fEti7 ®2#ft>[tAia51oo7sat71ing2 {Äj(tsue3 
3Eong5 Akiong7 £A Agoo7tsap8goo7 ^ni5o 

140:33:1 Manasseh was twelve years oid when he became king, and he was ruling for fifty-five years in Jerusalem. 
140:33:1 3|£MŠ*ÖÜI$1£¥+-Ä. 

140:33:2 tfl P , 

Ä it PjfÄt ttr 6\J , 

140:33:2 lillil 1fkiann5 AASiong7tsu2 f/rsoo2 #{Ö(khuann3tsue3 35phainn2 ®e5 (fsu7, ^oh8 ^h3|igua7pang7 
Alang5 f)fsoo2 ffkiann5 nJSkho2oonn3 ffje5 ^su7 tft;q|tsiu7si7 Jl3£Siong7tsu2 fEti7 fl,'fe^!ji2sik21iat8 Ef]e5 ® 
tlfbin7tsing5 fjfsoo2 SE ffjkuann2tshut2e5, 

140:33:2 He did evil in the eyes of the Lord, copying the disgusting ways of the nations whom the Lord had sent out 
of the land before the children of Israel. 

140:33:2 

140:33:3 3UMF * & # , 

xm 

140:33:3 [SIAinliu7 ftfeil 0t(e5 ^5tlau7pe7 #l§^Chilselkal )'f\ soo2 ^ffhui2huai7 Ö^eS 
suannlthau5tuann5 lillil Xkoh4 ^Skhi2 ftilil , Xkoh4 Aui7 3PÜ5hiah4e5 EApallik8 ®khi2 fstuann5, fiStsue3 
Äfltfe^alsulthalliokS, Xkoh4 ®ffking3pai3 ATiftLinnl ting2 0tle5 A^.ban7siong7 Alai5 lz^ : hok8sai7 lillil, 
140:33:3 For he put up again the high places which had been pulled down by his father Hezekiah; and he made altars 
for the Baals, and pillars of wood, and was a worshipper and servant of all the stars of heaven; 

UO -. 33-.3 x^easus, 

140:33:4 Jii-f t 

j 
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140:33:4 ftti7 Jl3iSiong7tsu2 ffje5 Mx F*3 tian71ai7 /fäkhi2 Jlkui2na7 Ae5 ±žtuann5 Jl3£Siong7tsu2 l S l bat4 fil 

ki2 ltftsit4 Ae5 Mxtian7 i&kong2: T S,gua2 lMje5 4=imia5 3lbeh4 7kiäing2uan2 MEti7 

ia51oo7sat71ing2c J 

140:33:4 And he made altars in the house of the Lord, of which the Lord had said, In Jerusalem will my name be for 
ever. 

140:33:4 QS»SWh 

140:33:5 

140:33:5 'ffeil fEti7 _h.±Siong7tsu2 ffje5 ®tian7 Wnng7 4*65 |?m p*3 inn71ai7 Alfui7tioh8 ATj3thinnlting2 Ötle5 75 
IRban7siong7 /|5khi2 I£tuann5, 

140:33:5 And he made altars for all the stars of heaven in the two outer squares of the house of the Lord. 

140:33:5 

140:33:6 Jc, 5LŽ&M, Mf, 

140:33:6 Xkoh4 MEti7 ®/[5Äpian7hirn71un3 Ef]e5 lil^suannlkokl f"phoo7 lillil Õtl e5 7P7Lkiann2ji5 fžÜkinglke3 
lkhe2, Xkoh4 #khuann3 7k:Atiau7thau5, füing7 ižAhuat4sut8, fö^jltsueSkhioS , ffling7 ©fes# 
thiau3tang5e5, fftshiann2 jJipA sai 1 kongi lfkiann5 ^^tsue7tsue7 Jl3iSiong7tsu2 f/rsoo2 #{Äl;khuann3tsue3 35 
phainn2 ffje5 ; psu7, #kik4 lillil fSAsiu7khi3 , 

140:33:6 More than this, he made his children go through the fire in the valley of the son of Hinnom; and he made use 
of secret arts, and signs for reading the future, and unnatural powers, and gave positions to those who had control of 
spirits and to wonder-workers: he did much evil in the eyes of the Lord, moving him to wrath. 

140:33:6 AIMA, ItMJ, ^TlPfPÄ+JN^iS 

■$* > 7^ ||f|j /j-jfj 3^5* t 

140:33:7 


140:33:7 Xkoh4 MEti7 Jl'SrSiong7de3 Ef]e5 MS 7-1 tian71ai7 l : Btsl'iai7 lillil f)Tsoo2 i|rtso7 JÜItOtiaulkhikl We5 M 
siong7o lthtsit4 IMIkingl Mxtian7 7§si7 _k'MiSiong7de3 gbat4 Klftui3 AAtai7pit8 fPkap4 lillil Ötfe5 7fkiann2 J? r3? 
nsoo21o5bun5 tHki2 lillil 4tlai5 ijÜkong2: T ltbtsit4 [h) king 1 Mxtian7 fPkap4 IPS&jftTv ia51oo7sat71ing2 

tsiu7si7 S,gua2 fEti7 fl,'fe^!ji2sik21iat8 Ätsing3 ^T 1 tsi lphai3tiong3 ff?ÖK& ! Jsoo2king2e5, Sigua2 Hbeh4 Afi 
anlti3 S,gua2 Õije5 ^mia5 ; lElPMti7hia7 5ljkau3 7kiäing2uan2o 

140:33:7 And he put the image he had made in the house of God, the house of which God had said to David and to 
Solomon his son, In this house, and in Jerusalem, the town which I have made mine out of all the tribes of Israel, will I 
put my name for ever: 

140:33:7 AA 

il®, 

140:33:8 Vk &?' J ^ — #} & 

Jt, itik, J 

140 : 33:8 Hi,"fe^!ji 2 sik 21 iat 8 Alang 5 ^nal fAMptsip 4 siu 2 Alai 5 ffkiann 5 S,gua 2 — " AU it 4 tshe 3 MJtsoo 2 
bing 71 ing 7 Itlllflinl 6 tle 5 D£Ätsiu 7 si 7 Ägua 2 f£thok 4 HE Hmoo 5 se 5 fjfsoo 2 l^thuanS — "M)it 4 tshe 3 6 tfe 5 ižfti 
huat 4 too 7 ^ 1 ^$!|lut 81 e 7 > fLlkle 2 gi 5 , S,gua 2 ®fctsiu 7 iSflbo 5 Xkoh 4 f£tS|i 5 sua 2 ItblHinl 0 tle 5 JSPkhal ?Ü;FF 
Ii 7 khui 7 Ägua 2 f)fsoo 2 TE 3 ftiann 7 tioh 8 ^hoo 7 Ilf 1 f]lin 2 ^!j|fLliat 8 tsoo 2 Õt)e 5 ±fetue 7 o J 

140:33:8 And never again will I let the feet of Israel be moved out of the land which I have given to their fathers; if 
only they will take care to do all my orders, even all the law and the orders and the rules given to them by Moses. 
140:33:8 fžsWff ®1tfcffW#Ü !§ iž^rH^nlfe 

IPlMiJlflAffeo 

140:33:9 & M üiU fefH 4tM Vk & J'J 

AõfjÄit Pf\ : A J'J ü %iL o 


140:33:9 J^^Hma2na2se2 i^Sbe5hik8 3j£Aiu5tai7 fPkap4 Hl£^-jS74‘ia51oo7sat71ing2 ®Ükhia7khi2 Öl(e5 Ü3#4 
peh4sinn3 |S(ilJti3kau3 ftillHinl ffkiann5 3§phainn2 fcfpi2 AASiong7tsu2 MEti7 17,'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 Ö^eS ffi 
|fTbin7tsing5 f/rsoo2 Abiat8 ÖtJe5 ^ll H liat8kok8 MlJPkoh41<hah4 17iMsiongltiong7o 

140:33:9 And Manasseh made Judah and the people of Jerusalem go out of the true way, so that they did more evil 
than those nations whom the Lord gave up to destruction before the children of Israel. 

140:33:9 

140:33:10 » 

140:33:10 AiSiong7tsu2 tM)Wf5huanlhu3 JMi^i5ma2na2se2 fPkap4 ftilil We5 JT$4peh4sinn3 , ,Ö,7Etsong2si7 
Illini iSffbo5 ^beh4 Bjfthiannlo 

140:33: 10 And the word of the Lord came to Manasseh and his people, but they gave no attention. 

140:33:10 IPfP^WiÖtil^HfPltkWBÄ, 
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140:33:11 JfJWM* 

j&, 21 tbl^o 

140:33:11 fjf ö.soo2i2 _h±Siong7tsu2 iphoo7 3Ei£alsut8 ZEong5 ÖdeS ¥Rkunltiunn2 Alai5 JfciiTkonglkikl ftil 
Illini, ffling7 §#kaul §#:|fkaultioh8 E3^ISma2na2se2, #]ing7 IÜŽ|Ntang51ian7 Sfpak8 -ftkil » #?tua3 äljkau3 E 
fcf fkpalpi21un5o 

140:33: 1 1 So the Lord sent against them the captains of the army of Assyria, who made Manasseh a prisoner and took 
him away in chains to Babylon. 

140:33:11 

140:33:12 5L&fc#l ?']&#! 

140:33:12 lillil fEti7 .Üll§huan71an7 6tfe5 B#si5, Žfttsiu7 ,|?5kkhun2kiii5 JlH£Siong7tsu2 lillil 6tfe5 Tl'®' 

Siong7de3, Xkoh4 ftti7 lillil 6tle5 Al |JLliat8tsoo2 Ötfe5 Jl'S'Siong7de3 61] e 5 Mtlfbin7tsing5 tS®kik8ki5 Üt-S 
khiamlpil o 

140:33:12 And crying out to the Lord his God in his trouble, he made himself low before the God of his fathers, 
140:33:12 ItMEiiüÕtJföli, ffcSI#<3PfP3Mfe0d #- RÄffeAfäW ttffifiMi&S#. 

140:33:13 £ **1 >ffe , 

#im& o o 

140:33:13 lillil 5kPL|kiu5kio3 lillil , _k^Siong7de3 /Htsun2 lillil f/rsoo2 Akiu5, Bjfthiannl lillil f/f#ki5to2, tu 
hoo7 lillil [HlAto31ai5 IPS#M74‘ia51oo7sat71ing2, £Ey!kiu5guan5 fktse7 lillil 61)e5 UI 1ikok4ui7 „ 
ma2na2se2 Stsiah4 ^Ptsail _kASiong7tsu2 Rsi7 _k'S'Siong7de3o 

140:33:13 And made prayer to him; and in answer to his prayer God let him come back to Jerusalem and to his 
kingdom. Then Manasseh was certain that the Lord was God. 

140:33:13 SÜItködi*^, MkitlülIPMit, 

tf. 

140:33:14 MJ&, 

no, 

140:33:14 jfkHS tsit4tiap8 T fdliau2au7, Bi^f§ma2na2se2 /|5khi2 J[Stshiunn5 itti7 A0Etai7pit8 0de5 Ml 7 !' 
siann5gua7, fhti7 SiJl|kilhun3 6tle5 Bd? sailping5 bEti7 lil® F#suannlkokllai7 šl|kau3 f0.|']hi5mng5 6tle5 |'JP 
mng5khau2, 01t^ui5seh8 ifSISI»!jgo5hui21ik8, i«tshiunn5 ^3khi2 Jftsinl ®kuainn5; Xkoh4 ijiAsiat41ip8 
kunltiunn2 fhti7 A Aiu5tai7 iPÜ5hiah4e5 M[Šlkianlkoo3 Õtfe5 M f#siann51ai7; 

140:33:14 After this he made an outer wall for the town of David, on the west side of Gihon in the valley, as far as the 
way into the town by the fish doorway; and he put a very high wall round the Ophel; and he put captains of the army in 
all the walled towns of Judah. 

140:33:14 ittll, JftÄAÜMA , ftÄfllHilltPJMI P , gfStö», Hiti»®, XfEff 

ARMIST [# aäSIi 

140:33:15 X&JljSJBl#} OjjMPSMfc 

140:33:15 Xkoh4 Xd tu i 3 Ji3£Siong7tsu2 0de5 Mbtian7 Pj£Atu5khi3 I|3l®hiah4e5 A®>gua7pang7 0de5 JlR 
Siong7de3 fPkap4 1S1^ngoo2siong7, Xkoh4 fhti7 _k®Siong7tsu2 Ixtian7 6tJe5 lilsuannl fPkap4 dllSblroth? 
ia51oo7sat71ing2 f)Tsoo2 i&khi2 i|l®hiah4e5 istuann5 WPlong2 Shiat4 i£ti7 M Asiann5gua7; 

140:33: 15 He took away the strange gods and the image out of the house of the Lord, and all the altars he had piit up 
on the hill of the Lord's house and in Jerusalem, and piit them out of the town. 

A; 

140:33:16 3L& 

VX & ?'] 6\J _L ^ o 

140:33:16 Xkoh4 ]|Hlchi2 Tl3iSiong7tsu2 We5 Hfstse3tuann5, itti7 j£Tj5ltuann5ting2 ]Sdnan3 

sia7un7tse3^ I®i|1llkam2sia7tse3 , dp’®bing71ing7 $tAiu5tai7 Alang5 IS : $ : hok8sai7 _kSSiong7tsu2 EHA 

i2sik21iat8 0de5 _hRSiong7de3 „ 

140:33: 16 And he put the altar of the Lord in order, offering peace-offerings and praise-offerings on it, and said that 
all Judah were to be servants of the Lord, the God of Israel. 

140:33:16 RSAfiSAIA «H, tto 

140:33:17 At üMJii 

140:33:17 ®Rtsong2si7 H$Tpeh4sinn3 fERiu5guan5 fhti7 iJj Afssuannlthau5tuann5 KHhian3tse3, %.%. 

tok8tok8 SÄhian3 ^hoo7 AASiong7tsu2 ftilil 0de5 Atfr Siong7de3 M Bna7tiann7 o 

140:33:17 However, the people stiil made offerings in the high places, but only to the Lord their God. 

140:33:17 HM^?PfP#-'ftkff56Ü 
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140:33:18 &&?']#) 

tfj & fftäifcW* &iž, int&vxt ?'] Ült o 

140:33:18 ma2na2se2 ^^ki5u5 Ötle5 ^su7 fPkap4 Itk il f/r#ki5to2 _k'rfrSiong7de3 Öl]e5 iSue7. fPkap4 

5fejAlsianlkian3 $hong7 _kiSiong7tsu2 i2sik21iat8 6fje5 A'SifSiong7de3 6fje5 Amia5 TftuB Itk il 

kong2 J|3®hiah4e5 iSue7, #Plong2 iBki3 fhti7 kl'fe^!ji2sik21iat8 I|3ä;tsiah4e5 j£ong5 6fje5 iB5kki31iok8o 
140:33:18 Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer to his God, and the words which the seers said to him 
in the name of the Lord, the God of Israel, are recorded among the acts of the kings of Israel. 

140:33:18 ^♦BÄ#ÖWP?lH^tk ttlttlS, tf ÖÜ£*FtöflkäÜ elf , i5«#!Ufe7!lft3E 

iB±o 

140:33:19 fr&dtm 

!W itsL^&ŠL i v Ü & \n # ¥} jt Ü o 

140:33:19 Itk il flfje5 f/f#ki5to2, fPkap4 _k'SfSiong7de3 ;H#tsainn2iunn7 jt 11100215002 ftkil» Itk il Abe7 Üt-^- 
khiamlpil 1-J,fffi2tsing5 Öfje5 ^iätsoe7koa3 ÜAke3sit3, fPkap4 f5khi2 lbAfösuannlthau5tuann5 ®:3'Zlsiat41ip8 
iP®hiah4e5 ^fialsia31ah8 fPkap4 JÜ^lJtiaulkhikl fplfltngoo2siong7 3PShiah4e5 fjffEsoo2tsai7, #Plong2 iB 
ki3 ffcti7 föTffho5sai3 fifje5 Aiflsu2ki3o 

140:33:19 And the prayer which he made to God, and how God gave him an answer, and all his sin and his 
wrongdoing, and the places where he made high places and put up pillars of wood and images, before he put away his 
pride, are recorded in the history of the seers. 

140:33:19 ftk&Üfiin' > Üttelt gftftk, ftkA i#Ö.tu ÖfJÜSJSSG, iäASg^öfPjftitlJföffift , 

140:33:20 U3.p\m , £) 

10 

140:33:20 E3^f§ma2na2se2 fPkap4 ftkil Õfje5 Al fäliat8tsoo2 [H|tang5 [Skhun3» ±!#bai5tsong3 fEti7 fj 3kalki7 
6tle5 tfrtkiongllaHo ftkil 6tle5 tkiann2 Mff]albun5 Šf§csua3tsiap3 ftkil fÄj(tsue3 3Eong5o 
140:33:20 So Manasseh went to rest with his fathers, and they put his body to rest in his house, and Amon his son 
became king in his place. 

140:33:20 3^B|äftk34MS§, Pf EgBfi^KÄo ftkfEA5Sffm«ftkfT3A 

140:33:21 

140:33:21 3ff|']albun5 fkfitse7ui7 6tle5 BTsi5 — T"— ji7tsap8ji7 ^he3, fhti7 JfP$fff|5[74‘ia51oo7sat71ing2 fi$tsue3 
3Eong5 E5Ülik8ke3 Mnng7 ^bni5o 

140:33:21 Amon was twenty-two years oid when he became king; and he was ruling for two years in Jerusalem. 
140:33:21 ^MÜ^fT 3E-^c 

140:33:22 jlF, 

140:33:22 ftkil ffkiann5 _k±Siong7tsu2 ff\ soo2 #fi$khuann3tsue3 Sphainn2 6fje5 ^su7, ^oh8 ftkil 6tle5 
Iau7pe7 B|^f§ma2na2se2 Jfffsoo2 fi$tsue3 Efje5, 3Efl’]albun5 HfEtse3su7 ftkil 6fje5 4^5£lau7pe7 
ma2na2se2 Ijf soo2 j|rtso7 I|54|hiah4e5 (ItAtiaulkhikl Õfje5 ffifEngoo2siong7 5ftlai5 Iz : ( : hok8sai7 ftkil» 

140:33:22 He did evil in the eyes of the Lord, as Manasseh his father had done; and Amon made offerings to all the 
images which his father Manasseh had made, and was their servant. 

140:33:22 ftkff Ätk^^HMjl», Hffi Wtk5£Si^HfT)»J HM > 

140:33:23 >lt £l Ä ift , il Cf-^o jthjül 

140:33:23 iSffbo5 fj B\kalki7 flP-khiam lpi l ftti7 Jl3£Siong7tsu2 6^e5 ffif3ljbin7tsing5, ^f^tshinltshiunn7 ftk 

11 6fje5 ^5fllau7pe7 B5^f§ma2na2se2 6f(e5 § Bfkalki7 i^l^lkhiamlpil o jfktsit4 4"e5 3ff|']albun5 ^Ana2ku2 ife 
na2 fBf?huan7tsue7o 

140:33:23 He did not make himself low before the Lord, as his father Manasseh had done, but went on sinning more 
and more. 

140:33:23 ^fElPfP^ffiffiff ftk^#H 

140:33:24 

140:33:24 ftkil Ö^eS AEjin5sin5 f| f£pue7puan7 ftkil» #Athai5si2 ftkil fhti7 3E^ F f 3ong5kiong51ai7o 
140:33:24 And his servants made a secret design against him, and put him to death in his house. 

140:33:24 ftk&ÜEÜWÄ, £»S7ftko 

140:33:25 mAM A, M 

flo 

140:33:25 ,&f|tsong2si7 HKkok4bin5 ^c^Ethai5si2 IP®hiah4e5 W Spue7puan7 3Ef|']albun5 3iong5 6f(e5 A 
lang5, H Kkok4bin5 Sfctsiu7 ^i^lsiat41ip8 ftkil Ö^eS fpkiann2 H 3fiok4se4a4 ^®sua3tsiap3 ftkil fiStsue3 3E 
ong5 = 
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140:33:25 But the people of the land put to death all those who had taken part in the design against King Amon, and 
made his son Josiah king in his place. 

140:33:25 Ä{tfeÄA&lHASit{t!l{T3A 

140:34:1 &&&&&#} 

140:34:1 3Eiok4se4a4 fk{itse7ui7 6tle5 HTsi5 Apueh4 ^he3, fhti7 4P£^fiA4‘ia51oo7sat71ing2 {ÖLEtsue3ong5 
4fkiong7 A0 — 'sannltsapSitS Ani5o 

140:34: 1 Josiah was eight years oid when he became king; he was ruling in Jerusalem for thirty-one years. 

140:34:1 fö®5Sg*Ö<jH#{B^AÄ. 

140:34:2 P , fr e 

140:34:2 {iilil {fkiann5 _kASiong7tsu2 )'f\ soo2 #{Ö(khuann3tsue3 jüpho2 0{|e5 ^su7, ffkiann5 {iilil fi.tsoo2 
AAtai7pit8 — " AU it4tshe3 Õtfe5 ${Hoo7, ijtAbo5 ffiphianl AAtso2iu7o 

140:34:2 And he did what was right in the eyes of the Lord, walking in the ways of his father David, without turning 
to the right händ or to the left. 

140:34:2 AfiAlAP 

140:34:3 _h^ 0 

ftiut t, mšüm&fa&itüifoo 

140:34:3 {iilil {Ö(tsue3 3Eong5 HAte7pueh7 Ani5, Aiau2ku2 A Asiau31ian5, ^BAkhi2thau5 #tshe7 ftfeil Kl 
e5 |htsoo2 AAtai7pit8 Kje5 A'ASiong7de3o 5ilkau3 T"~tsap8ji7 Ani5 {5Akhi2thau5 ?h AtshinglkhB {j£A 
iu5tai7 fPkap4 SA M A ia5 1 oo7sat71 i ng2 , P£Atu5khi3 dl Aižsuannl thau5tuann5 , fPkap4 J|1 Ahiah4e5 AAA 

alsia31ah8, IIAJtiaulkhikl Õt)e5 {üsiong7 fPkap4 §#ürtsu3tso7 Kje5 {i|siong7o 

140:34:3 In the eighth year of his niie, while he was stiil young, his heart was first tumed to the God of his father 
David; and in the twelfth year he undertook the clearing away of all the high places and the pillars and the images of 
wood and metal from Judah and Jerusalem. 

140:34:3 fc#A{ftffiAf$j6<J tt» iiJTA-AAiMiAfPTOfiA, mmm., A 

fnüiaWlfo 

140:34:4 töi-i, ftlJWl Ä Ä EJ \t, 5U64 

140:34:4 {Miini fhti7 {iili 1 Kje5 ffi [JiJbin7tsing5 hui2huai7 IPiShiah4e5 BApallik8 Kje5 J£tuann5, {iilil #. 
®Ttsho3tng7 ižT5ltuann5ting2 A Akuainn5kuainn5 Kle5 0 {!ijit8siong7, Xkoh4 #3 #phah4tshui3 I|3Ahiah4e5 3E 
^Aalsia31ah8 fPkap4 ül^ljtiaulkhikl Kje5 {i|siong7, fPkap4 §fitsu3 Kje5 frl{ltngoo2siong7 {iC{tiltui5i5 föAt 
tsue3hun2, }®[ia7 ftti7 ftbat4 HfEtse3su7 ftil Õ^JileS Kje5 Hbong7, 

140:34:4 He had the altars of the Baals broken down, while he himself was present; and the sun-images which were 
placed on high over them he had cut down; and the pillars of wood and the metal images he had broken up and crushed 
to dust, dropping the dust over the resting-places of the dead who had made offerings to them. 

140:34:4 AAfEAffitilAgäEAAtS, 0 ff , A{EAffifP»J 09# , MlftüÖAf mm*., 

fll^AÕijiÄA; 

140:34:5 ^ 

140:34:5 Atsiongl {Miini Kje5 HE]tse3si3 Kje5 #Akut4thau5 li^gsiol fkti7 ltil{[']inl Kje5 fžTjJltiiann5ting2, 
Atshinglkhi3 3{üAiu5tai7 fPkap4 IPS&jflA ia51oo7sat71ing2; 

140:34:5 And he had the bones of the priests burned on their altars, and so he made Judah and Jerusalem clean. 
140:34:5 ä?i¥TfiAMMAh 

140:34:6 U&ig, i 

140:34:6 fkti7 B5^15ma2na2se2^ iAž 5lŠi2huat21ian5x I53iiselbian7x ši|kau3 iS;ti7 ^i$jftilTllna2hut2tha21i7 f|3 
®hiah4e5 Msiann5 fPkap4 0 Ssi3ui5 S£ffphua3huai7 Kje5 fjf ; S;soo2tsai7, ^[5long2 Ltlia7 3Žf¥an2ni2 tf 
kiann5 ; 

140:34:6 And in all the towns of Manasseh and Ephraim and Simeon as far as Naphtali, he made waste their houses 
round about. 

140:34:6 E«, fP0H«*AÄ, tPÄÄA; 

140:34:7 #4Ü-Ü, frffcti] ^ 

fftEHIl, 

140:34:7 Akoh4 {Ij^thiah4hui2 HKtse3tuann5, fÖ5?phah4tshui3 A^Aalsia31ah8, fPkap4 IHŽiltiaulkhikl $} 
e5 {^siong7 iA{Äj(tsiann5tsue3 f&hund, #®Ttsho3tng7 HI,'feAi2sik21iat8 iHi‘lilpian3tue7 ff rsoo2 A u7 0{(e5 HM 
jit8siong7, s)Ütsiu7 {|iJAto3khi3 |P£^jf^74'ia51oo7sat71ing2o 

140:34:7 He had the altars and the pillars of wood pulled down and the images crushed to dust, and all the sun-images 
cut down, through all the land of Israel, and then he went back to Jerusalem. 

140:34:7 {0 AffifPlf^J (ftMfTffljföM, Aöü 0{f . 
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140:34:8 IfJUfc, if 

Mtö-f ŠÜJSL ■£■'!$- %L-t- 

140:34:8 ^tlH 3£iok4se4a4 f£ong5 + Atsap8pueh8 Xni5, ipfAtshinglkliB ±tktue7, Ih Atshinglkhi3 Jäjfrian7 Al5 
i2au7, Ütsiu7 Utshel X I® TJ ft ai sat 1 li 7nga2 Ö^e5 lpkiann2 kbUsalhuanK Itjfvpsiann5siu2 
ma2se2nga2^ i£iTsu2kuann2 Rp Ur iok4hap4su4 Õt)e5 lpkiann2 ^3Eiok4a4 Akhi3 "fl^iMsiii 1 li2 AA 
Siong7tsu2 lillil (f]e5 _kASiong7de3 ÕEje5 lütian7o 

140:34:8 Now in the eighteenth year of his ruie, when the land and the house had been made clean, he sent Shaphan, 
the son of Azaliah, and Maaseiah, the nder of the town, and Joah, the son of Joahaz, the recorder, to make good what 
was damaged in the house of the Lord his God. 

140:34:8 &JHX3E+AX, MMitXlIAJIIÕÕftTŽHA 

SlPfn^-ltk #õ91A 

140:34:9 j&WMl M 

bXhžrlt, — \n VX ^ A] #'] 6\f A , 

f o 

140:34:9 ftilffl inl /Atsiu7 Akhi3 J/tkinn3 Atse3si3thau5 #Hj!|Chillik8ka8, l^tsiongl fjfsoo2 ffu7 ®Üiian3 
tihti 7 _tASiong7de3 JSfrian7 ffje5 1§gun5 Aikaul lillil; ]thtsit4 4*65 fggun5 ^si7 II f~J koo3mng5 Õlle 5 AJAli7bi7 
Alang5 )fltui3 B|^jSm2na2se2^ kiyŽ58Ü2huat21ian5, fPkap4 — " TfJ it4tshe3 LU'fe^L|i2sik21iat8 ffljtshunl Õtle5 A 
lang5, fl,Äi2kip8 31tAiu5tai7^ !MJfifRjpian7nga2bin2 AAtsing31ang5, fPkap4 |PI^M74‘ia51oo7sat71ing2 
khia7khi2 6tle5 H$4peh4sinn3 ykAÕtlsiullai5e5o 

140:34:9 And they came to Hilkiah, the chief priest, and gave him all the money which had been taken into the house 
of God, which the Levites, the keepers of the door, had got from Manasseh and Ephraim and those of Israel who had 
not been taken away as prisoners, and from all Judah and Benjamin and the people of Jerusalem. 

140:34:9 lM«fc*HAHÄl#?jjiC, HWJ tAŽS, 

m-mmmiTMA, eääa , « ibüa , 

140:34:10 

140:34:10 lt!llf]inl #tsiongl iPhit4 Ae5 fHgun5 3tf'pkaulhoo7 Ifilkuandl^ AASiong7tsu2 J$itian7 lifti 
tsue3kang3 Alang5 6tfe5 Xtshiu2, ff ;Ö:tsuan2kau2 ÜSiong7tsu2 Sxtian7 1iftltsue3kang3 6tfe5 Alang5 j§kM 
siul li2 M£tian7 ŽRhoo7 lillil #J^ho2se3, 

140:34: 10 And they gave it to the overseers of the work of the Lord's house, and the overseers gave it to the workmen 
working in the house, for building it up and making good what was damaged; 

140:34:10 AMÄlSI^nlPfR^fitflÕA fl^ÜälPfR^fölE. 

140:34:11 E, 

IÄiP*| o 

140:34:11 ÜTÜtsiu7si7 3£kaul Ž4hoo7 AEbak8tshiunn7, ^SlaÕt(khi2tso7e5, Žr1ioo 7 Itlllflinl Abue2 ÜfÖ 
ke3phah3 Õlje5 Xtsioh8 fPkap4 iäHflian51ok8 Õ^eS ^I$4tsha51iau7, 1|Gj!siulli2 !lcAiu5tai7 Iong5 fjfsoo2 Hjtif 
hui2huai7 I|3®hiah4e5 Jüftshu3 „ 

140:34: 1 1 Even to the woodworkers and builders to get cut stone and wood for joining the structure together and for 
making boards for the houses which the kings of Judah had given up to destruction. 

140:34: 11 AE, EE. 

140:34:12 ip^At^tX, IfXL^AJ ^A^M-iAJ W 

140:34:12 5|3®hiah4e5 Alang5 A Atsin7tiong7 Iftltsue3kang3, 1f I#tok4kang4e5 z§si7 fÜAli7bi7 Alang5 A 
Iizübi21ah81i7 ÕE]e5 HJ\kiann2sun2 jfff Rn nga2hap2 IH Eli£go5pa5ti2; #fH#tok4tshui4e5 zesX If^tfkolhatl Õlj 
e5 A? / J'kiann2sun2 MiSllTJ Asat4ka41i7a7^ AAAbi2su21an5; Xkoh4 flu7 fTAtsok4gak8 Õlle 5 TJ Ali7bi7 A 
lang 5 o 

140:34: 12 And the men did the work well; and those who had authority over them were Jahath and Obadiah, Levites 
of the sons of Merari, and Zechariah and Meshullam, of the sons of the Kohathites, who were to be responsible for 
seeing that the work was done; and others of the Levites, who were expert with instruments of music, 

140:34:12 it® ASWD», IIIÕ^fiJ*AA&f'JÖm!»> 1ÄE/S; A«M; 

®^#561T*õ^if'JAAo 

140:34:13 A, l, MtlfXo AJ ^ A 

ftfPUo 

140:34:13 Itlllflinl J+lia7 i g : ilkuan21i2 I|3®hiah4e5 fHfktannltehl Õ^eS Alang5, #1Htok4tshui4 — " AU it4tshe3 lift 
Itsue3kang3 Õtle5 > Aikbo51un7 1fttsue3 ; SAsim2mih8 Xkanglo AJAli7bi7 Alang5 ff Õl(u7e5 1ifttsue3 AiS 
sulki3^ 1fttsue3 ffUiu2si2^ 1fttsue3 ^nAkuai^mngSeSo 

140:34: 13 Had authority over the transport workers, giving directions to all who were doing any sort of work; and 
among the Levites there were scribes and overseers and door-keepers. 
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140:34:13 tefflXffittd&lftA, ff-Öil». flJAA*ÄW1T#fA 1TÄ14A 

140:34:14 lil -Žrtttf , 

_t- _£. ^ /ž - &J -ffif o 

140:34:14 {Miini #tsiongl fff soo2 ffu7 iÄhian3 itti7 ÜSiong7tsu2 Sxtian7 Efje5 fHgun5 {fhuaS IbA 
tshut4khi3 &l]e5 fffsi5, Hri]tse3si3 #ftl^Chillik8ka8 fS^lngoo2jian5 t#lftit4tioh8 j^I§moo5se5 f)fsoo2 ffthuan5 
JlASiong7tsu2 fMžlut8huat8 |fje5 ü)}tsheh4o 

140:34: 14 Now when they were taking out the money which had come into the Lord's house, Hilkiah the priest came 
across the book of the law of the Lord, which he had given by the mouth of Moses. 

140 : 34:14 . 

140:34:15 FM-tif 

it M # 3t o 

140:34:15 #HjÜöiillik8ka8 fSin3 T5iEsulki3 ilfUsalhuanl \%Xong2: \ $5gua2 ftti7 Jl3iSiong7tsu2 JÜF*! 

tian71ai7 fHMngoo2jian5 t#ütit4tioh8 #bžlut8huat8 EfjeS ffiftsheh4o J #Hj||Chillik8ka8 I?fctsiu7 #tsiongl ffi 
tsheh4 Jdkaul ž^hoo7 bifftsalhuanl o 

140:34: 15 Then Hilkiah said to Shaphan the scribe, I have made discovery of the book of the law in the house of the 
Lord. And Hilkiah gave the book to Shaphan. 

140:34:15 

140:34:16 [ Mmštfcfä&JÜL&ttfcWÜJ 

140:34:16 kbflsalhuanl g)[tsiu7 {jlrtuaS ®tsheh4 Akhi3 ZEong5 MPULhial , Xkoh4 [Etlghe5hok5 ZEong5 
kong2: r J7kinn3na7 #Ti2 f)fsoo2 fE;{)tthok4tiong7 ifcli2 ÕtleS ŽXlb (f]loo5pok8e5 {Miini Ötlteh4 f$(tsue3 ftilil o 

140:34: 16 And Shaphan took the book to the king; and he gave him an account of what had been done, saying, Your 
servants are doing all they have been given to do; 

140:34:16 0gAtft: A£^{iAffi»W«37o 

140:34:17 » J 

140:34:17 fJfsoo2 {#5ftit4tioh8 fEti7 AiSiong7tsu2 Sxtian7 6tle5 IHgun5 #Plong2 ftJlÜl Apiann3tshut31ai5, 
kaul £phoo7 UFI#tok4kang4e5 {Pkap4 föltsue3kang3 Alang5 lifte 5 7-tshiu2o J 

140:34: 17 They have taken out all the money which was in the Lord's house and have given it to the overseers and to 
the workmen. 

140:34:17 iWfPEAöIjT-iM . 

140:34:18 tk & » J 

140:34:18 T5iEsulki3 {7 Üsa Ihuani Xkoh4 AduB 3Eong5 ijÜkong2: rHri]tse3si3 #|J]lichillik8ka8 ffu7 

theh8 — "tsit8 Apun2 ffitsheh4 žnhoo7 7Žgua2o J l^ltsalhuanl fEti7 Aong5 Efte5 ÜJt[Tbin7tsing5 {jtjtiah4 iüthak8 
Itkilo 

140:34: 18 Then Shaphan the scribe said to the king, Hilkiah the priest has given me a book; and he made a start at 
reading some of it to the king. 

140:34:18 ÜÄ]#f (liCÄnic— ŽfSfcfEAffifuIlSPÄo 

140:34:19 HUÜi J#, 

140:34:19 3Eong5 BjfjALthiannlkinn3 #VŽlut8huat8 Efte5 i7ue7, |Ütsiu7 JfÜthiah41ih8 lillil Efte5 {Manni, 

140:34: 19 And the king, hearing the words of the law, took his rohe in his hands, violently parting it as a sign of his 
grief. 

140:34:19 ifSM#tž±0<J§S, tWSTfeJI, 

140:34:20 

6\J it £ üLUt : 

140:34:20 2iong5 PÜPfthuanlluB #ÜJiiChillik8ka8 fPkap4 blffUsalhuanl 0fte5 J pkiann2 3E#AalhilkamK AÄB 
bi2ka2 Ifte5 BPkiann2 32 tt {flalpBtuiB^ AHEsulkB Žk flsalhuanl , fPkap4 3Eong5 6tfe5 ÜrEkun7sin5 ÜfJSlJff 
alsatlnga2 ijÜkong2: 

140:34:20 And he gave orders to Hilkiah and to Ahikam, the son of Shaphan, and Abdon, the son of Micah, and 
Shaphan the scribe and Asaiah, the king's servant, saying, 

140:34:20 fcMg, 

140:34:21 [ % U &?']&$£ ±PJT % &j Wii, 

_LA; J -ž-mt, 

140:34:21 \ {fcii~\\m2 Alchi3 Aui7 S;gua2^ Aui7 i2sik21iat8 fPkap4 Üj[;Aiu5tai7 f/lsoo2 ®lau5 6bie5 

peh4sinn3, #tsiongl f/rsoo2 f^^khioh4tioh8 itbtsit4 Apun2 ilfftsheh4 6bie5 il§ue7 |f'Jmng7 AiSiong7tsu2; @A 
inlui7 AASiong7tsu2 Ö^eS ^Asiu7khi3 AAtua7tua7 ft|J}^piann31oh8 ^Eti7 B@lan2, ^:si7 Alfui7tioh8 P@lan2 
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Efje5 AI ; ffl.liat8tsoo2 Asiu2 Tl3£Siong7tsu2 de 5 iifue7, Sffbo5 Mtsiau3 ithtsit4 Apun2 dtsheh4 ~kj] 

it4tshe3 fAsoo2 iEiScdki3tsai3e5 Akhi3 ffkiann5o J 

140:34:21 Go and get directions from the Lord for me and for those who are stiil in Israel and for Judah, about the 
words of this book which has come to light; for great is the wrath of the Lord which has been let loose on us, because 
our fathers have not kept the word of the Lord or done what is recorded in this book. 

140:34:21 ^fe?!jfPf§A*ITdA, !At#±d§£AOTfPip ; HÄddJffi&WÄdAPfP# dttš, 

140:34:22 Mmt, 

IŠ&äkfäifco 

140:34:22 5(lftui3 !Žt^an2ni2, #HlÜChillik8ka8 fPkap4 7Eong5 fjfsoo2 fE;thok4 de5 Alang5 |IPlong2 Akhi3 JAL 
kinn3 Alu2 AAPsianltil Aül Ahoo71ik8tai7o lillil fesd A kdkhap4su41ah8 de5 #sunK #BjRnto5kho2hap2 
de5 J Tkiann2, ! g : ilkuan21i2 fLIIxle2hok8 5Phit4 Ae5 kfAsalliong5 Ötle5 Siboo2o lillil ®Stiam3 fEti7 
ia51oo7sat71ing2 M~ te7ji7 Kkhul; ddinl #tsiongl ]fcktsit4 Ae5 Ä®i3su3 žpka7 lillil f&kong2o 
140:34:22 So Hilkiah, and those whom the king sent, went to Huldah the woman prophet, the wife of Shallum, the son 
of Tokhath, the son of Hasrah, the keeper of the rohes (now she was living in Jerusalem, in the second part of the 
town); and they had talk with her about this thing. 

140:34:22]»*, MMCfPifAMdAUlfPAMAAÄ AfüA» AikA^tTäJldfid#, 

140:34:23 fii J -‘fmtifc: Wi® Ä 

140:34:23 lillil din3 kildini i&kong2: T A±Siong7tsu2 LA'fe^!ji2sik21iat8 de5 Afpf Siong7de3 ÜŽ#an2ni2 

ÜŽ,kong2: I ddlin2 Akhi3 [H]Khe5hok5 5Phit4 Ae5 Utshel kfdlin2 Alai5 J/lkinn3 Agua2 de5 Alang5 

kong2 , 

140:34:23 And she said to them, The Lord, the God of Israel, has said, Say to the man who sent you to me, 

140:34:23 diMMÜd ddittid MPA A0WP AÄMIAUffidAtd 

140:34:24 AiÜft: UU® 

140:34:24 AiSiong7tsu2 IŽf¥an2ni2 i&kong2: ffkhuamG BHah4 ! Agua2 Übeh4 P$kang3 AIStsaile7 itti7 itk 
tsit4 JA-Ö:soo2tsai7, LUÄi2kip8 dÄJIti7tsia7 j^fikhia7khi2 de5 Httpeh4sinn3 , g)cd:tsiu7si7 ddinl i^thak8 
ffcti7 AAiu5tai7 j£ong5 ®|tTbin7tsing5 de5 ®tsheh4 Asoo2 ifif|cki3tsai3 IPÄ;hiah4e5 7£ii.tsiu3tsoo2; 

140:34:24 These are the words of the Lord: See, I will send evil on this place and on its people, even all the curses in 
the book which they have been reading before the king of Judah; 

140:34:24 IPfP^ŽPitkÜ: Aiffifu JAtlW#±d-d All, FfcffiHÄifeftÄiföKE; 

140:34:25 WkWŠzžŠK, 

140:34:25 0Ainlui7 kildini #Akhi3sak3 S,gua2, I^ldiolhiunnl dti7 S<Jpat8 Ae5 A®Siong7de3, Jf|ing7 
ddinl de 5 Atshiu2 JAfödsoo2tsue3e5 ?ftkik4 Agua2 de5 §£Asiu7khi3, JAö.soo2i2 Sigua2 de5 Atua7 $£ 
A,siu7khi3 Mi^piann31oh8 fhti7 ]tktsit4 AfEsoo2tsai7 iSffbo5 ,§,suah4o J 

140:34:25 Because they have given me up, burning offerings to other gods and moving me to wrath by all the works 
of their hands; so my wrath is let loose on this place and will not be put out. 

140:34:25 Idd mm, ddfPIAJA® JAAÄd A^AAdfEitÄA, Ifli. 

140:34:26 ! ±jL VX & 

/'J _L : ik $'} ik JLtf) M, 

140:34:26 ®^:tsong2si7 ^tshel kf'ff]lin2 Alai5 |nj mng7 AASiong7tsu2 de5 A Aiu5tai7 Aong5, kf'ff]lin2 ^ 

tioh8 iŽt¥an2ni2 ž^ka7 dil üŽ.kong2: I _L ASiong7tsu2 fJ,'fe^!ji2sik21iat8 de5 _kAfSiong7de3 iŽ : l : ¥an2ni2 

kong2: ik5 l Jlun7kau3 kfli2 fJfsoo2 BA Athiannlkinn3 de5 i]§ue7, 

140:34:26 But to the king of Judah who sent you to get directions from the Lord, say, This is what the Lord, the God 
of Israel, has said: Because you have given ear to my words, 

140:34:26 MdäüddA^P4®fP¥d»Ai, M1®tS0fSd§d ttkPitktä: MkkdJAÜ 

MõkiS, 

1 40 : 34 : 27 £l , 13 

o HA-tjLittt io 

140:34:27 \fo\\2 de5 'Osiml AAtsiu7 |fnng2, § Bkalki7 iA^-khiamlpil fhti7 A'rprSiong7de3 de5 M pij 
bin7tsing5, 0 Ainlui7 kf li2 A dthiann 1 kinn3 dil Asoo2 i^kong2 AtfErkonglkikl ltktsit4 fAfEsoo2tsai7 fPkap4 
fEäMti7tsia7 J^kl;khia7khi2 de5 ff #Tpeh4sinn3 de5 iifue7, IPHkhit4si5 dli2 kEti7 Ägua2 de5 ffiltf 
bin7tsing5 § Skalki7 iA^-khiamlpil , Xkoh4 ASthiah41ih8 dli2 de5 Asann l , kEti7 Agua2 de5 Mlt 
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bin 7 tsing 5 B$^thi 5 khau 3 , fžgua 2 BŽži 2 king 2 R/f jALthiannlkinn 3 ff H 2 o ižtsel fi;si 7 AASiong 7 tsu 2 ilÜkong 2 0 tl 
e5o 

140:34:27 And your heart was soft, and you made yourself low before God, on hearing his words about this place and 
its people, and with weeping and signs of grief have made yourself low before me, I have given ear to you, says the 
Lord God. 

140:34:27 AÄffifuSA, Sittffi 

ÜftTfö. itÄÜ-HBfli&tftfö. 

140:34:28 

140 : 34:28 fžgua 2 Hbeh 4 žnhoo 7 ff li 2 Jfikuil 1 fli 2 01 |e 5 AI ; ffl.liat 8 tsoo 2 , 11 pli 2 !!beh 4 AAping 5 an 5 l/AS 
kuilbong 7 , fžgua 2 ffsoo 2 Hbeh 4 PA#rkang 31 oh 8 fhti 7 ]thtsit 4 fjffEsoo 2 tsai 7 fPkap 4 fElŽü.ti 7 tsia 7 jgrii 
khia 7 khi 2 0 tle 5 H$ 4 peh 4 smn 3 — * f/Jit 4 tshe 3 0 tle 5 A?p*ätsaile 7 , f/p 1 i 2 |fje 5 H-bak 8 tsiu 8 01 l 5 litik 4 khak 4 Abue 7 # jAl 
khuann 3 kinn 3 o J J ffelflin l ,?|;tsiu 7 fS l JAto 3 tng 2 Akhi 3 01 ihe 5 hok 5 Aong 5 ° 

140:34:28 See, I will let you go to your fathers, and be put in your last resting-place in peace, and your eyes will not 
see all the evil which I will send on this place and on its people. So they took this news back to the king. 

140:34:28 Kim IMAAMIS®# 

ii» immes aa 7» 

140:34:29 0 

140 : 34:29 Aong 5 Ütsiu 7 Utshel Alang 5 !RJiJtsu 7 tsip 8 <Ü/üAiu 5 tai 7 fPkap 4 ia 51 oo 7 sat 71 ing 2 0 tle 5 

tsing 3 lvAtiunn 2 lo 2 , 

140:34:29 Then the king sent and got together all the responsible men of Judah and of Jerusalem. 

140:34:29 A^ÜAfflmiAfP 

140:34:30 ifA M 'rfi-jtk, 

A, 

a&fömšo 

140 : 34:30 Aong 5 gfctsiu 7 AAtsiunn 7 khi 3 AASiong 7 tsu 2 0 tle 5 |^tian 7 , <S/£Aiu 5 tai 7 ^ Atsing 31 ang 5 fPkap 4 Hr 
I 3 :khia 7 khi 2 |P£^Ml 4 ‘ia 51 oo 7 sat 71 ing 2 0 tle 5 Httpeh 4 sinn 3 , fPkap 4 Hri]tse 3 si 3 TJAli 7 bi 7 Alang 5 , fPkap 4 
tsing 3 17 ttpeh 4 sinn 3 , ATfebo 51 un 7 A 4 Htua 7 sue 3 , tiBlong 2 fPkap 4 lillil Akhi 3 ; Aong 5 Uctsm 7 llftsiongl AA 
Siong 7 tsu 2 Sx pfl tian 71 ai 7 {Ps^ngoo 2 jian 5 f#lftit 4 tioh 8 £tliok 4 0 tle 5 ®tsheh 4 — f/Jit 4 tshe 3 0 t)e 5 iSue 7 iüthak 8 ¥u 
hoo 7 flkf linl B/rthiannlo 

140:34:30 And the king went up to the house of the Lord, with all the men of Judah and the people of Jerusalem, and 
the priests and the Levites and all the people, small and great; and they were present at his reading of the book of the 
law which had come to light in the house of the Lord. 

140:34:30 AfP«ASSA, MIWJAA, I *üA'Js ittf-^AšWPfP¥Õ<J 

jg; 

140:34:31 i A ifc 6 \J ü , A_t .jLtfjföffiji.#} , jL, 

140 : 34:31 Aong 5 ÄAkhia 7 fEti 7 lillil 0 A 5 1 Žui 7 , fEti 7 AASiong 7 tsu 2 0 tle 5 Mtifbin 7 tsing 5 A^lip 8 iok 8 , Ü 
beh 4 AA'tsin 7 sim 7 A 1 'ftsin 7 sing 3 Jlffi||sun 7 than 3 AASiong 7 tsu 2 , Asiu 2 Itbil 0 tle 5 M'w’kai 3 bing 7 , fPkap 4 A 
ÜEkanltsing 3 0 tle 5 ilfue 7 , fPkap 4 # 1 f!jlut 81 e 7 , Alai 5 bžtsiann 5 ltbtsit 4 Apun 2 Hftsheh 4 f/rsoo 2 iEki 3 yLi \ I 
lip 8 iok 8 Ef]e 5 iiSue 7 ; 

140:34:31 Then the king, taking his place by the pillar, made an agreement before the Lord, to go in the way of the 
Lord, and to keep his orders and his decisions and his raies with all his heart and with all his soul, and to keep the 
words of the agreement recorded in this book. 

140:34:31 AŽfiAIMÄlŽA, A tfcjfö, ®ÄAÄt4Ä*«fPlp, if Ailil \W\, Afüt 
ÄAfJfiSW^S; 

140:34:32 #} » 

lA A ÜM _L 'A öfj ^ f , ifl J'J ffL õii _L ^ o 

140:34:32 lillil žphoo7 |0£#jS74'ia51oo7sat71ing2 fPkap4 mffffžlpian7nga2bin2 f/rsoo2 Au7 01ie5 H$ipeh4sinn3 
#Plong2 7AiAsing5jin7 ltbtsit4 Ae5 ž"tliok4o Atui3 3Žt¥an2ni2 ia51oo7sat71ing2 j^lf khia7khi2 Ö^eS ffÄ 

peh4sinn3 H?,tsiau3 A'ASiong7de3 01(e5 £Aok4 Alai5 fj kiann5, ŠliAtsiu7si7 Itlllflin 1 Al lfLliat8tsoo2 01(e5 A0 
Siong7de3 = 

140:34:32 And he made all the people in Jerusalem and Benjamin give their word to keep it. And the people of 
Jerusalem kept the agreement of God, the God of their fathers. 

140:34:32 Aftlf ®E«^fP«t10<]AtPm#m^o 

140:34:33 & VX &P] A5p*J^, 3U& VÄ &?] 

õii AüH ^ _A jl iA iFI õii _L tfr 0 EI , A 1& iFI f'\ fi- õii 
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140:34:33 H Miok4se4a4 ^tsiongl Msiok8 fi, "fel!ji2sik21iat8 Alang5 3J]3®hiah4e5 itfetue7, — fDit4tshe3 ASS 
61)kho2oonn3e5 tiPlong2 I£jvitu5khi3 > Xkoh4 iphoo 7 f]fsoo2 flu7 fhti7 Ö,'fe^l|i2sik21iat8 6tle5 Alang5 

hok8sai7 AASiong7tsu2 Itklflinl Ef]e5 A#Siong7de3o Xtngl £0 15Aiok4se4a4 6^ti7teh7 Ef]e5 0jit8, flÄ 

peh4sinn3 I§than3 AASiong7tsu2 Itklflinl A||fLliat8tsoo2 61le5 A^Siong7de3, #Plong2 S:flbo5 iÜJF 

Ii7khui7 = 

140:34:33 Josiah took away all the disgusting things out of all the lands of the children of Israel, and made all who 
were in Israel servants of the Lord their God. And as lõng as he was living they were tme to the Lord, the God of their 
fathers. 

140:34:33 #. e 

aabx, mmitmm-iMwtim #, »*aiw. 

140:35:1 Ho 9, 

-fo 

140:35:1 ®lEiok4se4a4 i£ti7 Ak&froX/ia51oo7sat71ing2 Xsiu2 HiiäTJpuann5ke3tsueh3 KxtJJhokSsaiP AA 
Siong7tsu2o Afj tsiannlgeh8 A 0tsap8si3 0jit8, f]#4peh4sinn3 xMhai5 3ŽÜApuann5ke3tsueh3 ÖAe5 A 
iunn5a2 „ 

140:35:1 And Josiah kept a Passover to the Lord in Jerusalem; on the fourteenth day of the first month they put the 
Passover lämb to death. 

140:35:1 IEAAHB, 

140:35:2 i äM|5 && *] t 4M1 W, 

140:35:2 Aong5 Mphai3 IPlÜtsiah4e5 HB]tse3si3 Atngl f Af[0in 1 6tle5 3Rtsit4, Xkoh4 MSJjbian21e7 Ainini fžjt 
tsue3 AASiong7tsu2 j§itian7 61je5 Xkangl; 

140:35:2 And he gave the priests their places, making them strong for the work of the house of God. 

140:35:2 AÕWh 

140:35:3 VX &J'] A#**J ^Ai&: \ 

^ _aa — it > in ^ ± ^ & vx & ?■] o 

140:35:3 Akoh4 Atui3 01Xhiah4e5 Jl3 kui 1 Ati7 AASiong7tsu2 fi$Xtsue3sing3, |&7Kka3si7 fJ,'&^!ji2sik21iat8 
Alang5 6tfe5 TJ Ali7bi7 Alang5 ijÜkong2: 1 A1f]lin2 |ftioh8 l^tsiongl Asing3 6tle5 £0Aiok4kui7 The7 fhti7 

i2sik21iat8 Xong5 AAtai7pit8 6tfe5 Akiann2 AA nsoo21o5bun5 Asoo2 j|3khi2 Ötfe5 Sx Pk tian71ai7 , 

m7bian2 fp1f]lin2 j0ing7 M Akinglthau5 flknglo Atannl A1f]lin2 |ftioh8 IxAhok8sai7 AASiong7tsu2 Al f] 

lin2 61] e 5 A'ASiong7de3, fPkap4ltkil Õtfe5 f]$Ipeh4sinn3 tA TA AÜ i2sik21iat8 o 

140:35:3 And he said to the Levites, the teachers of all Israel, who were holy to the Lord, See, the holy ark is in the 
house which Solomon, the son of David, king of Israel, made; it will no longer have to be transported on your backs: 
now be the servants of the Lord your God and his people Israel, 

140 : 35:3 ifcfiiAfe^jAKAJAAtft: immttmftrFmrmi&täm 

ii, #, 

140:35:4 täin# £ ] 

140:35:4 A1f]lin2 ütioh8 0 Bkalki7 ilr Api7pan7 Mtsiau3 A1l’]lin2 Ötfe5 AJ^tsongltsok8, A1f]lin2 Õtfe5 flflll 
panlliat8, i§than3 lil AAIi2sik21iat8 Aong5 AXtai7pit8 )f\ soo2 iBki3 6tle5 > fPkap4 Itkil 61] e 5 Akiann2 j?f A fj 
soo21o5bun5 f/fsoo2 iBki3 61le5o 

140:35:4 And make yourselves ready in your divisions, by your families, as it is ordered in the writings of David, king 
of Israel, and of Solomon his son; 

UO-.35-.4 mmmk, sasit, 

140:35:5 &££$jPJr£fö'!fcin ¥j 51% , iULtti® 

140:35:5 iAl<hia7 Ati7 Asing3 61] e 5 f/ri4isoo2tsai7 Mtsiau3 A1f]lin2 61] e 5 AHhiannltD, ^ii^tsiu7si7 ]tbtsit4 A 
e5 flttpeh4sinn3 AJ^tsongltsok8 Ö^eS ]^Apang5thau5, ^tioh8 Tfu7 TJ Ali7bi7 Alang5 A^tsongltsok8 Ö^eS 
“Ü.tsit8tsootsoo2 Alai5 jj[1Ahok8sai7 Itk il „ 

140:35:5 And take your positions in the holy place, grouped in the families of your brothers, the children of the 
people, and for every division let there be a part of a family of the Levites. 

140:35:5 ÄK^ÕUSE^, žAXSfJr, ^SEASfJA^ÖkUIMAo 

140:35:6 TkAM_L 

140:35:6 ^tioh8 Athai5 üiiTApuann5ke3tsueh3 6kle5 A^iunn5ko5, 0 Bkalki7 lm Atshinglkhi3, 
ui7tioh8 A1f]lin2 61] e 5 AHhiannlti7 ^§-Api7pan7 AA l ‘ho2se3 , nJIUthangl H?,tsiau3 AASiong7tsu2 1fthok4 ^ 
Hmoo5se5 f/riA6'1]soo2kong2e5 Alai5 1fkiann5o 
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140:35:6 And put the Passover lämb to death, and make yourselves holy, and make it ready for your brothers, so that 
the orders given by the Lord through Moses may be done. 

140:35:6 

140:35:7 & ^ t tö , 

— 6\J &} ^ ip 6\J 4^/ ; 

140:35:7 A 15 3£ iok4se4a4 X\ftui3 JÖffkuilkun5 Õlle 5 THdltionglkanl, Žf-Tmi5iunn5a2 fPkap4 lilA 
suannliunn5a2 Akiong7 H75sannlban7 .Rtsiah4, fPkap4 AAgu5kang2 AAsannltshingl ,Rtsiah4, tphoo7 ^ 
n|51ong2tsong2 “'^Ssannlkapl fE ÖAi7teh7 Õlle 5 H$4peh4sinn3 fÄj(tsue3 imÜTipuann5ke3tsueh3 6tle5 ^mih8; JŽ 
Üitsiah4e5 flsi7 Atui3 3iong5 6t(e5 f E tlksan2giap8 lfxÕljtshu2e5<, 

140:35:7 And Josiah gave lambs and goats from the flock as Passover offerings for all the people who were present, to 
the number of thirty thousand, and three thousand oxen: these were from the king's private property. 

140:35:7 AK, ^MfPüj^HltÄ, AAAJt, AitM® WHtb Äibifü 

140:35:8 *J ?M'J tfjJfrtfjtfi 

140:35:8 flili 1 IP®hiah4e5 ||AJlsiu21ing2 iilia7 )&!|huannlhi2 Lhtshut4 ^hoo7 fl #4peh4sinn3 fPkap4 HAtse3si3 
fPkap4 f!j7fcli7bi7 Alang5; $Pä:hiah4e5 i § : iSkuan21i2 _k i $fSiong7de3 lf]e5 Sxtian7 6tle5 #fü^hillik8ka8^ WM 
TÜ3Esat4ka41i7a7x If|iifcia5iat5 Aling7 J Yiunn5a2 MT‘nng7tshing7 /\ kf Iak8pah8 JRtsiah4, Agu5 ^.ffsannlpahl 
Ktsiah4, tohoo7 HAtse3si3 fifetsue3 iÄii T?puann5ke3tsueh3 Õ^eS Ütse3o 

140:35:8 And his captains freely gave an offering to the people, the priests, and the Levites. Hilkiah and Zechariah 
and Jehiel, the rulers of the house of God, gave to the priests for the Passover offerings two thousand, six hundred 
small cattle and three hundred oxen. 

xwws «maa 

AAWÄ, AHWÄ, ü&ha fti&mw M&m. 

140:35:9 gj S|S 

4'k f%, +ifl, ^4'J^AÄititžpö^^o 

140:35:9 T1A:li7bi7 Alang5 I|3®hiah4e5 A @thau5bak8 fffiiif1£kollam5nga2 fPkap4 lillil ff]e5 AL3%hiannlti7 TK 
Afisi7ma2nga2, ^iltlkna2than2giap8, fPkap4 RpA tfifffhap4sa4pi2nga2> ^|3f!jia51i7x A fü®iok4sat4puat8 fU 
ing7 Aiunn5a2 A f'goo7tshing7 Atsiah4, Agu5 AfTgoo7pah7 Atsiah4, ž^hoo7 f[JAli7bi7 Alang5 1Öttsue3 ifl 
ÜApuann5ke3tsueh3 Õtfe5 HfŽ)tse3mih8 „ 

140:35:9 And Conaniah and Shemaiah and Nethanel, his brothers, and Hashabiah and Jeiel and Jozabad, the chiefs of 
the Levites, gave to the Levites for the Passover offerings five thousand small cattle and five hundred oxen. 

140:35:9 fiJAAW^-SMfifPlbSfSAIBA^flx ♦±i*. mU ASW 

n, ^fÜAAAiiÄfJ WHth 

140:35:10 ml, JW #'J jtMH ¥}$t 

140:35:10 !Ž#an2ni2, Hx^hok8sai7 Õlle 5 A Atai7tsi3 #Plong2 i§-Api7pan7 1Mpian7o HAtse3si3 ÄAkhia7 fEti7 
lillil Õ^eS läui7, TJAli7bi7 Alang5 Žfikhia7 ftti7 ItillHinl Õ^eS flffiJpanlliatS, Mtsiau3 Aong5 fjfsoo2 -np’^' 
bing71ing7 Õ^eSo 

140:35:10 So everything was made ready and the priests took their places with the Levites in their divisions, as the 
king had said. 

140:35:1011#, «ÕWMjA HWjiÄfE g BW±*A, fJAAgM&ŽÜiÄ, 

140:35:11 f , %• 0} MM 4^^/l ; 

140:35:11 ftilffl inl Athai5 lmiäTipuann5ke3tsueh3 6tle5 Aiunn5a2, Ül]tse3si3 Atui3 Ainini Õlle 5 Atshiu2 
tsih4 Jilhuih4 Alai5 l®hiu3; TlJAli7bi7 Alang5 pjpak4 IP®hiah4e5 Aphe5, 

140:35: 1 1 And they put the Passover lambs to death, the blood being drained out by the priests when it was given to 
them, and the Levites did the skinning. 

140:35:11 HA AAff5AWtltifiA?iA±i±; fiJAAUÄ, 

140:35:12 &%$&&&&&, 

140:35:12 4+lia7 ITtsiongl ^Hsioltse3 ^Ilfi5sua2 lilli 1 , nflUthangl Mtsiau3 H$Tpeh4sinn3 AJ^tsongltsok8 Õli 
e5 M Apang5thau5 Apunl ž*-hoo7 AIHinl, nj Athangl ÜcAhian3hoo7 Jl3£Siong7tsu2, Mtsiau3 ^Hmoo5se5 
Õlle 5 ®tsheh4 f/rsoo2 iBki3 Õtle5; AStshu2ti3 IPihhiah4e5 Agu5 4Üia7 Asi7 H#an2ni2o 
140:35:12 And they took away the burned offerings, so that they might give them to be offered to the Lord for the 
divisions of the families of the people, as it is recorded in the book of Moses. And they did the same with the oxen. 
140:35:12 0JS/*B*±tffÄÕ9, EAftAil#c 

140:35:13 jf] M&l, 
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140:35:13 llMlinl Mtsiau3 AHtiann7tioh8 Ae5 IUle7, fl=]ing7 Ahe2 l#pik4 imiäilpuann5ke3tsueh3 Ae5 A 
iunn5a2o IPiÜhiah4e5 HHjtse3mih8 Ajing7 jfptiamLL Ajing7 ISeK ffling7 Mpuah4, j|;#itsu2i2; MMkin2kin2 
#tua3 Akhi3 A hoo7 Ätsing3 Ü #Tpeh4sinn3 <, 

140:35:13 And the Passover lämb was cooked over the fire, as it says in the law; and the holy offerings were cooked 
in pots and basins and vessels, and taken quickly to all the people. 

140:35:13 ItfcffMm SÜ ÄH, SStÄifT, 

140:35:14 &&&& ID Šj f'JT 

140:35:14 f£jüjian5au7 Aui7 § E\kalki7 fPkap4 ;§|W|tse3si3 iir A pi7pan7; UI Ainlui7 Hb]tse3si3 Mjkallun5 
6tje5 T'? / J'kiann2sun2 AXtsuanlbu7 Ähian3 ^Hsioltse3 fPkap4 #)iu5, i§Jkau3 THe5hng5o fff !Üsoo2i2 AIA 
Ii7bi7 Alang5 Aui7 § 3kalki7 4+lia7 Aui7 !H]tse3si3 ÜblkallunS Ötfe5 A#kiann2sun2, i5rApi7pan7 fdlil o 
140:35:14 And after that, they made ready for themselves and for the priests; for the priests, the sons of Aaron, were 
offering the burned offerings and the fat till night; so the Levites made ready what was needed for themselves and for 
the priests, the sons of Aaron. 

140:35: 14 g SfnHAflftHtl; UlM±„ ^AJAA-ÜI g BfP^ÄlSf 

fftöH 1 ®, flftHt) . 

140:35:15 M 

140:35:15 0llfc#tshiunn3kua3e5 Mjflalsatl Ö^eS A?Ikiann2sun2, ŽAkhia7 fEti7 ftlllflin I Ae 5 , H?,tsiau3 

AAtai7pit8^ M^alsatK #tJihilban7, fPkap4 3Eong5 Ötfe5 Afl#sianlkian3e5 |Pf± i |:|iia5too7tun3 fjfsoo2 
4'bing71ing7 , lil' Jkoo3mng5 6tle5 Alang5 II vFkoo3siu2 ütak8 Ae5 f Jmng5, itklflinl iÜTF 

Ii7khui7 ftilflTlinl Ae5 Xkangl, @Ainliii7 'ffelHinl Ae5 51llhiannlti7 AJAli7bi7 Alang5 i=fthue3 / ffe / ff]inl ilrA 
pi7pan7o 

140:35: 15 And the sons of Asaph, the makers of melody, were in their places, as ordered by David and Asaph and 
Heman and Jeduthun, the king's seer; and the door-keepers were stationed at every door: there was no need for them to 
go away from their places, for their brothers the Levites made ready for them. 

140:35:15 a^iassha- ais, m^ail su, aaaam mmmmm , žÄfEgaeiiftiiAo aha# 

a#h, lASMMiAsiw, 

140:35:16 #3|$ El , 

3 ®, 

140:35:16 Atngl IP 0 hit4jit8 , MiAhok8sai7 AASiong7tsu2 Ae5 AAtai7tsi3 itPlong2 i§-Api7pan7, tkia7 A 
siu2 HÜ Apuann5ke3tsueh3 , Aia7 fi!hian3 ^Hsioltse3 fhti7 A±Siong7tsu2 Ae5 ±žtuann5, Pitsi au 3 AHM 
iok4se4a4 Aong5 f/?soo2 l3Xbing71ing7o 

140:35:16 So everything needed for the worship of the Lord was made ready that same day, for the keeping of the 
Passover and the offering of burned offerings on the altar of the Lord, as King Josiah had given orders. 

140:35:16 #0, tüf HAMAXifiAo 

140:35:17 iW — VÄ &P] ep , fe&Jz D „ 

140:35:17 IPHThit4si5 — Igsannlkapl AIPÜ.ti7hia7 Ae 5 LA i2sik21iat8 Alang5 Asiu2 
puann5ke3tsueh3 , 4+lia7 Asiu2 P£l#Titii5kann3tsueh3 fhülik8ke3 A 0 tshit4jit8o 

140:35: 17 And all the children of Israel who were present kept the Passover and the feast of unleavened bread at that 
time for seven days. 

140:35:17 # ELfeJÜAAitöIf, XAftSffHXo 

140:35:18 0 & VJL &?>] t ; X. 

140:35:18 Atui3 A^Psianltil |Sf?:Asat4boo2jinn2 6Ie5 0jit8 HU!5i2au7, Ati7 A i2sik21iat8 Ationgl Aff 
bo5u7 Affltshinl tshiunn7 liAHA tsit4tiap8 )T\ soo2 Asiu2 ÖIe5 imÜApuann5ke3tsueh3; Xkoh4 Ö,"fe^!ji2sik21iat8 
^l|Aliat8ong5 fkia7 #Plong2 '&Abo5 Asiu2 imÜ Apuann5ke3tsueh3 , AAtshinl tshiunn7 AH Aiok4se4a4^ fP 
kap4 ^I]tse3si3^ fPkap4 A Ali7bi7 Alang5, Ö.Ä i2kip8 ~ i^sannlkapl fh Klti7teh7 Ae5 AAiu5tai7, fPkap4 
i2sik21iat8 Alang5, fPkap4 |PI#fS74-ia51oo7sat71ing2 ®fl;khia7khi2 Ae5 !T$4peh4sinn3 fff soo2 Asiu2 A 
e5o 

140:35:18 No Passover like it had been kept in Israel from the days of Samuel the prophet; and not one of the kings of 
Israel had ever kept a Passover like the one kept by Josiah and the priests and the Levites and all those of Judah and 
Israel who were present, and the people of Jerusalem. 

140:35:18 AiSWAMÄÄAÄ® , AfeliJfgim&WA®, ffAHPA ÜX =f!| 

*a> *®«aüaa, mmmx , 

140:35:19 & ^ Žtl' + ^ PP » 
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140:35:19 fEti7 A H Miok4se4a4 fšS[tsue3 Aong5 + Atsap8pueh8 Ani5 g)ctsiu7 7siu2 ]fchtsit4 Ae5 üEÜtT 
puann5ke3tsueh3 o 

140:35: 19 In the eighteenth year of the niie of Josiah this Passover was kept. 

140:35:19 

140:35:20 JMHÖ 


140:35:20 UP®tsiah4e5 A Atai7tsi3 fi,jHi2au7, AH3Eiok4se4a4 BŽži2king2 f|*1!Esiultsing2 Sxtian7 PB Õ 
bing5pik8, Tfu7 ±^A.ailkip8 Aong5 jSlfni5ko5 _kAtsiunn71ai5, 3Sbeh4 fÕphah4 fÕfŽpik41ah8 MÜho5pinn5 
Ae5 il!ESAMikalkilbi2si2; A H 3£ iok4se4a4 Ih Atshut4khi3 fK7|ti2tng2 ftfeil o 

140:35:20 After all this, and after Josiah had put the house in order, Neco, king of Egypt, went up to make war at 
Carchemish by the river Euphrates; and Josiah went out against him. 

140:35:20 föB35£^7K, AÄE*» AHHBAfKIfkA 

140:35:21 it: $ ? 4i^ EI 

140:35:21 ftlli 1 Utshel lŽ#su3tsia2 5f51ai5 J/lkinn3 A H Aiok4se4a4 , Tjž,kong2: r?j£Aiu5tai7 Aong5 Wah4, 

Agua2 fPkap4 {7li2 TE Asim2mih8 Aiifkanlsiap8? Agua2 A 0kinla2jit8 Alai5 AfenBsB 5!beh4 Aiif 
konglkikl fpli2, ®)Ü7Etsiii7si7 3?beh4 Ai&konglkikl fPkap4 Agua2 5£r®kaultsian3 Õ^xJeS ÜCkel, Xkoh4 
Siong7de3 n&ffffhuanlhu3 Agua2 ^tioh8 7EHikuann2kin2, fpli2 J^f#boh8tit8 lütshap4 _kASiong7de3 Ae5 -(J 
su7, A7rbian2tit2 f Ai 1 llj Atsau5biat8 Ali2, H^)inlui7 A^Siong7de3 fPkap4 5cgua2 ^EÕljti7teh7o J 
140:35:21 Biit he sent representatives to him, saying, What have I to do with you, O king of Judah? I have not come 
against you this day, but against those with whom I am at war; and God has given me orders to go forward quickly: 
keep out of God's way, for he is with me, or he will send destmction on you. 

140:35:21 t£: ÜAAW, ÄUMHA? ÄAB *AÄS£&*fö. 

ic, ma aa^as mmk , 

140:35:22 

140:35:22 ,&fetsong2si7 AH3Eiok4se4a4 A#m7khing2 Ö$^uat8tng2 ?Ä0Tli7khui7 lilli 1 , iA^?kai2tsong2 3! 
beh4 fPkap4 ffeil 5£AJŽkaultsian3, A n /fm7thiann7 JlA Siong7de3 f£thok4 AfJnBkoS f)fsoo2 T#Ekong2tshut2 01] 
e5 iSue7, ,Atsiu7 Alai5 5ljkau3 A Ai^bi2kiat2to2 Ae 5 lil Asuannlkokl ^Ö4kaultsian3o 
140:35:22 However, Josiah would not go back; but keeping to his purpose of fighting against him, and giving no 
attention to the words of Neco, which came from God, he went forward to the fight in the valley of Megiddo. 

140:35:22 AHA®A#$IAiTm ÄStgfAfefTft, AÜ# ttÜMWA nflrtB AIS, 

140:35:23 Agi&: ®&4k*±± 

flh£! J 


140:35:23 M f? sia7tsinn3 Ae5 Alang5 Ifff sia7tioh8 AHMiok4se4a4 Aong5o Aong5 Atui3 ftilil Ae5 AE 
jin5sin5 Tjž,kong2: rffhua3 f£gua2 E Atshut4khi3, [Sl Ainlui7 f£gua2 Asiu7 Äfötang7siong7 ifžlah4 ! J 

140:35:23 And the bowmen sent their arrows at King Josiah, and the king said to his servants, Take me away, for I am 
badly wounded. 

140:35:23 ASMtkAEÜift: ÄS7SÄ, ^föStÜWS! 

140:35:24 fo&j A £ — itil 

140:35:24 ftilil Ae5 AEjin5sin5 1^hu5 fEi 1 Etshut4 3Phit4 fktiunnl Atshial, The7 Ati7 lillil ^“te7ji7 
tiunnl Atshial, Üctsai3 ftkil 50kau3 flA#MAia51oo7sat71ing2, fdlil ,g)ctsiu7 AEsi2 , JIPbai5tsong3 ftlli 1 fEti7 #1 
il Ae5 H fh liat8tsoo2 I|3®hiah4e5 ^bong7o fjf;Aiu5tai7 fPkap4 fP£^fü74‘ia51oo7sat71ing2 #|llong2 A^ui7tioh8 
AHMiok4se4a4 31-Äpilailo 

140:35:24 So his servants took him out of the line of war-carriages, and put him in his second carriage and took him 
to Jerusalem, where he came to his end, and they piit his body in the resting-place of his fathers. And in all Judah and 
Jerusalem there was great weeping for Josiah. 

140:35:24 #.AE#t#c#A7?!A, ±7 AA, 1*fcH7, iM*J®A±fMo üAAfnTOft 

AAiföftlBJJCo 

140:35:25 0 

ü, Jk*n, to 

140:35:25 fPTJ Aia51i7bi2 Aui7 AH Aiok4se4a4 Äföailsionglo J|iAhiah4e5 P|iiftshiiinn3kua3 Õfje5 B A 
Iam51u2 fEti7 ffelfjinl Õfje5 Ali5]ailsu5, #|llong2 ffu7 iA^dkong2khi2 AH®iok4se4a4, 5ljkau3 fEti7 A 0 
kinla2jit8; Xkoh4 Atti7 LAfAAlli2sik21iat8 Ationgl Eing7 JŽAtsiah4e5 fi^[tsue3 7k^tiann7tioh8 6tle5 |f!jle7o # 
khuann3 BRah4, IP®hiah4e5 WPlong2 iBki3 fEti7 Äi5]ailsu5 Ationglo 
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140:35:25 And Jeremiah made a song of grief for Josiah; and to this day Josiah is named by all the makers of melody, 
men and women, in their songs of grief; they made it a ruie in Israel; and the songs are recorded among the songs of 
grief. 

140:35:25 ÜS4B; MM 

140:35:26 fä-OfP, 

140:35:26 £fl H 3Eiok4se4a4 ^^ki5u5 6^e5 ^su7 fPkap4 ftflil Mtsiau3 Jl3iSiong7tsu2 #ižlut8huat8 fjfsoo2 iB 
ki3 3klai5 ffkiann5 6tle5 #T-(Jho2su7 , 

140:35:26 Now the rest of the acts of Josiah, and the good he did, in keeping with what is recorded in the law of the 
Lord, 

140:35:26 &dBBÄt£^WP{lkif if KlINf , 

140:35:27 ^ 

140:35:27 fPkap4 lillil X'j{ktui3thau5 5lJjÜkau3be2 f)flTsoo2kiann5 e5 ^su7, #khuann3 IWah4! #|llong2 iB 

ki3 iTti 7 k>l. i2sik21iat8 fPkap4 3iüTciu5tai7 Jll3iliat8ong5 &l]e5 iB:|iki31iok8o 

140:35:27 And all his acts, first and last, are recorded in the book of the kings of Israel and Judah. 

140:35:27 Wfe^JfP»^lJiiB±o 

140:36:1 ü K jf] $} ^ 5Co 

140:36:1 HKkok4bin5 Eling7 £fll3tEiok4se4a4 ÕX] e5 {pkiann2 ^RpÄfiok4hap4su4 ^t3£siat41ip8 {iStsue3 7Eong5 
-litti 7 |PS#M7via51oo7sat71ing2 ^®sua3tsiap3 lillil 6t(e5 ^5^1au7pe7o 

140:36:1 Then the people of the land took Jehoahaz, the son of Josiah, and made him king in Jerusalem in place of his 
father. 

140:36:1 

140:36:2 0£r.-h=^, I El » 

140:36:2 ^Bp Siiok4hap4su4 df{Žtse7ui7 Öde5 Hdsi5 “+7Bji7tsap8sann8 i£he3, fhti7 |P£#jS7via51oo7sat71ing2 
{Äj(tsue3 j£ong5 jdiälik8ke3 Hfl sannlgeh8 0jit8o 

140:36:2 Jehoahaz was twenty-three years oid when he became king; he was ruling in Jerusalem for three months. 
140:36:2 +H«, «MTMTIHflB . 

140:36:3 Üf f -f M#, 

140:36:3 i^Äailkip8 7Eong5 fhti7 ||l£#jS74‘ia51oo7sat71ing2 j3thue3 fdlil * Xkoh4 ujhuat8 IPhit4 Hkok4 iäjfr 
tsin3kong3 {§gun5 ^fftsit8pah8 {feiSi f#thallian5tik5 , fkkiml — "tsit8 ftil j^-f^tha 1 Iian5tik5 » 

140:36:3 Then the king of Egypt took the kingdom from him in Jerusalem, and put on the land a tax of a hundred 
talents of silver and a talent of gold. 

140 -. 36-3 

140:36:4 >L M #}&&&!& «1 

Wio 

140:36:4 J|c,K.ailkip8 7Eong5 "bi3isiat41ip8 lillil Õi] e5 üthiannl fl,TlJl : 'ff®{i21i7nga2king3 {i$tsue3 3jftkiu5tai7 fP 
kap4 |P£#M5'4‘ia51oo7sat71ing2 6t(e5 j£ong5, Äuann7 fdlil Õfje5 i^mia5 Bt|kio3 žflJff^iok4nga2king3o {B! f 
ni5ko5 iHrtua3 fdlil Õtle5 '.M§sio2ti7 Pp % iok4hap4su4 fjjkau3 i^Äailkip8o 

140:36:4 And the king of Egypt made Eliakim his brother king over Judah and Jerusalem, changing his name to 
Jehoiakim. And Neco took his brother Jehoahaz away to Egypt. 

140:36:4 PM&ŽT . 

140:36:5 + ff ±Jl f& 

6\l _L ^ dJf;# ft,| õfj ^ o 

140:36:5 £d?S®iok4nga2king3 fif{ätse7ui7 6fle5 Bdsi5 ^!+3iji7tsap8goo7 i£he3, fEti7 IPSfrjSli-Y 

ia51oo7sat71ing2 {Öttsue3 iEong5 ^fkiong7 d 'tsap8it8 ^ni5, ffkiann5 Ji3£Siong7tsu2 {iilil Õfje5 _t# 

Siong7de3 fjisoo2 #{Ö(khuann3tsue3 3§phainn2 Õfj e5 ^su7o 

140:36:5 Jehoiakim was twenty-five years oid when he became king; he was ruling in Jerusalem for eleven years, and 
he did evil in the eyes of the Lord his God. 

140:36:5 fö*|«Š*ÖÜI$f£¥-+£Ä, frKPftfMtfl 

140:36:6 £, f {*£<] & fbf^o 

140:36:6 EBfcffkpalpi21un5 3:ong5 {Bfp E/BfS[ni5poo3kah3ni5sat5 _ktsiunn7 5klai5 J^ftrkonglkikl {illil, ffing7 
IÜ§ftang51ian7 žfpak8 {iilil, ;Hbeh4 {|?tua3 {illil 5l|kau3 Etf{f:palpi21un5o 

140:36:6 Nebuchadnezzar, king of Babylon, came up against him, and took him away in chains to Babylon. 

140:36:6 EtkÄTiaU¥i0i±*»ft, SMf fiJEtm*. 

140:36:7 Jlrf f JL&Xfö Ji£Ä^ täB £, tkfö, T 

140:36:7 {Bfp EiBjSni5poo3kah3ni5sat5 Xkoh4 {^-tsiongl Tl31Siong7tsu2 fix fd tian71ai7 Õf] e5 HÄkhi3ku7 ^ 
tua3 ä!jkau3 E tf{d:palpi2hin5, The7 i£ti7 Etf{kpalpi21un5 {iilil ÖdeS jfh Fdbio71ai7o 

140:36:7 And Nebuchadnezzar took away some of the vessels of the Lord's house, and put them in the house of his 
god in Babylon. 
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140:36:7 0 

140:36:8 %f>H& VA 

it tft -fgjfäff Šft # \Ü i o 

140:36:8 ^Ji®iok4nga2king3 Ä^ki5u5 6tle5 t|fsu7 fPkap4 Itk il flfsoo2 ffkiann5 nJSkho2oonn3 04e5 ^4su7> 
fPkap4 ftkil 04e5 AIEput4tsing3, #|5long2 iBki3 fEti7 fl'fe^!ji2sik21iat8 fPkap4 $tAiu5tai7 AI:Eliat8ong5 04e5 
iB^:ki31iok8o ftkil 04e5 Akiann2 ^Jdff iok4nga2kun2 fgif§csua3tsiap3 Itk il ffosue3 Aong5o 
140:36:8 Now the rest of the acts of Jehoiakim and the disgusting things he did, and all there is to be said against him, 
are recorded in the book of the kings of Israel and Judah; and Jehoiachin his son became king in his place. 

140:36:8 ^H®Ä#Ötl*fPltkMTbr^Öt)*, Mffe— K84fr&. lf[SS£ AB^fPffAAJAlEA,, ftkAA&I?tJTS« 
ftkfbEE» 

140:36:9 gjföJT EI i£-f EI , jLpffMiÜ 

140:36:9 iok4nga2kun2 Afätse7ui7 6tfe5 Htsi5 AApueh4he3, ftti7 AlAfro! Aia51oo7sat71ing2 fÄjttsue3 EE 

ong5 Hfj 0 sannlgeh8jit8 Üüian5 A 0 tsap8jit8, fr kiann5 AASiong7tsu2 f)fsoo2 #fökhuann3tsue3 3§phainn2 
04e5 ^su7o 

140:36:9 Jehoiachin was eighteen years oid when he became king; he was mling in Jerusalem for three months and 
ten days, and he did evil in the eyes of the Lord. 

140:36:9 fTAAÄ), «!S&»HTEEHf®A#AA> CTPfP«A*« 

04A° 

140:36:10 1^4, Ü il 

140:36:10 PreiAke3ni5, AA ¥ AJ®tni5poo3kah3ni5sat5 Utshel Alang5 Artua3 ftkil fPkap4 AASiong7tsu2 Mx F*3 
tian71ai7 IPti:hiah4e5 AApo2pue3 ÕfjeS HÄkhi3ku7 5>Jkau3 Etffkpalpi21un5, Ütsiu7 bcä£siat41ip8 ftkil Efje5 
45ftsik4 Hji£fiCselti2ka2 ff&tsue3 3ftAiu5tai7 fPkap4 4P£^jfA4‘ia51oo7sat71ing2 04e5 EEong5o 
140:36: 10 In the spring of the year King Nebuchadnezzar sent and took him away to Babylon, with the beautiful 
vessels of the house of the Lord, and made Zedekiah, his father's brother, king over Judah and Jerusalem. 

140:36:10 gteföBJrfcJt&ü&t m 

aa) 

140:36:11 Hf — + — 

140:36:11 j51®licselti2ka2 Afitse7ui7 04e5 Htsi5 E0 j i7tsap8it8 Ahe3, Ati7 |P£#ffA4‘ia51oo7sat71ing2 fift 
tsue3 EEong5 Akiong7 4 'tsap8it8 Ani5o 

140:36: 1 1 Zedekiah was twenty-one years oid when he became king; he was mling in Jerusalem for eleven years. 
140:36:11 H/sA§S04n#fiAT-4 — M, A3PMAHTA4 — 40 

140:36:12 jfeff-t-Ž- i&6<) ° f] 

&i&, il 

140:36:12 ftkil ffkiann5 AASiong7tsu2 ftkil 04e5 AASiong7de3 fjfsoo2 #fÄj[khuann3tsue3 3§phainn2 04e5 

^su7o AAflsianltil A¥JAia51i7bi2 f4ing7 AASiong7tsu2 f/tsoo2 AAflflhuan 1 hu3e5 ffthuan5 žphoo7 ftkil. ftk 
il iE^iu5guan5 f9;flbo5 0 Bkalki7 lÜAkhiamlpil ffti7 ftkil 6fje5 ffi tlfbin7tsing5 <> 

140:36: 12 He did evil in the eyes of the Lord, and did not make himself low before Jeremiah the prophet who gave 
him the word of the Lord. 

140:36:12 ff?PfP$-ftk ttSI¥iiAli§04<io AAIIAJAkAIAPAötfSljftk. ftkWAAIPfOAffiilfrgAo 

140:36:13 f JLM3- f žtfatä ±$r m&i& Ä, @)#l 

ftk,öfj'A , ^ |f ji|| _L jL VX ei J'J õfj _L ^ o 

140:36:13 AA ¥ Afl&ni5poo3kah3ni5sat5 Aong5 |ibat4 |f(kah4 ftkil faki2 A#Siong7de3 Alai5 /uit 
tsiu3tsua7, .Ö.^:tsong2si7 ftkil W Üpue7puan7 , ?t!ngi7 ftkil 04 e5 Žj/ižlam7kun2, |HJkkoo3tsip3 ftkil Õfje5 '0 
siml, 04m7 AJ©kui 1 sun7 AiSiong7tsu2 y. TA AÜi2sik21iat8 04 e 5 A0Siong7de3o 

140:36:13 And he took up arms against King Nebuchadnezzar, though he had made him take an oath by God; but he 
made his neck stiff and his heart hard, turning away from the Lord, the God of Israel. 

140 : 36:13 ftk^WÄ, §šis®a, Aü mmm-vmnm 

140:36:14 0 

140:36:14 Xkoh4 A Shiah4e5 ^5^ A] tse3si3 04e5 A 0thau5bak8 fPkap4 ff$tpeh4sinn3 Eia7 fEhuan7 A4P 
tua7tsue7, ^oh8 #fAkgua7pang7 — A)it4tshe3 nJSkho2oonn3 04e5 %su7, fÖphah4 Af!ž.lah4sap4 AA 
Siong7tsu2 fhti7 4IAfffS Aia51oo7sat7ling2 ASÜhunlpiatl fiftAtsue3sing3 04e5 Mxtian7o 

140:36:14 And more than this, all the great men of Judah and the priests and the people made their sin great, turning 
to all the disgusting ways of the nations; and they made unclean the house of the Lord which he had made holy in 
Jerusalem 

140:36:14 ^^-gfPHÄAAAfEH, ®nlff 0<J^, 
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140:36:15 _hjL fMlAj^ 

140:36:15 MASiong7tsu2 ftkfflinl M |kliat8tsoo2 09e5 MASiong7de3 % thok4 lillil 5P®hiah4e5 I^#su3tsia2 

Utshel ftkfflinl Akhi3 iT#4peh4sinn3 IPMhial, JesE iH-f-thau3tsa2 f£Akhi21ai5 Utshel ftkil, @Ainlui7 ftk 
il ‘Pv flkllin5bin2 ftkil 09e5 fT#Tpeh4sinn3 fPkap4 fdlil H f:Ekhia7khi2 09e5 f/fftsoo2tsai7o 
140:36:15 And the Lord, the God of their fathers, sent word to them by his servants, sending early and frequently, 
because he had pity on his people and on his living-place; 

140:36:15 3MPtp-fMMf&09 ttSÄSIt & 

140:36:16 Ülftf JLAJJ ljL^ 

140:36:16 MAtsong2si7 ftkfflin 1 5lt^thi2tshio3 M'ASiong7de3 09e5 fjk#su3tsia2, Ü®biau2si7 Itk il 09e5 iif 
ue7, iJLiflJkil tshi3 ftkil 09e5 AAflsianltil , Ää>Jtit8kau3 M±Siong7tsu2 Atua7 ^I' fe \,siu7khi3 ftkil 09e5 Hfffc 
peh4sinn3, iS:ffbo5 fžfl;huat4too7 nTbUhangl Ejnilti7o 

140:36:16 But they put shame on the servants of God, making sport of his words and laughing at his prophets, till the 
wrath of God was moved against his people, till there was no help. 

140:36:16 ftkfRSPnUA #09f&#, Hfjiftk09 s 15, tlfIftk09A£P, kfSWPfP¥09#iSfäftk09WÄIMT, ÜäAIito 

140:36:17 f%VA, M W? Jfltftfo 

140:36:17 fjf ö.soo2i2, M#Siong7de3 -^tshua7 3Ž£lfÜ/Rkallik8ti2 Alang5 09e5 Mong5 Alai5 JÖdfrkonglkikl Itk 
fflinl, fhti7 ftkffd inl AMrsing3soo2 6tle5 Jlftshu3 Eling7 ZJtol A:Athai5si2 ftklflin 1 09e5 A Asiau31ian5 A 
lang5, AAbo5 tAlW 1 in5bin2 ftkfflinl AAsiau31ian5 09e5 JST tal pool tingi p!c^a2si7 fESAtsai7sik71u2, A 
lau7 fPkap4 Ö3kA#peh8thau5mng5e5o MA Siong7de3 ffftsiongl ftkfflinl #|llong2 3£kaul Ati7 ftkil 09e5 M 
tshiu2 o 

140:36:17 So he sent against them the king of the Chaldaeans, who put their young men to death with the sword in the 
house of their holy place, and had no pity for any, young man or virgin, oid man or white-haired: God gave them all 
into his hands. 

140:36:17 fm, A09AAÄlMtkfPi, TMTltkfflöAttT, MtmtftkfR09MMJtM, 

MAS JM ?PfP¥Mflkff5^3£*»^AAlSo 

140:36:18 fäXfö &&&#!%£& ±.3L%Lft iftltf , 

Itff, AJ tfL fbit^o 

140:36:18 ftkil Xkoh4 #tsiongl MASiong7de3 09e5 Sxtian7 A40tua7sue3 09e5 HAkhi3ku7 fPkap4 AA 
Siong7tsu2 pfjtian71ai7 09e5 MMtsai5po2, Lfl,Ai2kip8 Aong5 fPkap4 IPM:hiah4e5 #f|isiu21ing2 09e5 MA 
tsai5po2, #Plong2 ^tuaS 5ljkau3 Etffkpalpi21un5o 

140:36:18 And all the vessels of the house of God, great and small, and the stored wealth of the Lord's house and the 
wealth of the king and his chiefs, he took away to Babylon. 

140:36:18 aiö/RA^ MMfP^tr3Pt09MW , itPff SkEtbftMT ° 

140:36:19 

140:36:19 ftkfflinl l^siol M'rfrSiong7de3 09e5 Jiftshu3, f/fAthiah4hui2 ^PH&S^5^ia51oo7sat71ing2 09e5 kMil 
siann5tshiunn5 , fl=jing7 Ahe2 ifc^siol f|l Ahiah4e5 ^f!xkiongltian7, hui2huai7 I[5®hiah4e5 MJHpo2pue3 09 
e5 äi J|khi3ku7o 

140:36:19 And the house of God was burned and the wall of Jerusalem broken down; all its great houses were burned 
with fire and all its beautiful vessels given up to destruction. 

140:36:19 WMA^fi #09», ^«1^09» AMMTMMgJS, ISTMiffMi. 

140:36:20 /UfcitM $J #7 , AJ CAb^, f A fH fifc f A f A -f % õfj Ml ft , AJ 

140:36:20 j'Lkinn3na7 kk Athuat41i7 7JAJtolkiam3 09 e5, ftkil ^tua3 ftkfflinl 30Jkau3 Etkfkpalpi21un5, ftkffl 
inl fÄj(tsue3 ftkil fPkap4 ftkil 09e5 A? / J'kiann2sun2 09e5 tXi hloo5pok8, äljkau3 fASkpholsul |S|kok4 
hinglkhi2o 

140:36:20 And all who had not come to death by the sword he took away prisoners to Babylon; and they became 
servants to him and to his sons till the kingdom of Persia came to power: 

140:36:20 AkkÜAiiJ 09, fiJEAfitA, fhftkfPftkA?^09fi^, MPÄÄrHÄfeAo 

140:36:21 ÜAÜlüiit# 
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140:36:21 iŽtsel JesP fSMing3giam7 Jl3£Siong7tsu2 f£thok4 IPTj7kia51i7bi2 jj)? soo2 ijÜkong2 ÕJe5 i5ue7: # 
fehing3hau7 zk±tjlthoo2tue7 Yl§fhiong2siu7 Itk i l 6tle5 jSbEanlhiohl ; Hl^Jinl ui7 lillil 1® Jitlphalhngl Õt)e5 Bjsi5 
#siu2 j$c Manlhiohl , 5llkau3 ?j»fmua2 ddTdshit4tsap8 ^bni5o 

140:36:21 So that the words of the Lord, which he said by the mouth of Jeremiah, might come true, till the land had 
hadpleasure in her Sabbaths; for as lõng as she was waste the land kept the Sabbath, till seventy years were complete. 
140:36:21 J UST-t+^fo 

140:36:22 ® 

MirÜr?' i t: 

140:36:22 Jätagi MÄlphol su 1 7Eong5 dff ^ll koo21iat8 7t^guan5ni5, [Skfjinlui7 :Hbeh4 jJZÜsiing3giam7 Jlit 
Siong7tsu2 ffthok4 Jlifll Jfia51i7bi2 f)fsoo2 ijžkong2 Õ?Je5 i5‘ue7, Jl3£Siong7tsu2 /®ttsiu7 #§l]kik4tong7 ŽSÄT 
pholsul 3£ong5 lk^!jkoo21iat8 Ötfe5 'ibsiml, Žr1ioo 7 lillil eETpsuanlpooS fEti7 ffiHthonglkokl , Xkoh4 #sia2 
lillil» ijž,kong2: 

140:36:22 Now in the first year of Cyrus, king of Persia, in order that the words which the Lord had said by the mouth 
of Jeremiah might come true, the spirit of Cyrus, king of Persia, was moved by the Lord, and he made a public 
statement and had it given out through all his kingdom and put in writing, saying, 

140:36:22 SÄ ÄMlikU 

g&; 

140:36:23 \ : &$f\ ž--k5']mUZ: X 

Jl J 

140:36:23 [" Mf/fphol sul 3Eong5 iff ^Ukoo21iat8 iŽf¥an2ni2 ?5Ükong2: ikT]llthinnlting2 fitfe5 Jl#Siong7de3 _h 

3lSiong7tsu2 #tsiongl ?kTthinnle7 6tfe5 7Ü Hban7kok7 ?äj)!j§siunn2su3 S;gua2, Xkoh4 ^jj#bing71ing7 S;gua2 
fhti7 l|tTPu5tai7 6|(e5 IP£#1S7via51oo7sat71ing2 ž-oka7 lillil /fSkhi2 Sxtian7o #|f|lin2 J 3 |B]tionglkanl fLkinn3na7 

|Ältsue3 lillil Õtfe5 U#ipeh4sinn3 6tle5 > nJUfthangl Ütsiunn71chi3, Mguan7 _kiSiong7tsu2 lillil ffje5 Jl# 

Siong7de3 fPkap4 lillil ÖJjti7teh7 o J 

140:36:23 Cyrus, king of Persia, has said, All the kingdoms of the earth have been given to me by the Lord, the God 
of heaven; and he has made me responsible for building a house for him in Jerusalem, which is in Judah. Whoever 
there is among you of all his people, may the Lord his God be with him and let him go up. 

140:36:23 

Mitw/Likitb^Kõt). nm±*. 
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